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Ustal zgielk. Dym unosil sie jak wstazki szarej mgly nad
umeczong ziemig, nad strzaskanymi plotami i brzoskwiniowym
sadem, rozniesionym w drzazgi przez ogien artylerii. Na moment
wszystko ucichlo, jakby pokdj nastal na paru kilometrach
kwadratowych pola, gdzie przed chwila ludzie rzucali sie
z wrzaskiem jeden na drugiego w szale zapieklej nienawisci,
w ferworze odwiecznych zmagan, by wreszcie pasc
Z wWyczerpania.

Zdawalo sie, ze dudniacy grzmot w nieskonczonos¢ bedzie sie
przewalal az po granice horyzontu: tryskajace w niebo fontanny
ziemi, dzikie rzenie koni przemieszane z ochryplym rykiem
mMezZCzZyzn, raz po raz ostry, metaliczny $wist, a po nim ghuchy
wybuch, smalace blyski ognia, blask stali i zuchwalos$¢ kolorow
miotanych wiatrem bitwy.

Wszysto ustalo 1 zalegla cisza.

Lecz tego dnia cisza, przerywana co chwila jekami bolu,
wolaniem o wode i modlitwa o Smierc¢, nie miata tu prawa
wstepu. Jeki, krzyki, wolania ciggnely sie godzinami
w promieniach letniego stonca. Pdzniej bezladnie porozrzucane
ksztalty znieruchomialy i ucichly, a w powietrzu zaczgl unosic
sie smrod dlawigcy kazdego, kto mijal plytkie groby.

Nikt nie zbierze pszenicy, drzewa nie zakwitng wiosng. Na
pochylej ziemi, obok slow nie wypowiedzianych 1 nie
dokonanych czynow, wilgotne szczatki wznosily krzyk bezsensu
niepotrzebnej Smierci.

Dumnie brzmigce nazwy okryla jeszcze wieksza chwala, ale



przez wieki pozostang juz tylko nazwami: Zelazna Brygada, Pigty
New Hampshire, Pierwszy Minnesota, Drugi Massachusetts,
Szesnasty Maine. Byl tam Enoch Wallace.

Wcigz S$ciskal strzaskany muszkiet w rekach pokrytych
pecherzami. Twarz osmalil mu proch. Na butach zaschio bloto
1 krew.. Nie polegt.
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Doktor Erwin Hardwicke mial irytujagcy nawyk: toczyl
w dloniach olowek — w te i z powrotem. Patrzyl na mezczyzne po
drugiej stronie biurka z pewng dozg kalkulacji.

— Jednego nie moge poja¢ - rzekl wreszcie. — Dlaczego
przyszed! pan do nas?

— JesteScie Akademig Nauk, wiec myslatem...

— A pan jest agentem wywiadu.

— Niech pan postucha, doktorze: jezeli to panu bardziej
odpowiada, potraktujemy te wizyte jako nieoficjalng. Jestem
zdezorientowanym obywatelem, ktory przyszed} sie dowiedziec,
czy moze znalez¢ tu pomoc.

— Moze i chciatbym panu pomadc, tylko nie bardzo wiem jak.

Cala ta sprawa jest peina niejasnosci i przypuszczen.

— Do diabla, czlowieku! - zirytowal sie Claude Lewis. — Nie
moze pan podwazac¢ dowoddéw, nawet tak niklych jak moje.

— W takim razie zgoda - odparl Hardwicke. — Zacznijmy od
poczatku, po kolei. Mowi pan, ze ten czlowiek...

Nazywa sie Enoch Wallace — powiedzial Lewis. — Zgodnie
z chronologia ma sto dwadziescia cztery lata. Urodzil sie na
farmie, pare kilometrow od Millville w stanie Wisconsin,
dwudziestego drugiego kwietnia tysigc osiemset czterdziestego
roku. Jest jedynym dzieckiem Jedediasza i Amandy Wallace’ow.

Gdy Abe Lincoln zaczgt werbowac ochotnikow, zaciggnat sie
jako jeden z pierwszych. Walczyt w Zelaznej Brygadzie, ktora
zostala zmieciona pod Gettysburgiem w tysigc osiemset



sze$Cdziesiatym trzecim. Ale Wallace dostal sie jako$ do innej
jednostki 1 walczyl dalej w Wirginii pod dowodztwem Granta.
Bral udzial w samej koncéwece, pod Appomattox.

— Dokladnie, pan go sprawdzit.

— Przejrzalem jego akta. Dane o zaciagu sa w siedzibie wiladz
stanowych w Madison. Reszta, lgcznie z przeniesieniem do
rezerwy, tutaj, w Waszyngtonie.

— Mowi pan, ze on wyglada na trzydziesci lat.

— Na pewno nie ma wiecej. Moze nawet mniej.

— Ale pan z nim nie rozmawiat.

Lewis potrzasnal przeczaco glowa.

— Moze to nie ten cztowiek. Gdyby pan miat odciski palcow...

— W czasie wojny secesyjnej nie istniata daktyloskopia — odpart
Lewis.

— Ostatni weteran wojny secesyjnej zmart ladnych kilka lat
temu - powiedzial Hardwicke. — Zdaje sie, ze byl doboszem,
synem putku Konfederacji. To musi byc jakas pomyika.

Lewis potrzasnatl glowq.

— Sam tak my$lalem, kiedy mnie tam wysylali.

— Dlaczego pana wystali? Czy wywiad zajmuje sie takimi
sprawami?

— Zgadzam sie, to troche niezwykle — odrzekl Lewis. — Ale bylo
tyle hipotez...

— Na przyklad nieSmiertelnosc.

— Owszem, przyszio nam i to na mys$l. Ale to nie bylo
najwazniejsze dla nas. Glownie zajmowaliSmy sie tym dziwnym
budynkiem.

— Ale wywiad...

Lewis wyszczerzyl zeby w usmiechu.

— Zastanawia sie pan, dlaczego nie naukowcy. Logicznie



myslac, tak powinno by¢. Jeden z naszych ludzi wdepnal w to
przypadkiem. Byl na urlopie w Wisconsin. Niezupelnie w tym
rejonie, jakies szescdziesiat kilometrow dalej. Cos uslyszal, kto$
mu o tym przypadkiem napomknal, wiec zaczal weszyc¢. Duzo sie
nie dowiedzial, ale wystarczylo, zeby zaczac co$ podejrzewac.

— Dziwi mnie - powiedzial Hardwicke - jak czlowiek mogt
przezyc¢ sto dwadziescia cztery lata w jednej miejscowos$ci 1 nie
staC sie legenda, kim$ slawnym na caly swiat. Czy pan sobie
wyobraza, co to za gratka dla dziennikarzy?

— Ciarki mnie przechodzg, jak o tym pomysSle — przyznat Lewis.

— Nie odpowiedzial mi pan.

— Do$¢ trudno to wytlumaczy¢. Trzeba znacC okolice i jej
mieszkancow. Poludniowo-zachodnia czeS¢ Wisconsin lezy
w widlach dwoch rzek: Missisipi od zachodu i Wisconsin od
poinocy. Z dala od brzegdéw rozciggaja sie prerie, zyzna ziemia,
zamozne farmy i miasta. Ale nie opodal rzek teren jest nierowny
1 gorzysty: wysokie wzniesienia, stromizny, glebokie wawozy
1 urwiska. Niektore zakatki przypominaja zatoki otoczone ze
wszystkich stron, odgrodzone od swiata. Nie ma dobrych drog,
a w malych, prymitywnych farmach mieszkaja ludzie, ktorych
wiecej laczy z pierwszymi osadnikami sprzed stu lat niz
z wiekiem dwudziestym. Maja oczywiscie samochody, radia,
wkroétce moze dotrze do nich telewizja. W rzeczywistosci jednak
sa bardzo konserwatywni i1 niechetni obcym; nie dotyczy to,
rzecz jasna, wszystkich ani nawet wiekszosci mieszkancow stanu
— chodzi mi o ludzi z zakatkéw. Kiedys$ bylo tam wiele samotnych
farm, ale w dzisiejszych czasach trudno byloby wyzy¢
z gospodarstwa. Warunki ekonomiczne powoli zmuszaja ludzi do
opuszczania tamtych okolic. Farmerzy sprzedaja dzialki
1 przenoszg sie, przewaznie do miast, gdzie latwiej o prace.



Hardwicke pokiwat glowa.

— A zostaja, oczywiscie, ci najbardziej konserwatywni
1 niechetni obcym.

— Wiasnie. WiekszoS¢ ziemi pozostaje teraz w rekach
wlascicieli, ktorzy nawet nie udaja, ze ja uprawiaja. Trzymaja
zwykle pare sztuk bydla. Niezly interes, jesli ktos chce sobie
zmniejszy¢ podatKki.

— Chce pan przez to powiedzied, ze ci lesni ludzie - tak chyba
nalezaloby ich nazywac — uczestnicza w zmowie milczenia?

— To by bylo zbyt skomplikowane. Oni po prostu sa. Tyle
pozostato im z filozofii nieustraszonych pierwszych osadnikow.
Zawsze pilnowali swego nosa. Nie chca, zeby ktos sie mieszal
w ich sprawy, i sami nie wtracaja sie w cudze. Niech facet sobie
zyje chocby i tysiac lat; mozna sie temu dziwic, ale nikomu nic do
tego. Chce mieszkac przez ten czas samotnie — to tez jego sprawa.
Moga mowi¢ o tym miedzy sobg, ale nigdy z nieznajomymi.
Byliby oburzeni, gdyby kto$ obcy probowat ciggnac ich za jezyk.
Sadze, ze po pewnym czasie zaakceptowali fakt, ze Wallace caly
czas jest miody, podczas gdy oni sie starzeja. Przestali sie dziwic.
Mlode pokolenie nie widzi w tym nic nadzwyczajnego, bo starsi
nie robia sensacji. Zresztg, nikt nie widuje Wallace’a zbyt czesto;
jest on typem samotnika. Jezeli ktos w okolicy w ogole pomyslal
0 tym, musialo mu to wygladac¢ na co$ w rodzaju legendy, jeszcze
jedna szalong opowiastke niewarta sprawdzania. Moze ludzie
opowiadali to sobie jako anegdote? Taki Rip van Winkle,
w ktérego historii nie ma ani stlowa prawdy. Mozna wyjs¢ na
stuknietego, kiedy sie zacznie za bardzo drazyc temat.

— Ale wasz czlowiek usitlowat sie czegos$ dowiedziec.

— Tak.

—Jednak nie jemu przydzielono te sprawe.



— Byl potrzebny gdzie indziej. Poza tym wszyscy go tam znaja.

— A pan?

— Zajelo mi to dwa lata.

— A teraz pan wszystko wie.

— Nie wszystko. Teraz wiem mniej niz na poczatku.

— Widzial pan tego cztowieka.

Tak, wiele razy - przyznal Lewis. — Ale z nim nie
rozmawialem. Chyba nie zwrocil na mnie uwagi. Codziennie
wychodzi, aby sie przejs¢, potem odbiera poczte. Nigdzie stamtad
sie nie rusza. Listonosz przynosi wszystko, co jest mu niezbedne.
Worek maki, kawatek boczku, tuzin jaj, cygara, czasem alkohol.

— To chyba niezgodne z regulaminem poczty.

— Oczywiscie. Ale listonosze robig tak od lat. Nikomu to nie
przeszkadza, dopoki kto§ nie narobi szumu. A nikt nie ma
takiego zamiaru. Listonosze zawsze byli jego jedynymi
przyjaciotmi.

— Ten Wallace pewnie nie pracuje na roli.

— Nie. Ma tylko niewielki ogrod warzywny. Jego ziemia lezy
odlogiem.

— Ale musi z czegos$ zy¢, skads brac pienigdze.

— Tak — powiedzial Lewis. — Raz na piec czy dziesiec lat posyla
gars$c¢ kamieni szlachetnych pewnej nowojorskiej firmie.

— Legalnie?

— Ma pan na mysli nielegalne pochodzenie? Gdyby ktos chciat
docieka¢, moze by i co$ znalazi Oczywiscie, nie na samym
poczatku, wiele lat temu, kiedy Wallace zaczal posylac te
kamienie. Prawo sie jednak zmienia i myS$le, zZe teraz zaréwno
sprzedajacy, jak 1 kupujacy dopuszczaja sie oszustw.

— Nie przeszkadza to panu?

— Sprawdzilem te firme - oSwiadczyl Lewis. — Byli troche



zaniepokojeni. Od dawna naciggali Wallace’a. Polecilem im dalej
kupowacé. Kazalem im, by odsylali do mnie kazdego, kto
zainteresuje sie Wallace’em. Maja trzymac jezyk za zebami
1 niczego nie zmieniac.

— Nie chce pan, zeby kto$§ go wystraszyl - stwierdzil
Hardwicke.

— Do diabtla, oczywiscie. Chce, by listonosz wozil mu prowiant,
a nowojorska firma dalej kupowata od niego kamienie.

Niech wszystko zostanie tak, jak jest. Zanim zapyta mnie pan,
skad pochodzg te klejnoty, powiem panu, ze nie wiem.

— Moze ma kopalnie?

— To bylaby niezla kopalnia: diamenty, rubiny i szmaragdy
w jednym miejscu.

— Podejrzewam, ze nawet przy kiepskich cenach niezle na tym
wychodzi.

Lewis przytaknat.

— Wyglada na to, ze wysyla kamienie, kiedy konczy mu sie
gotdwka. Wiele nie potrzebuje. Zyje raczej skromnie, sadzac po
zarciu, jakie kupuje. Ale prenumeruje stosy gazet i tygodnikow,
przy tym z tuzin czasopism naukowych. Kupuje mnostwo
ksigzek.

— Z dziedziny techniki?

— Tak, niektore, oczywiscie. Przewaznie dotyczace nowych
odkry¢ w fizyce, chemii i biologii.

— Nierozu...

— Naturalnie. Ja tez nie. On nie jest naukowcem. Przynajmniej
nie ma zadnego formalnego wyksztalcenia. Dawniej, kiedy
chodzil do szkoly, nie bylo czego$ takiego jak wspolczesna
edukacja. JeSli nawet czego$ sie nauczyl, teraz jest to wiedza
zupelnie bezwartosciowa. Skonczyt szkote powszechna — wiejska



szkolke z jedna salg lekcyjna — 1 przez jedna zime byl w tak
zwane] akademii, ktéra istniala rok czy dwa w Millville. Musi
pan wiedzied, ze poziom tej akademii byl zdecydowanie powyzej
przecietnej jak na tamte czasy. Najwyrazniej Wallace byl
zdolnym uczniem.

Hardwicke potrzasnat glowa.

— Nie do wiary. Sprawdzil pan wszystko?

— Bardzo dokladnie. Musialem dziata¢ niezwykle ostroznie.

Nie chcialem, zeby ktos sie tym zainteresowal. O jednym
zapomnialem: Wallace bardzo duzo pisze. Kupuje wielkie,
oprawne ksiegi handlowe po dziesie¢ sztuk naraz. Atrament
zuzywa litrami.

Hardwicke wstal zza biurka i1 zaczgl chodzi¢ po pokoju tam
1z powrotem.

— Wie pan co, Lewis — powiedzial - gdyby pan mi sie nie
wylegitymowat i gdybym pana nie sprawdzil, potraktowalbym to
wszystko jako bardzo glupi kawal. — Wrocil na miejsce i usiadl.
Wzial do reki olowek i znow zaczat toczy¢ go w dioniach. -
Prowadzil pan te sprawe przez dwa lata — stwierdzil. — Nie ma
pan zadnego pomysiu?

— Zadnego. Pojecia nie mam, co z tym zrobi¢. Dlatego tu jestem.

— Niech pan mi jeszcze opowie o tym Wallasie. Co sie dzialo
Z nim po wojnie secesyjne;j?

— Umarla mu matka - powiedzial Lewis. — Nie bylo go przy
tym. Jego ojciec i sasiedzi pochowali ja na farmie. Tak wtedy sie
robilo. Mlody Wallace dostal przepustke, ale nie zdazyl na
pogrzeb. Wtedy nie balsamowano zwlok, a podréz trwala diugo.
Potem wrocil na wojne. O ile wiem, byt to jego jedyny urlop.
Stary Wallace swietnie dawal sobie rade na farmie. Jak dalece
moglem sie zorientowac, byl dobrym farmerem, wyjatkowo



dobrym jak na tamte czasy. Prenumerowal kilka czasopism
rolniczych 1 wprowadzal innowacje. Przywiazywal wage do
takich rzeczy jak plodozmian i zapobieganie erozji gleby. Jego
farma nie przypominata oczywiscie dzisiejszych, ale mogt z niej
wyzyC 1 troche zaoszczedzi¢. Enoch wrécit z wojny i razem
uprawiali ziemie przez rok czy dwa. Stary kupit kosiarke — taka
maszyne, ktora ciggnat kon, z podluznym ostrzem do $cinania
trawy i zboza. Bardzo nowoczesna — w poréwnaniu z machaniem
sierpem. Pewnego popotudnia poszed! kosi¢. Konie poniosty. Cos
musialo je wystraszyC. Ojciec Enocha spad! z siedzenia i dostal
sie pod ostrze. Niezbyt przyjemna smierc.

Hardwicke skrzywit sie.

— Okropne - powiedzial.

Enoch przynidést cialo ojca do domu, potem wzigt bron
1 poszed} szukac¢ koni. Znalaz!l je na skraju pastwiska, zastrzelil
oba i zostawil. Dostownie. Ich szkielety latami lezaly na lace,
zaprzezone do kosiarki, dopdki uprzaz nie zgnila. Wrdcil do
domu, umy! cialo ojca, ubral w przyzwoity czarny garnitur
1 poszed}l do szopy zbi¢ trumne. Potem wykopal mogile, obok
grobu matki. Konczyl juz przy swietle latami. Wrécil do domu
1 siedzial przy ojcu, czekajac na Swit. Zawiadomit najblizszego
sgsiada, a ten pozostalych. Kto$ poszed} po ksiedza. P6znym
popotudniem odbyt sie pogrzeb i Enoch wrécit do domu. Od tego
czasu tam mieszka, ale nie uprawia juz ziemi. Tylko ogrodek.

— Powiedzial pan, ze ci ludzie nie rozmawiaja z obcymi.

Skad pan tyle wie?

— Zajelo mi to dwa lata. Kupilem starego gruchota, pojechatem
do Millville i rozpowiedzialem, ze jestem poszukiwaczem zen-
szenia.

— Kim?



— Poszukiwaczem zen-szenia. Zen-szen to taka roslina.

— Tak, wiem. Ale od lat nikt tego nie kupuje.

— Kupuje niewielu i to rzadko. Czasem na eksport. Dlatego
szukalem tez innych leczniczych ziol i udawalem, ze mam
szeroka wiedze na temat ich stosowania. ,,Udawalem” to nie jest
wlasciwe stowo - sporo wkulem.

— Taka prosta dusza, ktorg tamci potrafia zrozumiec¢ -

podsumowatl Hardwicke. — Powrdt do natury. Nieszkodliwy
dziwak, troche niespeina rozumu.
Lewis przytaknat.

— Wyszlo lepiej, niz sie spodziewalem. Wedrowalem,
znalazlem nawet troche zen-szenia, a ludzie opowiadali mi rozne
rzeczy. Szczegolnie rodzina Fisherow; mieszka w dole rzeki, za
farmg Wallace’a stojaca na wzniesieniu. Oni tam sa tak diugo jak
rodzina Wallace’a, ale to zupeklnie inny typ ludzi. Fisherowie
poluja, towia i pedza bimber. Odkryli we mnie bratnig dusze.

Bylem tak samo niezaradny, jak swego czasu oni. Pomagalem
im przy bimbrze; pedziliSmy razem, piliSmy, czasem sie
sprzedawalo. Chodzilem 2z nimi na ryby, na polowania,
siadywalem, zeby troche pogadac; pokazali mi pare miejsc, gdzie
moglem znalez¢ zen-szen — ,,sang”, jak go nazywaja. Sadze, ze dla
socjologa Fisherowie byliby kopalnig wiadomosci. Maja corke —
niemowe. Jest sliczna i potrafi wywabiac czarami kurzajki.

— Znam ten typ ludzi - powiedzial Hardwicke. — Urodzitem sie
1 wychowalem na Poludniu, w gérach.

— To Fisherowie opowiedzieli mi o koniach i kosiarce. Kiedys
poszedlem na skraj pastwiska Wallace’a i zaczatem kopac.

Znalazlem konska czaszke i pare kosci.

— Ale nie wiadomo czy to byt kon Wallace’a.

— Nie — odrzek} Lewis. — Znalazlem tez czesSc kosiarki. Niewiele



juz z niej zostato.

— Wrocmy do rzeczy — powiedzial Hardwicke. — Po $Smierci ojca
Enoch zostal na farmie. Nigdy jej nie opuszczal?

Lewis pokrecit glowa.

— Mieszka w swoim starym domu. Nic w nim nie zmienial.

Dom nie postarzatl sie bardziej od wiasciciela.

— Byl pan w tym domu?

— Nie w Srodku. Opowiem panu.
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Mial godzine. Wiedzial, ze ma tyle czasu, bo przez ostatnie
dziesie¢ dni sprawdzal rozklad dnia Enocha Wallace’a. Od
momentu wyjscia Enocha do chwili powrotu z poczta mijala co
najmniej godzina. Czasem troche wiecej, gdy listonosz sie
spozniatl albo gdy Wallace i listonosz sie zagadali. Ale Lewis
powiedzial sobie, ze moze liczy¢ najwyzej na godzine.

Wallace znikngt za zboczem, kierujgc sie w strone skaly
gorujacej nad urwiskiem, u Kktorego stop plynela rzeka
Wisconsin. Zaraz wejdzie na skalny szczyt 1 stanie tam,
z karabinem pod pacha, patrzac na dziewicza doline rzeki.
Nastepnie zejdzie z gory i bedzie sie wspinal po wylozonej
klodami $ciezce do miejsca, gdzie kwitng storczyki, stamtad
ZnOw na szczyt wzgorza, do strumienia wypltywajacego ze zbocza
ponizej uprawnego pola, ktore lezy odlogiem co najmniej od stu
lat. Wreszcie w poprzek stoku dotrze do zarosnietej drogi, ktora
prowadzi do skrzynki pocztowe;j.

Od dziesieciu dni, odkad Lewis go Sledzil, cala trasa ani razu
nie ulegla zmianie. ,Mozliwe, ze nie zmienila sie od lat” -
pomyslal Lewis. Wallace sie nie spieszyl. Spacerowal, jakby miatl
nie wiadomo ile czasu. Zatrzymywat sie, by odnowi¢ znajomosc
ze starymi przyjaciolmi: drzewami, wiewiorka, kwiatkiem. Jego
ruchy byly szorstkie, mial w sobie wiele z zolnierza - stare
przyzwyczajenia z trudnych czasow walki pod roznym
dowodztwem.  Glowe  trzymalwysoko, ramiona  mial
wyprostowane, szedl wyéwiczonym krokiem jak ktos, kto umie



maszerowac.

Lewis wyszed} zza gestwiny, ktéra niegdys byla sadem. Kilka
drzew - poskrecane, sekate 1 poszarzale ze starosci — wcigz
rodzito nedzne i gorzkie jabika.

Zatrzymat sie na skraju zagajnika i1 chwile spogladal na
budynek stojacy powyzej na szczycie wzniesienia. Przez krotka
chwile wydawalo mu sie, ze dom jest oswietlony osobliwym
swiatlem, jak gdyby czyste promienie stonca przenikaly go, by
wyroznic¢ sposrod innych doméw na swiecie. Skagpana w Swietle
bryla budynku wygladala troche nieziemsko, jakby naprawde
zostala specjalnie wyrozniona. Ale po chwili dziwny blask — jezeli
w ogole istnial — znikl nagle i dom oswietlaly promienie
stoneczne wspolne dla pol i lasow.

Lewis potrzasnal glowa i zdecydowal, ze to glupota albo jakie$
zludzenie. Nie ma przeciez zadnych osobliwych promieni
stlonecznych, a dom jest tylko domem, cho¢ zachowat sie
w znakomitym stanie.

Takich budynkow nie widuje sie czesto w obecnych czasach.
Dom zbudowany na prostokacie: dlugi, waski i wysoki, ze
staromodnymi ozdobami na okapie i zwienczeniu dachu.
Sprawial wrazenie nieprzytulnego, co nie mialo nic wspdlnego
z jego wiekiem. Taki byt od poczgtku: surowy, mocny i prosty, jak
ludzie, ktérym udzielat schronienia. Utrzymany byl w dobrym
stanie, nie luszczyla sie na nim farba, nie odpadal tynk -
Z pewnoscia nie zagrazata mu ruina. Przy bocznej Scianie
znajdowata sie niewielka przybudowka, jakby przywieziona
1 oparta o Sciane, by ostoni¢ drzwi do kuchni. Lewis pomyslal, ze
drzwi na pewno prowadza do kuchni. Przybuddwka
najwyrazniej shuzyla do przechowywania butow, Kkaloszy
1 plaszczy. Stala tam zapewne lawa na wiadra i banka na mleko



oraz kobialka na jaja. Z dachu przybudowki wystawala metrowej
dtugosci rura piecyka.

Lewis zblizy! sie do domu, obszed} przybudéwke i zobaczyl, ze
drzwi do niej sq uchylone. Wszed}! wiec po schodkach, otworzyl
drzwi szerzej, po czym rozejrzal sie.

Niebyla to zwykla przybudowka. Najwyrazniej tutaj wlasnie
mieszkal Wallace. Piecyk z rura stat w kacie — starodawna koza,
mniejsza od dawnych piecow kuchennych. Na plycie znajdowaty
sie dwie patelnie i czajnik. Pozostale przybory kuchenne wisiaty
na haczykach wbitych w deske za piecykiem. Naprzeciwko, pod
sciang, stato sporych rozmiarow 16zko z drewnianymi stupkami
w rogach, przykryte wygnieciong koldra, uszyta z wielu
wzorzystych, kolorowych latek wedlug mody, ktérej panie domu
holdowaly sto lat temu. W drugim rogu znajdowal sie stol
z krzeslem. Nad nim, na S$cianie, wisiala szafka, ktéra byla
otwarta 1 mozna bylo zobaczy¢ kubki i talerze. Na stole stala
lampa naftowa - stara, ale czysta, jakby kto$ umyl ja przed
chwilg. Nie bylo wida¢ drzwi prowadzacych do dalszej czesci
domu, nic nie wskazywalo na to, by kiedykolwiek istnialy.

sNiewiarygodne — pomyslal Lewis. — Nie ma drzwi. Wallace
mieszka w przybuddéwce, kiedy obok stoi wielki dom. Jak gdyby
mial powod, by nie mieszka¢ w domu, ale jednoczesnie musial
przebywac¢ w poblizu. Moze pokutuje za co$ jak Sredniowieczni
pustelnicy w le$Snych chatkach i jaskiniach.”

Stal na Srodku 1 rozgladal sie w nadziei, ze znajdzie jakie$
rozwigzanie w  tych zagadkowych okolicznosciach.
W przybudowce nie bylo jednak nic, co nie wigzaloby sie
z twardym codziennym zyciem; nic poza piecykiem stuzacym do
przygotowywania strawy i ogrzewania pomieszczenia, l6zkiem
do spania, stolem do spozywania na nim positkow, lampa do



oswietlania. Lewis nie zauwazyl nawet kapelusza (chociaz,
uprzytomnil sobie, Wallace chodzil z gola glowa) czy plaszcza.

Nigdzie nie bylo ani Sladu czasopism, a przeciez Wallace
rzadko wracal od skrzynki pocztowej z pustymi rekami.
Prenumerowal New York Times, Wall Street Journal, Christian
Science Monitor 1 waszyngtonski Star, nie liczac periodykow
naukowo-technicznych. Tutaj ich nie bylo — ani ksigzek, ktorych
tyle kupowal. Ksigg handlowych réwniez. W ogole zadnych
tekstow pisanych.

~Moze ta przybudowka - pomyslal Lewis - z jakichs
zaskakujacych powodow jest tylko na pokaz. By¢ moze
przygotowano ja starannie, aby wygladala na mieszkanie
Wallace’a. Moze on jednak mieszka w domu. Jesli to prawda, po
co ta cala maskarada.”

Odwracit sie i wyszed!l z przybudowki. Okrazyt dom i stangt
przed gankiem wiodacym do glownego wejscia. Popatrzyt wokot.
Panowal spokdj. Swiecilo wczesne, przedpoludniowe stonce,
zapowiadatl sie ciepty dzien. Ukryty zakatek trwal cicho i leniwie,
czekajac upatu.

Spojrzal na zegarek. Zostalo mu czterdzieSci minut, wszedi
wiec po schodach na ganek i zblizyt sie do drzwi. Wyciggnatl
reke, chcac przekreci¢ galke. Ale ta sie nie przekrecila.
Zaskoczony, sprobowatl jeszcze raz i zndw bezskutecznie. Palce
slizgaly sie na galce jak po lodzie, nie mogac w zaden sposob jej
uchwyci¢ ani poruszyc.

Pochylil sie nisko, by sprawdzi¢, czy galka nie jest czyms$
powleczona — nie znalaz}l niczego takiego. Wszystko wygladalo
normalnie — zbyt normalnie. Galka byla czySciutka, jakby ktos ja
przetart 1 wypolerowal. Ani sladu kurzu, zadnego nalotu.
Sprobowat zadrapac¢ paznokciem kciuka — palec zeS$liznat sie, nie



pozostawiajac sladu. Pogladzil dlonia powierzchnie drzwi -
drewno tez bylo sliskie. Nacisk dloni nie powodowat tarcia. Reka
zsunela sie, jakby byla posmarowana tluszczem. Nie zauwazyl
niczego, co mogloby wyjasnic to zjawisko.

Odsunat sie od drzwi i podszed! do Sciany; deski okazaly sie
sliskie. Probowat paznokciem i cala dlonig — efekt ten sam. Dom
pokryty byl warstwa czego$ przezroczystego i Sliskiego zarazem,
gladkiego na tyle, ze nie przylegal do tego kurz ani nie wplywaly
na to warunki pogodowe.

Podszed! do okna. Dostrzegl cos, czego nie zauwazyl przedtem.
Okna byly czarne. Bez firanek i zaston, po prostu czarne
prostokaty, niczym puste oczodolty w bryle domu. Zblizy}l twarz
do szyby i z dwoch stron ostonil oczy dlonmi przed blaskiem
stonica. Ale nawgt w ten sposob nie udalo mu sie zajrzec¢ do
domu. Wpatrywal sie w nieprzenikniong czern, ktora nie
odbijata promieni stonecznych. Nie widzial swojego odbicia
w szkle.

Nic poza czernig, tak jakby sSwiatlo padajgce na szybe wnikalo
W nig, wsysane 1 zatrzymywane. Promienie nie wracaly,
pochianiato je okno.

Opuscit ganek 1 wolnym krokiem ruszyl dookola domu.
Wszystkie okna mialy te sama czarng glebie, w ktdrej znikalo
swiatlo, a Sciany byly sliskie i twarde.

Uderzyt pieScig w deski Sciany — jakby uderzyl w skale. Zbadat
podmuroéwke. Sliski, gladki mur. Pomiedzy kamieniami tkwila
zaprawa murarska, a na ich powierzchni widac¢ bylo
nieréwnosci, jednak dlon przesuwana po murze nie natrafiala na
zadng chropowatosc.

Kamienie pokryto czyms niewidzialnym, co wypeknialo
1 wyrownywato rysy i zaglebienia. Czym$ nie do wykrycia.



Prawie niematerialnym.

Lewis wyprostowatl sie i spojrzal na zegarek. Zostato mu tylko
dziesie¢ minut. Musiat sie zbierac.

Schodzil ze wzniesienia w kierunku gestwiny dawnego sadu.
Na skraju zatrzymat sie i obejrzal. Dom nie byl juz budynkiem -
nabrat osobowosci, szyderczego wyrazu, bulgotal zloSliwym
rechotem.

Lewis z pochylona glowa wszedt w gaszcz sadu 1 zaczal
przedzierac sie pomiedzy drzewami. Nikt nie wydeptal tu Sciezki,
pod drzewami rosta wybujata trawa i chwasty. Omingl zwisajace
galezie 1 okrazyl drzewo zwalone przed laty w czasie burzy.

Po drodze zrywal jablka — nie wyrosniete i kwasne — nadgryzal
je i zaraz wyrzucal. Zadne nie nadawalo sie do jedzenia, jak
gdyby soki z nie uprawianej gleby przydaly im goryczy.

W glebi sadu natrafil na plot, ktory otaczatl jakie$ groby. Trawa
1 chwasty nie roslty tu wysoko, a ogrodzenie nosilo S$lady
niedawnej naprawy. Naprzeciw trzech nie obrobionych glazow
z wapienia, u stop kazdego grobu, rost krzak peonii. Gesto
rozro$niete krzewy od lat byly nie dogladane. Lewis stal przy
zbutwialych sztachetach ogrodzenia i wiedziatl juz, ze natrafil na
rodzinny cmentarz Wallace’d0w. Powinny tu byc¢ tylko dwa
nagrobki. A trzeci?

Zblizyt sie do przekrzywionej furtki i wszed! przez nia. Stanat
przy jednym z grobow i przeczytal napisy na kamieniach.
Wyryto je niezrecznie; z pewnoscia byly dzielem niewprawnych
rak. Nie umieszczono na kamieniach zadnych poboznych
sentencji, linijki wiersza ani aniolow, barankow czy innych
symboli tak modnych w latach sze$cdziesigtych dziewietnastego
wieku. Tylko nazwiska i daty.

Na pierwszym kamieniu: Amanda Wallace 1821-1863.



Na drugim: Jedediasz Wallace 1816-1866.
A na trzecim...
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— Niech pan mi da ten otowek — poprosit Lewis.

Hardwicke przestal toczy¢ olowek w dloniach i podal go ponad
biurkiem.

— Kartke tez? — spytal.

— Prosze — mrukngl Lewis. Pochylit sie nad biurkiem i szybko
co$ narysowal.

— Oto on - rzekl, podajac kartke.

Hardwicke zmarszczyt brwi.

— Alez to nie ma sensu — powiedziat. — Oprécz tego znaku pod
spodem.

— Lezaca 6semka. Tak, wiem. Symbol nieskonczonosci.

— A reszta?

— Nie mam pojecia — odrzek! Lewis. — To napis na nagrobku.

Skopiowalem go.

— I teraz go pan zna na pamiec.

— Nic dziwnego. Dlugo nad tym mys$lalem.

— W zyciu nie widzialem czego$S podobnego - stwierdzit
Hardwicke. — Nie jestem autorytetem. Naprawde nie orientuje sie
w tej mierze.

Nie musi sie pan wysilac¢. Nikt nie ma zielonego pojecia, co to
jest. W najmniejszym stopniu nie przypomina to zadnego jezyka.
Pytalem fachowcéw. Nie jednego, kilkunastu. Powiedzialem im,
ze to bylo wykute w skale urwiska. Jestem pewien, ze wiekszos¢
z nich wziela mnie za wariata. Jednego z tych, ktérzy chca
dowiesS¢, ze Rzymianie, Fenicjanie czy Irlandczycy zakladali



przed przybyciem Kolumba osady w Ameryce. Hardwicke
potozyl kartke na biurku.

— Rozumiem teraz, co mial pan na mysli, mowiac, ze wie pan
mniej niz na poczatku. Nie chodzi tylko o miodego czlowieka,
ktory ma ponad sto lat; doszla jeszcze sprawa S$liskiego domu
1 trzeciego nagrobka z napisem nie do rozszyfrowania.

Twierdzi pan, ze nie rozmawial z Wallace’em?

— Nikt z nim nie rozmawia. Procz listonosza. Wallace chodzi
codziennie na spacer i zawsze nosi ze sobg karabin.

— Ludzie boja sie z nim rozmawiac?

— Dlatego ze nosi bron? To mial pan na mys§li?

— No... tak. Chyba tak. Zastanawiam sie, dlaczego on chodzi
Z bronia.

Lewis potrzasnatl glowq.

— Nie wiem. Prébowalem to jakos polaczyc, znalez¢ powdd.

O ile mi wiadomo, nigdy nie wystrzelil z tego karabinu. Nie
sadze, by ludzie nie chcieli z nim rozmawiac z powodu broni. On
jest anachronizmem, przezytkiem. Nikt sie go nie boi, jestem
pewien. Za dlugo tam jest, zeby moc kogos wystraszycC. Jest
dobrze znang postacig, wrosnieta w krajobraz jak drzewo czy
kamien. Wszyscy jednak troche krepuja sie jego obecnoscig.
Mysle, ze wiekszos¢ tamtejszych ludzi nie mialaby ochoty
spotkac sie z nim twarzg w twarz. Jest inny niz oni, wydaje im sie
jednoczesnie kim$ stojacym ponad nimi i po prostu nikim.
Zupelie jakby ten czlowiek porzucil wlasne czlowieczenstwo.
Sadze, ze wielu jego sasiadéw skrycie sie go wstydzi, bo w jakis
sposob — by¢ moze niegodziwy - omingl jeden z przykrych
obowiazkdéw, ale zarazem prawo catej ludzkosci: starosc. Pewnie
ow skrywany wstyd tlumaczy ich nieche¢ do rozmowy
z Wallace’em.



— Dlugo pan go Sledzit?

Przez pewien czas. Ale teraz mam tam swoich ludzi. Zmieniaja
sie regularnie. Sledzimy Wallace’a z dwudziestu miejsc. Nie ma
dnia, godziny, by jego dom nie by! pod obserwacja.

— Ta sprawa rzeczywiscie was pochlonela.

— Chyba nie na darmo - rzek} Lewis. — Jest cos jeszcze. — Schylil
sie 1 podnidst teczke stojaca przy krzesle. Otworzyl jg 1 wyjat plik
zdjed, ktore podal Hardwicke’owi. — Co pan o tym sadzi? — spytal.

Hardwicke wzial zdjecia. Nagle zamarl. Krew odplynela mu
z twarzy. Rece drzaly mu, gdy odkladal zdjecia na biurko.
Widziat tylko jedna fotografie, te na wierzchu; nawet nie spojrzat
na pozostate.

Lewis dostrzegl jego pytajace spojrzenie.

— W grobie —rzekl. - W tym z dziwnym napisem.
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Przekaznik wiadomosci zagwizdal przerazliwie. Enoch
Wallace odlozyl ksiege, w ktorej pisal, i wstal zza biurka.
Podszed?! do wurzadzenia. Nacisngl przycisk, wilozyl klucz
1 gwizdanie ustato. Maszyna zaczela buczec, a na plytce pojawila
sie wiadomos¢ - z poczatku prawie niewidoczna, powoli
clemniala, wreszcie calkiem wyraznie mozna byto odczytac:

NR 406301 DO STACJI 18327. PODROZNY 16097.38.
POCHODZENIE THUBAN VI. BEZ BAGAZU. POJEMNIK CIECZY NR 3.
ROZTWOR 27. ODJAZD DO STACJI 12892 CZAS 16439.16.
POTWIERDZIC.

Enoch popatrzyl na wielki chronometr galaktyczny, wiszacy
na S$cianie. Pozostaly mu prawie trzy godziny. Nacisnal przycisk
i1 z boku urzadzenia wysunela sie cienka blaszka z zapisem
wiadomosci. Pod spodem jej kopia zostala wlgczona do
rejestrow. Z przekaznika wydobyl sie chichot - i1 plytka, znow
czysta, czekala na wiadomosc.

Enoch wyjal blaszke, dziurkaczem do akt zrobil w niej dwa
otwory 1 opuscil dionie na pulpit. Wystukal: NR 406301
PRZYJETE. POTWIERDZENIE WKROTCE. Tekst ukazal sie na
plytce 1 Enoch go tak zostawil.

,Thuban VI? Czy kto$ stamtad juz tutaj by}?” — zastanawiat sie
Enoch. Gdy tylko wypelni swoje obowigzki, zaraz pojdzie
sprawdzi¢ w rejestrach. Miat by¢ pojemnik cieczy, a ci, ktérzy ich



potrzebowali, byli z reguly najbardziej nieciekawi. Zwykle
nietatwo bylo nawigza¢ z nimi rozmowe, gdyz najczesciej
postugiwali sie zbyt trudnym sposobem porozumiewania sie.
Poza tym procesy myslowe byly u nich tak rozproszone, ze brak
bylo wspolnych tematow do konwersacji.

»,Chociaz... — przypomnial sobie Enoch - bywaly wyjatki. Ten
podrozny ze zbiornika pare lat temu, z ukladu Hydry (a moze
z Hiadesa?)” Enoch przesiedzial z nim calg noc i nieomal
zapomnial wystac go na czas w droge. Przez kilka godzin przedli
ni¢ wzajemnego porozumienie (nie uzywali sldw), zderzajac sie
cialami. Krotki czas, ktoéry mieli do dyspozycji, wypeinili
tworzeniem poczucia wspolnoty, a moze nawet braterstwa.
Przybysz (nie wyjasnili, jakiej byt pici) juz nie wrocil. ,Tak
zwykle bywa - pomyslal Enoch. - Niewielu powraca.
Zdecydowana wiekszo$¢ bywa tu tylko przejazdem.”

Podrozny ten pozostat u niego czarno na bialym. Podobnie jak
wszyscy blogostawieni, ktorych Enoch opisal. Zapisanie tamtego
spotkania zajelo mu prawie caly nastepny dzien; schylony nad
biurkiem notowal: wszystkie uslyszane opowieSci, migawki
z dalekiego, pieknego i zwodniczego Swiata (zwodniczego, gdyz
tak wiele bylo w nim rzeczy niezrozumialych), cale cieplo
1 przyjazn powstate miedzy nim a owg bezksztaltng, poskrecana,
brzydka istotg z innego Swiata. Kiedy tylko zechce, kazdego dnia
moze zdjac¢ dziennik z poiki i przezyc te noc jeszcze raz. Jednak
nigdy tego nie uczynil. ,Dziwne — pomys$lal. — Po prostu nie ma
na to czasu.” Nie mogl znalez¢ czasu na przerzucenie kartek
1 przeczytanie chocCby czesci swoich zapiskow dokonanych
W ciggu lat.

Odwracit sie od przekaznika i przetoczy! pojemnik numer 3 na
miejsce pod materializatorem, starannie go ustawil



1 przymocowal. Przyciagnal waz, a nastepnie wcisnat liczbe 27 na
selektorze. Napeinil zbiornik i puscit rure; waz wrocit na swoje
miejsce w $cianie. Podszed} do przekaznika, skasowal zapis na
plytce 1 wystal potwierdzenie, ze wszystko przygotowane do
przyjecia podroznego z Thubana. Otrzymal potwierdzenie
z drugiego konca; ustawil urzadzenie na zero, gotowe do
odbioru.

Ruszy! do szafki rejestrow obok biurka i wyjal szuflade pelng
fiszek. Znalazl Thubana VI pod data dwudziesty drugi sierpnia
tysiac dziewiecset trzydziestego pierwszego roku. Zblizyl sie do
przeciwleglej Sciany, zapelnionej od podlogi po sufit rzedami
ksigzek 1 czasopism, i wyjal dziennik. Wrdcit do biurka
z oprawng ksiega w reku.

Kiedy znalaz!l zapis, okazalo sie, ze dwudziesty drugi sierpnia
tysigc dziewiecset trzydziestego pierwszego roku nie byl ciezkim
dniem; przybyl wtedy tylko jeden podrozny, ten z Thubana VI.
Sporzadzona gestym, niewyraznym pismem notatka zajmowala
prawie cala strone, ale tylko jeden akapit poswiecony byl
g0SClowi:

Dzis wpadta kropla z Thubana VI. Nie da sie okreslic przybysza
innym stowem. Po prostu zlepek materii, masa, ktora regularnie
zmienia ksztatt: przez chwile jest okrqgla, po czym rozptaszcza sie
jak nalesnik na dnie pojemnika. Potem kurczy sie, wybrzusza,
wreszcie powraca do postaci kuli Zmiany te nastepujq dosc powoli
[ zgodnie z rytmem, ktory polega jedynie na powtarzalnosci tych
samych sekwencji. Zdaje sie, ze zmiany nie pozostajq w zZadnej
relacji do czasu. Probowatem mierzyc¢ odstepy czasowe, lecz nie
udato mi sie wykry¢ zadnej prawidtowosci. Najkrotszy odstep
potrzebny do dopetnienia cyklu wyniost siedem minut, najdtuzszy



zas osiemnascie. Z pewnosciq po dtuzszej obserwacji mozna
ustalic rytm, lecz ja nie miatem na to czasu. Translator
semantyczny niewiele mi pomogt — wyemitowat jedynie serie
trzaskow, jakby istota zaczepiata o cos paznokciami, ktorych
przeciez nie miata. Gdy sprawdzitem to w podreczniku
pasimologii, stato sie dla mnie jasne, co istota chciata mi
powiedziec: »Jest mi dobrze, nie potrzebuje opieki, prosze mnie tak
zostawic«. Co tez uczynitem”.

Na koncu akapitu, Sciesniona na niewielkiej przestrzeni,
widniata notka:

SPatrz 16 pazdz. 1931”.

Enoch przewrécit kilka stron, az znalazl szesnasty
pazdziernika. Byl to jeden =z tych dni, kiedy Ulisses
przeprowadzatl inspekcje stacji.

Oczywiscie nie nazywal sie Ulisses. Wlasciwie to w ogole sie
nie nazywal. Wsrod swoich nie potrzebowal imienia. Istnialy
tam inne sposoby identyfikacji, wyrazajgace o wiele wiecej niz
zwykle imie. Ale tamtejsza terminologia byla zupelnie nie do
przyjecia dla ludzi.

— Bede nazywal cie Ulisses - zdecydowal Enoch przy
pierwszym ich spotkaniu. —- Musze cie jakos nazwac.

— Niech tak bedzie — odpar! obcy (juz wiasciwie nie obcy). — Czy
wolno spytac, dlaczego wilasnie Ulisses?

— To imie wielkiego przedstawiciela rodzaju ludzkiego.

— Ciesze sie, ze je wybrale$ — powiedzial nowo ochrzczony.

— Brzmi godnie i szlachetnie, z dumg bede je nosil. A ty
zostaniesz dla mnie Enochem. Przepracujemy wspolnie wiele



twoich lat.

»Sporo czasu uplynelo - rozmyslal Enoch nad ksiega otwartg
na pazdziernikowej notatce sprzed ponad trzydziestu lat. — Lata
owocne 1 bogate w doSwiadczenia, widac¢ to dopiero, gdy ma sie
przed oczami wszystkie zapisy. Dalej tak bedzie. Minie o wiele
wiecej lat niz do tej pory, stulecia, moze tysiaclecia. A pod koniec
tego tysigca — ile bede wowczas wiedzial?

Wilasciwie wiedza nie jest najwazniejsza. Teraz, gdy zaistniala
ingerencja, moze juz nikt nie wpadnie przejazdem. Kto$
podglada. Co najmniej jeden wscibski. Pewnie wkrétce sprébuje
sie wtracic.”

Enoch nie mial pojecia, co wtedy zrobi, jak w razie czego
zazegna niebezpieczenstwo. To musialo nastapi¢ predzej czy
pozniej. Byl jednak na to przygotowany. Przez wszystkie lata
zastanawial sie, dlaczego do tej pory nic sie nie zdarzylo.
O niebezpieczenstwie powiedzial Ulissesowi od razu, przy
pierwszym spotkaniu. Siedzial wtedy na stopniach ganku.
Pamietal wszystko tak dokladnie, jakby wydarzylo sie to
zaledwie wczoraj.
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Siedzial na schodkach poZnym popoludniem. Obserwowal, jak
wielkie biale chmury zbieraja sie nad wzgdérzami lowy za rzeka,
zapowiadajac burze. Dzien byl upalny i duszny, nieruchome
powietrze  tamowalo oddech. Na  podworzu  kilka
wymietoszonych kur apatycznie grzebalo z przyzwyczajenia
w ziemi, raczej bez nadziei na znalezienie chocby jednego
ziarnka. Furkot wrobli, ktére uwijaly sie pomiedzy stodolg
a zywoplotem z wiciokrzewu, brzmial sucho i szorstko, jakby
upal usztywnial ptakom skrzydia.

Siedzial tak, gapiac sie na chmury, podczas gdy robota czekala:
nie zaorana kukurydza, nie zebrane siano, pszenica nie zzeta
1 nie ustawiona w snopki.

Bez wzgledu na to, co moze sie sta¢, cziowiek ma zycie przed
soba — dni, ktore trzeba przezyc¢ jak najlepiej. ,,Ostatnie lata byly
dla mnie lekcja — rozmyslal Enoch. — Ale wojna to co innego niz
zycie tutaj. Na wojnie wiadomo, czego sie spodziewac, czlowiek
jest przygotowany na wszystko; lecz wojna sie skonczyta.” Wrocit
tam, gdzie panowal pokoj. A w czasach pokoju czlowiek ma
prawo czuc sie odgrodzony od potwornosci przemocy. Zostal
sam, jak nigdy przedtem. ,,Jesli mam zaczgc¢ co$ od poczatku — to
wlasnie teraz” — pomyslal. Kazdy poczatek — bez wzgledu na
miejsce — zawsze jest jednak naznaczony gorycza udreki.

Siedzial na schodkach z dlonmi wspartymi na kolanach,
obserwujac coraz gestsze chmury, zbierajace sie na zachodzie.
Zanosilo sie na deszcz, ziemia potrzebowala wody, ale tez deszcz



mogt przejs¢ bokiem, bo ponad dolinami zlewiska rzeki wiatry
zmienialy kierunek 1 nie mozna bylo w zaden sposdb
przewidziec, dokad ostatecznie poptyna chmury.

Nie widzial wedrowca, dopoki ten nie pojawil sie w bramie.
Przybysz byl wysokiego wzrostu 1 dlatego poruszal sie
niezgrabnie. Ubranie mial zakurzone, jakby przebyl dluga droge.
Wszed! na Sciezke; Enoch czekal, az tamten do niego podejdzie.

— Dzien dobry — powiedzial wreszcie Enoch. — Gorgco, gdy sie
tak idzie. Lepiej chwile odpoczac.

— Z checig - odrzekl nieznajomy. — Ale czy nie mogibym
wpierw dostac¢ kubek wody?

Enoch wstal.

— Prosze ze mnga — powiedzial. - Napompuje Swiezej. — Poszed!}
przez podworze do pompy. Zdjal wiszacy na rurze czerpak
i podal mezczyznie. Chwycit za raczke pompy 1 poruszy! nig kilka
razy w gore 1 w dol. — Niech troche zleci - rzekl. — Zaraz bedzie
chlodna.

Woda chlusnela z wylotu rury i splywala po deskach
przykrywajacych studnie; nowa struga wytryskiwala z kazdym
ruchem ramion Enocha.

— MysSli pan, ze bedzie padac? — spytal nieznajomy.

— Tego nikt nie wie — odrzek}l Enoch. - Poczekamy, zobaczymy.

Bylo co$ niepokojacego w nieznajomym, ale Enoch nie miatl
pojecia co — jakas ledwo wyczuwalna niezwyklos$¢. Przyjrzal mu
sie blizej podczas pompowania i doszed} do wniosku, ze to chyba
uszy mezczyzny, zbyt ostro zakonczone. Lecz gdy spdjrzal
ponownie, wydaly mu sie normalne, zlozyl wiec wszystko na
karb wyobrazni.

— Woda chyba juz zimna - powiedzial.

Przybysz podstawit czerpak pod strumien wody i czekal, az sie



napeini. Podat pelen Enochowi, ten zas potrzasnat glowa.

—Ja potem. Na pewno jest pan bardzo spragniony.

Nieznajomy pil lapczywie. Woda splywala mu po brodzie.

—Jeszcze? — spytal Enoch.

— Nie, dziekuje. Ale nabiore jeszcze jeden dla pana, jesli pan
pozwoli.

Enoch napompowal pelny czerpak 1 wzigl go z rak
nieznajomego. Woda byla zimna 1 Enoch, pijac, dopiero
zauwazyl, jak bardzo byl spragniony. Wypil prawie do dna.
Powiesit czerpak na miejsce 1 odezwat sie:

— No to teraz mozemy usiasc.

Nieznajomy usmiechnat sie szeroko.

— Dobrze mi to zrobi — powiedzial.

Enoch wyjat z kieszeni czerwona chustke i otart twarz.

— Powietrze ciezkie, jakby zaraz mialo padac - stwierdzil.

Kiedy ocierat twarz, uSwiadomit sobie nagle, co zastanowilo go
w wygladzie przybysza. Cho¢ ubranie mezczyzny nositlo slady
wedréwki, a buty byly zakurzone po dilugim marszu, pomimo
upahlu przed burza nieznajomy w ogole sie nie pocil. Wygladal
tak sSwiezo 1 raznie, jakby przed chwila odpoczywal pod
drzewem na wiosennym wietrze.

Enoch schowal chustke do kieszeni i razem z nieznajomym
podszed! do schodkow, gdzie usiedli obok siebie.

— Pan z daleka - zagadaal Enoch, delikatnie probujac czegos sie
dowiedziec.

— Z bardzo daleka, istotnie — odpart nieznajomy. - Jestem ladny
kawal drogi od domu.

— A jeszcze duzo drogi zostalo?

— Nie. Zdaje sie, ze dotartem na miejsce.

—To znaczy... — Enoch chcial spytac, lecz nie dokonczyt.



To znaczy tutaj. Zeby usig$¢ na tych schodach. Szukalem
pewnego czlowieka i mysle, ze go znalazlem. Nie znalem jego
nazwiska ani nie wiedzialem, gdzie go szukac, ale bylem pewien,
ze w koncu go znajde.

— Ja? — Enoch byt zdumiony. — Dlaczego mialby pan szukac
wlasnie mnie?

— Szukalem czlowieka o zlozonej osobowos$ci. Na przyklad
musial on patrze¢ w gwiazdy i rozmyslac, skad sie wziely.

— Tak - rzekt Enoch. — Ja tak robilem. Przez wiele nocy na
biwakach lezalem owiniety kocem 1 patrzylem w niebo,
widzialem gwiazdy 1 zastanawialem sie, czym sa i jak sie tam
znalazly — no i przede wszystkim dlaczego. Styszalem, jak
niektorzy mowili, ze kazda z nich to takie stonce, ale ja nie znam
sie na tym. I chyba nikt nie wie o tym zbyt wiele.

— Sa tacy, ktorzy wiedza bardzo duzo - rzek! nieznajomy.

— Moze pan? — powiedzial Enoch lekko kpigcym tonem, gdyz
przybysz nie wygladal na takiego, ktory zbyt duzo wie.

— Tak, ja — odparl mezczyzna. — Sg tez i tacy, ktorzy wiedza
wiecej ode mnie.

— Czasem sie zastanawiam — wyznal Enoch - jesli gwiazdy to
inne stonca, moze w takim razie sg jeszcze jakies inne planety
iludzie?

Przypomniatl sobie, jak pewnej nocy, bedac na obozie, siedzial
z kolegami przy ognisku. Gadali sobie dla zabicia czasu. Kiedy
wspomnial o tym, ze by¢ moze inni ludzie zyja na planetach
wirujacych wokét innych stonce, chlopaki tak go wysmiali i tak
szydzili z niego przez kilka nastepnych dni, ze juz nigdy o tym
nie wspomnial. W gruncie rzeczy to nie bylo nic waznego. Sam
wlasciwie nie bardzo wierzyt w to, co mowil. Ot, rozmys$lania
przy ognisku.



A teraz znow o tym wspomnial obcemu czlowiekowi.
Dlaczego?

— Wierzy pan w to?

— Bezpodstawne spekulacje — stwierdzil Enoch.

— Nie takie znow bezpodstawne - odrzekl nieznajomy. -
Istnieja inne planety i ich mieszkancy. Jestem jednym z nich.

— Ale przeciez...! — wykrzykngl Enoch, stlowa zamarly mu na
ustach.

Twarz nieznajomego pekla i rozpadla sie. Wyjrzalo spod niej
oblicze, ktore z pewnoscig nie bylo ludzkie. Gdy tylko zsunela sie
czlowiecza maska, wielka rozgaleziona blyskawica przebiegla
z trzaskiem niebo i silny grzmot wstrzasnat ziemia. Z daleka
dobiegl szum ulewy przewalajacej sie wSrod wzgorz.
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»,Tak wszystko sie zaczelo — rozmysal Enoch. — Prawie sto lat
temu. Wymys}l, fantazja przy ognisku okazala sie faktem,
a Ziemia figuruje teraz na galaktycznych mapach jako stacja
tranzytowa, stuzaca wielu miedzygwiezdnym podroznym.
Kiedys$ byli obcymi, teraz nie ma juz obcych. Nie istnieje takie
pojecie. W kazdej postaci, bez wzgledu na powotanie, wszyscy sa
ludZzmi.”

Spojrzal na zapis z szesnastego pazdziernika tysiac
dziewiecset trzydziestego pierwszego roku, przebiegl wzrokiem
tekst. Pod koniec bylo zdanie:

Ulisses mowi, ze Thubariczycy z planety VI sq chyba najlepszymi
matematykami w catej Galaktyce. Wyglgda na to, ze opracowali
system numeryczny, ktory jest lepszy od wszystkich dotychczas
znanych, niezwykle pomocny w statystyce.

Zamknat ksiege i siedzial w ciszy na fotelu, zastanawiajac sie,
czy statystycy z Mizara X znaja system z Thubana.

»~Moze 1 znaja — pomyslal. — Stosowana przez nich matematyka
jest niekonwencjonalna, przynajmniej w pewnej czesci.”

Przesunal ksiege zapisow na brzeg biurka, po czym zaczal
grzeba¢ w szufladzie. Wyjal wykres, rozlozyl go na blacie
1 zamyslit sie.

»,Gdyby tak mie¢ pewnos$¢” - myslal. Gdyby lepiej znail
statystyke z Mizara... Przez ostatnie dziesie¢, albo 1 wiecej lat



pracowal nad tym wykresem, po Kkilka razy sprawdzajac
czynniki, ktére moglyby Swiadczy¢ na niekorzyS$¢ systemu
mizarjanskiego. Raz po raz analizowal dane, by przekonac sie,
czy uzyl ich wlasciwie.

Podniost piesc¢ 1 uderzyl w biurko. Gdyby tak mie¢ pewnosc.
Gdyby tylko mogl z kim$ porozmawiaC. Ale przeciez calkiem
zaprzestal rozmow, bo odstanialy jedynie nagos¢ rodzaju
ludzkiego.

Wrcigz byl czlowiekiem. To Smieszne — pomyslal. Pozostal
istota ludzkg; po stu latach kontaktow z przybyszami z wielu
gwiazd nie przestal by¢ czlowiekiem.

Pod wieloma wzgledami zyl w zupelnym odosobnieniu.
Jedynym czlowiek, z ktérym rozmawial, byl stary Winslowe
Grant. Sgsiedzi od niego stronili; poza Grantem i sgsiadami nie
widywal nikogo — nie liczgc tych, ktorzy go obserwowali. Ale tych
spotykal rzadko — czeSciej miejsca, gdzie sie ukrywali.

Tylko stary Winslowe Grant, no i Mary, i ludzie-cienie, ktorzy
czasem wpadali, by dzieli¢ z nim dlugie samotne godziny. Tyle
mial na ziemi: starego Winslowe’a, ludzi-cienie, ziemie wokol
domu, ale juz nie sam dom, teraz obcy. Zamkngl oczy, by
przypomnie¢ sobie, jak wyglada} dom w dawnych czasach.
W miejscu, gdzie siedzial, byla kiedy$ kuchnia z zelazna piyta,
czarng 1 okopcong, ktora pokazywala ogniste zeby przez szpare
nad paleniskiem. Przy Scianie stal stol. Jadali przy nim we troje.
Pamietal wciaz, jak wygladal: flaszka na ocet, lyzeczki
w szklance, obrotowa podstawka na sos chrzanowy, musztarde
1 chili — wszystko w zwartej grupce na samym sSrodku. Stol
nakryty obrusem w czerwonag krate.

Pewnej zimowej nocy — mial wtedy trzy lub cztery lata — matka
krzatala sie przy kuchni, przygotowujac kolacje. Siedzial na



podlodze, na Srodku, i bawil sie klockami. Slyszal sttumione
wycie wiatru buszujacego na poddaszu. Ojcfec wrocit z obory
z udoju. Gdy wchodzil, wpad} za nim do Srodka powiew wiatru
1 klgb sniezycy. Ojciec zamknat drzwi i wiatr ze $niegiem znikly,
wypedzone za prog, skazane na ciemnosc¢ nocy. Postawil skopek
z mlekiem na zlewie i w tym momencie Enoch zauwazyl, ze
ojciec ma brode i brwi przyprészone sniegiem, szron na wasach
dookota ust. Enoch zachowal w pamieci ten obraz: ich troje jak
postacie historyczne w muzealnej gablocie - ojciec
z oszronionymi wasami, w wielkich wojlokowych butach do
kolan, matka z twarza zarumieniong od kuchni, w koronkowym
czepku na glowie, i on sam — na podtodze wsréd klockow.

Zapamietal cos jeszcze. Moze nawet bardziej zapadlo mu to
w pamiec niz pozostale rzeczy. Na stole stala duza lampa, a za
nig na S$cianie wisial kalendarz z obrazkiem, wyraznie
oswietlony. Na obrazku by} swiety Mikolaj jadacy saniami droga
przez las. Swietego Mikolaja wital lesny ludek. Nad drzewami
jasniat wielki ksiezyc, ziemie pokrywala pierzyna sniegu. Para
zajecy przysiadla, by w zachwycie spoglada¢ na Swietego
Mikolaja; obok zajecy stat jelen, troche dalej siedzial szop
z ogonem owinietym wokotl lapek, a wysoko na galezi obok siebie
— wiewiorka 1 sikorka. Stary Mikolaj wysoko wunidst bat
w pozdrowieniu. Mial czerwone policzki i uSmiechat sie wesoto.
Renifery zaprzezone do san tryskaly radoscig. Swiety Mikolaj
z polowy dziewietnastego wieku pedzi tak latami przez
osniezone drozki czasu, z batem uniesionym na powitanie
leSnych stworzen, a razem z nim zlote $Swiatlo lampy wcigz
jasniejace na Scianie i kraciastym obrusie.

Nie bylo juz kuchni ani pokoju dziecinnego ze staromodng
sofg 1 fotelem bujanym, eleganckiego salonu z przepychem



brokatéw i jedwabiu ani sypialni goScinnej na parterze i pokoi
domownikow na pietrze.

Wszystko przepadlo. Zostalo tylko jedno pomieszczenie.
Rozebrano strop oddzielajacy pietro od parteru i wszystkie
scianki dzialowe. Teraz caly dom by} jednym wielkim pokojem.
W jednej jego czesci mieScila sie stacja galaktyczna, pozostala
czeSC stanowila przestrzen mieszkalng zawiadowcy. W kacie
stalo 10zko i kuchenka, ktéra dzialala na nieznanej na Ziemi
zasadzie, oraz lodéwka nieziemskiego pochodzenia. Sciany
zastawione byly pélkami 1 szafkami z mnoéstwem ksiazek
1 czasopism.

Tylko jedno zostalo z dawnych dni, czego Enoch nie pozwolil
ruszy¢ obcym fachowcom, zakladajacym stacje: masywny stary
kominek z cegly i miejscowego kamienia z dawnego salonu.
Nadal trwal - jedyne wspomnienie minionych lat, ostatnia
ziemska pozostatos¢, z debowym gzymsem, ktory ojciec Enocha
wyciosal berdyszem z poteznej klody, a nastepnie wygladzil
gladzikiem i strugiem. Gzyms kominka, stolik i jedna z pélek byly
zastawione przedmiotami nieziemskiego pochodzenia — niektore
nie mialy nawet ziemskich nazw - od dawna kolekcjonowanymi
darami od zyczliwych podroznych. Cze$¢ z nich miala jakie$
praktyczne przeznaczenie, inne byly dzielami sztuki, a jeszcze
inne nie stuzyly niczemu. Wiele z tych przedmiotow dzialalo na
nie znanych Enochowi zasadach. Enoch przyjmowat podarunki,
z zaklopotaniem dziekujac zyczliwym ofiarodawcom. Po drugiej
stronie pomieszczenia stala skomplikowana maszyneria,
siegajgca az pod sam dach. Przenosila ona pasazerow
W przestrzen miedzygwiezdna.

,O0berza - pomyslal Enoch. - Zajazd na galaktycznym
skrzyzowaniu drég.”



Zrolowal wykres i wlozyt do szuflady. Ksiege zapisow odstawil
na miejsce obok innych ksiagg na pédlce. Spojrzal na zegar
galaktyczny: czas na przechadzke. Przysungl fotel do biurka
1 wlozyl kurtke zdjeta z oparcia. Podszed! po zawieszony na
scianie karabin i1 zwrocony twarza do Sciany, wypowiedzial
formule. Sciana rozsunela sie bezszelestnie. Wkroczy! do malej,
skapo umeblowanej przybudowki. Za jego plecami S$ciana
wrocila na miejsce 1 nic nie zdradzalo jej szczegdlnych
wlasciwos$ci. Wyszedl wprost na piekny dzien poznego lata.

»Za Kilka tygodni — pomyslal - pojawig sie pierwsze zwiastuny
jesieni, a w powietrzu zapanuje chiéd.”

Zakwitly pierwsze forsycje, a wczoraj zauwazyl, ze niektore
astry na grzadce pod wiekowym plotem nabieraly barw. Skrecit
za rog domu i skierowat sie nad rzeke, kroczac po polu zarostym
leszczyng 1 gdzieniegdzie kepami drzew.

,Oto Ziemia — rozmyslal. — Planeta stworzona dla Czlowieka.
Ale nie tylko dla Czlowieka, rowniez dla lisa, sowy 1 lasicy, dla
weza, konika polnego, ryb — dla zycia, dla istnien, od ktorych roi
sie w powietrzu, na ladzie i w wodzie. I nie tylko dla istot
ziemskich - rowniez dla istot zamieszkujacych inne planety,
ojczyste planety, ktore, cho¢ oddalone o wiele lat Swietlnych, sa
do Ziemi podobne. Dla Ulissesa, Mglistych i innych. Gdyby
zechcieli, mogliby w razie potrzeby zamieszkaC na tej planecie
bez trudu. Tyle przestrzeni w naszych horyzontach, a tak matlo
widzimy. Nawet teraz, gdy ogniste rakiety wzbijaja sie
z przyladka Canaveral, by zerwac prastare wiezy, marzenia
nasze sa tak ubogie.”

Czul bdl, narastajacy bol; tak bardzo pragnal przekazac calej
ludzkos$ci wszystko, czego sie nauczyl. Nie chodzilo mu
0 szczegoly — cho¢ moglyby wiele da¢ ludzkosci — lecz o sprawy



ogdllniejsze: podstawowy fakt, ze we wszechSwiecie Zyja istoty
inteligentne, ze Czlowiek nie jest sam 1 jesli tylko sie postara, juz
nigdy nie bedzie samotny.

Schodzil polem obok kepy drzew, a nastepnie wspigl sie na
ogromny skalny wystep, wienczacy Sciane urwiska nad rzeka.
Stangl na szczycie, jak tysiace razy przedtem, i spogladal na
wode, ktorej srebrzysto-blekitny majestat sunal wzdluz
zalesionej rowniny.

— Prastara wodo - powiedziat cicho - ty wszystko widzialas.
Niebotyczne czola lodowcow nadciggnely, by trwac¢, potem
odchodzily powoli, niechetnie, centymetr po centymetrze
w strone bieguna. Niosty ze sobg wode topniejacych lodow, ktéra
zalala doline powodzia, jaka dzi$ sie nie zdarza. Widziala$
mamuty, szablozebe tygrysy i bobry wielko$ci niedzwiedzia, jak
przemierzaly wiekowe wzgorza noca rozbrzmiewajaca rykiem
1 tupotem. Ludzie w matlych, cichych gromadkach przemykali
przez puszcze, wspinali sie na skaly 1 wiostlowali na twej
powierzchni. Znawcy laséw 1 wody: stabi cialem, lecz silni
dazeniami 1 wytrwali jak zadne stworzenia. Catkiem niedawno
widziala§ nowe plemie ludzi: glowy wypeklnialy im marzenia,
rece niosty okrucienstwo, a w sercach mieli zatrwazajaca
pewnosc siebie i jeszcze wieksza determinacje w parciu do celu.
A na dlugo przed nimi - bo przeciez to kraina z diuga historia,
cho¢ nie ma na to zbyt wiele dowodéw - widziala$ inne formy
zycia, zmiany klimatyczne i przeksztalcenia skorupy ziemskie;j.
I co o tym mysSlisz? — zwrocit sie do rzeki z pytaniem. — Ty
pamietasz wszystko. Znasz czas, powinnas znac tez i odpowiedz,
przynajmniej czesSciowa.

Tak jak Czlowiek miatby odpowiedzi na wiele pytan, gdyby zy}
kilka milionoéw lat. Po kilku milionach lat od tego letniego



poranka — jeSliby wcigz tu byl - znalby odpowiedzi.

s,Ja moglbym dopoméc - pomyslal Enoch. - Nie podam
gotowych odpowiedzi, lecz ulatwie Czlowiekowi dotarcie do
nich. Moge da¢ mu wiare, nadzieje i wskazac cel dazen, jakiego
nie znat dotychczas.”

Zdawal sobie jednak sprawe, ze nie odwazy sie uczynic tego.
Obserwowal leniwy lot sokola daleko w dole, kolujacego nad
szerokim goscincem rzeki. Powietrze bylo tak przejrzyste, ze
gdyby Enoch natezyl wzrok, dostrzeglby kazde pidro
w rozpostartych skrzydlach.

Okolica byla wprost bajecznie piekna. Przestwor, krystalicznie
czyste powietrze 1 wrazenie oderwania, wyzwalajgce wielkoS¢
ducha. Jak gdyby miejsce, w ktorym Enoch sie znajdowal, bylo
jego przystania, przystania, ktorej poszukuje kazdy czlowiek,
a jesli juz ja znajdzie — moze uwazac, ze ma szczescie, bo wielu
szuka 1 nie znajduje. Co gorsza, sa tez tacy, ktorzy nigdy nie
podejmuja poszukiwan.

Stal na skale i spogladal na rzeke, leniwy lot sokota i zielony
dywan lasow. Jego mysli poszybowaly wyzej, do innych Swiatéw,
az zakrecilo mu sie w glowie. Wtedy pomyslal: ojczyzna. Wolno
odwrdcit sie 1 zszed} skalng droga. Wedrowat wsrod drzew po
latami wydeptywanej sciezce.

Schodzac ze wzgorza, postanowil przy okazji spojrzec¢ na
kepke rézowych storczykéw, zobaczyc, jak sie majg, sprébowac
wyczarowac ich piekno, ktore znéw objawi sie w czerwcu.
Rozmyslit sie jednak; rosty dobrze ukryte w ustronnym zakatku,
wiec nic nie moglo im sie stac¢. Byl czas, sto lat temu, ze kwitly na
kazdym wzgorzu, i Enoch wracal do domu z ogromnym
nareczem kwiatéw. Matka wstawiala je do wielkiego brazowego
dzbana i przez dzien lub dwa ich silny, odurzajacy zapach



wypelnial caly dom. Teraz trudno bylo je spotkac. Zostaly
wyniszczone przez bydlo wydeptujace pastwiska 1 przez
zbieraczy amatorow. Przyrzekl sobie, ze odwiedzi je, jeszcze
przed nastaniem mrozow, by sie upewnié, czy przetrwaja do
wiosny.

Stanal na chwile 1 odprowadzit wzrokiem wiewidrke
dokazujaca w galeziach debu. Potem przykucngl nad Slimakiem,
ktory pelzlt w poprzek Sciezki. Zatrzymal sie tez pod wielkim
drzewem i patrzyl na latki mchu obrastajace pien. Wykryt ptaka
Spiewaka, ktory cicho przemknal z jednego drzewa na drugie.

Poszed}l Sciezka na skraj lasu, nastepnie wzdluz pola, az
znalazl sie przy strumieniu wyplywajacym z pluskiem ze zbocza.

Przy strumieniu siedziala dziewczyna. Rozpoznal Lucy Fisher,
gluchoniema cérke Hanka Fishera mieszkajgcego w dole rzeki.
Przystanal 1 patrzyl;, tyle bylo w niej wdzieku 1 piekna,
naturalnego czaru wilasciwego istotom samotnym i 0 prostej
duszy.

Siedziala, trzymajac uniesiong reke; na koniuszkach jej
dhugich 1 wrazliwych palcow co$ mienilo sie kolorami. Glowe
miala podniesiong wysoko; postawa jej wyrazata czujnosc
1 skupienie.

Enoch podszed} do dziewczyny powoli i zatrzymatl sie o krok
za nig. Teraz juz widzial, ze na jej palcach siedzi kolorowy motyl,
jeden z tych czerwono-zlotych, ktére pojawialy sie w koncu lata.
Motyl mial jedno skrzydeiko uniesione i wyprostowane, drugie
za$ — pogiete 1 opuszczone; stracito ono nieco pyiku przydajacego
blasku kolorom. Nieznacznie poruszal zdrowym skrzydelkiem
dla utrzymania rownowagi. Enoch pomylit sie, sadzac, ze drugie
skrzydlo bylo chore. Tylko zgielo sie troche i pogniotlo. Teraz
powoli sie prostowalo, a pylek (jesli go w ogdle ubylo) znéw 1$nit



kolorami. Motyl zlozyl oba skrzydelka.

Enoch podszed} do dziewczyny, tak by mogla go widzie¢. Nie
sprawiala wrazenia zaskoczonej. Wydawalo mu sie to naturalne:
musiata by¢ przyzwyczajona do tego, ze kto$ nagle pojawiat sie
przed nia. Jej oczy blyszczaly, a na twarzy malowal sie wyraz
uduchowienia, jakby doswiadczala przezycia mistycznego. Za
kazdym razem, gdy Enoch ja spotykal, zastanawial sie nad jej
zyciem w Swiecie absolutnej ciszy, zyciem bez mozliwosSci
porozumiewania sie. Moze nie calkiem bez takiej mozliwosci,
byla jednak odgrodzona od swobodnego przeplywu informacji,
do ktorego od urodzenia maja prawo wszyscy ludzie.

Enoch wiedzial, ze kilkakrotnie probowano umiesci¢ ja
w stanowej szkole dla niestyszacych, lecz za kazdym razem
konczylo sie to niepowodzeniem. Raz uciekla i tadnych kilka dni
blakala sie, zanim ja odnaleziono i odstawiono do domu.
W pozostalych przypadkach nie podporzadkowywala sie
dyscyplinie, nie chciala brac¢ udziatu w zadnych zajeciach.

Gdy tak jag obserwowat siedzaca z motylem na dloni, pomyslal,
ze zna przyczyne. Ona miala swoj Swiat, do ktorego przywykla
1 w ktérym czula sie dobrze. W tym Swiecie nie byla kaleka.
Gdyby dala sie wtloczyc¢, cho¢ czeSciowo, w $wiat normalnych
ludzi, z pewnos$cig by sie kaleka stata. Coz dalby jej alfabet
gestOw czy umiejetnosc czytania z ruchu warg, jesli miala przez
to straci¢ swg dziwng wewnetrzng pogode ducha?

Zyta posréd wzgorz i laséw, w jakis niepojety sposéb stanowila
ich czes¢. Zamieszkiwala samotnie zapomniany zakatek natury.
Zajmowala miejsce, ktore Czlowiek dawno opuscit - jesli je
w ogole kiedykolwiek zajmowal.

Siedziala z czerwono-zlotym motylem na palcu, peklna
czujnosci i oczekiwania. Jej twarz jasniala radoscia. ,,Promieniuje



radoscia zycia — pomyslal Enoch - jak zadna inna istota.”

Motyl rozpostart skrzydla i odfrunagl Lecial, trzepoczac
beztrosko, nad dzika trawa i forsycjami na zarostym polu.

Dziewczyna obrocila glowe i patrzyla za nim, az zniknal
u szczytu wzniesienia. Potem spojrzata na Enocha. Usmiechnela
sie, zamachala rekami, nasladujgc trzepotanie czerwono-ztotych
skrzydelek, ale chyba chciala przekaza¢ co$ wiecej — uczucie
zadowolenia i szczescia, jakby mowila, ze Swiat jest wspanialy.

,Gdybym tylko mogl nauczyc ja pasimologii, stosowanej przez
moich galaktycznych braci - pomyslal Enoch. — MoglibySmy
rozmawia¢ we dwoje prawie tak samo, jak w ludzkim jezyku
stow. Gdybym miatl czas, nie byloby to zbyt trudne.”

Galaktycznemu jezykowi znakéw towarzyszyt naturalny,
logiczny proces, dzieki ktéremu postugiwanie sie nim bylo
niemal instynktowne, gdy tylko opanowalo sie podstawowe
zasady. Dawno, dawno temu na calej ziemi uzywano kodu
gestow. Najbardziej rozwiniety byl jezyk rdzennych ludow
Ameryki  Poinocnej. Indianie amerykanscy  potrafili
porozumiewac sie z wieloma innymi plemionami bez wzgledu na
ich jezyk. Jednak indianski kod gestow byl co najwyzej proteza
pozwalajaca kustykac, skoro nie mozna biec. Natomiast jezyk
galaktyczny stanowil system porozumiewania sie przystosowany
do wielu rozmaitych Srodkow i metod ekspresji. Rozwijal sie
przez tysiaclecia, a do opracowania go przyczynili sie
przedstawiciele réznych sSwiatow. Potem przez wieki
wygladzano go, czyszczono, polerowano, by modgt stac sie
nieocenionym, wysokiej klasy narzedziem komunikacji.

Takie narzedzie bylo niezbedne, poniewaz Galaktyka
przypominata istng wieze Babel. Nawet galaktyczna wiedza
0 pasimologii, dopracowana w najdrobniejszych szczegotach, nie



byla w stanie pokonac¢ wszystkich przeszkdd; w niektorych
przypadkach wrecz nie gwarantowatla niezbednego minimum
porozumienia. Istnialy miliony roéznych jezykow, lecz nie
wszystkie opieraly sie na systemach dzwiekow — pewne rasy byly
niezdolne do wydawania i odbierania dzwiekow. Akustyka nie
sprawdzala sie rowniez tam, gdzie uzywano ultradzwiekow,
niestyszalnych dla wielu istot. Wykorzystywano, oczywiscie,
telepatie, ale na jednego telepate przypadalo tysiac istot
organicznie niezdolnych do takiego sposobu komunikowania sie.
Wiele istot dawalo sobie rade wylgcznie za pomoca jezyka
gestow, inne znow uzywaly pisma obrazkowego lub liter -
symboli graficznych, niektdre mialy ,tablice” na ciele, dzialajace
na zasadzie reakcji chemicznych. Byla tez rasa stworzen
niemych, gluchych i pozbawionych wzroku, pochodzgcych
z tajemniczych gwiazd na samym skraju Galaktyki, ktore
uzywaly chyba najbardziej skomplikowanego jezyka: kodu
sygnalow przebiegajacych ich system nerwowy.

Enoch zajmowal sie problemem porozumiewania sie od
prawie stu lat, mimo to czasem nic nie rozumial, gdy do niego
mowiono, cho¢ uzywal przeciez uniwersalnego jezyka znakow
1 translatora semantycznego.

Lucy Fisher podniosta stojacy obok niej kubek, zrobiony
z wygietego kawatka kory brzozowej. Zanurzyla go w strumieniu
i podala Enochowi. Enoch wzigl kubek i ukucnal. Naczynie
przepuszczalo wode; splywala ona Enochowi na reke, moczac
mankiety koszuli i kurtki.

Wypil wode i oddal kubek. Lucy wziela naczynie w jedna dion,
drugg pogladzita Enocha po czole opuszkami delikatnych palcéw,
co, by¢ moze, traktowala jako udzielenie blogostawienstwa.

Enoch milczal. Dawno przestal mowi¢ do Lucy: zdawal sobie



sprawe, ze ruchy ust, wydawanie dzwiekow, ktérych nie styszala,
moglo ja krepowac.

Wyciggnatl za to reke, przylozyt szeroka dlon do policzka
dziewczyny 1 pozostal tak dluzsza chwile - gestem wyrazil
uczucia. Potem wstal 1 popatrzyl na Lucy z gory - ich spojrzenia
spotkaly sie — wreszcie odwradcit sie i odszedt.

Znalazt sie na drugim brzegu strumienia. Od skraju lasu
podazyt Sciezka przez pole az do skalnego wzgorza. W polowie
zbocza obejrzat sie i spostrzegl, ze Lucy patrzy na niego. Podniost
reke w gesScie pozegnania, a dziewczyna odpowiedziala tym
samym.

Spotkal ja po raz pierwszy dwanascie, albo i wiecej, lat temu,
malg posta¢c z bajki, moze wowczas dziesiecioletnia,
przemierzajaca las niby dzikie zwierzatko. ChoC czesto ja
widywal, zostali przyjaciéimi dopiero po diuzszym czasie.
Buszowala na wzgoérzach i w dolinie, jakby to byl plac zabaw -
dla niej to byt plac zabaw. Mijaly lata; Enoch obserwowal, jak
dorastata, czesto spotykal ja podczas codziennych spacerow.
Nawigzala sie miedzy nimi ni¢ porozumienia, poczucie bliskosci
dwojga wygnancéw. Wzajemne zrozumienie opieralo sie jednak
na czyms wiecej: obydwoje mieli wlasne Swiaty, dzieki ktorym
widzieli rzeczy niedostepne dla wielu ludzi. Nie probowali dzieli¢
sie ze soba swoimi sSwiatami; sama Swiadomos$¢ ich istnienia
wystarczala do budowania trwalej przyjazni.

Enochowi stangl w pamieci dzien, kiedy natrafi} na Lucy
W miejscu, gdzie kwitly rézowe storczyki. Kleczala i spogladata
na nie. Nie zerwala zadnego kwiatka. Stanal wtedy przy niej,
cieszac sie, ze tego nie uczynila. Wiedzial juz, ze im obojgu
sprawia wieksza przyjemnos$¢ delektowanie sie pieknem niz
posiadanie rzeczy pieknych.



Wszedl na wzgorze 1 skrecilt w porosnieta trawa droge,
wiodgcg do skrzynki pocztowej. Byl pewien, ze jednak sie wtedy
nie mylil. Motyl z calg pewnos$cig mial skrzydelko chore, zmiete
1 wyblakle z powodu utraty pyilku. Odlecial po chwili ze
skrzydelkiem zupeinie zdrowym.
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Winslowe Grant byl punktualny.

Kiedy Enoch dochodzit do skrzynki pocztowej, dostrzegt
tumany kurzu, ktére wzbijaly sie spod kot starego grata, jadacego
szczytem wzgorza.

,oucho w tym roku — pomyslal, stojac przy skrzynce. — Malo
deszczu, plony na tym ucierpig.”

I tak niewiele upraw bylo na wzgdrzu. Niegdys wzdluz calej
drogi ciggnely sie nieduze, wygodne farmy z bialymi domami
1 czerwonymi budynkami gospodarczymi. Teraz wiekszos¢ stala
opuszczona, domy i budynki nie byly ani biale, ani czerwone,
tylko szare jak zbutwiale drewno. Zniszczyla sie farba, dachy
pozapadaly, a ludzie odeszli.

Niedlugo miat zjawi¢ sie Winslowe; Enoch usiad} i czekal.
Listonosz mogt zatrzymac sie przy skrzynce Fisherow zaraz za
zakretem, cho¢ Fisherowie zwykle otrzymywali niewiele
przesylek — glownie reklamowki i inne Smiecie wkladane do
wszystkich bez wyjatku wiejskich skrzynek pocztowych.
Fisherow przesylki takie nie obchodzily 1 czasem lezaly one po
kilka dni. Jedynie dzieki Lucy w ogole cos dostawali; przewaznie
tylko ona pamietata o odbieraniu poczty.

,Fisherowie naprawde nie potrafia gospodarzyc i dbac o swoje
sprawy — pomyslal Enoch. — Tylko patrzed, jak dom zawali sie na
nich.”

Mieli poletko robaczywej kukurydzy, ktore najczesciej zatapial
wylew rzeki. Zbierali troche siana z laki w dole dla paru



wychudzonych koni, kilku zabiedzonych krow i stadka kurczat.
Mieli samochdd - starego grata — i bimbrownie, ukryta gdzies
w dole rzeki. Polowali, lowili, zastawiali sidla i w ogdle niczym
sie nie wyrozniali. Chociaz, gdyby sie tak zastanowic, nie byli
zlymi sasiadami. Pilnowali swego nosa 1 nie wtracali sie do
nikogo - z jednym wyjatkiem: od czasu do czasu chodzili (caly
ich klan) 1 rozdawali w sasiedztwie ulotki i broszury jakiejs
tajemniczej sekty fundamentalistow, do Kktorej przed laty
przystala pani Fisher w Millville na zgromadzeniu religijnym.

Winslowe nie zatrzymal sie przy skrzynce Fisheréw. Pelnym
gazem wzigl zakret w chmurze kurzu. Zahamowal rozgrzang
maszyne i wylaczyt silnik.

— Niech troche wystygnie — powiedzial.

Stygnace pudilo trzaskalo z przegrzania.

— Uwinates$ sie dzisiaj — stwierdzil Enoch.

— Nie mialem duzo poczty — wyjasnit Winslowe. — Mijalem
tylko skrzynki.

Siegnal do torby na siedzeniu obok i wyjal przewigzany
sznurkiem plik — kilka gazet i dwa tygodniki dla Enocha.

— Duzo tego przychodzi — powiedzial. — Ale rzadko kiedy jakis
list.

— Nie ma juz nikogo, kto by do mnie pisat.

— Ale, ale — rzekl Winslowe. — Tym razem jest list.

Enoch spojrzal z nie ukrywanym zaskoczeniem i zauwazyt rog
koperty wystajacej spomiedzy gazet.

— List — powiedzial z zadowoleniem Winslowe. — Nie zadne tam
reklamy ani interesy.

Enoch wsadzit plik pod pache, obok karabinu.

— Pewnie to nic waznego — rzekl.

—Moze i nie — przyznat listonosz z chytrym blyskiem w oku.



Wyjat z kieszeni fajke i kapciuch z tytoniem, nabijal powoli.
Silnik pod maska dalej trzaskat i stukal. Z bezchmurnego nieba
prazylo stonce. Pokryte kurzem zarosla wzdluz drogi wydzielaly
cierpki zapach.

— Slyszalem, ze facet od zen-szenia znow tu jest — zagadal
Winslowe. — Nie bylo go trzy — cztery dni.

— Pewno sprzedawatl swoj sang.

— Gadanie - skrzywit sie listonosz. — On wcale nie zbiera sangu.
Chodzi mu o co$ innego.

— Robi to juz szmat czasu — mrukngl Enoch.

— Po pierwsze, tego nikt nie kupi, a nawet gdyby, gdzie teraz
znajdziesz sang? Pare lat temu, owszem, sprzedawalo sie — zdaje
sie, Chinczycy robili z tego leki. Ale teraz nie ma handlu
z Chinami. Pamietam, jak bylem chlopcem, chodziliSmy do lasu
po sang. Wcale nielatwo bylo go znalez¢, nawet wtedy. Ale
zawsze troche sie znalazlo. — Rozpart sie na siedzeniu, pogodnie
pykajac z fajki. — Co$ tu nie pasuje — rzeki.

— Nigdy nie widziatem tego czlowieka — powiedzial Enoch.

— Skrada sie po lasach. Wygrzebuje rézne rosliny. Przyszlo mi
do glowy, ze to moze jaki§ czarownik. Zbiera ziola 1 warzy
eliksiry. Mnostwo czasu spedza z Fisherami, pije ich gorzalke.

Teraz niby juz sie o tym nie styszy, ale ja tam wierze w czary.

Tylu rzeczy nie wyjasnila nauka. Wezmy te dziewczyne
Fisherow, niemowe — ona zaklina kurzajki.

— Styszalem - rzekl Enoch.

A nawet wiecej — pomys$lal. — Potrafi uzdrowic¢ motyla.

Winslowe pochylil sie na siedzeniu.

— O malo nie zapomnialem - powiedzial. - Mam cos jeszcze.

Podniost z podlogi paczke w szarym papierze i wreczyl
Enochowi. — Nie przyszlo poczta — wyjasnil. — Sam to zrobilem,



dla ciebie.

— Tak? Dziekuje — powiedzial Enoch, przyjmujgc podarunek.

— Dalej, odwin - zachecil Winslowe.

Enoch zawahat sie.

— Do diabla, Smialo!

Odwinal papier i zobaczyt siebie wyrzezbionego w drewnie,
calg postac. Figurka z jasnego drewna w odcieniu miodu dtugosci
trzydziestu centymetrow lsnila w stoncu jak zlocisty krysztal.
Szedl, z karabinem pod pachg, wiat wiatr, gdyz wedrowatl lekko
pochylony, a na ubraniu tworzyty sie faldy.

Enochowi zaparto dech w piersi; stat i wpatrywat sie.

— Wins - powiedzial wreszcie. — To najpiekniejsze dzielo rak,
jakie w zyciu widzialem.

— Robilem w tym kawalku, ktory dale$ mi zeszlej zimy - rzekl
listonosz. — Najlepsze drewno do strugania, jakie miatem w reku.
Twarde i bez stoi. Nie peknie, nie wyszczerbi sie, nie rozdwoi. Jak
juz natniesz, masz naciecie tam, gdzies chcial i1 jak chcial.
I blyszczy od razu. Trzeba potem tylko troszke przetrzec.

— Nie wyobrazasz sobie, jak wiele to dla mnie znaczy -
powiedzial Enoch.

— Od lat dajesz mi mnostwo drewna. Rozne rodzaje, jakich nikt
jeszcze nie widzial. Wszystko znakomitej jakosci i piekne.

Przyszed! czas, zeby co$ dla ciebie wyrzezbic.

— Ty tez duzo dla mnie robisz. Wozisz mi wszystko z miasta.

— Enochu - powiedzial Winslowe - lubie cie. Nie wiem, kim
jestes, i nie bede pytal, ale cie lubie.

— Chcialbym maéc powiedziec ci, kim jestem — westchnat Enoch.

— Co tam... — odrzekl Winslowe, przesuwajac sie na miejsce za
kierownicg. — Niewazne, kto jest kim; wazne, ze sobie nie
przeszkadzamy. Gdyby tak narody braly przykiad z naszego



wspoizycia, Swiat bylby o niebo lepszy.

Enoch z powaga pokiwal glowa.

— Nie wyglada to wszystko najlepie;j.

— Niestety — przyznat listonosz, wigczajac silnik samochodu.

Enoch patrzyl, jak maszyna oddala sie, wzniecajac obloki
kurzu.

Potem znow spojrzal na swojg drewniang podobizne.

Wydawalo sie, jakby sie pieta po zboczu, bezbronna wobec sity
wiatru, przygieta zawierucha.

Dlaczego? - zastanawial sie. Co takiego widzia} w nim
listonosz, ze wyrzezbil go wedrujacego przeciw wiatrowi?
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Polozyl karabin i plik poczty na kepie zakurzonej trawy
1 starannie zawing! figurke w papier. Zdecydowal, ze postawi ja
na kominku. Albo lepiej na stoliku do kawy obok ulubionego
fotela stojacego w kacie przy biurku. Chcial miec¢ figurke pod
reka, by modc siegng¢ po nia w kazdej chwili. Dziwit sie, ze
podarunek od listonosza sprawil, iz bylo mu przyjemnie na
sercu.

Wiedzial, ze powodem nie byl glod prezentéw. Rzadko kiedy
mijal tydzien bez otrzymania jakiegokolwiek podarku od
podroznikow. Caly dom wypelniony byl pamiatkami,
a w rozleglym podziemiu na jednej ze Scian polki uginaly sie pod
clezarem rozmaitych darow.

~Moze dlatego — pomyslat — ze to podarunek z Ziemi, nie od
obcych.”

Zapakowana figurke wlozyl pod pache, podnidst karabin, plik
przesylek i ruszyl do domu $ciezka, ktora kiedys$ byla goscincem
wiodacym do jego farmy.

Trawa rosta gesta darnia miedzy Kkoleinami, gleboko
ztobionymi w glinie przez zelazne kola dawnych wozow. Jeszcze
teraz gola ziemia ubitego dna kolein opierala sie korzeniom
roslin. Za to z kazdej strony piety sie w glab pola od skraju lasu
kepy zaro$li, wybujale na wysokos¢ czlowieka, tak ze szlo sie
jakby zielonym korytarzem.

W niektorych miejscach, nie wiadomo dlaczego — moze za
sprawa warunkow glebowych albo kaprysu natury - zarosla



przerzedzaly sie, odstaniajac widok ze szczytu wzgorza na cala
doline rzeki.

W takim przeSwicie Enoch spostrzegl blysk, ktory dobiegt
z kepy drzew na skraju dawnego pola, niedaleko miejsca nad
strumieniem, gdzie napotkal Lucy.

Zmarszczyt brwi i stanagt czekajac: moze znow blysnie. Ale
blysk nie powtdérzyl sie. Enoch wiedzial, ze to jeden
z obserwatorow podglada stacje przez lornetke. Zaswiecil mu
w oczy odblask stonca w soczewkach.

,Kim oni sg? — zastanawiat sie. — I dlaczego podgladaja?”

To juz trwalo od jakiego$ czasu, ale, dziwna rzecz, nic procz
tego sie nie dzialo. Nikt sie do Enocha nie zblizy}l, a przeciez nie
byloby to zbyt trudne. Gdyby chcieli — kimkolwiek byli -
porozmawia¢ z nim, mogliby zaaranzowac¢ przypadkowe
spotkanie podczas ktéregos z jego porannych spacerow.

Chyba jednak nie mieli zamiaru rozmawiac¢, przynajmniej na
razie.

»,Czego wiec chca? — myslat Enoch. — By¢ moze pragna miec
mnie na oku. Jesli tak, poznali przeciez moj rozklad dnia w ciggu
pierwszych dni obserwacji. A moze czekaja na cos, dzieki czemu
mogliby sie dowiedzie¢, czym sie zajmuje. Jesli o to chodzi, moga
liczy¢ jedynie na rozczarowanie. Chocby nawet $ledzili mnie
przez tysiac lat, i tak nie dowiedza sie niczego.”

Odwrocit sie od przesSwitu i ruszyt wolno, zaklopotany
1 zaniepokojony.

~Moze szukaja ze mng kontaktu z powodu roznych historii,
ktore o mnie krgza. Nikt by mi ich nie powtorzyl, nawet
Winslowe. Jakie niestworzone rzeczy na moj temat wymys§lili
sgsiedzi? Ludowe bajdy opowiadane z zapartym tchem przy
kominku? Moze to i dobrze, ze nie znam tych historii, ktore z cala



pewnos$cig kraza. Dobrze tez, ze obserwatorzy nie szukaja ze
mng kontaktu. Dopdki nie zakldcajg mi spokoju, jestem
wzglednie bezpieczny. Nie ma pytan — nie ma odpowiedzi.”

Czy jest pan — zapytaliby — tym samym Enochem Wallace’em,
ktory w tysigc osiemset sze$cdziesigtym pierwszym poszed}l
walczy(¢ za starego Abe’a Lincolna? Byla na to jedna odpowiedz —
mogla byC tylko jedna. Tak — musialby przyznac. — Jestem tym
samym czlowiekiem.

I ze wszystkich zadanych pytan tylko na to jedno
odpowiedzialby zgodnie z prawdg. Wszystkie inne musialby
pomingc¢ milczeniem lub dac na nie wymijajaca odpowiedz.

Zapytaliby, dlaczego sie nie zmienil. W jaki sposob zachowuje
mlodosc, kiedy cala reszta ludzkosci sie starzeje. Nie mogiby im
powiedzieC, ze wewnatrz stacji zatrzymuje sie jego czas; proces
starzenia trwal dla niego wylacznie po wyjsciu na zewnatrz.
Starzal sie moze o godzine dziennie podczas porannych
spacerow, okolo godziny w trakcie pracy w ogrodzie
1 o kwadrans, gdy siedzial na schodach, podziwiajac zachod
stonca. A kiedy tylko wracal do srodka, proces starzenia ustawat
catkowicie.

Nie moégl im tego powiedzie¢. Ani wielu innych rzeczy. Miatl
swiadomos¢, ze jesli do niego dotra i zaczng go Scigac pytaniami,
bedzie musial uciec, odcig¢ sie od swiata 1 pozostac
w odosobnieniu wewnatrz stacji.

Taki obrot sprawy nie utrudnitby mu zycia. Mégt korzystac
w stacji z wszelkich wygadd, nie zabrakloby mu niczego, mialby
zapewnione zycie w zdrowiu 1 dostatku. Ziemskie jedzenie
kupowat tylko od czasu do czasu - takngl pozywienia z wiasnej
planety, zwlaszcza prostych potraw, jakie jadal w dziecinstwie
1 w dniach walki.



Zreszta, nawet i to mogli mu dostarczac, wykorzystujac proces
duplikacji. Mozna bylo przesta¢ plaster bekonu czy tuzin jaj do
innej stacji i tam je zostawi¢ jako wzorzec ukladu impulsow -
przysytano by mu wszystko na kazde zadanie.

Jednego jednak obcy nie mogli mu zapewnic¢: kontaktu
z ludzmi, ktory utrzymywal dzieki Winslowe’owi 1 poczcie.
Gdyby zamknal sie w stacji, nie moglby odbiera¢ gazet
1 czasopism i zostalby odciety od Swiata. Nie wiedzialby, co sie
dzieje na Ziemi, nie mialby pojecia, jak wyglada Swiat za
progiem. Ucierpiatby na tym jego wykres, ktory stalby sie
bezuzyteczny; chociaz nawet teraz byl wlasciwie nieprzydatny,
skoro Enoch nie mial pewnosci, czy poprawnie dobieral
czynniki.

Ale przede wszystkim brakowaloby mu tego zakatka, ktory
poznatl tak dobrze, zakatka przemierzanego codziennie podczas
spacerow. Dzieki spacerom pozostal cztowiekiem i Ziemianinem.

Zastanawial sie, jaka role odgrywalo jego intelektualne
1 emocjonalne czlowieczenstwo, przynalezno$¢ do rodzaju
ludzkiego. Wlasciwie nie bylo powodu, by je zachowac. Pod
wplywem kosmopolitycznej Galaktyki stala identyfikacja
z ojczysta planeta mogla wydawac sie zaSciankowa. Przez swoj
prowincjonalizm maog} cos straci¢. Zdawatl sobie jednak sprawe,
ze odwracanie sie plecami od Ziemi nie lezalo w jego
charakterze. Szczerze ukochal to miejsce — prawdopodobnie
kochal je bardziej niz inni ludzie, ktorzy nie dostrzegali
migotania dalekich, nieodgadnionych swiatéw. Czlowiek musi do
czego$ nalezeC¢, musi z czyms$ sie identyfikowac 1 by¢ lojalny.
Galaktyka byla zbyt wielka, by jakiekolwiek stworzenie mogto
W niej pozostawac nagie i samotne.

Skowronek wyfrungt z kepy trawy i wzbil sie wysoko pod



niebo. Na jego widok Enoch stanal i czekal, az z gardziolka
popilyna trele i opadna kropliscie z blekitu. Ale nie uslyszal
Spiewu, jaki z pewnoscig ustyszatby wiosna.

Powedrowal dalej droga; teraz mial juz przed sobg stacje
WZNo0sz3aca sie na wzgorzu.

s<Zabawne — pomyslal. — Powinienem mysle¢ o tym budynku
jako o stacji, nie domu. Dluzej jest stacja niz domem.”

Byla w tym budynku jakas nieprzyzwoita trwatosSc — jak gdyby
dom wrost w to wzgorze na zawsze.

Oczywiscie, bedzie istnial, jesli bedzie trzeba, tak diugo, jak to
bedzie konieczne. Nic nie mogto mu zagrozic.

Nawet gdyby pewnego dnia przyszio Enochowi zamknac sie
w czterech Scianach, stacja oprze sie wszelkiej ludzkiej
ciekawosci 1 wscibstwu. Nie mozna jej bylo uszkodzic, zrobic
w niej dziury ani zburzy¢. Nic nie mozna bylo zrobié¢. Sledzenie
Enocha, domysty 1 spekulacje nie przyniosa Czlowiekowi nic
procz wiedzy, ze na wzgorzu stoi niezwykly dom. Dom, ktory
przetrwa wszystko z wyjatkiem eksplozji termojadrowej -
a moze przetrwalby i to.

Enoch wszedl na podworze i rozejrzal sie w poszukiwaniu
kepy drzew, z ktorej dobiegl go blysk, ale tym razem nic nie
dostrzegt.
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Wewnatrz stacji przekaznik wiadomosci gwizdal zalosnie.
Enoch zawiesit karabin, polozyl plik poczty i figurke na biurku
1 pospieszyl w drugi koniec pomieszczenia do urzadzenia.
Wcisnat guzik, tracit dzwignie 1 gwizdanie ustato.

Odczytal wiadomos$c¢ na plytce:

NR 406302 DO STACJI 18327. BEDE WCZESNYM WIECZOREM
TWOJEGO CZASU. ZAPARZ KAWE. ULISSES.

Enoch usmiechnat sie. Ulisses i jego kawa! Jak dotad byl
jedynym obcym, ktéremu smakowat ziemski poczestunek. Inni,
owszem, probowali — raz lub dwa.

To ciekawe. Polubili sie z Ulissesem od samego poczatku, od
burzowego popotudnia, kiedy wusiedli razem na schodach,
a zrzucona ludzka maska odstonila twarz obcego.

Przerazajace oblicze, odpychajgce. Twarz okrutnego klauna.
»,Skad mi to przyszto do glowy — pomyslat Enoch - przeciez klaun
nie jest okrutny.”

Lecz mial takiego przed sobg: kolorowa siatka plam na twarzy,
twarde, mocno zwarte szczeki, cienka kreska ust. Potem zobaczyt
oczy 1 zapomnial o reszcie. Byly duze, o miekkim spojrzeniu,
blyszczaly zrozumieniem. Dosiegly go jak wyciggnieta dion
przyjaznej istoty.

Deszcz spad}l z szumem na pola, bebnit o dach przybudowki,
dotarl takze do nich; krople wody z zacieciem bily w kurz



podworka, a zaskoczone zmokle kurczaki szalenczo szukatly
schronienia.

Enoch skoczyl na nogi, zlapal przybysza za ramie i wciggnal
pod daszek ganku.

Stali naprzeciw siebie. Ulisses zdjal resztki maski, odstaniajac
okragla, bezwlosg glowe i kolorowe oblicze. Twarz Indianina
w napadzie szalu, noszacego barwy wojenne, i do tego kilka cech
klauna, jak gdyby caly ten makijaz mial przedstawia¢ absurdalna
groteske wojny. Jednak Enoch od razu zauwazyl, ze to nie farba,
a naturalne ubarwienie istoty przybylej z odlegltych gwiazd.

Mimo zaskoczenia i zdumienia Enoch nie mial zadnych
watpliwosci — dziwna istota nie pochodzila z Ziemi. Nie byla na
pewno czlowiekiem. Potrafila przybrac¢ ludzka postac, z para rak
1 nog, z glowa 1 twarza, ale nosila w sobie jakie$ zaprzeczenie
czlowieczenstwa, co$ nieludzkiego.

W dawnych czasach magl tak wyglada¢ demon, lecz owe czasy
minety (cho¢ w niektorych czesciach kraju jeszcze nie calkiem)
ludzie nie wierzyli w demony, duchy czy inne; postacie
z upiornego rodu, ktore wedlug ludzkich wyobrazen chodzily
kiedys po ziemi.

— Z gwiazd” — powiedzial przybysz. I pewnie stamtad przybytl.
Cho¢ nie bylo w tym sensu. To przechodzilo wszelkie ludzkie
wyobrazenia. Nie wiadomo bylo czego sie trzymac. Brak bylo
jakiego$ odniesienia, punktu oparcia. Pozostawala w mysSlach
luka, ktora by¢ moze miala sie z czasem wypelic¢, niby tunel
wielkiego zdziwienia, ciggnacy sie w nieskonczonosc.

— Nie spiesz sie — powiedzial obcy. - Wiem, ze to nielatwe.

I nie potrafie pomoc ci w zaden sposob. W koncu nie ma
zadnego dowodu, ze istotnie przybywam z gwiazd.

— Ale tak dobrze méwisz...



W twoim jezyku, chcialeS powiedzie¢. Nie sprawil mi
wiekszych trudnosci. Gdybys znat wszystkie jezyki galaktyczne,
zrozumiatbys, jak bardzo jest latwy. Twdj jezyk nie jest
skomplikowany. Nalezy do podstawowych posréd wielu
sposobdw porozumiewania sie.

Enoch uznal, ze to moze by¢ prawda.

— Jesli chcesz — zaproponowatl obcy — oddale sie gdzie$ na dzien
lub dwa. Dam ci czas do namystu. Potem wroce. Do tego
momentu wszystko przemyslisz.

Enoch uSmiechnal sie sztywno; czul nienaturalnos$¢ usmiechu
na twarzy.

— Mialbym wtedy czas — powiedzial — by wszczac alarm w calej
okolicy. Moglaby czekac cie zasadzka.

Obcy potrzasnat gtowa.

— Jestem pewien, zZe tego nie zrobisz. Zaryzykuje. Jesli chcesz...

— Nie - rzek!l Enoch tak cicho, az sam sie zdziwil. — Nie.

Trzeba wychodzi¢ losowi naprzeciw. Nauczylem sie tego na
wojnie.

— Nadajesz sie — powiedzial obcy. — Swietnie pasujesz. Nie
pomylilem sie w ocenie ciebie i jestem z siebie dumny.

— Ocenie?

— Chyba nie mys$lisz, ze znalazlem sie tu przypadkiem.

Znam cie, Enochu. Prawie tak dobrze, jak ty sam siebie. Moze
nawet lepiej.

— Wiesz, jak sie nazywam?

— Oczywiscie.

— No dobrze - powiedziat Enoch. — A jak brzmi twoje imie?

— Ogarnia mnie wielkie zaklopotanie — odrzek} obcy. — Ja nie
mam imienia. Znak mojej osoby, owszem, spelniajacy potrzeby
mojej rasy, ale nic takiego, co datoby sie wypowiedziec.



Nagle, nie wiadomo dlaczego, Enoch przypomnial sobie
przygarbiona sylwetke mezczyzny siedzgcego na plocie.
Spokojnie strugal on sobie nozykiem kij, podczas gdy nad jego
glowa Swistaly kule armatnie, a w odleglosci trzech kilometrow
graly muszkiety.

— Potrzebne ci imie — o§wiadczy} Enoch. — Niech bedzie Ulisses.
Musze cie jako$ nazywac.

— Niech tak bedzie — powiedzial dziwny przybysz. — Ale czy
wolno spytac, dlaczego Ulisses?

— Bo to jest imie — odrzek}! Enoch - wielkiego przedstawiciela
rodzaju ludzkiego.

To byl, oczywiScie, absurd. Nie istnialo zadne podobienstwo
miedzy przygarbionym generalem wojsk Poinocy, ktory
przysiadl na plocie 1 strugal kij, a tym drugim Ulissesem,
stojagcym na ganku.

— Ciesze sie, ze je wybraleS — powiedzial Ulisses. — Brzmi
godnie i szlachetnie, z dumg bede je nosil. A ty zostaniesz dla
mnie Enochem - wszak przyjaciot wolamy po imieniu;
przepracujemy wspolnie wiele twoich lat.

Teraz dopiero zaczelo to do Enocha docierac.

»Moze i dobrze, ze nie pojalem tego od razu” — pomyslat.

— A moze méglbym - powiedzial, walczac ze $wiadomoscia,
ktora zaczynala w nim narasta¢, narasta¢ zbyt gwaltownie -
poczestowac cie czyms. Zaparze kawy.

— Kawy? — Ulisses crnoknat cienkimi wargami. — Masz kawe?

— Zaraz nastawie. Whije jajko, zeby fusy opadly.

— Delicje - wucieszyl sie Ulisses. — To najlepszy napoj ze
wszystkich, jakie pilem na odwiedzanych planetach.

Weszli do kuchni. Enoch przerzucit wegle pod plyta pieca
kuchennego, a nastepnie wilozyl drwa. Zaniést maszynke do



kawy do zlewu, nalal do niej wody z wiadra i nastawil do
gotowania. Poszed! do spizarni po jajka, potem zszed}! do piwnicy
1 wracil z szynka.

Ulisses siedziat sztywno na krzesle i obserwowal krzgtanine
Enocha.

— Zjesz jajecznice na szynce? — spytal Enoch.

— Ja jem wszystko — odrzek} Ulisses. — Przystosowujemy sie
niezwykle latwo. Wlasnie dlatego wystano mnie na te planete
jako... jak to nazywacie? Rozgladacz?

— Zwiadowca - sprostowal Enoch.

— Wilasnie, zwiadowca.

s<L.atwo sie z nim rozmawia — pomys$lal Enoch - zupeinie jak
z innym cztowiekiem, choé, Bog Swiadkiem, nie wyglada on jak
czlowiek. Raczej jak paskudna karykatura cztowieka.”

— Mieszkasz w tym domu od dawna - powiedzial Ulisses. —
Jestes do niego przywigzany.

—To mo6j dom - odrzek} Enoch - od dnia moich narodzin.

Nie bylo mnie tu prawie cztery lata, ale zawsze pozostawal
moim domem.

— Sam chetnie wrocitbym do domu - zwierzyt mu sie Ulisses. —
Zbyt dlugo podrozuje. Misja jak ta, ktora teraz wypelniam,
zawsze trwa zbyt diugo.

Enoch odlozy}l noz, ktorym ukroil plaster szynki, 1 opad! na
krzeslo. Patrzyl na Ulissesa.

— Ty? — spytal. - Ty wracasz do domu?

— Alez oczywiscie — odpart Ulisses. — Wykonalem juz prawie
zadanie. Mam dom. Myslales, ze nie?

— Nie wiem - odrzek! niepewnie Enoch. — Nie zastanawialem
sie nad tym.

Wilasnie. Nigdy nie przyszloby mu do glowy, ze ta istota moze



miec¢ dom. Tylko ludzie majg dom.

— Kiedy$ opowiem ci o0 moim domu - powiedzial Ulisses. -
Kiedys moze mnie nawet odwiedzisz.

— Daleko wsrod gwiazd...

— Teraz wydaje ci sie to dziwne. Uplynie troche czasu, zanim
przyzwyczaisz sie do tej mysli. Ale kiedy nas poznasz - nas
wszystkich — zrozumiesz. I mam nadzieje, ze polubisz nas. Nie
jesteSmy Zli, naprawde. Jest nas wiele gatunkow i zaden nie jest
zly.

,Gwiazdy — myslal Enoch - sa tam, w samotnosci kosmosu; nie
zgadibym nawet, jak daleko ani czym sa i dlaczego. Inny Swiat...
nie, nie tak: wiele innych swiatow. Tam sa ludzie, by¢ moze wiele
roznych ras, rézni ludzie na roznych gwiazdach. Jeden z nich
siedzi tu, w tej kuchni, czeka, az zaparzy sie kawa 1 usmaza
jajka.”

— Ale dlaczego? — zapytal. — Dlaczego?

— Poniewaz jestesmy podroznikami — odpowiedzial Ulisses.

— Potrzebny nam tutaj przystanek w podrézy. Chcemy zmienic
ten dom w stacje, a ty bedziesz jej zawiadowca.

—Ten dom?

— Nie mozemy zbudowac stacji, bo ludzie pytaliby, kto ja
zbudowatl i po co. JesteSmy zmuszeni wykorzystac juz istniejaca
konstrukcje 1 dostosowac ja do naszych potrzeb. Ale tylko
w Srodku. Zostawimy wszystko z zewnatrz tak, jak jest. Nikt nie
powinien pytac. Musi by¢...

— A podrozowanie...

— 0Od gwiazdy do gwiazdy. Szybciej niz mysl o tym. Niz
mrugniecie okiem. Za pomocg maszyn, ale nie takich, jak ci sie
wydaje.

— Wybacz - powiedzial Enoch zmieszany - ale to brzmi tak



nieprawdopodobnie.

— Pamietasz, jak doprowadzano kolej do Millville?

— Tak, pamietam. Bylem wtedy dzieckiem.

— Pomys]l wiec o tym w ten sposob. Przybedzie jeszcze jedna
linia kolejowa. Ziemia to po prostu nastepne miasto, a ten dom
stanie sie stacja nowej, innej kolei. Jedyna rdéznica polega na tym,
ze nikt na Ziemi procz ciebie nie bedzie wiedzial, ze kolej tu
dochodzi. Tutaj bedzie tylko zwrotnica i krétki postoj.

Nikt z Ziemi nie kupi biletu na podroz taka koleja.

Wydawato sie, ze nie ma w tym nic niezwyklego, lecz Enoch
przeczuwal, ze bylo tak tylko pozornie.

— Wagony kolejowe w kosmosie? — spytal.

— Nie wagony. Cos innego - odrzek! Ulisses. — Nie wiem, jak ci
wyjasnic, od czego zaczac...

— Moze powiniene$ wybrac kogos$ innego. Kogos, kto zrozumie.

— Nie ma nikogo na tej planecie, kto zrozumialby cho¢
niewielka czesc. Nie, Enochu, nadajesz sie tak samo jak inni. Pod
wieloma wzgledami zdecydowanie bardziej niz inni.

—Ale...

— Co jeszcze, Enochu?

— Nic - odpart Enoch.

Przypomnial sobie teraz, jak siadywal na schodach i rozmys$latl
0 sSwojej samotnosci, 0 rozpoczeciu nowego zycia, wiedzac, ze
pisane mu bylo rozpoczac¢ nowe zycie, ze musial zaczac od zera
1 budowac wszystko od poczatku.

I nagle nastapil nowy poczatek — bardziej niesamowity, niz mu
sie kiedykolwiek $nito.
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Enoch wlaczyl do rejestru otrzymang wiadomos$¢ 1 wyslal
potwierdzenie:

NR 406302 PRZYJETE. KAWA SIE PARZY. ENOCH.

Skasowal wiadomos¢ 1 podszedl do pojemnika numer trzy
z cileczg, przygotowanego przed wyjsciem. Sprawdzit
temperature i poziom roztworu, upewnil sie, czy pojemnik
znajduje sie w  odpowiedniej odleglosci wzgledem
materializatora.

Przeszedl do drugiego materializatora, przeznaczonego dla
osobisto$ci 1 do naglych wypadkow, ustawionego w Kkacie,
1 dokladnie go obejrzal. Wszystko bylo w porzadku, jak zwykle.
Zawsze bylo w porzadku, ale nie zapominal o zrobieniu
przegladu przed kazda wizyta Ulissesa. W razie jakiejs awarii nie
mogtby 1 tak nic poradzi¢, moglby jedynie wyslac pilng
wiadomo$¢ do Galaktyki Centralnej. Wtedy kto§ przybylby
zwyklym materializatorem i naprawil, co trzeba.

Materializator dla osobistosci i do wypadkéw naglych
uzywany byl do celow, o ktorych mowila jego nazwa. Za
posrednictwem tego materializatora odbywaly sie oficjalne
wizyty personelu Centrum Galaktycznego, a poza tym stuzyc¢
mial on w naglych wypadkach. Nie podlegal obstudze stacji;
sterowano nim z zewnatrz.

Ulisses, ktory peinit funkcje inspektora tej i1 kilku innych stacji,



mial prawo korzystac¢ z tego materializatora na kazde zadanie,
bez uprzedzenia. Przez wszystkie lata jednak, ilekro¢ odwiedzat
stacje, nigdy nie przybywal bez wczesniejszego powiadomienia.
Enoch przypomniatl to sobie z pewna doza dumy. Wiedzial, ze
zawdzieczal to jedynie uprzejmosci, ktorej Ulisses przeciez mogt
nie okazywac wszystkim stacjom wielkiej sieci galaktycznej, cho¢
istnialy, by¢ moze, inne stacje, traktowane rowniez wyjatkowo.

Postanowil, ze powie Ulissesowi, kiedy ten przybedzie, iz
stacja jest obserwowana. Moze powinien byl wczesniej go o tym
powiadomic, ale bardzo niechetnie przyznawal, ze ludzkos¢
moze zagrozi¢ galaktycznym instalacjom.

Obsesyjnie wprost dbal o dobra opinie mieszkancow Ziemi. Bo
przeciez w wielu przypadkach ludzie nie byli ani dobrzy, ani
rozsadni — moze dlatego, ze nie calkiem jeszcze dorosli. Bywali
sprytni i blyskotliwi, czasami potrafili wspoéiczu¢, a nawet
okazywac¢ wyrozumiatosc¢, ale zwykle godni byli politowania.

»,Gdyby jednak da¢ im szanse — myslal Enoch - pozwoli¢ na
wytchnienie; gdyby mozna bylo im powiedzie¢, co jest
w kosmosie, moze wzieliby sie w garsc¢ 1 zaczeli pigc sie w gore,
by z biegiem czasu przystgpi¢ do wielkiej wspolnoty gwiezdnych
ludéw. By¢ moze gdyby zostali przyjeci do wspolnoty, mogliby
wykazac sie i wiaczy¢ do wspolnych przedsiewziec; sa jeszcze
mlodzi i peini energii, choC czasem maja energii w nadmiarze.”

Potrzgsnal glowa, zrobit kilka krokéw 1 usiadl za biurkiem.
Rozsuplal sznurek, ktorym Winslowe zwiagzal plik przesylek.

Otrzymatl gazety, tygodniki, dwa magazyny: Science 1 Nature
oraz list.

Odsunal na bok czasopisma 1 zajal sie listem. List zostal
wystany poczta lotniczg, nosit stempel Londynu. Nazwisko
nadawcy bylo nie znane Enochowi. Enoch zdziwil sie: dlaczego



jakis nieznajomy mialby pisa¢ do niego z Londynu? Zaraz
uswiadomil sobie, ze kazdy - czy to z Londynu, czy z innego
miejsca — zawsze bedzie dla niego nieznajomym. Nie znal nikogo
w Londynie ani tez nigdzie na swiecie.

Rozcial koperte i rozlozyl list na biurku. Przysungl blizej
lampe, by lepiej widziec.

Szanowny Panie!

Z pewnosciq nazwisko moje jest Panu obce. Jestem cztonkiem
redakcji brytyjskiego miesiecznika Nature, ktory prenumeruje Pan
od tak dawna. Nie pisze do Pana na papierze firmowym, gdyz list
ma charakter prywatny 1 nieoficjalny, by¢ moze jest nawet
niestosowny.

Spiesze  donies¢, ze jest Pan najstarszym naszym
prenumeratorem. Figuruje Pan na naszej liscie od ponad
osiemdziesieciu lat.

Zdaje sobie sprawe, Ze nie powinienem wiasciwie tym sie
interesowac, jednakze zastanawia mnie, czy to Pan osobiscie
prenumeruje nasze pismo caty ten czas, czy tez, by¢ moze, ojciec
Pana lub bliski krewny rozpoczqgt prenumerate, Pan zas jedynie jq
przedtuzat.

Moje zainteresowanie Pariskq osobq bedzie mi bez waqtpienia
poczytane za bezpodstawnq i niewybaczalng ciekawosé, ma Pan
wiec petne prawo rignorowac¢ moj list — nie bedzie w tym nic
niewtasciwego. Jesli jednak zechce Pan taskawie udzieli¢
odpowiedzi, przyjme jq z gtebokq wdziecznosciq.

Na swoje usprawiedliwienie dodam, ze jako redaktor od dawna
zwiqzany z pismem, jestem dumny z faktu posiadania wiernego
Czytelnika, ktory od ponad osiemdziesieciu lat uwaza nasze
publikacje za godne uwagi Waqtpie, czy wiele wydawnictw moze



poszczycic sie takim dowodem zainteresowania.
Prosze przyjqc wyrazy najgteszego szacunku.
Z powazaniem I podpis.

Enoch odlozyt list.

»<Znowu to samo — pomyslal. — Jeszcze jeden ciekawski, cho¢
tym razem dyskretny i delikatny. Ale to zawsze nastepny ktos,
kto zauwazyl; ktérego zafrapowalo to, ze jakiS czlowiek
prenumeruje czasopismo juz ponad osiemdziesiagt lat. W miare
uplywu czasu bedzie przybywac takich oséb. Trzeba uwazac nie
tylko na obserwatoréw przyczajonych wokot stacji, lecz takze na
potencjalnych ciekawskich. Czlowiek robi, co moze, by nie
zwracac na siebie uwagi, a jednak sie nie ukryje. Predzej czy
poOzniej Swiat go dopadnie, bedzie tloczyl sie u drzwi, pozerany
ciekawos$cig. Nie ma sensu tudzicC sie, ze to jeszcze nie teraz.
Swiat coraz bardziej otacza mnie. Dlaczego nie dadza mi
spokoju? Gdybym tak mogl wyjasnic, jak wyglada sytuacja. Lecz
nawet gdybym to zrobil, zawsze znajdzie sie ktos zbyt ciekawy.”

Materializator po drugiej stronie pomieszczenia zabuczal
ostrzegawczo, wiec Enoch zaczal sie uwijac.

Przybyt podroznik z Thubana. Znajdowatl sie w pojemniku -
niewyrazna kropla materii; nad nim unosit sie jaki$ szeScienny
ksztalt.

»,Bagaz? — pomyslal Enoch. — Przeciez nie powiadomiono mnie
0 zadnym bagazu.”

Ruszyl w strone pojemnika i doszio go stukanie — przybysz
mowil do niego.

— Podarunek dla ciebie - znaczyly dzwieki — martwa roslina.

Enoch wpatrywat sie w sze$cian pltywajacy w pojemniku.

Przyjmij to — nadawal podroznik. — To dla ciebie.



Enoch niezdarnie wystukal palcami odpowiedz na szklanej
Scianie pojemnika: ,Dziekuje ci, laskawco” — zastanawiajac sie
przy tym, czy we wiasciwej formie zwrocit sie do owej kropli
materii.

Czlowiek moze niesamowicie zaplgta¢ sie w podobnych
zawitoSciach etykiety. Do niektérych istot nalezalo zwracac sie
kwieciScie (zreszta stopien ,ukwiecenia” jezyka takze sie roznil),
w stosunku do innych uzywato sie najprostszych pojec.

Siegnal do pojemnika i wyjal szeScian, ktory okazatl sie ciezkim
kawalkiem drewna, czarnym jak heban i o tak drobnych stojach,
ze przypominal kamien. Zachichota} w duchu - dzieki
rozmowom z Winslowe’em stal sie ekspertem w ocenie drewna.

Polozy! klocek na podlodze i obrocil sie do pojemnika.

— Czy mozesz wyjawi¢ — wystukal Thubancyk - co z tym
zrobisz? Nam stuzy z pozytkiem.

Enoch zawahal sie, w poplochu szukajgc w pamieci
odpowiednika stowa ,,rzezbic”.

— Wiec? — dopytywalt sie przybysz.

— Musisz wybaczy¢ mi, laskawco. Rzadko uzywam twego
jezyka, stagd moj brak biegtosci.

— Skoncz z tym ,taskawcg”. Jestem zwyczajna istota.

— Formujemy to. Nadajemy inny ksztalt. Czy jeste$ istota
wzrokowa? Pokaze ci.

— Nie mam zmystu wzroku. Wiele innych, ale nie wzroku.

Przybysz byl kula, gdy sie zjawil, teraz zaczal sie rozplaszczac.

— Ty jestes dwunozny - zastukal.

— Tak, zgadza sie.

— Twoja planeta. Czy jest stala?

,otala? — zastanawiatl sie Enoch. — Aha, stala w odrdznieniu od
ptynnej.”



— W jednej czwartej stala — odstukal. — Reszta jest ptynna.

— Moja jest prawie cala plynna. Tylko troche stata. Bardzo
wygodny Swiat.

— Chce cie o co$ spyta¢ — wystukat Enoch.

— Pytaj — odpartla istota.

— JesteS matematykiem. To znaczy, wy wszyscy jestescie
matematykami.

— Tak. Swietna rozrywka. Zajmujaca umyst.

—To znaczy, ze nie stosujecie matematyKki.

— O tak. Kiedys stosowalisSmy. Ale teraz nie ma potrzeby.

Znamy wszystko, co mozna praktycznie wykorzystac. Teraz to
rozrywka.

— Styszalem o waszym systemie zapisu cyfrowego.

— Bardzo wyjatkowy. O wiele lepszy.

— Mozesz mi 0 nim opowiedziec?

— Znasz system zapisu uzywany z Polaris VII?

— Nie, nie znam.

— W takim razie nie ma sensu opowiadac ci o naszym. Musisz
najpierw poznac ten na Polaris.

»,Niestety — pomyslal Enoch. — Mozna sie bylo tego spodziewad
Galaktyka dysponuje tak ogromna wiedzg, Czlowiek za$ malo
wie, a jeszcze mniej rozumie. Sa na Ziemi ludzie, ktorzy
wiedzieliby, co z tym zrobic. Ludzie ci oddaliby wszystko, procz
zycia, by moc poznac¢ choc czastke wiedzy, ktérg zdobylem,
1 zastosowac ja w praktyce.

Daleko wsréd gwiazd istnieje ogromna wiedza, jej czeSc jest
kontynuacja nauki Czlowieka, czes¢ dotyczy zjawisk, ktorych
istnienia ludzkos$c¢ jeszcze sie nie domysla, a stosuje sie jg do
celow, jakich ludzie nie sa sobie w stanie nawet wyobrazic.
I jeszcze dlugo nie zdolajg, jesli zostawi sie ich samych sobie.



Jeszcze sto lat. Ile naucze sie przez nastepne sto lat? — rozmysSlal
Enoch. - A za tysigc?”

- Odpoczne teraz — powiedzial przybysz z Thubana. — Milo sie
z toba gawedzi.
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Enoch odwrdcit sie od pojemnika i podnidst klocek. Z klocka
wyciekla jakas$ ciecz i teraz blyszczala na podiodze.

Zanidst klocek do okna, by mu sie przyjrze¢. Drewno bylo
czarne, ciezkie, w jednym rogu mialo pozostatos¢ kory. Odcieto je
pila i ociosano, aby moglo zmiesci¢ sie w pojemniku, gdzie
odpoczywal teraz Thubanczyk.

Enoch przypomnial sobie artykul w gazecie z poprzedniego
dnia, a moze sprzed dwoch dni, w ktérym jakiS naukowiec
dowodzi}, ze inteligencja w Srodowisku plynnym moze rozwingc
sie tylko do pewnego stopnia. Uczony mylil sie. Mieszkancy
Thubana osiagneli wysoki stopien inteligencji. Istnialy tez inne
plynne Swiaty, nalezace do galaktycznej wspolnoty. Ludzkosc
musi sie wiele nauczyC, ale rowniez wiele oduczy¢, jesli
kiedykolwiek zamierza zglebic tajniki kultury galaktycznej.

Na przyklad nieprzekraczalna predkosc swiatla.

Gdyby rzeczywiscie pokonywanie przestrzeni z wieksza
predkoscig niz predkos¢ Swiatla bylo niemozliwe, nie istnialby
system galaktycznej komunikacji. Nie wolno jednak ganié
Czlowieka za to, ze uznat predkosc¢ swiatla za nieprzekraczalna.
Czlowiek, czy ktokolwiek inny, moze polega¢ wylacznie na
obserwacjach, ktore dostarczaja danych do twierdzen. Poniewaz
ziemska nauka nie odkryla dotad niczego, co poruszaloby sie
szybciej od S$wiatla, musiala wiec konsekwentnie przyjac
zalozenie, ze nic nie jest w stanie tej predkosci przekroczyc. Ale
pozostaje to jedynie zalozeniem.



Uklady impulsow przenosily istoty od gwiazdy do gwiazdy
blyskawicznie, bez wzgledu na odleglos¢. Enoch stal i rozmyslal
nad tym. Przyznal wreszcie, ze trudno w to uwierzyc.

Istota plywajaca w zbiorniku przed chwila znajdowala sie
w innym zbiorniku, na innej stacji; materializator odtworzy} caly
uklad — nie tylko cialo, lecz swoista sile witalng, ktéra pobudzala
te istote do zycia. Potem uklad impulsow przemierzyl w jednej
chwili kosmos, po czym przejal go system odbiorczy stacji
Enocha, gdzie wedlug wzoru odtworzono ciato, umysl, pamiec
1 powolano do zycia istote, ktdra tak naprawde spoczywala
martwa w miejscu odleglym o wiele lat Swietlnych. W zbiorniku
nowe cialo, umysl, pamie¢ 1 zycie natychmiast przybraty
pozadany ksztalt — tworzyly nowe istnienie, takie samo jak
poprzednie; zostala zachowana tozsamos$c¢ 1 Swiadomosc¢ (bieg
mysli prawie nieprzerwany) — ta sama istota, jakkolwiek na to
patrzec.

Uklady impulséw podlegaly pewnym ograniczeniom, lecz nie
mialo to nic wspolnego z predkoscia - przemierzaly calg
Galaktyke z nieznacznym opoznieniem. Jednak w pewnych
warunkach ukilad impulsow zalamywal sie, dlatego musiala
istnieC taka duza ilo$c¢ stacji. Tysigce stacji. Chmury pytu, gazow,
a takze rejony silnie jonizujace znieksztalcaly ukiad. W tych
sektorach Galaktyki, gdzie wystepowaly takie warunki, odcinki
pomiedzy stacjami zostaly powaznie skrocone dla zachowania
wiernosci odtwarzanego wzorca. Niektore rejony trzeba bylo
omijac ze wzgledu na duza koncentracje gazu i pyhu.

Enoch zastanawiatl sie, ile martwych cial istoty z pojemnika
zostalo w innych stacjach na trasie podrdzy. To cialo za kilka
godzin tez mialo spocza¢ martwe na dnie zbiornika, gdy uklad
istoty zostanie przestany dalej na fali impulsow. Droga ustana



trupami porzuconymi wsrod gwiazd; niszczylo sie je w kwasie,
a nastepnie przelewalo do zbiornikow, podczas gdy osobnik
podazal wcigz do celu swej podrozy.

A cele podrozy? Bylo wiele roznych powodow, dla ktorych
rozmaite istoty przemieszczaly sie od stacji do stacji, po calej
Galaktyce. Zdarzylo sie, ze w trakcie pogawedki z podroznikiem
Enoch poznawatl przyczyne i cel jego podrozy, ale wiekszos¢ istot
nie zdradzala swoich zamiarow, a on nie mial prawa pytac. Byl
przeciez tylko zawiadowcg. Gospodarzem. Ale nie zawsze. Wielu
podroznikow radzilo sobie bez gospodarza. W kazdym razie,
Enoch nadzorowal dzialanie stacji, obslugiwal urzadzenia,
przygotowywal wszystko do przybycia podréznych i wyprawiatl
ich w dalsza droge, gdy nadchodzit czas. Spelnial swoje nieliczne
obowiazki, a kiedy bylo trzeba, okazywat goScinnosc.

Spojrzal na klocek i wyobrazil sobie, jak bardzo Winslowe sie
nim ucieszy. Rzadko trafial sie kawalek drewna tak czarny i o tak
dobrej fakturze.

Co pomyslatby Winslowe, gdyby wiedzial, ze jego rzezby sa
z drzewa, ktore rosto na nieznanej planecie, oddalonej o wiele lat
sSwietlnych? Enoch zdawal sobie sprawe, ze Winslowe musial
czasem zastanawiac sie, skad pochodzilo drewno i w jaki sposob
zdobyt je jego przyjaciel. Nigdy jednak o to nie spytal.
Z pewnoscia Winslowe zauwazyl, iz Dbylo co$§ dziwnego
w czlowieku, ktory przychodzil codziennie do skrzynki, by sie
z nim spotkac. O to rowniez nie spytatl.

»10 jest wlasnie przyjazn” — pomyslal Enoch.

Drewno, ktore trzymal w rekach, bylo rowniez dowodem
przyjazni okazanej przez gwiazdy skromnemu zawiadowcy
odleglej stacji, zagubionej wsrod gluszy jednego z ramion
Galaktyki, z dala od centrum.



Najwyrazniej krazyla wiesc, bladzgac w czasie 1 przestrzeni, ze
pewien zawiadowca zbiera egzotyczne drewno; w taki sposob
zbior sie powiekszal. Dary pochodzily nie tylko od istot
zaprzyjaznionych, lecz takze od nieznajomych - na przyklad od
goscia w pojemniku.

Enoch potozyl klocek na biurko i podszed! do lodéwki. Wyjal
kawalek dojrzalego sera, ktory pare dni temu przyniost mu
Winslowe, i mala paczuszke owocoOw przywiezionych dzien
weczesniej przez przybysza z Sirry X.

— Zbadane - o$wiadczyl wéwczas podroznik. — Mozesz jeSC bez
obawy. Nie zakloci twojego metabolizmu. Probowales kiedysS?
Nie? Szkoda. Smakowite. Jak chcesz, nastepnym razem

przywioze wiecej.
Z szafki obok lodowki Enoch wyjal maly, ptaski bochenek
chleba - czes¢ przydzialu, ktory regularnie otrzymywat

z Galaktyki Centralnej. Wypiek z ziarna nie znanego na Ziemi
mial wyraznie orzechowy smak z odrobing jakiejS obcej
przyprawy. Polozyl jedzenie na stole, ktory nazywal stolem
kuchennym, mimo ze nie bylo juz kuchni. Postawil czajnik na
kuchence i wrocit do biurka.

List wcigz lezal na biurku, wlozyt go wiec do szuflady. Wybrat
z czasopism New York Times i usiadl na ulubionym fotelu.

USTALONO TERMIN NOWE] KONFERENCJI POKOJOWE] -
oznajmial tytul na pierwszej stronie.

Kryzys dojrzewal od kilku tygodni, najnowszy z dlugiej serii
kryzysow, jakie od lat trzymaty swiat w napieciu.

»sNajgorsze — pomyslal Enoch - ze wiekszo$¢ kryzysow jest
sterowana: raz jedna, raz druga strona dgzy do przewagi na
szachownicy wielkiej polityki w probie sil trwajacej od
zakonczenia drugiej wojny swiatowej.”



Teksty w Timesie dotyczace Kkonferencji utrzymane byly
w tonie beznadziejnos$ci, niemal fatalizmu, jak gdyby autorzy
tekstow, a moze takze dyplomaci i wszyscy zainteresowani,
spodziewali sie fiaska konferencji, co z pewnoscia przyczynitoby
sie do poglebienia kryzysu.

Jeden z pracownikéw waszyngtonskiej filii Timesa pisat:

Obserwatorzy w stolicy nie sq do korica przekonani, czy
oczekiwana konferencja postuzy - jak juz nieraz bywato -
dalszemu odroczeniu witasciwej rozgrywki czy tez przyblizy
perspektywe porozumienia. Z wielu stron dobiegajq gtosy nie
ukrywanej obawy, ze Kkonferencja zamiast wskazac¢ drogi
przyblizenia rozwiqzan kompromisowych, podsyci raczej ptomien
kontrowersji. W powszechnym odczuciu konferencja dostarczy
okazji do trzeZwego rozwazenia faktow i argumentow, bedzie to
jednak — wedtug przewidywar — okazja nie wykorzystana.

Czajnik przechodzil wlasnie ciezka probe wytrzymatosci;
Enoch rzucil gazete i pospieszyl go odstawic. Wyjat z szafki
filizanke 1 poszed} do stolu. Zanim jednak zabratl sie do jedzenia,
wrocit do biurka, otworzyl szuflade i wyjat swoj wykres;
rozwinat go na blacie. Kolejny raz zastanawial sie, czy wykres
ten mial to w ogole jakies znaczenie, cho¢ czasami niektore jego
fragmenty nabieraly jakby sensu.

Oparl wykres na mizarianskiej teorii statystyki, lecz natura
badanego zagadnienia zmusila go do zmiany danych i substytucji
niektorych wartosci. Zapytywat teraz siebie po raz setny, czy nie
popeknil bledu. Czy jego zmiany nie zniszczyly systemu? A jesli
tak, czy poprawa Dbledow przywroci wnioskowaniu
prawdziwosc?



,O0to czynniki - pomyS$lal - wskaznik wurodzin, liczba
mieszkancow Ziemi, umieralnos¢, kursy walut, siatka kosztow
utrzymania, wspoélczynnik uczestnictwa w nabozenstwach,
rozwoj medycyny, postep techniczny, wskaznik
uprzemystowienia, rynek pracy, tendencje w Swiatowym handlu
— 1 wiele innych, zdawaloby sie nieistotnych: ceny na aukcjach
dziel sztuki, upodobania turystow oraz trasy ich podrozy,
predkos¢  srodkow  transportu, wystepowanie chorob
psychicznych.”

Metoda statystyczna opracowana przez matematykow
z Mizara sprawdzala sie wszedzie, w kazdych warunkach, jezeli
stosowana byla poprawnie. Ale Enoch zmuszony by} dostosowac
ja do warunkow ziemskich i w rezultacie dokonal pewnych
zmian. Czy tak zmieniony system da wlasciwe wyniki?

Przeszedl go dreszcz. Jezeli nie popelil bledu, jesli
przystosowanie do warunkow innej planety nie wprowadzito go
w blad, Ziemia zmierzala wprost ku nastepnej wojnie Swiatowej,
wprost ku atomowej zagladzie.

Puscil wykres, a ten zwingl sie w rulon. Siegnal po owoc
przywieziony przez istotez Sirry i odgryzl kawalek. Obracal go
na jezyku, smakujac delikatny miazsz. Przyznal racje tej dziwnej
ptasiej istocie, ktéra zachwalala poczestunek.

O ile dobrze pamietal, przez pewien czas mial nadzieje, ze
wykres oparty na teorii mizarianskiej wskaze droge do trwalego
pokoju lub przynajmniej do zakonczenia wszelkich wojen.
Jednak wykres nie dawal najmniejszej wskazowki, jak osiggnac
pokoj. Nieublaganie, bezlitoSnie wskazywal jeden kierunek: ku
wojnie.

Ile jeszcze wojen mogla przetrwac ludzkos$c?

Zaden czlowiek, oczywiscie, na to pytanie nie odpowie.



Prawdopodobnie tylko jedng wojne. Nie wiadomo ile uzyto by
broni w nastepstwie przyszlego Kkonfliktu i1 jakie bylyby
w przyblizeniu tego skutki. Wojna byla zlem nawet wéweczas,
gdy ludzie stawali naprzeciw siebie z bronig w reku; w przyszlej
wojnie potezne ladunki Smierci bedg przewalac sie po niebie, by
pochlongc cale miasta. Ich celem nie beda skupiska wojskowe,
lecz cale narody.

Enoch wyciggnal reke po wykres i zaraz ja cofngl. Juz nie
musial patrze¢ na wykres. Znal go na pamiec. Nadziei nie bylo.
Mogt siedzie¢ i rozwazac szczegoly az do sadnego dnia i tak to nic
nie zmieni. Nie bylo nadziei. Swiat znéw staczatl sie z hukiem,
zaslepiony i bezradny, wprost w kolejng zawieruche wojenna.

Wrocit do jedzenia, a owoc okazal sie jeszcze lepszy niz za
pierwszym kesem. ,Nastepnym razem przywioze ci wiecej” -
powiedziala istota. Ale zanim wrdci, uptynie sporo czasu. A moze
nie wroci juz nigdy. Wiekszosc istot przybywala tylko raz, choc
kilka zjawialo sie niemal co tydzien - starzy zaprzyjaznieni
podrozni.

Przypomnial sobie, ze kiedy$ przed laty pewna mala grupa
Mglistych za kazdym razem zalatwiala sobie dluzszy postoj, by
moc usigs¢ wokot stotu i przegadac pare godzin. Przybywali oni
obladowani koszykami z prowiantem jak na jaki$ piknik. Potem
przestali przyjezdzac; Enoch od lat nie widzial zadnego z nich.

,5zkoda - pomyS$lat Enoch - Swietnie czulem sie¢ w ich
towarzystwie.”

Wypil jeszcze jedng kawe 1 dalej siedzial bezczynnie w fotelu,
wspominajac dawne dobre czasy, gdy odwiedzali go Mglisci.

Jego ucho pochwycilto szelest i obrocit szybko glowe. Ujrzat ja.
Siedziala na sofie, ubrana w surowe krynoliny z lat
szeScdziesigtych dziewietnastego wieku.



— Mary! — krzyknat zaskoczony wstajac.

USmiechala sie do niego w swoj wyjatkowy sposob. Byla
piekna, jak zadna inna kobieta.

— Mary, jak dobrze, ze jestes.

Oparty o gzyms kominka stal jeszcze kto$, jeden z jego
przyjaciol, ubrany w blekitny mundur Poinocy, z szabla u pasa.

— Witaj, Enochu! - powiedzial} David Ransome. - Mam
nadzieje, ze nie przeszkadzamy.

— Skadze! - odrzekl! Enoch. - Przyjaciele sa zawsze mile
widziani.

Stanal przy stole, a przeszlo$¢ byla tuz obok - stare dobre
czasy spokoju, pachnace rézami, wolne od trosk dni, z ktorymi
Enoch nigdy sie nie rozstawatl.

Gdzie§ w oddali rozlegal sie dzwiek piszczalki i werbla,
chrzescila bojowa uprzaz, gdy chlopcy szli na wojne, na przedzie
putkownik w galowym mundurze i jego czarny ogier, lopot
sztandarow pulku na silnym czerwcowym wietrze.

Enoch podszed! do sofy. Lekko uklonil sie Mary.

— Jesli pozwolisz... — powiedzial.

— Oczywiscie, prosze — odparia. — Gdyby$ jednak byl zbyt
zajety...

— Nie, skadze - rzekl. — Mialem nadzieje, ze was zobacze.

Usiad! obok niej, jednak nie za blisko. Przeslicznie ulozyla rece
na tonie. Zapragnal porwac jej dlonie w swoje i przez chwile
potrzymac, lecz wiedzial, ze nie moze. Bo, tak naprawde, jej nie
bylo.
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— Juz prawie tydzien minal, odkad cie widzialam. Jak ci idzie
praca, Enochu?

Potrzasnatl glowg.

— Wciaz same klopoty. Ktos caly czas mnie obserwuje.

A wykres przepowiada wojne.

David odszed! od kominka i zblizy! sie do nich. Usiad} na fotelu
1 poprawit szable.

— Wojna w dzisiejszych czasach to sprawa godna pozalowania.
— powiedzial. — Nie tak walczyliSmy, Enochu.

— Nie tak — westchnat Enoch. —- Wojna pociggnie za soba fatalne
skutki. Jezeli na Ziemi wybuchnie kolejny konflikt, ludzkos¢ co
najmniej na wiele stuleci (albo na zawsze) straci mozliwos¢
przynaleznosci do kosmicznej wspolnoty.

— Moze to i dobrze - skonstatowal David. — Chyba nie jesteSmy
gotowi do poiaczenia sie z tamtymi w kosmosie.

— Istotnie, raczej watpie, czy dojrzeliSmy do tego — przyznal
Enoch. — Ale kiedy$ przyjdzie nasz dzien. Ten dzien jednak
przesunie sie daleko w przysziosé, jesli rozpetamy nowa wojne.

Zeby przysta¢ do innych cywilizacji, trzeba samemu sie
ucywilizowac.

— A moze oni sie nie dowiedza — powiedziala Mary. — O tej
wojnie. Przeciez nie wychodzg ze stacji.

Enoch pokrecit glowa.

— Dowiedzg sie. Mysle, ze nas obserwuja. Zreszta przeczytaja
w gazetach.



— Tych, ktore prenumerujesz?

— Zbieram je dla Ulissesa. Widzisz te sterte w kacie? On je za
kazdym razem zabiera do Galaktyki Centralnej. Mam przeczucie,
ze gdy juz przeczyta wszystkie gazety, wysyla je na Kkrance
Galaktyki.

— Czy wyobrazasz sobie, co powiedzieliby w redakcjach tych
gazet, gdyby znali zasieg ich obiegu? — spytal David.

Enoch usmiechnat sie.

— W Georgii wychodzi gazeta — ciggnat David — ktora opada na
Ducie jak rosa. Musieliby wymyslic cos, co pasowaloby do
Galaktyki.

— Z ukosa - rzucila zaraz Mary - opada na Galaktyke z ukosa.
Co o tym sadzicie?

— Swietne — powiedzial David.

— Biedny Enoch - rzekla Mary. — My tu sobie zartujemy,
a Enoch ma klopoty.

— Ja ich 1 tak nie rozwiaze. Tyle ze sie niepokoje — odrzek}
Enoch. — Moge pozosta¢ tu w stacji i problemy znikna. Zamykam
drzwi i zostawiam za nimi wszystkie klopoty Swiata.

— Ale tego nie zrobisz.

— Nie, nie moge.

— Chyba masz stusznos$¢, podejrzewajac, ze te cywilizacje
obserwuja nas - powiedzial David. - Pewnie liczg sie
z mozliwoscia, ze pewnego dnia zaprosza ludzko$¢ do
przylaczenia sie do nich. Gdyby tak nie bylo, po co mieliby
budowac stacje na Ziemi?

— Caly czas rozszerzaja sie¢ polaczen - wyjasnit Enoch. -
Potrzebowali stacji w tym ukladzie stonecznym, zeby przediuzyc¢
linie do ramienia GalaktyKki.

— ByC¢ moze - przyznal David. — Ale nie musieli wybierac¢ Ziemi.



Mogli zbudowac stacje na Marsie 1 powierzy¢ obstuge obcym; na
jedno by wyszlo.

— Czesto zastanawiam sie nad tym — powiedziala Mary. — Oni
chcieli mie¢ stacje na Ziemi i ziemskiego zawiadowce. Musi
istniec jakis powad.

— Mialem taka nadzieje — rzekl Enoch - ale obawiam sie, ze
przybyli za wcze$nie. Jeszcze nie czas. Ludzkos$c¢ nie dorosia.

Wcigz jesteSmy niedojrzali.

— To wstyd, ze wiemy tak malo - stwierdzila Mary. — Tylu
rzeczy musimy sie nauczyC. Ich wiedza jest ogromna
W porownaniu za naszg. Wezmy na przyklad idee religii.

— Nie wiem - odrzek} Enoch - czy mozna nazwac to religia.

Sq tam pewne rzeczy, ktore polaczylibySmy z religia. Ale nie
opiera sie to na wierze. Nie musi. Opiera sie¢ na wiedzy.
Mieszkancy Galaktyki po prostu wiedzg.

— Mowisz o sile duchowej.

Tak, ona istnieje, podobnie jak inne sily, ktore tworza
Wszechswiat. Sila duchowa istnieje, tak samo jak czas,
przestrzen, grawitacja i wszystkie inne czynniki tworzgace
Wszechswiat pozamaterialny. Istnieje, a oni potrafia nawiazac
z nig kontakt...

— Ale czy nie wydaje ci sie — spytal David - ze ludzkos$¢ moze to
wyczuwa? Ludzie nie wiedzg, lecz czujg. I siegaja, by tego
dotknac. Nie majg wiedzy, wiec robig, co moga za pomoca wiary.
A ta siega zamierzchlych czasow.

— Zgoda - przyznal Enoch. — Ale wiara to nie sila duchowa,
ktora mam na mysli. Sa inne sposoby: Srodki materialne, metody,
systemy filozoficzne, ktérymi ludzko$¢ moglaby sie postuzyc.
W kazdej dziedzinie wiedzy mozna znalez¢ co$ dla nas, czego
jeszcze nie znamy.



Enoch wrocil myslami do dziwnej duchowej sily i jeszcze
dziwniejszego przyrzadu, zbudowanego eony czasu wstecz, ktory
umozliwial mieszkancom Galaktyki nawigzanie kontaktu z owa
silg. Urzadzenie mialo nazwe, ale w jezyku angielskim nie istnial
jej odpowiednik. Slowo ,talizman” stosunkowo najlepiej
oddawalo znaczenie, lecz nazbyt prymitywnie. Z drugiej strony,
Ulisses uzyl wilasnie nazwy ,talizman”, gdy rozmawiali o tym
urzadzeniu przed laty.

Bylo tyle spraw, tyle teorii w Galaktyce, ktorych nie mozna
bylo wyrazi¢ w zadnym z ziemskich jezykéw. Talizman byl
czyms$ wiecej niz talizmanem, a urzadzenie noszace te nazwe nie
bylo zwykla maszyng. Na Talizman skladaly sie pewne zasady
mechaniki, lecz takze psychiki — moze jaka$ nieznana na Ziemi
psychiczna energia. I oprocz tego wiele innych rzeczy. Enoch
czytal troche na temat sity duchowej i Talizmanu; pamietal, ze
w trakcie czytania zauwazyl, jak wiele mu brakowalo, jak wiele
brakowato ludzkos$ci do zrozumienia tych problemow.

Talizman dzialal jedynie w obecnosci istot o okreslonym
rodzaju umystu i czyms poza tym (moze o pewnym typie duszy?).
sWrazliwi” - tego okreSlenia uzywal Enoch, tlumaczac
w myslach nazwe bedgaca nazwa owych istot, ale znow nie byl
pewien, czy stowo to stanowilo odpowiednik. Talizman
powierzany byl opiece najzdolniejszym, najlepszym czy tez
najbardziej oddanym (nie wiadomo) galaktycznym wrazliwym,
ktorzy przenosili go od gwiazdy do gwiazdy w wiecznej
wedréwce. Na kazdej planecie mieszkancy przybywali, by
nawigza¢ osobisty kontakt z sila duchowg za posrednictwem
Talizmanu i jego straznika.

Enoch zauwazyl, ze caly drzy na mysl o tym: czysta ekstaza
obcowania z duchem, ktory unosi sie w Galaktyce 1 bez watpienia



w calym wszech$wiecie. Przy tym poczucie pewnosci, ze zycie
zajmuje miejsce szczegllne w wielkim planie bytu, ze kazda
istota — niewazne, czy mala i staba czy tez silna - liczy sie
w ogromnych otchlaniach przestrzeni i czasu.

— Co cie trapi, Enochu? - spytata Mary.

— Nic - odrzek!l Enoch. — Rozmys§latlem tylko. Przepraszam.

Teraz juz bede stuchal.

— Mowile$ o tym - powiedzial David - co mozemy odkryc¢
w Galaktyce. Po pierwsze, ten dziwny rodzaj matematyKki.
Opowiadate$ nam kiedys, ze...

— Masz na mysli o matematyke z Arktura? — upewnit sie Enoch.
— Teraz wiem o niej niewiele wiecej niz wtedy, gdy wam
opowiadalem. To zbyt skomplikowane. Opiera sie to na
symbolizmie zachowan.

Pomys$lal, ze mozna mie¢ watpliwosci, czy okreslenie
~matematyka” jest wlasciwe, cho¢ analiza wskazuje, ze jednak
jest to rodzaj matematyki. Naukowcy na Ziemi mogliby
Zz pewnoscig zastosowac ten system, umozliwiajacy stworzenie
socjotechniki opartej na logice i skutecznosci, podobnie jak
wykorzystuje sie tradycyjna matematyke do budowy ziemskich
wynalazkow.

— I biologie z Andromedy — dodatla Mary. — Oni skolonizowali
wszystkie zwariowane planety.

— Tak, wiem. Ale Ziemia musi najpierw o0siggnac¢ wieksza
dojrzatos¢ swoich emocjonalnych i intelektualnych zapatrywan,
zanim odwazymy sie sprobowac jak ci z Andromedy. Mimo to
sadze, ze znalazloby sie wiele zastosowan.

Wzdrygnal sie na mysl, jaki uzytek zrobiono z biologii na
Andromedzie. Oto dowdd, ze wcigz byl Ziemianinem, nieobce mu
byly wszelkie przesady 1 doktrynerstwo wlasciwe ludzkim



umystom. Bo przeciez ci z Andromedy postapili po prostu
rozsadnie. Jesli nie mozesz skolonizowac¢ planety, majac taka
a nie inng forme cielesng - najzwyczajniej zmieniasz sie.
Przeobrazasz sie w istote zdolna do zycia na tej planecie
1 zdobywasz swiat w nowo przybranej postaci. Jesli trzeba, bys
zostal robakiem - zmieniasz sie w robaka albo w owada,
skorupiaka czy cokolwiek innego. Zmieniasz nie tylko cialo,
dostosowujesz rowniez umyst do warunkow, w ktorych przyjdzie
ci zy¢ na nowej planecie.

— No i srodki farmakologiczne — dorzucila Mary. — Lekarstwa.
Wiedza medyczna, ktora mozna stosowac na Ziemi. Galaktyka
Centralna wystala ci paczke.

— Pakiet lekow — powiedzial Enoch. — Skutecznie zwalczaja
niemal kazdg chorobe na Ziemi. To chyba mnie boli najbardzie;j.

Wiem, ze paczka lezy tu, w szafce, wlasnie na tym globie, gdzie
tak wielu potrzebuje pomocy.

— MboéglbyS wysta¢ probki - zaproponowal David. - Do
stowarzyszen medycznych czy do jakiego$§ Kkoncernu
farmaceutycznego.

Enoch pokrecit glowa.

— MysSlalem o tym, ale musze liczyC sie z Galaktyka. Mam
zobowigzania wobec Centralnej. Oni dolozyli wszelkich staran,
by stacja nie zostala wykryta. Poza tym Ulisses, wszyscy moi
przyjaciele stamtad. Nie moge zniweczyc¢ ich planéw. Nie moge
zdradziC. Jesli glebiej sie zastanowicie, dojdziecie do wniosku, ze
robota Centralnej jest wazniejsza niz Ziemia.

— Podzielona lojalno$c¢ - stwierdzit David z odcieniem ironii.

Tak jest, dokladnie. Kiedys, wiele lat temu, zamierzatem pisac
artykuly do czasopism naukowych. Oczywiscie nie medycznych;
nie mam przeciez pojecia o medycynie. Co z tego, ze lekarstwa



leza tu na polce, z opisem uzycia. Po prostu tyle jest tych pigulek,
proszkéw i masci, ze nie wiadomo za co sie wziac.

Ale wiem duzo innych rzeczy, nauczylem sie. Niekoniecznie na
kazdy temat, ale zawsze jakieS wskazowki co do nowych
kierunkow. Wystarczajace, by ktos$ je podchwycil i kontynuowat
dzieto. Kto$, kto wiedzialby, co z tym zrobic.

— Zastanow sie. To nie mialoby sensu — zaoponowal David.

— Nie masz zadnych kwalifikacji technicznych czy naukowych
ani dorobku naukowego. Nie jeste§ zwigzany z zadna uczelnia
ani instytutem. Pisma nie opublikowalyby twoich artykulow bez
zamieszczenia informacji na temat twoich dotychczasowych
osiagniec.

— Doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Dlatego nigdy niczego
nie napisalem. Wiedzialem, ze to nie ma sensu. Nie mozna winié¢
za to redakcji. Oni musza by¢ odpowiedzialni. Ich pisma nie sg
otwarte dla byle kogo. A nawet gdyby uznali, ze moje artykuly
zastuguja na publikacje, i tak powinni najpierw dowiedziec sie,
kim jestem. A to zaprowadziloby ich wprost do stacji.

— Nawet gdyby ci sie udalo, tez nie bylbys catkiem w porzadku
— zauwazyl David. — Przed chwilg powiedziales, ze winien jestes
lojalnos¢ Galaktyce Centralne;j.

— Gdyby mi sie w tym konkretnym przypadku udalo — odrzek}
Enoch - wszystko byloby w porzadku. Po prostu rzucam pomyst,
a ziemscy naukowcy go rozwijaja. Galaktyka Centralna nic na
tym nie traci. Najwiekszy problem polega oczywiscie na
nieujawnianiu zrodia.

— Jednak nie moglbys wyjawi¢ im zbyt wiele. To znaczy,
w o0gole malo wiesz. Ogromna wiedza galaktyczna lezy na nie
przetartym szlaku.

— Wiem - przyznal Enoch. — Na przykiad inzynieria mentalna



na Mankalinen III. Gdyby Ziemianie ja znali, z pewnoS$cig
wynalezliby sposdb leczenia neurotykéw 1 psychopatow.
Moglibysmy oprozni¢ wszystkie zaklady zamkniete i zburzyc je
lub zmieni¢ w co$ innego. Stalyby sie one calkiem niepotrzebne.
Ale nikt nie zapozna nas z t3 dziedzing — moga to zrobic
wylacznie mieszkancy Mankalinen III. Wiem tylko, ze slyng
z inzynierii mentalnej i nic poza tym. Nie mam zielonego pojecia,
na czym to polega. Takich rzeczy mozna dowiedzie¢ sie tylko
bezposrednio u zrodla.

— Tak naprawde chodzi ci o wszystkie nie nazwane dziedziny,
o ktérych nie snilo sie ludziom - powiedziala Mary.

— Na przyklad my - rzucilt David.

— David! — wykrzyknela Mary.

— Nie ma sensu udawac, ze jesteSmy ludzmi — stwierdzit David
z irytacjq.

— Alez jesteScie — z napieciem w glosie odrzek} Enoch. - Dla
mnie jestescie ludzmi. Jestescie jedynymi ludzmi, jakich mam.
O co chodzi, Davidzie?

— Mysle, ze nadszed} czas, by powiedzie¢, czym naprawde
jesteSmy. Ze my - to iluzja. Ze stworzono nas i jestesmy jedynie
przywolywani. Ze jedynym celem naszego istnienia jest
przychodzi¢ i rozmawiac¢ z toba, zastepowac ci prawdziwych
ludzi, ktorych nie mozesz miec.

— Mary! — wykrzyknal Enoch. — Ty tak nie myslisz! Nie mozesz
tak myslec¢! — Wyciggnal rece w jej strone i powoli je opuscil,
przerazony swiadomoscia, co mogloby sie stac. Po raz pierwszy
sprobowat jej dotkac¢. Od tylu dlugich lat po raz pierwszy sie
zapomnial. — Przepraszam, Mary. Wiem, zZe nie powinienem.

Jej oczy blyszczaly od lez.

— Gdybys tak mogl! — powiedziata. — Och, gdybys tylko mégt!



— David - rzek} nie odwracajac sie.

— David odszed! - powiedziala Mary.

— Nie wraoci - westchnal Enoch.

Mary potrzasnela glowa.

— Co sie stalo, Mary? O co chodzi? Co ja takiego zrobilem?

— Nic - odparta. - Tylko uczyniles nas zbyt podobnymi do
ludzi. UczlowieczaliSmy sie coraz bardziej, wreszcie calkiem
staliSmy sie ludzmi. Juz nie kukietkami, laleczkami, lecz
rzeczywiscie prawdziwymi ludzmi. Mysle, ze David nie moze sie
z tym pogodzi¢ - nie ze swoim czlowieczenstwem, tylko
z nierealnoscia. Jest czlowiekiem, ale jednoczes$nie tylko cieniem.

To nie mialo znaczenia, gdy byliSmy lalkami, kukielkami,
wtedy jeszcze nieludzmi. Nie odczuwaliSmy jak ludzie.

— Mary, blagam. Wybacz mi, Mary — wyszeptat.

Pochylila sie w jego strone; na jej twarzy pojawila sie gleboka
czulosc.

— Nie ma tu nic do wybaczenia — odrzekla. — MySle, ze raczej
powinniSmy byc¢ ci za to wdzieczni. Stworzyle§S nas z milosci
1 potrzeby serca, a to wspaniale wiedziec, ze jest sie kochanym
1 kto$ nas potrzebuje.

— Przeciez ja juz was dalej nie stwarzam - bronil sie Enoch.

— Dawno temu, owszem, musialem. Ale juz tego nie robie.
Teraz skladacie mi wizyty z wiasnej woli.

s1le to juz lat? — pomyslal. — Chyba z piecdziesigt. Mary byla
pierwsza, David drugi. Oni byli pierwsi, najblizsi i ukochani.”

Zanim to sie stalo, zanim w ogole sprobowal, spedzal czas
studiujagc nauke bez nazwy, ktora wywodzila sie od
thaumaturgow z Alfarda XXII. Kiedys, w innej atmosferze
umystowej, moglo to wydawac sie czarng magia, ale nig nie bylo.
Polegalo raczej na uporzadkowanej manipulacji pewnymi



naturalnymi przejawami wszechswiata, Kktorych istnienia
ludzkos$¢ nigdy nie podejrzewala. Moze Czlowiek nigdy o nich sie
nie dowie; jak dotad nie pojawiala sie w nauce orientacja,
mogaca zapoczatkowac¢ badania, jakie nieodzownie musialyby
poprzedzi¢ odKkrycie.

— David poczul, ze nie mozemy tak w nieskonczonosc
odgrywac¢ naszych skromnych wizyt - powiedziala Mary. -
Musial nastapi¢ moment spojrzenia prawdzie w oczy.

— A pozostali?

— Przykro mi, Enochu. Reszta sgdzi tak samo.

— A ty? Co ty o tym myS$lisz, Mary?

— Nie wiem. Ze mng jest troche inaczej. Bardzo cie kocham.

-Tja...

— Nie, nie o tym mowie. Nie rozumiesz? Kocham cie.

Siedzial wstrzas$niety, a Swiat huczal, mijajac go w szalonym
pedzie czasu, podczas gdy on sam tkwil w miejscu.

— Gdyby moglo tak zostac jak na poczatku — odezwala sie Mary.
— CieszyliSmy sie ze swego istnienia, a nasze emocje byly tak
plytkie; czuliSmy sie szczesliwi. Jak uszczesliwione male dzieci,
baraszkujace w sloncu. Ale wszyscy dorosliSmy. Wydaje mi sie,
ze ja najbardziej. — USmiechnela sie przez lzy. — Nie przejmuj sie
tak bardzo, Enochu. Mozemy...

— Kochana - powiedzial. — Kocham cie od dnia, gdy cie
ujrzatem. Wydaje mi sie, ze nawet przedtem.

Wyciggnal do niej reke, potem cofnat.

— Nie wiedzialam - szepnela. — Nie powinnam byla ci mowic.
Dopoki nie wiedziales, ze ja tez cie kocham, mogle$ z tym zy¢.

Pokiwal glowgq. Schylila czoto.

— Dobry Boze, nie zasluzyliSmy na to. Nie zrobiliSmy nic, by na
to zastuzy¢. — Podniosta glowe i spojrzala na niego. — Gdybym tak



mogla cie dotknac.

— Mozemy zostawiC¢ wszystko, jak bylo - zaproponowal. —
Bedziemy robic¢ to, co dotychczas. Mozesz mnie odwiedzac, kiedy
tylko zechcesz. Mozemy...

Potrzasneta glowa.

— To nic nie da - powiedziala. — Zadne z nas tego nie
wytrzyma.

Wiedzial, ze Mary ma racje. To byl koniec. Przez piecdziesiat
lat ona i pozostali odwiedzali go. I juz wiecej nie przyjda. Pryst
czar, rozwiala sie kraina z bajki, a zaklecie nie dzialalo. Zostanie
sam — bardziej samotny niz kiedykolwiek, bardziej, niz zanim j3
ujrzal.

Ona juz nie przyjdzie, a on nie bedzie Smial jej przywolac,
nawet gdyby madglk; jego Swiat cieni i mito$c¢ do cienia — ten jedyny
raz kochal naprawde — odejdg na zawsze.

— Zegnaj, kochana — powiedzial.

Za pozno. Juz odeszla.

Jakby z oddali dobiegl go jekliwy gwizd, oznajmiajgcy
przybycie wiadomosci.

Powiedziala, ze oni musza pogodzic sie z tym, czym s3.

A czym byli? Nie chodzi o ich wyobrazenia, lecz o to, czym byli
naprawde. Co o sobie mysSleli? Moze wiedzieli o wiele lepiej niz
on sam.

Dokad odeszia Mary? Opuscila ten pokoj i w jakiej otchlani
zniknela? Czy jeszcze istniala? Jezeli tak, na czym polegalo jej
istnienie? Czy byla przechowywana jak lalka malej dziewczynki
w pudle z innymi lalkami?

Probowal wyobrazi¢ sobie te otchlan: po prostu nicos$c. Jezeli
tak istotnie bylo, istnienie zepchniete w te sfere bylo bytem



w niebycie. Nie bylo tam niczego: przestrzeni, czasu, Swiatla,
powietrza, kolorow, tylko nieskonczone nic, ktére z koniecznosci
musialo znajdowac sie gdzies poza wszechswiatem.

»,Mary, co ja ci zrobilem?”

Odpowiedz byla naga i oczywista.

Wzial sie do czegos$, czego nie rozumiatl. I co gorsza, zgrzeszyt
jeszcze ciezej, mySlac, ze rozumie. Pojal ledwie, co robi¢, lecz
niczego nie zrozumial na tyle, by usSwiadomic¢ sobie
konsekwencje — oto przyczyna.

Proces tworzenia wymagal odpowiedzialnosci, a on nie byl
przygotowany na co$ wiecej niz moralna odpowiedzialno$c¢ za
wlasne poczynania. Cierpienia moralne nic nie dajg, gdy brak
mozliwo$ci naprawienia zla.

Nienawidzili go, czuli sie urazeni, a on nie miat im tego za zle,
bo sam ich wiodl do czlowieczenstwa, pokazal im ziemie
obiecana i wygnat z niej. Dal im wszystko, co posiadal czlowiek,
z wyjatkiem jednej, najwazniejszej rzeczy: zdolnosci istnienia
w ludzkim Swiecie.

Nienawidzili go wszyscy, préocz Mary, lecz jej pozostalo co$
gorszego niz nienawis¢. Za sprawa czlowieczenstwa, ktérym ja
obdarzyl, zostala skazana na milos¢ do potwora-stworzyciela.

»~Nienawidz mnie, Mary - blagal. - Nienawidz mnie jak inni.”

Myslal o nich ,ludzie-cienie”, ale to byla tylko nazwa
stworzona dla wygody, poreczna etykietka do nazywania ich
w mysli.

Etykietka, ktora nie pasowala; nie przypominali przeciez cieni
ani duchow. Dla oczu byli trwali i materialni — prawdziwi jak
ludzie. Tylko gdy probowalo sie ich dotknac, okazywali sie
nierealni — reka siegala w pustke. Na poczatku sadzil, ze byli
wytworem jego umyshu, lecz teraz stracil pewnos¢. Najpierw



przychodzili tylko wtedy, gdy ich wzywal; wykorzystywal wiedze
1 techniki wyuczone podczas studiow nad osiagnieciami
thaumaturgow z Alfarda XXII.

W ostatnich latach juz ich nie przywolywal. Nie bylo okazji.
Wiedzeni przeczuciem, przychodzili, zanim zdazyt ich wezwac.
Wyczuwali u niego potrzebe spotkania, zanim on sam zdal sobie
sprawe ze swych pragnien. I juz byli obok, czekali, by spedzic¢
z nim godzine lub wieczor.

Oczywiscie, w pewnym sensie stanowili twory jego wyobrazni,
gdyz to on nadal im ksztalt, by¢ moze z poczatku nie catkiem
swiadomie — nie wiedzial, dlaczego mieli by¢ wilasnie tacy - ale
ostatnio uswiadomil sobie, cho¢ wolalby nie wiedzie¢ dla
wiekszej satysfakcji poznawania. Nie przyznawal sie do tej
Swiadomosci, spychat ja daleko na dno pamieci. Teraz jednak,
gdy wszystko sie skonczylo i utracilo sens, przyznat sie wreszcie.

David Ransone to byt on sam, taki jakim chciat byc¢ - ale, rzecz
jasna, nigdy nie byl. Dziarski oficer wojsk Unii, z ranga nie na
tyle wysoka, by uczyni¢ go dumnym 1 nieprzystepnym, lecz
wystarczajaca do wyniesienia wysoko ponad przecietnosc.
Nieskazitelny i jowialny, przy tym zdecydowanie zuchwatly;
adorowany przez wszystkie kobiety, budzacy podziw wsréod
mezczyzn. Urodzony dowddca i jednocze$Snie réwny chiop,
gdziekolwiek by sie znalazk: w domu, na polu walki czy
w salonie.

A Mary? Zabawne. Nigdy nie nazywatl jej inaczej niz Mary. Bez
nazwiska. Po prostu Mary.

Byla co najmniej dwiema kobietami naraz. Po pierwsze, Sally
Brown, ktora mieszkata kawalek dalej. Od jak dawna nie myslal
o Sally? To dziwne, ale nie myslal} o niej, dopiero teraz
wstrzasnelo nim wspomnienie dawnej sgsiadki, Sally Brown. Byli



kiedys oboje zakochani w sobie, a moze tak im sie tylko
wydawalo. Nawet wiele lat pozniej, gdy wcigz ja wspominal, nie
mial pewnosci, mimo sentymentalnej mgielki czasu, czy byla to
mitos¢ czy tylko sentymentalizm zolnierza wyruszajacego na
wojne. Milos¢ niesmiala i niezdarna, pelna skrepowania — mitos¢
corki farmera do syna farmera z sasiedztwa. Postanowili sie
pobrac po jego powrocie z wojny, ale w kilka dni po zakonczeniu
bitwy pod Gettysburgiem dostal list, wystany prawie miesiac
weczesniej, z wiadomoscig, ze Sally Brown zmarta na dyfteryt.
Tak, pograzyl sie w smutku, cho¢ nie pamietal, jak glebokim...
Smutek jednak musiat byc¢ gleboki, bo dluga i ciezka zaloba byla
wowczas w modzie.

Mary z pewnos$cig miala w sobie cos z Sally Brown, lecz nie
wszystko. W rownym stopniu byla owa wysoka, dumng cora
Poludnia, ktora wujrzal podczas marszu piaszczysta droga
w palagcym stoncu Wirginii. Z dala od drogi stal dwor, jedna
z tych wielkich posiadlosci wiascicieli plantacji, a ona — przy
jednej z ogromnych bialych kolumn u wejsScia - patrzyla na
przemarsz armii wroga. Miala czarne wilosy, cere bielsza od
bialej kolumny, stala wyprostowana — tak dumna, wyzywajaca
1 wladcza, ze ja zapamietal. Wracal do niej myslami i marzyl
0 niej — cho¢ nigdy nie poznat jej imienia — przez wszystkie dni
w pocie, krwi 1 kurzawie wojny. Rozmyslal i sSnit o niej, pelen
watpliwosci, czy nie zdradza w ten sposob Sally. Na biwaku, przy
ognisku, kiedy rozmowy to cichly, to znow rozbrzmiewaly,
otulony kocem, patrzyl w gwiazdy 1 puszczal wodze fantazji;
marzyl, ze po wojnie pojedzie do Wirginii i odnajdzie te
dziewczyne w bialym palacu. Jesli jej tam nie zastanie,
przewedruje cate Poludnie, by ja odnalez¢. Ale nigdy tego nie
zrobil, nie mial wcale zamiaru szukac¢. Marzyl tylko przy



ognisku.

Mary byla nimi obiema: Sally Brown i nieznajomg pieknoscia
z Wirginii, ktora stala przy bialej kolumnie, patrzac na
maszerujacych zolierzy. Mary to byl cien tych kobiet, a moze
jeszcze wielu innych, o ktorych wlasciwie nic nie wiedzial -
kompozycja wszystkiego, co znal, ogladal i podziwial u kobiet.

Byla doskonaloscig. Jego idealem kobiety stworzonym
w wyobrazni. Spoczywala teraz w grobie jak Sally Brown, jak
pieknos¢ z Wirginii, zagubiona we mgle czasu jak wszystkie
kobiety, ktore mialy stac sie jej czastkg — dla niego umaria.

Oczywiscie, kochal jg, byla przeciez kazda jego miloscia,
wszystkimi kochanymi kobietami naraz - jesli w ogole kochal
jakas kobiete albo przynajmniej myslal, ze kocha. Lecz nigdy nie
przyszio mu do glowy, ze ona moze sie zakocha¢ w nim. Dopdki
nie dowiedzial sie o jej milosci, udawalo mu sie pielegnowac
w glebi serca uczucie, ze ta milo$¢ nie ma przyszlosci, ze jest
niemozliwa, cho¢ byla miloscia spelniajaca wszystkie jego
oczekiwania.

Usilowal dociec, gdzie Mary moze by¢ teraz, dokad odeszla:
w otchlan, ktorg usitlowal sobie wyobrazi¢, czy w dziwny niebyt.
Podswiadomie oczekiwal chwili, gdy znow do niego wraci.

Ukryl twarz w dioniach i siedzial tak w poczuciu nieszczescia
1 winy.

Oby nigdy nie przyszia. Modlil sie o to. Bedzie lepiej dla nich
obojga, jesli nigdy nie wroci.

Gdyby jednak mdégt wiedziec, gdzie teraz przebywa. Gdyby tak
zdobyl pewnos¢, ze spotkal ja jaki§ rodzaj Smierci i nie jest
dreczona mysSlami. PrzeSwiadczenie, ze byC¢ moze jeszcze co$
czuje, bylo nie do zniesienia.

Uslyszal gwizd, ktory dawat znac¢ o czekajacej wiadomosci,



1 podniost glowe. Nie wstal jednak z miejsca. Reka bez czucia
siegnal w strone stolika do kawy obok sofy, na ktorej siedzial.
Blat zastawiony byl kolorowymi ozdobkami 1 blyskotkami
otrzymanymi w prezencie od podrdéznych. Wzigl w dlonie
szeScian zrobiony z jakiego$ szkla lub przezroczystego krysztalu
— nigdy nie mogl dociec, z czego powstal 6w przedmiot.
Wytezajac wzfok, spostrzegt malenki obraz - dokladny
1 trojwymiarowy - przedstawiajacy swiat z basni. Dziwaczny
krajobraz zatopiony w Srodku przedstawial jakby leSna polane
otoczong przez wybujale muchomory. W powietrzu unosit sie
deszcz migotliwych platkéw (a moze to powietrze migotato?),
ktore Isnily 1 blyszczaly w fiolkowym swietle wielkiego
blekitnego stonca.

Na polanie tanczyly stworki przypominajace bardziej kwiaty
niz zwierzeta; poruszaly sie z takim wdziekiem, ze zapieralo
dech w piersi. Potem basniowy swiat znikng! i pojawit sie inny:
dzikie, ponure ustronie, gdzie srogie, posepne urwiska wrastaly
wysoko w czerwone, zlowrogie niebo, a wielkie latajace stwory,
przypominajace szmaty, trzepoczac, przemieszczaly sie w gore
1 w dol, inne natomiast rozpostarty sie ohydnie na sekatych,
sterczacych konarach skarlalych drzew, wyrastajacych z litej
skaly. Z dotu, kto wie z jakiej glebokosci, dochodzilo dudnienie
rozszalalej rzeki.

Odlozyl sze$cian na stolik. RozmyS$lal o tym, co zobaczyl
w Srodku przedmiotu. Przypominalo to przewracanie stronic: na
kazdej stronie byl obraz innego miejsca, bez zadnego opisu, ktore
istnialo naprawde. Po otrzymaniu niezwyklego prezentu diugie
godziny spedzil, zafascynowany, wpatrujac sie w zmienne
obrazy szeS$cianu trzymanego w dloniach. Nigdy nie zdarzylo sie,
by obraz chocby czeSciowo przypominat ktorys z poprzednich -



sceneria zmieniala sie bez konca. Zdawalo sie, ze to nie obrazy,
lecz sceny z rzeczywistosci, ze w kazdej chwili mozna stracic
rownowage i wpasc¢ glowa w dol do ogladanego swiata.

Wreszcie znudzilo go to bezsensowne zajecie: gapienie sie na
mnostwo réznych krajobrazow nie wiadomo skad. Oczywiscie,
dla niego nie mialo to sensu, lecz przybysz z Enif V byl
z pewnoscig innego zdania. Enoch bral pod uwage, ze prezent
mogt by¢ skarbem wielkiej wartosci.

Podobnie traktowatl wiele innych otrzymanych przedmiotow.
Niektore z nich sprawialy mu rados¢, podejrzewal jednak, ze nie
potrafit uzywac tych darow zgodnie z ich przeznaczeniem.

Miat kilka (niezbyt wiele) takich, ktorych przeznaczenie znal,
cho¢ nie znajdowatl dla nich zastosowania. Na przyklad matly
zegar wskazujacy lokalny czas we wszystkich sektorach
Galaktyki; byl on zupelnie nieprzydatny, cho¢ budzil
zainteresowanie, a w pewnych okolicznosciach mogt by¢ nawet
niezbedny. Albo mikser zapachéw (chyba najtrafniejsza nazwa)
do wytwarzania wybranego aromatu. Trzeba bylo tylko wybrac
zapach 1 uruchomic¢ mikser — natychmiast w powietrzu zaczynata
unosi¢ sie won i trwala, dopoki urzadzenie bylo wilgczone.
Sprawilo mu ogromna rados¢, gdy w Srodku zimy po licznych
prébach wywotal zapach kwiatu jabloni — przezyl dzien wiosny,
kiedy za oknami szalala zamiec.

Siegngl po nastepny przedmiot: piekny, ten zawsze go
intrygowal, choc nie bylo wiadomo do czego stuzyl - jesli w ogole
mial jakiekolwiek zastosowanie. Doszed! do wniosku, ze to chyba
dzieto sztuki, piekna rzecz przeznaczona wylacznie do ogladania.
Ale 6w przedmiot na swoj sposob dawal odczuc (trudno to
wyrazic), ze jednak speinial jakas specyficzna funkcje.

Piramida kul - od najwiekszej do najmniejszej. Cacko to miato



okolo czterdziestu centymetréw wysokosci, kazda kula: byla
innego koloru - nie inaczej pomalowana, lecz pelna wewnetrznej
barwy. Kto$, kto ogladal piramide kul, czul instynktownie, ze
dany kolor jest prawdziwy i gleboki, ze wypelnia cala kule, nie
tylko jej powierzchnie.

Nic nie wskazywalo na to, ze kule w jakis sposob sklejono ze
soba. Piramida sprawiala wrazenie ukladanki: kto§ umiescit kule
kolejno - jedna na drugiej — i tak juz zostalo.

Enoch trzymat piramide w dloniach i usilowal przypomniec
sobie, kto mu ja ofiarowal, lecz pamiec¢ zawiodia go.

Gwizdek przekaznika wiadomosci wcigz nawolywal. ,Trzeba
wzig¢ sie do roboty. Nie mozna tak siedzie¢ bezczynnie cale
popotudnie” — pomyslal Enoch. Polozy} piramide kul na stoliku,
wstat i ruszyl do urzadzenia.

Wiadomo$¢ brzmiala:

NR 406302 DO STACII 18327. Z WEGI XXI PRZYJAZD 16532.82.
ODJAZD - NIE OKRESLONY. BEZ BAGAZU. WYSTARCZY KABINA.
WARUNKI LOKALNE. POTWIERDZIC.

Enoch rozpromienit sie na te wiadomosc¢. Jak dobrze moc
znow goscic jakiegos Mglistego. Co najmniej od miesigca zaden
nie zawital w stacji.

Enoch pamietal pierwsze spotkanie z Mglistymi; wtedy
przybyli w piatke. To musialo by¢ w tysiac dziewiecset
czternastym albo pietnastym. Trwala wlasnie pierwsza wojna
swiatowa, ktora wowczas nazywano Wielka Wojna.

Mglisty mial zjawic sie prawie réwnocze$nie z Ulissesem, tak
ze mogli spedzi¢ wieczor we trojke. Nieczesto zdarzalo sie, ze
dwaj przyjaciele naraz skiadali Enochowi wizyte.



Przystanal zdumiony. Uswiadomil sobie, ze nazwal Mglistego
przyjacielem. Przeciez prawdopodobnie nie znal tego, ktéry miatl
do niego przybyc.

,Wlasciwie to niewazne - pomyslal — bo Mglisty — kazdy
Mglisty — zawsze bedzie przyjacielem.”

Ustawil kabine pod materializatorem 1 wszystko dokladnie
posprawdzal, a nastepnie wrocit do przekaznika wiadomosSci
1 wystal potwierdzenie.

Caly czas nie dawaly mu spokoju wspomnienia. Czy to bylo
w tysiac dziewiecset czternastym czy moze troche pdznie;j?

Wyjat szuflade i odszukal Wege XXI. Pierwsza zapisana data
brzmiata: 12 lipca 1915. Znalaz} odpowiednia ksiege zapisow na
polce, siegnal po nig i zaniost na biurko. Szybko kartkowatl az do
poszukiwanej daty.
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12 lipca 1915. Popotudniu (dwadziescia po trzeciej) przybyto
piec istot z Wegi XXI-pierwsi goscie stamtqd, ktorzy skorzystali ze
stacji. Sq dwunoznymi humanoidami, sprawiajq jednak wrazenie
pozbawionych ciata - jak gdyby byto ono dla nich zbytnim
obcigzeniem - chod, oczywiscie, majq ciato jak wszyscy. Swiecq,
lecz nie zwyczajnym swiattem, raczej wytwarzajq poswiate, ktora
im wszedzie towarzyszy. Zorientowatem sie, ze w piecioro
dopetniajq sie seksualnie, ale nie jestem pewien, czy wszystko do
korica rozumiem - bardzo trudno to pojgé. Sq pogodni
i przyjacielscy, jakby czyms rozbawieni — nie czyms konkretnym,
lecz raczej catym wszechswiatem; jak gdyby smiali sie z jakiegos
kosmicznego, a jednoczesnie bardzo osobistego dowcipu, ktory
tylko oni znajq. Mieli wtasnie wakacje 1 wybierali sie nafesriwal
(by¢ moze to niewtasciwe stowo) na inngplanete, na ktorq rozne
istoty zjezdzajq sie na trwajqcy tydzien karnawat. Nie udato mi sie
dowiedzie¢, w jaki sposob ich zaproszono i dlaczego. To
z pewnosciq dla nich wielki zaszczyt, ale nie zauwazytem, by tak to
odbierali, zaproszenie uwazali za coS zupetnie normalnego.
Wyglgdali na bardzo zadowolonych, beztroskich,
zrownowazonych i niezwykle pewnych siebie, jednak po namysle
stwierdzam, Ze sq po prostu tacy. Zauwazytem, iz odro, bine im
zazdroszcze tej beztroski Probowatem sobie wyobrazic, i jakq
sSwiezos¢ wrazen niesie im zycie w rozlegtym wszechswiecie;
czutem sie troche urazony, ze mogq tak sie cieszyc.

I Zgodnie z instrukcjq rozwiesitem hamaki, by mogli w nich



odpoczqd, ale nie skorzystali z nich. PrzywieZli ze sobq kosze
wypetnione jadtem i napitkiem, usiedli przy stole, po czym zaczeli
konwersacje i uczte. Zaprosili mnie do niej.

Wybrali dwie potrawy i butelke napoju, ktore wedtug ich
zapewnien nie powinny mi zaszkodzic, reszta natomiast mogta nie
najlepiej wptynq¢ na moj metabolizm. Jedzenie byto znakomite —
nigdy czegos podobnego nie probowatem. Jedno z dan
przypominato najrzadziej spotykany, delikatny, dojrzaty ser,
a drugie bylo niebianskq stodyczq. Napoj smakowat niczym
najlepsza brandy - zottawy i nie mocniejszy od wody.

Pytali o mnie i 0 mojq planete, okazywali uprzejmosc i szczere
zainteresowanie, przy tym w lotpojmowali, 0 czym mowitem. Sami
opowiedzieli mi o celu swej podrozy — nigdy o tej planecie nie
styszatem — rozmawiali tez miedzy sobq w taki sposob, Ze nie
czutem sie wylqgczony z rozmowy. Dowiedziatem sie, Ze na
festiwalu odbywat sie pokaz dziet sztuki. Dopuszczalng formgq
wyrazu byto nie tylko malarstwo czy muzyka - tworzono
kompozycje dZzwiekow, barw, emocji, ksztattow i innych walorow
nie do opisania w ziemskim jezyku; sam nie bardzo wiedziatem,
0 co chodzi Zdotatem pojgé, na czym polega symfonia
trojwymiarowa (niestety, nazwa nie oddaje tego w petni), ktorej
kompozytorem nie jest jednostka, lecz zespot. Wyrazali sie o tym
z wielkim entuzjazmem i o ile dobrze zrozumiatem, przedstawienie
miato trwac nie Kkilka godzin, ale kilka dni 1 dostarczyc
najrozniejszych doznan, ktore miaty nie tylko ograniczac sie do
doznan wynikajqcych ze stuchania i oglgdania. Widownia nie
sktada sie z biernych odbiorcow; jesli ktos ma ochote, moze,
a wrecz powinien, wspottworzyc, by efekt byt jak najwspanialszy.
Nie mogtem jednak pojqc, na czym wlasciwie polega uczestnictwo
w tym, i czutem, ze nie wypada pytac. Rozmawiali o osobach,



z ktorymi mieli sie spotkac, mowili, kiedy je ostatnio widzieli, lecz
bez ztosliwosci; odnosito sie wrazenie, ze oni podrozujq wraz
z innymi od planety do planety wytqcznie dla przyjemnosci. Nie
jestem pewien, czy istnieje inny cel ich podrozy nie zwigzany
z rozrywkq. Podejrzewam, ze tak Opowiadali o innych festiwalach
[ nie wszystkie okazaty sie poswiecone tej jednej dziedzinie sztuki;
prezentowaly rowniez inne formy, ktorych nie potrafitem sobie
nawet wyobrazic¢. Festiwale najwyrazniej sq dla nich Zrodiem
wielkiej radosci i wydaje mi sie, ze tq rados¢ powodujq takze
czynniki nie zwiqzane bezposrednio ze sztukq. Nie bratem udziatu
w tej czesci rozmowy, bo prawde powiedziawszy, nie dano mi
takiej mozliwosci Chciatem nawet zadac kilka pytan, ale nie byto
okazji. Mysle, ze pytania mogly zabrzmie¢ glupio, jednak
zadatbym je (mimo wszystko) przy pierwszej nadarzajgcej sie
okazji I nawet w takiej sytuacji udato im sie jakos sprawic, ze
miatem wrazenie, iz uczestnicze w rozmowie. Nie polegato to na
jakichs widocznych staraniach z ich strony, a jednak siedziatem
Z nimi jak rowny z rownym; nie czutem sie zwyktym zawiadowcq
stacji, ktoremu poswiecono troche czasu. Od czasu do czasu
przechodzili na krotko na jezyk ich planety, najpiekniejszy, jaki
kiedykolwiek styszatem, ale gtownie rozmawiali w jezyku ogolnym
uzywanym przez wielu humanoidow - sztucznym jezyku
stworzonym dla wygody. Mam wrazenie, zZe robili to ze wzgledu na
mnie — to wielka uprzejmos¢ z ich strony. Uwazam, Ze sq
najbardziej cywilizowanymi ludzmi, jakich spotkatem.

Jak juz powiedziatem, oni swiecq. Wydaje mi sie, ze chodzi tu
0 Swiecenie duchowe. Najwyrazniej spowija ich w jakis sposob
iskrzqca sie ztoto mgietka, ktora uszczesliwia wszystko, czego
dotknie — jakby poruszali sie oni caty czas w jakims niezwyktym
swiecie niedostepnym dla innych. Gdy tak siedziatem z nimi przy



stole, znajdowatem sie chyba w srodku ztotej mgietki i czutem sie
dziwnie: w zytach ptynety mi prqdy spokoju i szczesliwosci
Zastanawiatem sie, jak oni i ich swiat doszli do takiego ztotego
stanu i czy moj swiat mogtby kiedys — w dalekiej przysztosci — go
0siggnqc.

Zrédltem tej radosci jest ich wielka witalnosé, tryskajgca
zadowoleniem moc duchowa, a gtowny jej strumier to umitowanie
zycia, ktore wypetnia ich ciata w kazdej sekundzie Zycia.

Mieli tylko dwie godziny; uptynely tak szybko, ze musiatem
wreszcie przypomnieC im o odjeZdzie. Przed podrozq zostawili na
stole dwie paczki, mowiqc, ze to dla mnie z podziekowaniemza moj
stot (tak dziwnie to ujeli). W koricu pozegnali sie i weszli do kabiny
(tej ogromnej), a ja wystatem ich w droge. Nawet po ich odejsciu
ztota mgietka zdawata sie snuc¢ po pokoju przez dtugie godziny,
zanim catkiem znikla. Zatowatem, ze nie mogtem pojechac z nimi
na tamtq planete na festiwal.

Jedna z pozostawionych przez nich paczek zawierata dwanascie
buteleczek trunku przypominajgcego brandy; kazda buteleczka
jest dzietem sztuki — nie ma dwoch takich samych. Zrobione sq
z diamentu, jestem tego pewien, nie wiem tylko, czy diament ow
uzyskano sztucznie czy tez wycieto z wielkich kamieni W kazdym
razie, mozna powiedzieé, ze kazda buteleczka jest rzeczq
bezcenng; na kazdej wyrzezbiono bogactwo symboli, - a
poszczegolne motywy zachwycajq swoistym pieknem. W drugiej
paczce byta — no coz, mysle, Zze z braku lepszej nazwy mozna
powiedziec: grajqca skrzynka. Wykonano jq z kosci stoniowej,
starej, pozotktej, gtadkiej jak aksamit. Wyryto na niej mase jakichs
symboli, ktore z pewnosciq cos oznaczajq, cho¢ ja nic z tego nie
rozumiem. Na wieczku, w srodku podziatki, umieszczone jest
kotko — gdy przekrecitem kolko o jeden stopien, zabrzmiata



muzyka, a caly pokoj wypetnita gra roznokolorowych swiatetek,
niby gaqszcz kolorow, z ktorych przezierato odlegte wspomnienie
tamtej ztotej poswiaty. Ze skrzynki dobywaty sie tez zapachy, poza
tym uczucia, emocje — nie wiem, jak to nazwac - cos, co ogarniato
cztowieka i sprawialo, ze czut smutek lub rados¢ wspotgrajqce
z muzykq, kolorami i zapachem. Z pudetka pochodzit swiat,
w ktorym przezywa sie bogactwo kompozycji — owo przezywanie
uwalnia wszystko, co nosimy w sobie: wszelkie emocje, wiare,
intelekt, na jakie kogo stac. Tutaj jestem catkowicie pewny: byt to
zapis tej formy sztuki, o ktorej byta mowa. I to zapis niejednej
kompozycji, lecz dwustu szesciu, bo taka jest ilos¢ dziatek skali,
a kazda oznacza odrebng catos¢ kompozycyjnq. Wkrotce zagram
sobie wszystkie i o kazdej porobie notatki, sprobuje nadac im
nazwy w zaleznosci od nastroju kazdej z nich; procz przyjemnosci,
dostarczy mi to, by¢ moze, takze wiedzy.
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Dwanascie diamentowych buteleczek, od dawna pustych, stato
w blyszczacym rzedzie na gzymsie kominka. Grajaca skrzynke —
jeden z jego wulubionych przedmiotéw - przechowywal
w bezpiecznym miejscu, w szafce. Pomyslal ze smutkiem, ze
mimo czestego odtwarzania przez dilugie lata nie zdolal poznac
wszystkich kompozycji.

Wiele z tych, ktdre poznal wczesniej, az sie prosito o ponowne
odtworzenie, doszed} wiec zaledwie do polowy podzialki.

Mglisci powracali. Cala piagtka odwiedzala go od czasu do
czasu; wygladalo na to, ze stacja — a moze jej zawiadowca -
spodobala im sie. Pomogli Enochowi opanowac jezyk Wegi,
przywozili mu zwoje weganskiej literatury i duzo innych rzeczy,
bezsprzecznie zostali najlepszymi jego przyjaciotmi sposrod
obcych (nie liczgc Ulissesa). Od pewnego czasu przestali jednak
przyjezdzac¢; Enoch nie wiedzial dlaczego, rozpytywal wiec
innych Mglistych, ktorzy zjawiali sie w stacji. Nigdy nie
dowiedzial sie, co stalo sie z jego przyjaciéimi.

Teraz wiedzial juz duzo wiecej o Mglistych, ich sztuce, tradycji,
zwyczajach 1 historii, niz wdéwczas, gdy pisal o nich po
pierwszym spotkaniu w roku tysiac dziewiecset pietnastym.
Wcigz jednak nie rozumial wielu rzeczy, ktore dla nich byly
oczywiste.

Od tamtego dnia sprzed lat wielu Mglistych bywalo w stacji.
Szczegdlnie mocno zapadl Enochowi w pamie¢ pewien medrzec,
ktory przybywszy, umart na podiodze, obok sofy.



Siedzieli obaj na sofie i rozmawiali. Enoch nawet pamietat
0 czym. Starzec opowiadal o perwersyjnym kodeksie etyki,
irracjonalnym i zabawnym zarazem, stworzonym przez dziwne
spoteczenstwo ro$lin, ktore mnapotkal po drugiej stronie
Galaktyki. Wiekowy Mglisty wysuszyl juz szklaneczke albo dwie,
byl wiec we wspanialej formie i z zapalem opowiadal jednag
historie po drugiej. Nagle urwal w pol stowa i przechylit sie do
przodu. Enoch, zaskoczony, wyciggnat reke, lecz nim zdazyl
zlapacC starego przybysza, ten osungl sie na podloge. Zlota
poswiata wokol postaci medrca przybladila i zaczela z wolna
zanika¢, a cialo stalo sie Kkanciaste, wysuszone 1 wstretne,
potwornie obce — tu, na tej podlodze - jednocze$nie straszne
1 budzace litos¢. Medrzec wydawal sie Enochowi bardziej
przerazajacy niz wszyscy obcy, ktorych dotad ogladat.

Gdy Mglisty zyl, byt cudowng istota — ale po Smierci stal sie
szkaradnym workiem — kosémi w cienkiej, tuskowatej powloce.
Enoch, bliski obtedu, uprzytomnit sobie, ze zlota mgielka czynila
Mglistych pieknymi, wspanialymi, pelnymi zycia — przydawala
im dostojenstwa. Zlota mgielka to bylo ich zycie, ktére
odchodzac, pozostawialo odrazajace szczatki, budzace jedynie
wstret.

Czy to mozliwe, ze zlocisto$¢ byla zyciodajng sila Mglistych,
noszona jak plaszcz, jak kostium przebieranca?

Czy oni nosili swg sile witalng na zewnatrz, podczas gdy
u wszystkich innych kryla sie wewnatrz?

Slaby wiatr zawodzil w zdobieniach na szczycie dachu; przez
okno widac bylo postrzepione chmury.

W stacji panowat chlod 1 nastroj osamotnienia, siegajacy dalej
niz ziemska samotnosc.

Enoch zostawilt cialo i1 sztywnym krokiem podszedl do



przekaznika wiadomosci. Zamowil bezpoSrednie polaczenie
z Galaktyka Centralng, stal i1 czekal, zacisngwszy dlonie na
obudowie maszyny.

— MOZNA NADAWAC - oznajmila Centrala.

Zdal zwiezly raport z tego, co sie stalo, najobieklywniej jak
potrafit.

Nie napotkal wahania ani zadnych pytan z drugiej strony.
Zwyczajne wskazowki (jak gdyby cos takiego zdarzalo sie czesto),
okreslajace sposob postepowania. Przybysz z Wegi musial
pozosta¢ na planecie, na ktorej spotkala go sSmier¢; cialo miato
by¢ poddane miejscowej ceremonii pogrzebowej. Tak stanowilo
prawo Wegi i tamtejszy kodeks honorowy. Gdzie Weganin pad},
tam musial pozostac, a miejsce to stawalo sie na zawsze czescia
Wegi XXI. Pelno bylo takich miejsc w Galaktyce.

— TUTEJSZY ZWYCZAJ - nadawat Enoch — NAKAZUJE GRZEBAC
ZMARLYCH.

— W TAKIM RAZIE POGRZEBAC.

— CZYTAMY WERSETY ZE SWIETEJ KSIEGI.

— PRZECZYTAJ. PORADZISZ SOBIE?

— TAK. ALE ZWYKLE ROBI TO OSOBA DUCHOWNA.

W TEJ SYTUACJI JEDNAK TO NIEROZSADNE.

— ZGODA - orzekta Galaktyka Centralna. — MOZESZ ROWNIE
DOBRZE SAM?

~ TAK.

— NAJLEPIEJ ZROB SAM.

— CZY KREWNI I PRZYJACIELE PRZYJADA NA POGRZEB?

— NIE.

— ZAWIADOMICIE ICH?

— TAK, FORMALNIE. ONI JUZ WIEDZA.



— PRZECIEZ ON UMARL PRZED CHWILA.

— NIE SZKODZI, WIEDZA.

— A SWIADECTWO ZGONU?

— NIEPOTRZEBNE. ONI WIEDZA, NA CO UMARL.

— A BAGAZ? JEST TU KUFER.

— ZATRZYMAJ GO. JEST TWOJ. ZAPLATA ZA POSLUGE WOBEC
CZCIGODNEGO ZMARLEGO. ZGODNIE Z PRAWEM.

— ALE TAM MOZE BYC COS WAZNEGO.

— ZATRZYMAJ KUFER. ODMOWA OBRAZA PAMIEC ZMARLEGO.

— COS JESZCZE? - spytat Enoch. — TO WSZYSTKO?

- WSZYSTKO. POSTEPUJ Z WEGANBMEM JAK
Z PRZEDSTAWICIELEM SWOJEJ RASY.

Enoch skasowal wiadomos$¢ 1 wrocit w drugi koniec
pomieszczenia. Stanal nad Mglistym, przemaogt sie, nachylil, by
unies¢ ciato i potozycC na sofie. Nie mogl jednak go dotknac. Cos
strasznego, jakaz potworna przemiana swietlistej istoty, ktora
niedawno siedziala i prowadzila z nim rozmowe!

Pokochal Mglistych od pierwszego spotkania z nimi, podziwiatl
ich, nie maégt sie doczekac kolejnej wizyty ktoregokolwiek z nich,
a teraz stal jak roztrzesiony tchorz, niezdolny dotknac trupa.

Odczuwal nie tylko przerazenie. W koncu przez lata pracy
w stacji widzial niejedng okropng postac. Ale przedtem jakos
potrafil zapanowa¢ nad uczuciem obrzydzenia, nie zwracac
uwagi na powierzchownos¢, postrzegac inne zycie jako bratnie
istnienie. Traktowal wszystkich jak ludzi.

»,Przeciez — upominal siebie w myslach - to moj przyjaciel.
Powinienem zlozy¢ zmarlemu przyjacielowi nalezng czesc,
okazac mitos$c i troske.”

Przystapil bezwiednie do wypelniania swojej powinnosci.



Nachylil sie 1 uniost ciato. Mglisty prawie nic nie wazyl, jak gdyby
sSmier¢ odebrala mu jeden wymiar, umniejszyla doslownie
1 w przenosni. ,A moze - zastanawial sie Enoch - zlocista
poswiata miata jakis$ ciezar?”

Polozyl cialo na sofie i wyprostowat je. Potem wyszed}
1 zapaliwszy w przybudowce latarnie, udat sie do stodoty.

Nie zagladal do niej od lat, jednak niewiele sie tam zmienilo.
Mocny dach chronil przed zla pogoda, wewnatrz bylo przytulnie
1 sucho. Z belek zwisaly pajeczyny, wszedzie zalegal kurz.
Zwietrzale pasemka siana zwiezionego przed laty opuszczaly sie
ze szpar miedzy deskami tworzacymi podloge sgsieka.

Zawiesil latarnie na kotku i wszed! po drabinie do sasieka. Po
ciemku, gdyz bal sie wnies¢ latarnie do suchej jak pieprz sterty
siana, w glebi pod stromizna dachu znalazt stos debowych desek.

Miatl tu jako chlopiec jaskinie na niby; spedzil w tym miejscu
wiele szczeSliwych dni w czasie niepogody, gdy nie mogh
wychodzi¢ na dwor. Byl Robinsonem Kruzoe w swej jaskini na
bezludnej wyspie albo ukrywajacym sie przed indianskimi
lowcami skalpow. Mial bron - drewniang strzelbe, ktora
wystrugal z kawatka deski, a potem wygladzal strugiem, nozem
1 kawalkiem szkla, az nabrala gladkosSci. Holubil ja przez
wszystkie lata chlopiece do dnia, kiedy skonczyl dwanascie lat
1 ojciec po powrocie z miasta podarowal mu prawdziwa bron.

W ciemnosci wyszukal odpowiednie deski. Przeniost je do
drabiny i ostroznie opuscil na ziemie. Zszed}! na dot i wspiatl sie
po kilku stopniach do spichlerza, gdzie trzymal narzedzia.
Otworzyl wieko wielkiej skrzyni i odkryl w niej dawno
opuszczone mysie gniazdo. Wyrzucit stome i siano stanowigce
budulec siedziby gryzoni. Odstonil wreszcie narzedzia. Utracity
potysk — metal poszarzal, pokryl sie lekkim nalotem od



nieuzywania — nie zardzewialy jednak i wcigz byly ostre.

Wybral potrzebne i zszed! na klepisko, gdzie zabral sie do
pracy. Pomyslal, ze cale wieki uplynely, odkad ostatni raz zbijal
trumne przy Swietle latarni. Wtedy to jego ojciec lezal w domu.

Debowe deski byly suche i twarde, ale narzedzia dobrze sie
spisywaly. Pilowal, gladzil i przybijal, az powietrze napeinito sie
zapachem trocin. W stodole bylo cicho i przytulnie; wielka kopa
siana w sasieku tlumila zawodzenie wiatru. Zbil wreszcie
trumne; byla ciezsza, niz poczatkowo sadzil.

Znalazt stara taczke oparta o Sciane za przegrodami,
w ktorych kiedy$ staly konie, i zaladowal na nig trumne.
Z wysitkiem, czesto przystajac, by odpoczac, ruszyl w strone
cmentarza wsrod jabloni.

Tam, tuz obok grobu ojca, wykopat dot topata i kilofem, ktore
to przyniost ze soba. Dol nie byl tak gleboki, jak wymagal
zwyczaj — czyli na metr siedemdziesigt; Enoch zdawal sobie
sprawe, ze gdyby zastosowal sie do zwyczaju, nie poradzilby
sobie z trumna. Wykopatl wiec grob na glebokos¢ okolo metra,
pracujac w stabym swietle latarni ustawionej na kopcu ziemi.
Z lasu wyleciala sowa i usiadla na chwile gdzie$s wsréd jabtoni.
Gdy przestala pohukiwac, stychac¢ bylo jej pomruki i gulgotanie.
Ksiezyc znikngl na zachodzie, a przez postrzepione chmury
przezieraly gwiazdy.

Skonczyl wreszcie; trumna spoczywala w grobie, w latarni
dopalaly sie resztki nafty, plomien mrugat za sczernialym
szklem.

Wewnatrz stacji Enoch znalazl przescieradlo, w ktore
zamierzal owing¢ zwloki. Wsunal Biblie do kieszeni i uniost
okryte cialo przybysza z Wegi. Wszedl do sadu juz w Swietle
przedswitu. Zlozyt zwloki w trumnie, przybil wieko, po czym



wydostal sie z grobu.

Stangl na krawedzi dolu, wyjal Biblie z kieszeni i odnalazl
wlasciwy ustep. Czytal glosno. Nie musial nawet wyteza¢ wzroku
w stabym Swietle. Werset pochodzil z rozdzialu, do ktorego
czesto zwykl zagladac:

W domu Ojca mego jest mieszkan wiele. Gdyby tak nie byto, to
bym wam powiedziat...

Czytal i rozmyslal o tym, ze to byly odpowiednie slowa; wiele
potrzeba miejsc, by da¢ schronienie wszystkim duszom calej
Galaktyki - 1 innych galaktyk, ciggnacych sie, by¢ moze,
w nieskonczono$¢ w przestrzeni kosmicznej.

Choc przy dobrej woli starczyloby jedno.

Skonczyt czyta¢c 1 wypowiedzial z pamieci egzekwie, nie
catkiem pewien stéw. Nie pozbawil ich jednak sensu. Lopata
poczal zrzucac ziemie.

Gwiazdy 1 ksiezyc znikly, ucichl wiatr. W ciszy poranka niebo
na wschodzie rozowiatlo.

Enoch stal z lopatg w reku nad grobem.

— Zegnaj, przyjacielu — rzekl.

Potem odwrdcit sie 1 w pierwszych promieniach poranka
wracit do stacji.
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Enoch wstal zza biurka i zaniost ksiege zapisow na poike.
Odwrocit sie 1 stal niezdecydowany. yle mial do zrobienia.
Powinien przeczyta¢ gazety. Na biezaco prowadzi¢ dziennik.
W ostatnim numerze Rocznika Badan Geograficznych bylo kilka
rozpraw, do ktorych powinien zajrzec Ale nie mial na nic ochoty.
Tyle spraw musial przemysleé, tyle mial zmartwien, tyle trosk.
Nadal go obserwowano. Stracil ludzi-cienie. A Swiat par} do
wojny.

Wilasciwie nie powinien byl przejmowac sie Swiatem.
W kazdej chwili mogl sie go wyrzec, odcia¢ sie od ludzkosci.
Gdyby nie wychodzil na zewnatrz, nie otwierat drzwi, nie
robiloby mu rdznicy, do czego dazy swiat i co sie moze stac.
Przeciez mial wlasny swiat. I to wiekszy, niz modglby sie
komukolwiek przys$nic. Nie potrzebowal Ziemi.

Podszed} do wyjscia, wypowiedziat formutle i przejscie otwarlo
sie. Wszed} do przybudowki. Przejscie zamknelo sie za nim.

Przeszedl} za rog domu i usiad}l na schodkach prowadzacych na
ganek.

,lutaj wszystko sie zaczelo” — pomyslat.

Siedzial tak w letni dzien, dawno temu, kiedy nagle gwiazdy
dosiegly go z przepastnych glebin kosmosu i ich wybor padl na
niego. Stonce sklanialo sie ku zachodowi, wkrotce mial nastac
wieczor. Upal juz zelzal i chlodny wietrzyk pelzl w dolinie
w strone Kkoryta rzeki. Za polami, na skraju lasu krazyly wrony
na tle nieba, gtosno kraczac.



Ciezko bedzie zamkng¢ drzwi i1 nigdy ich nie otwierac.
Nielatwo wyrzec sie dotyku stonica i wiatru, zapachu zmiennych
por roku na Ziemi. Czlowiek nie jest na to przygotowany. Nie
wtopit sie jak dotad w stworzone przez siebie srodowisko, nie
potrafit wiec calkowicie zrezygnowa¢ z warunkow zycia na
ojczystej planecie. Dla peilni jego czlowieczenstwa niezbedne
byly slonce, ziemia i wiatr.

,s<Powinienem to robic¢ czesciej — myslal Enoch. — Wychodzi¢
1 siadywac tutaj, nic nie robi¢, po prostu patrze¢c. Widziec
drzewa, rzeke na zachodzie 1 blekit wzgorz Iowy na
przeciwleglym brzegu Missisipi, obserwowac, jak wrony kotuja
na niebie i golebie krocza z powaga po dachu stodoty.

Warto robi¢ tak co dzien, coz bowiem znaczy postarzec sie
0 jedna godzine? Nie ma potrzeby oszczedzac godzin, jeszcze nie
teraz. Moze nadejdzie taki czas, wowczas droga mi bedzie kazda
godzina, minuta, nawet sekunda.”

Uslyszal szybkie kroki. Ktos okrazal dom potykajac sie -
prawdopodobnie by}l zmeczony.

Enoch poderwal sie i wielkimi susami ruszyl} w strone
przybysza. Zblizyla sie do niego, potykajac, z rozlozonymi
ramionami. Wyciggnat rece i pochwycil ja w objecia.

— Lucy! - zawolal. — Lucy! Dziecko, co sie stato?

Poczul na dloniach cos lepkiego, uniost je do oczu i wtedy
dostrzegl na nich krew - na sukience Lucy, z tylu, widniala
plama krwi. Porwal dziewczyne za ramiona i odsunat od siebie,
by widzie¢ jej twarz. Byla mokra od lez i przerazona, blagala
bezglosnie o pomoc.

Wyrwata mu sie 1 odwrdcita. Opuscila ramigczka sukienki,
ktora zsunela sie do polowy plecow. Odsloniete cialo bylo
poorane dtugimi pregami — caly czas sgaczyla sie z nich krew.



Lucy podciggnela sukienke i znow stanela twarza do Enocha.
Uczynila blagalny gest i wskazala w dol wzgdrza, na pole
ciggnace sie az pod las. Ktos$ sie zblizal, szedl wsrod drzew; byl
juz prawie na skraju dawnego pola. Lucy takze musiala to
widzie¢, bo przylgnela do Enocha, drzac, w poszukiwaniu
obrony.

Wzigl ja na rece 1 biegiem ruszyl do przybudowki.
Wypowiedzial formule i przejscie otwarlo sie, wpuszczajac go do
stacji. Ustyszal, jak Sciana zamyka sie za nim.

Przystangl — z Lucy Fisher na rekach - i wtem zdal sobie
sprawe, ze popeklil wielki blad; gdyby zastanowil sie, nie
zrobilby tego, nigdy by tak nie postapil.

Poszed} za impulsem, zupeinie bezmySlnie.

Dziewczyna poprosita, by ja obronil, wiec zapewnil jej
bezpieczenstwo - tutaj zadne sily na sSwiecie nie mogly jej
dosiegngc€. Ale ona byla czlowiekiem, a zaden czlowiek — poza
nim samym — nie miat prawa przekroczy¢ progu stacji. Stato sie
1 nic nie mozna byto na to poradzic.

Polozyl ja na sofie, potem cofnal sie o krok. Usiad}la i patrzyla
na niego, probujac przywola¢ usmiech na twarz, jak gdyby nie
byla pewna, czy wolno sie smia¢ w takim miejscu. Uniosia dilon
1 prébowala obetrze¢ lzy z policzkow. Obiegla spojrzeniem
pomieszczenie i jej usta otwarly sie ze zdumienia.

Enoch przykucnal, uderzyl lekko w sofe i pogrozil palcem
dziewczynie, majac nadzieje, ze zrozumie, iZ nie ma ruszac sie
Zz miejsca. Zatoczyl kolo reka, wskazujac wyposazenie stacji,
1 surowo pokrecit glowa.

Wpatrywala sie w niego zafascynowana, potem usmiechnela
sie i skinela glowg na znak zrozumienia.

Siegnal po jej dlon, polozyt na swojej 1 poglaskal bardzo



delikatnie; chcial, by wiedziala, ze wszystko bedzie dobrze, jesli
tylko nie opusci stacji.

Teraz juz usSmiechala sie, najwyrazniej przestala sie
zastanawiacC, czy wolno. Druga reka wskazala stolik do kawy,
zastawiony mnoéstwem dziwnych upominkow.

Skinal glowgq, wziela wiec jeden z podarunkéw i zaczela mu sie
przygladac, obracajac go w dloniach.

Enoch wstal i poszed} po karabin.

Potem wyszed} naprzeciw nieznanemu, przed ktorym uciekata
Lucy.
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Przez pole szlo dwoje ludzi. Zblizali sie do stacji. Enoch poznat
Hanka Fishera, ojca Lucy. Kiedys, pare lat temu, zamienit z nim
kilka stow podczas jednego ze swoich spaceréw. Hank ttumaczyt
sie — raczej glupio 1 niepotrzebnie - ze szuka krowy, ktora mu
zginela. Z jego ukradkowych spojrzen Enoch wyczytal jednak
jakie$ ciemne sprawki.

Drugi mezczyzna byl mlodszy. Mogl mie¢ nie wiecej niz
szesnascie lat. Enoch pomyslal, ze z calg pewnoscig jest to jeden
z braci Lucy.

Stal na ganku i czekal.

Zauwazyl, ze Hank niesie zwiniety bat i wiedzial juz, skad
wziely sie rany na plecach Lucy. Poczul gwaltowny przyplyw
gniewu, ale sttumil go w sobie. Lepiej poradzi sobie z Hankiem,
jesli zachowa spokadj.

Fisherowie zatrzymali sie o trzy kroki przed nim.

— Dzien dobry - odezwal sie Enoch.

— Widzial pan moja corke? — spytal Hank.

— A jesli tak, to co? — odpart Enoch.

— Ze skory ja obedre! — wrzasnal Hank, wymachujgc batem.

— W takim razie - rzekl Enoch - nie sadze, by zdolal pan
dowiedziec¢ sie czegos ode mnie.

— Ukryl pan jg! - wycedzil Hank.

— Prosze sprawdzi¢ — odpar} Enoch.

Hank postapit krok naprzod i zawahat sie.

— Dostala, bo zastuzyla! — krzyknal. — I jeszcze oberwie.



Nikt, nawet rodzone dziecko, nie bedzie rzuca¢ na mnie
urokow.

Enoch nie odpowiedzial. Hank stal niezdecydowany.

— Witracala sie — powiedzial Hank. — Nie miala prawa sie
wtracac. To nie jej zasmarkany interes.

Odezwat sie chiopak:

— Akurat tresowalem Butchera. Butcher - wyjasnil - to
szczeniak, pies do polowania na szopy.

— Wlasnie — powiedzial Hank. — On nic zlego nie robit. Chlopaki
ztapali zeszlej nocy mlodego szopa. A jak nameczyli sie przy tym.
Roy wystawil go, to znaczy przywiazal do drzewa.

A Butchera mial na smyczy. Zeby szczeniak troche powalczyl
z szopem. Bez niczyjej krzywdy. Zanim cosby siestalo,
odciagnalby psa i dal obu odpocza¢. A potem znow by go
poszczul.

— To najlepszy na Swiecie sposob — odezwal sie Roy. — Tak uczy
sie psa polowac na szopy.

— To prawda - stwierdzil Hank. — Po to chlopaki zlapali tego
szopa.

— Musielismy podszkoli¢ Butchera - rzeki Roy.

— No dobrze - powiedzial Enoch - ale co to ma wspdlnego
zLucy.

— Wtracila sie — wyjasnil Hank. — Chciala przerwac tresure.

Prébowala odciggnac Butchera.

—Jak na niemowe — wtracit Roy - to ona jest zdziebko za harda.

— A ty sie zamknij — warkngl Hank, odwracajac sie w strone
chlopaka.

Roy zamruczat co$ pod nosem i cofnat sie. Hank zwrocit sie
znow do Enocha:

— Roy przewrdcit jg. Nie powinien byl. Mogl bardziej uwazac.



—Ja nie chcialem - bronit sie Roy. — Po prostu machnalem reka,
zeby ja odgonic¢ od Butchera.

No tak - ciaggngl Hank — machnag! troche za mocno. Ale czy to
powod, zeby od razy zwija¢ Butchera w kilebek, tak ze juz nie
mogl walczyC z szopem. Nie tknela go nawet palcem, a zwinela
w kiebek: Nie mogl nawet mrugnac. Wiec Roy sie wsciekl. Pan
nie wsciekiby sie? — zwrdcil sie z pytaniem do Enocha.

— Nie sadze — odrzek! Enoch. — Ale w konicu ja nie zajmuje sie
psami.

Hanka zdumial brak zrozumienia ze strony Enocha. Ciggnat
jednak dalej:

— Roy naprawde sie na nig wsciekl. To on wychowal Butchera.
Myslal, ze bedzie z niego dobry pies. On nie pozwoli, zeby mu
ktos zwijal psa w kilebek, nawet wlasna siostra. Pogonil za nig,
a ona jego tez zwinela w klebek, tak samo jak Butchera.

W zyciu nie widzialem czego$ takiego. Roy po prostu
zesztywnial, a potem zwalil sie na ziemie; nogi mial
podkurczone, rekami objal kolana i tak lezal zwiniety na ziemi.
A obok Butcher, tak samo. Ale temu szopowi to nic nie zrobila.
Nie zwinela go w zaden klebek. Zawziela sie tylko na swoich.

— To nie bolalo — powiedzial Roy. — Wcale nie bolato.

— Ja siedzialem obok - kontynuowal Hank - i plotlem, o, ten
bat na byki. Wystrzepil sie w koncu, trzeba bylo naprawic.

I wszystko widzialem, ale nie zrobilem nic, dopoki Roy nie
zwalil sie na ziemie. I wtedy sobie powiedzialem: dosyc¢ tego.

Ja tam nie lubie sie wtraca¢, nie mam nic przeciwko
zaklinaniu kurzajek czy innym bzdurom. Takie rzeczy potrafi
wielu ludzi.

To nie wstyd. Ale zwijanie psow iludzi w kiebek...

— Wiec uderzyt ja pan batem - powiedziat Enoch.



— Zrobilem, co trzeba - odparl Hank powaznym tonem. — Nie
bede trzymal czarownicy w domu, co to, to nie. Przylozylem jej
pare razy, a ona po swojemu stroita miny, zebym niby przestal.
Ale robilem, co trzeba, 1 oberwala jeszcze. Gdyby dostala za
swoje, wybilbym jej to z glowy. Wtedy rzucila na mnie urok. Tak
jak na Roya 1 Butchera, tylko inaczej. Odjeta mi wzrok — wlasnego
ojca oSlepila! Nic nie widzialem. Potykalem sie, latajac po
podworku, dartem sie i trzymalem za oczy. A potem tamci doszli
do siebie, a ona uciekla. Widzialem, jak biegnie przez las na
wzgorze. Roy i ja pobiegliSmy za nia.

— I myslicie, ze ja tu ukrywam?

— Jestem pewien — rzekl Hank.

— W porzadku - powiedzial Enoch. — Mozecie sie rozejrzec.

— Co, mysli pan, ze nie? — warkngt Hank. — Roy, idZ do stodoly.
Moze tam siedzi.

Roy skierowal sie w strone stodoly. Hank wszedl do
przybudowki, opuscit ja prawie natychmiast i poczlapal do
chylacego sie ze starosci kurnika.

Enoch czekal z karabinem wspartym na ramieniu. Zdawat
sobie sprawe, ze wpadt w tarapaty, 1 to najgorsze
z dotychczasowych. Z facetem pokroju Hanka Fishera nie byto
zadnej dyskusiji. Jedyne, co mozna bylo zrobic, to czekaé, az mu
przejdzie ztosc.

Wrdcili obaj.

— Nigdzie jej nie ma — powiedzial Hank. — Musi by¢ w sSrodku.

Enoch pokrecit glowa.

— Do tego domu nikt nie wejdzie.

— Roy - rzucit Hank — wejdz na te schody i otworz drzwi.

Roy spojrzal na Enocha z przestrachem.

— Prosze bardzo — powiedzial Enoch.



Roy powoli zblizyl sie do schodow 1 wszedl na ganek.
Znalazlszy sie przy drzwiach, potozyl reke na galce i pokrecil.
Sprobowat jeszcze raz. Odwradcit sie.

— Tato! — zawolal..— Nie moge. Nie moge otworzyc.

— Do diabla - zaklal Hank. — Ty nic nie umiesz!

Hank pokonal schody dwoma skokami. Chwycit galke
1 gwaltownie szarpnal. Sprobowat jeszcze raz i znowu. Ze zloScig
spojrzal na Enocha.

— Co jest?! —wrzasnal.

— Mowilem przeciez, ze tam nie mozna wejsc.

— Nie mozna?! - ryknat Hank. — Poczekaj!

Rzucil Royowi bat, zszed} z ganku i ruszy! ciezkim krokiem do
sterty drewna z boku przybudowki. Wyszarpnal z pienka
siekiere o dwdch ostrzach.

— Ostroznie z tg siekiera — przestrzegt go Enoch. - Mam ja od
dawna i zalezy mi na niej.

Hank nie odpowiedzial. Wszedl na ganek i stanal przed
drzwiami.

— Odejdz — warknat do Roya. — Musze sie zamachnac.

Roy cofnat sie.

— Niech pan zaczeka! — zawolal Enoch. — Chce pan porabac te
drzwi?

— Zgadza sie — odpar! Hank.

Enoch pokiwatl glowa z powaga.

— No i co? - spytal Hank.

— Nie mam nic przeciwko. Niech pan prébuje.

Hank ustawil sie odpowiednio, mocno $cisnat stylisko siekiery.
Stal blysnela w gorze ponad jego glowg, potem w momencie
uderzenia.

Stalowe ostrze grzmotnetlo w drzwi 1 odbilo sie. Tnac



powietrze, runelo w dol. Whilo sie tuz obok stopy rozkraczonego
Hanka, ktory na skutek sily uderzenia wykonal potobrot.

Hank stal oniemialy ze zdumienia, z wyciggnietymi rekami,
w ktorych wecigz S$ciskal trzonek siekiery. Wpatrywal sie
w Enocha.

— Niech pan prébuje dalej — zachecitEnoch.

Hank zaplonal gniewem. Twarz poczerwieniata mu ze zloSci.

—Jak mi Bog mily! — wrzasnal.

Znow zlozyl sie do uderzenia, ale tym razem wyprowadzil je
nie w drzwi, lecz obok, w okno.

Rozlegl sie wysoki, przenikliwy dzwiek i siekiera poszybowala
w powietrze. Hank zrobil unik. Siekiera spadla na podloge
ganku. Ostrze wyszczerbilo sie, okno zas wygladalo na
nietkniete. Na szybie nie bylo nawet zadrapania. Hank stal
chwile, patrzac tepo na uszkodzong siekiere, jakby nie maégt w to
wszystko uwierzyc.

W milczeniu wyciagnal reke; Roy wlozyt w nig bat na byki.

Obaj zeszli ze schodow.

Zatrzymali sie u stop ganku i spogladali na Enocha. Hank
zacisngl reke na rekojesci bata.

— Na pana miejscu nie probowalbym — powiedzial Enoch. -
Jestem szybki. — Poklepal kolbe. — Nim zdazy pan machngc
batem, odstrzele panu reke. Hank oddychat ciezko.

— W panu siedzi czart, Wallace — rzekl. - I w niej tak samo.

Razem co$ knujecie. Wiloczycie sie po lesie. Pewnie sie tam
spotykacie.

Enoch czekal, nie spuszczajac oka z obu Fisherow.

— Boze, zlityj sie! — krzyknal Hank. — Moja rodzona corka jest
czarownica!

— Sadze, ze powinien pan wroci¢ do domu - powiedziat Enoch.



— Jesli przypadkiem spotkam Lucy, odprowadze ja.

Nie poruszyli sie. Hank wrzasnak:

— Trzyma pan tu gdzie$ moja corke i zapitaci za to!

— W kazdej chwili - odpart Enoch - byle nie teraz. -
Zniecierpliwiony, wykonal ruch karabinem. — Jazda stad. I nie
wazcie sie tu wracac.

Chwile sie wahali, probujac przejrze¢ Enocha. Po czym wolno
odwrdcili sie i ramie przy ramieniu ruszyli w dét zbocza.
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s<Powinienem byt ich zabi¢ — pomyslat Enoch. — Nie zastuguja
na to, by zy¢.” Spojrzat na karabin; zauwazyl, ze Sciska go, az
zbielalty mu kostki palcow na ciemnobrazowym drewnie kolby.
Odetchnatl kilka razu gleboko, usilujgc zapanowac nad gniewemn,
ktory w nim wrzal, gotow wybuchnac. Gdyby zostali tu choc¢
chwile dluzej, gdyby nie kazal im odej$¢, z pewnoscia dalby sie
owladnac¢ narastajacej wscieklosci. Nie mial pojecia, jak udalo
mu sie zapanowac nad gniewem. Cale szczesScie, ze sie opanowatl.
To, co sie stalo, nie wrdozylo jednak nic dobrego.

Nazwa go szalencem. Powiedzg, ze mial zamiar do nich
strzela¢. Moga nawet rozglosic¢, ze porwal Lucy i uwiezil whrew
jej woli. Nic ich nie powstrzyma od wpedzenia go w tarapaty.

Nie mial zadnych ztudzen co do ich zamiaréw; dobrze znat ten
typ ludzi — msciwych w swej matosci — male zloSliwe insekty
rodzaju ludzkiego.

Stanal przy ganku. Patrzyl na oddalajacych sie Fisheréw
1 dziwil sie, jak Lucy - taka wspaniala dziewczyna - mogla
wywodzic sie od podobnych parszywcéw. By¢ moze jej kalectwo
odgradzalo ja od tych ludzi niczym watl ochronny i nie pozwalato
stac sie jednym z nich. Mozliwe, ze gdyby rozmawiala z nimi lub
chociaz stuchala ich, z czasem stalaby sie tak samo ograniczona
1 z}a jak oni.

Popelnit wielki blad, mieszajac sie w ich sprawy. Czlowiek
pelnigcy taka funkcje jak on nie mial zadnego powodu
angazowac sie w jakiekolwiek awantury. Zbyt wiele bylo do



stracenia; nie powinien byt sie wtracac.

Ale czy mogl postapi¢ inaczej? Czy mogt odméwi¢ Lucy
obrony, kiedy ujrzal plame krwi na jej sukience od zadanych
razow? Czy naprawde powinien byl zignorowac¢ blagalne
spojrzenie dziewczyny?

Mogl postapic¢ inaczej. Znalazlby sie inny, madrzejszy sposob
rozegrania catej sprawy. Ale nie mial czasu do namystu. Zdazyl
jedynie zanie$¢ Lucy w bezpieczne miejsce i wyj$¢ tamtym na
spotkanie.

Teraz, kiedy o tym rozmyslal, doszed} do wniosku, ze o wiele
lepiej by zrobil, gdyby w ogdle nie wyszed! ze stacji. Gdyby zostal
wewnatrz, nic by sie nie stalo.

Odwracit sie i ruszyl powoli do stacji. Lucy siedziala na sofie,
w rekach trzymala blyszczacy przedmiot. Wpatrywala sie wen
jak urzeczona; na jej twarzy malowal sie taki sam wyraz napiecia
1 czujnosci, jak tamtego ranka, kiedy trzymatla na dloni motyla.

Polozy!l karabin na biurku. Stal cicho, musiala jednak wyczuc
jego obecnosc, bo szybko podniosta oczy. Po chwili powedrowatla
spojrzeniem Kku blyszczagcemu przedmiotowi trzymanemu
w dioniach.

Miala w rekach piramide kul. Wszystkie kule obracaly sie
powoli, rzucajac blyski kazda w swoim kolorze, jak gdyby
wewnatrz byto zrodlo miekkiego, cieplego Swiatla.

Enoch wstrzymal oddech na tak piekny widok. Nadal nie miatl
pojecia, jakie przeznaczenie ma piramida kul. Badal ow
przedmiot setki razy, lamal sobie nad nim glowe, lecz nic nie
odkryl. Jego zdaniem piramida byla dzielem sztuki, choc
podejrzewal, ze jednak czemus$ sluzyla i mozna ja bylo jakos
uruchomic.

I Lucy uruchomila jg. Setki razy probowal znalez¢ sposob,



a Lucy ledwo wziela piramide do reki...

Dostrzegl zachwyt odbijajacy sie na twarzy dziewczyny. Czy to
mozliwe, zZe znala przeznaczenie tego przedmiotu?

Zblizyl sie 1 dotkng!l jej ramienia. Podniosta wzrok; jej oczy
jasnialy radoscig i podnieceniem.

Wskazal piramide; prébowat spytac¢ Lucy, co to moze byc. Ale
nie rozumiala go. Albo moze rozumiala, tylko zdawala sobie
sprawe, jak trudno byloby opisaC to, co wiedziala. Dlonia
wykonala trzepoczacy, pelen szczeScia gest, wskazujac stolik
zastawiony mnoéstwem rupieci, i chyba miala ochote sie
roze$Smiac, w kazdym razie na jej twarzy malowat sie usmiech.

,P0 prostu dziecko — pomyslal} Enoch - z pudiem pelnym
nowych, zadziwiajacych zabawek. Czy taka wilasnie jest? Czy
cieszy sie tylko dlatego, ze odkryla nagle cale piekno i1 egzotyke
przedmiotow zgromadzonych na stoliku?”

Odwrocit sie zrezygnowany i podazyl do biurka. Podniost
karabin i zawiesil go na haku.

Dziewczyna nie powinna przebywaé w stacji. Zaden czlowiek,
procz niego samego, nie mogt znajdowac sie w srodku. Przyniost
ja tutaj i zlamal tym samym niepisane porozumienie zawarte
z obcymi, ktérzy powierzyli mu funkcje zawiadowcy.

Chociaz... Lucy tak naprawde nie dotyczyl zakaz. Nigdy
przeciez nie powie, co widziala.

Nie mogt jej tu zostawic. Musiat zabrac¢ ja do domu. JeSli tego
nie zrobi, rozpoczna sie zakrojone na szeroka skale
poszukiwania zaginionej dziewczyny — pieknej i gluchonieme;.

Wie$¢ o zaginieciu gluchoniemej dziewczyny najdalej za dwa
dni Sciggnie dziennikarzy. Beda o tym trabily gazety, radio
1 telewizja, a lasy zaroja sie setkami poszukiwaczy. HankFisher
opowie o tym, jak prébowat wlamac sie do domu i nie dal rady,



wtedy inni zechca sprobowac, a nagroda bedzie wysoka.

Enochowi zrobilo sie goraco na mysl o tym. Tyle lat schodzil
ludziom z drogi, tyle lat trzymania sie na uboczu pojdzie na
marne. Dziwny, samotny dom na wzgorzu stanie sie zagadka dla
sSwiata, bedzie prowokowat i necit réznych szalencow.

Podszedl do szafki z lekami po mas¢ gojaca z zestawu lekow
dostarczonych przez Galaktyke Centralng. Otworzyl male
pudeteczko. Zostalo wiecej niz polowa. Stosowat lek od lat po
trochu. Nie bylo nawet potrzeby uzywac wiecej.

Podazy? do sofy, na ktorej siedziata Lucy, i stanal za oparciem.
Pokazal dziewczynie, co ma w reku, i na migi wyjasnil, do czego
to shuzy. Opuscita ramiaczka sukienki, a on pochylit sie, by
obejrzec pregi.

Krwawienie wustalo, lecz podraznione cialo bylo wrcigz
zaczerwienione.

Zaczal delikatnie wciera¢ masc.

s,Uleczyla motyla — pomyslat — ale nie potrafi uleczy¢ samej
siebie.”

Na stoliku przed Lucy piramida kul nadal stala Dblyski
1 migotata, rzucala mrugajgce kolorowe cienie po calym pokoju.

To dzialalo, ale czemu wlasciwie stuzylo?

Wreszcie zaczelo dzialac, ale nic w zwigzku z tym sie nie stalo.
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Ulisses przybyl, gdy zmrok poglebial sie w noc. Enoch i Lucy
wlasnie skonczyli jes¢ kolacje. Siedzieli przy stole, kiedy rozlegly
sie kroki.

Stanal w cieniu 1 Enoch na jego widok pomyslal, ze bardziej
niz zwykle wyglada jak okrutny klaun. Jego gietkie, smukle cialo
przypominalo okopcony, $ciemnialy zamsz. Laciata skora lekko
1Snita bladym blaskiem, ostre rysy kwadratowej twarzy, gladka
lysina na glowie i pilaskie, ostro zakonczone uszy, mocno
przylegajace do glowy, nadawaly mu wyglad zlosliwy
1 przerazajacy.

»Jesli kto§ nie zna jego lagodnego usposobienia — pomyslal
Enoch — moze tak sie wystraszy¢ samym wygladem, ze w jednej
chwili osiwieje.”

— CzekaliSmy na ciebie — rzekl Enoch. - Kawa zaraz bhedzie
gotowa.

Ulisses powoli zrobil krok naprzod i zatrzymat sie.

— Kto$ z tobg jest. Czlowiek, jak sadze.

— Nie ma obawy - odrzek! Enoch.

— Innego rodzaju. Zenskiego, nieprawdaz? Znalazle$ sobie
partnerke?

— Nie — odpowiedzial Enoch. — Ona nie jest mojg partnerka.

— Przez lata postepowales rozsadnie - rzek!t Ulisses. — Przy
twojej funkcji partnerka to nie najlepszy pomyst.

— Nie ma powodu do niepokoju. Ona jest uposledzona. Nie
moze sie porozumiewac. Nie slyszy i nie mowi.



— Uposledzona?

— Tak, od urodzenia. Nigdy nie styszala ani nie mowita. Nic nie
powie.

— A jezyk gestow?

— Nie zna jezyka gestow. Nie chciala sie uczyc.

— To twoja przyjaciéika.

— 0Od kilku lat — potwierdzil Enoch. — Przyszla, bym ja obronitl.
Jej ojciec zbil ja batem.

— Ojciec wie, Ze ona tu jest?

— Podejrzewa, ale nie jest pewien.

Ulisses powoli wylonil sie z mroku i1 stanagl w Swietle. Lucy
spogladala na niego; na jej twarzy nie malowalo sie przerazenie.
Spojrzenie miata spokojne, bez cienia leku.

— Nie boi sie mnie — powiedzial Ulisses. — Nie ucieka ani nie
krzyczy.

— Nie moze krzyczec, nawet gdyby chciala.

— Jestem chyba w pierwszej chwili odrazajacy dla kazdego
czlowieka.

— Ona widzi nie tylko powierzchowno$¢, widzi tez twoje
wnetrze.

— A gdybym uklonit sie jak cztowiek, nie przestrasze jej?

— MysSle, ze bedzie zachwycona.

Ulisses uklonil sie ceremonialnie: zgial sie w pasie, trzymajac
reke na skorzastym brzuchu.

Lucy zasSmiala sie, klaszczac w dlonie.

— Widzisz?! — zawolal Ulisses uszczesliwiony. — Chyba mnie
polubi.

— Usiadz wreszcie — powiedzial Enoch. — Napijemy sie kawy.

— Zapomnialem o kawie. To dlatego, ze spotkalem drugiego
czlowieka.



Usiad! po tej stronie, po ktdrej stala trzecia filizanka, filizanka
dla niego.
Enoch ruszyl po kawe, ale Lucy wyreczyla go; wstala i poszla

po czajnik.
— Ona rozumie? - spytat Ulisses.
Enoch potrzasnal glowa.

— Usiadles przy, filizance, a ta byla pusta.

Lucy nalala kawy, potem wrdcila na swoje miejsce.

— Zostanie z nami? — spytat Ulisses.

— Intryguje ja stolik z blyskotkami. Jedng uruchomiia.

— Chcesz, by przebywala w stacji?

— Nie moze tu zosta¢. Rozpoczna sie poszukiwania. Musze
odprowadzic ja do domu.

—To mi sie nie podoba - stwierdzi} Ulisses.

— Mnie tez. Zapewne nie powinienem byl jej tu
przyprowadzac. Ale wtedy wydawalo mi sie, ze to jedyne
wyjscie. Nie przemys$lalem tego, nie miatlem na to czasu.

— Nie uczynile$ nic zlego — zapewnil miekko Ulisses.

— Nie bedziemy mieli przez nig klopotow — rzekt Enoch. — Ona
przeciez nie moze...

— Nie o to chodzi. Komplikuje nam sprawe, a ja chcialbym
unikng¢ dalszych komplikacji. Przybylem poinformowac cie, ze
mamy problemy, Enochu.

— Problemy? Nie bylo przeciez zadnych problemow.

Ulisses podnidst filizanke i pociagnat diugi tyk.

— Alez to dobre - powiedzial. - Wezme ze soba ziarnko
1 zaparze w domu. Ale pewnie nie bedzie juz tak smakowac.

— Jakie problemy?

— Pamietasz Weganina, ktory umart wiele waszych lat temu?

Enoch przytaknat.



— Mglisty.

— Ta istota miala swoje imie...

Enoch roze$mial sie.

— Nie podoba ci sie nasz sposob nazywania.

— My nie czynimy tak.

— To okreslenie jest znakiem moich uczuc.

— Pochowales Weganina.

— Na cmentarzu rodzinnym. Jak kogo$ bliskiego. Odczytalem
nad grobem werset z Biblii.

— Bardzo pieknie. Tak by¢ powinno - powiedzial Ulisses. —
Bardzo dobrze zrobiles. Tylko ze cialo zabrano.

— Zabrano?! Niemozliwe!

— Zabrano z grobu.

— Jestes pewien? Skad wiesz?

— Nie ja to odkrylem, lecz Weganie. Oni wiedzg.

— Dzielg ich lata swietlne...

I nagle Enoch zachwial sie w swej pewnosci. Owej nocy, gdy
umart ow Mglisty, Enoch zawiadomil Galaktyke Centralng
1 dowiedzial sie, ze Weganie znali moment smierci starca. Nie
bylo potrzebne swiadectwo zgonu. Wiedzieli, na co umart. To
wszystko wydawalo sie niemozliwe, ale juz tyle niemozliwych
rzeczy objawila Galaktyka, ze w koncu czlowiek nie wiedzial, na
czym stoi.

Czy to mozliwe, by mieszkancy Wegi utrzymywali ze soba
jakis rodzaj kontaktu duchowego? Moze istnialo cos w rodzaju
centralnego biura do spraw ludnos$ci, ktore mialo oficjalne
polaczenia z wszystkimi Weganami, znalo miejsce pobytu
kazdego mieszkanca planety, wiedzialo, jak sie on czuje i co robi?

To bylo calkiem mozliwe; nie wykraczalo poza zdumiewajgce
rzeczy, spotykane na kazdym kroku w Galaktyce. Ale kontakt



utrzymywany ze zmartym?

— Cialo zniknelo - oznajmit Ulisses. — To prawda. Obwiniaja
ciebie.

— Mieszkancy Wegi?

— Tak. I GalaktyKki.

— Uczynilem, co moglem - zapewnit Enoch. - Ich wymagania
zostaly spelnione. Zgodnie z litera prawa Wegi. Oddalem
zmartemu czeSC - od siebie 1 od mojej planety. To
niesprawiedliwe, ze czynia mnie odpowiedzialnym. Poza tym nie
wierze, ze cialo naprawde zniknelo. Nikt nie mogl go zabrac.
Nikt o nim nie wiedzial.

— Masz racje, ale to jest ludzkie rozumowanie — odrzek! Ulisses.
— Weganie inaczej podchodza do sprawy. W tym przypadku
Galaktyka Centralna bedzie popiera¢ Wege.

— Tak sie sklada, ze przybysze z Wegi przyjaznig sie ze mna —
rzekl Enoch gniewnie. — Nie spotkalem ws$rod nich nikogo, z kim
nie potrafitbym sie dogadac. Wyjasnie im wszystko.

— Gdyby chodzito tylko o mieszkancow Wegi — rzek} Ulisses —
nie watpie, ze dalbys rade. Nie mialbym zmartwienia. Ale
sytuacja z bliska wyglada o wiele gorzej. Pozornie cale zdarzenie
wydaje sie blahostka, ale w gre wchodzi cos wiecej. Weganie na
przyklad wiedzieli juz od pewnego czasu o zabraniu ciala
1 oczywiscie niepokoili sie, ale tego nie rozglaszali.

— Nie musieli rozglasza¢. Mogli przyjs¢ z tym do mnie. Nie
wiem, co moglo sie stac...

— Nie milczeli ze wzgledu na ciebie. Z innego powodu.

Ulisses dopit kawe i napeinil ponownie filizanke. Dolal troche
kawy do wypitej do polowy kawy Enocha i odstawil czajnik.

Enoch czekal.

— Moze nie wiesz tego, ale w momencie zakladania tej stacji



wiele ludow galaktycznych bylo przeciwnych temu. Przytaczano
liczne argumenty, jak we wszystkich podobnych sytuacjach,
jednak glowna przyczyng — jeSli sie temu blizej przyjrzec — jest
stale  wspolzawodnictwo.  Powiedzialbym, ze  sytuacja
przypomina ciggle kiotnie i podchody na Ziemi w celu zdobycia
przewagi ekonomicznej jednej grupy nad inna albo jednego
narodu nad drugim. Oczywiscie, w Galaktyce rzadko zdarzaja sie
powody w postaci czynnikow ekonomicznych. Jest tyle innych
spraw poza ekonomia. Enoch przytaknat.

— Zauwazylem. Jakis czas temu. Ale nie przywigzywatem do
tego wagi.

— W duzym stopniu to kwestia kierunku - ciggnat Ulisses. —
Kiedy Galaktyka Centralna rozpoczela ekspansje w glab
spiralnego ramienia, oznaczalo to brak czasu i Srodkow na
badania w innych kierunkach. Istnieje duza grupa cywilizacji,
ktore od wiekow marza o zbadaniu gromad kulistych. Ma to
pewien sens, rzecz jasna. Nasza technika daje nam mozliwo$¢
takich skokow w glagb kosmosu. I jeszcze jedno: gromady kuliste
wydaja sie calkowicie pozbawione pylu i gazow, dlatego po
dotarciu do nich moglibysmy je szybciej przemierza¢ niz inne
czesci Galaktyki. Ale cala sprawa pozostaje tylko w sferze
spekulacji, gdyz nie wiemy, co mozna by tam znalez¢. By¢ moze,
mimo wlozonych wysitkow 1 straconego czasu, znalezlibySmy
niewiele lub zgola nic, poza nowymi terenami. A tych mamy
w Galaktyce pod dostatkiem. Tak, gromady Kkuliste wcigz
pociggaja niektéore cywilizacje, a dokladniej — pewien typ
umysitow.

Enoch pokiwat glowa.

— Potrafie zrozumie¢. To bylaby pierwsza wyprawa poza
Galaktyke. A moze pierwszy niewielki krok na drodze ku innym



galaktykom.

Ulisses spojrzal na niego.

— Wiec ty tez. Moglem sie tego spodziewac.

Enoch odpart z duma:

— Tak, naleze do takiego typu umystow.

Coz, w kazdym razie istnieje frakcja zwolennikow gromad,
ktora ostro walczyla o swoje, w momencie gdy ruszyliSmy tutaj,
w te strone. Rozumiesz — z pewnos$cig rozumiesz — to sa zaledwie
poczatki ekspansji w tej okolicy. Mamy okolo dziesieciu stacji,
a potrzebujemy stu. Wieki uplyng, zanim sie¢ polaczen bedzie
kompletna.

— A wiec ta frakcja wcigz walczy — powiedzial Enoch. — Wcigz
jest mozliwe, ze ekspansja w glab spiralnego ramienia zostanie
przerwana.

— Tak. To wlasnie mnie niepokoi. Bo oni sa gotowi wykorzystac
incydent z zaginionym cialem jako argument emocjonalny
przeciw rozwijaniu tutejszych polaczen. Przylaczaja sie do nich
inne ugrupowania. Widza wieksze szanse osiggniecia swoich
celow w zniszczeniu calego przedsiewziecia.

— Zniszczeniu?

— Tak, zniszczeniu. Kiedy tylko incydent z cialem stanie sie
glosny, podniosg krzyk, ze planeta tak barbarzynska jak Ziemia
nie jest dobrg lokalizacja. Beda domagali sie porzucenia stacji.

— Nie moga tego zrobic!

— Moga - rzek! Ulisses. — Powiedzg, ze utrzymywanie stacji na
planecie, na ktorej pladrowane sa groby, jest niegodne
1 niebezpieczne; na planecie, ktora nie da czcigodnym zmarltym
spoczywa¢ w pokoju. Jest to rodzaj bardzo emocjonalnego
argumentowania, ktore znajdzie szeroki postuch i1 poparcie
w niektorych rejonach Galaktyki. Mieszkancy Wegi robili, co



mogli.

Usitowali wyciszy¢ sprawe dla dobra przedsiewziecia. Nigdy
przedtem nie czynili niczego podobnego. To dumny lud
1 wrazliwy na obraze czci - moze nawet bardziej od innych -
a jednak w imie wyzszego dobra chcieli pogodzi¢ sie z obraza.
I pogodziliby sie, gdyby sprawa nie wyszia na jaw. Nastgpit jakis
przeciek; z pewnoscia to zreczna robota szpiegowska. A nie moga
sobie pozwoli¢ na utrate twarzy, gdy sprawa nabrala rozgtosu.
Weganinowi, ktory ma tu przyby¢ dzis wieczor, powierzono
misje wreczenia noty protestacyjne;j.

— Mnie?

— Tobie i jednoczesnie calej Ziemi.

— Ale Ziemia nie ma z tym nic wspolnego. Nawet nic o tym nie
wie.

— OczywiScie, ze nie wie. Dla Galaktyki Centralnej ty jestes$
Ziemig. Tyja reprezentujesz.

Enoch potrzasngl glowa. Bylo szalenstwem tak myslec¢. Uznal
jednak, ze nie powinien by¢ zaskoczony. Tego sposobu myslenia
winien byl sie spodziewacd. Zbyt wasko spogladal na rozne
sprawy. Wpojono mu ludzki spos6b rozumowania, ktory tkwil
w nim tak gleboko, ze kazdy niezgodny z tym rozumowaniem
sposob mys$lenia musial automatycznie wydawac sie bledny.

Pomyst opuszczenia ziemskiej stacji byl bledem. Nie mialo to
zadnego sensu. Porzucenie stacji nie zniszczy catosci
przedsiewziecia. Cho¢ z cala pewnoscig zniweczy nadzieje dla
ludzkosci, jaka Enoch zywil.

— Nawet jesli bedziecie zmuszeni opuscic¢ Ziemie — powiedzial -
mozecie udac sie na Marsa i tam zbudowac stacje. Skoro stacja
w tym ukladzie slonecznym musi istniec, sa jeszcze inne planety.

— Nic nie rozumiesz - odrzekl Ulisses. — Atak nie jest



skierowany wylacznie przeciwko tej stacji. Ona stanowi jedynie
pretekst. Chodzi o0 zniweczenie calego przedsiewziecia,
odzyskanie czasu i Srodkow na nie przeznaczonych do innych
celow.

Jezeli zmusza nas do opuszczenia jednej stacji, stracimy
wiarygodnos¢. Zacznie sie badanie wszystkich naszych dazen
1 osadow.

— Zapewne nikt nie potrafi przewidzie¢, ktdra frakcja
zwyciezy, gdy przedsiewziecie zostanie przekresSlone — zauwazyt
Enoch. - Kwestia spozytkowania czasu 1 energii stanie sie
przedmiotem otwartej dyskusji. Mowiles o licznych grupach
interesu, ktore konsolidujg sie przeciwko nam. Zalézmy, ze
wygraja. Wtedy zaczng walczyc ze soba.

Oczywiscie, tak sie stanie — przyznal Ulisses. — Ale w takim
przypadku kazda grupa bedzie miala szanse osiggnac to, o co jej
chodzi, albo przynajmniej bedzie mogla trwa¢ w zludzeniu, ze
otworzyla sie taka szansa. Natomiast w tej chwili nie maja
zadnych szans. By ktorakolwiek grupa mogla zaczaC zyc¢
nadzieja, nasze przedsiewziecie musi zosta¢ pogrzebane. Pewna
frakcja z odleglego miejsca Galaktyki chce wyruszy¢ w stabo
zaludnione okolice na obrzezu. Wciaz wierza w podanie, wedlug
ktorego pochodza od przybyszéw z innej galaktyki, ktorzy
wyladowali na skraju, a potem wedrowali w glab przez wiele
galaktycznych lat. Wydaje im sie, ze jeSli zdolaja dotrzeé¢ do
obrzeza, przemienia podanie w prawde historyczng ku swej
wiekszej chwale. Inna znéw frakcja pragnie wypusci¢ sie do
matego spiralnego ramienia z powodu tajemniczego przekazu,
gloszgcego, jakoby wiele eonow temu ich przodkowie odebrali
niemozliwg do rozszyfrowania wiadomos¢, ktora ich zdaniem
nadeszla wlasnie z tamtego kierunku. Z czasem przekaz ten



obrost w legende, a oni do dzi§ sa przekonani, ze w malym
ramieniu galaktyki odnajdg rase intelektualnych gigantow.
I naturalnie zawsze sg naciski, by glebiej zbadac jadro Galaktyki.
Musisz zrozumiecC, ze mysmy dopiero zaczeli, ze Galaktyka jest
wcigz w duzym stopniu nie zbadana, ze tysigce ras, ktore
stworzyly Galaktyke Centralng, to pionierzy. A w rezultacie
Centralna podlega rozmaitym naciskom.

— Mowisz tak, jakbys$ tracil nadzieje na utrzymanie stacji na
Ziemi - zauwazyl Enoch.

— Istotnie, niemal stracilem nadzieje — odpar}l Ulisses. — Ale jeSli
chodzi o twoja osobe, bedziesz mogt wybrac. Mozesz pozostac
1 zwyczajnie zy¢ na Ziemi albo otrzymasz przydzial do innej
stacji. Galaktyka Centralna liczy, ze zechcesz przystac do nas.

— Widze, ze nadchodzi czas decydujacego wyboru.

— Obawiam sie, ze tak — rzekt! Ulisses. — Przykro mi, Enochu, ze
przynosze zle wiesci.

Enoch siedzial w bezruchu wstrzas$niety. Zle wiesci! Gorzej niz
zte. To koniec wszystkiego.

Czul, jakby cos sie zawalilo, nie tylko w jego Swiecie: upadia
nadzieja dla Ziemian. Bez stacji Ziemia znow bedzie tkwic
w galaktycznym zascianku; utraci nadzieje na pomoc, pozostanie
nieznana 1 nieSwiadoma tego, co w Galaktyce jest i czeka.
Samotny 1 nagi ludzki rod podazy dalej swoja droga, niezdarnie
1 na oslep, w ciemna przysztosc.
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Mglisty byl juz niemlody. Otaczajaca go zlota poswiata stracita
swiezos¢. Lagodne Swiatlo, glebokie i peilne, nie oSlepialo jak
aura niedojrzatego wieku. Zachowywal niewzruszong godnosc,
a jaskrawy czub - ni to wlosy, ni piora - jasnial bielg niczym
blask swietosSci. Jego lagodna twarz miala miekkie rysy, ta sama
lagodnos¢ i miekkoS¢ u czlowieka zaznaczylaby sie siateczka
zmarszczek.

— Przykro mi - zwrdcit sie do Enocha - ze spotykamy sie
w takiej sytuacji. Mimo wszystko, bez wzgledu na okolicznosci,
milo mi cie poznad. Styszalem o tobie. Nieczesto sie zdarza, ze
istota z nowej planety zostaje zawiadowca. Z tego tez powodu,
mloda istoto, jestem toba zaintrygowany. Zastanawialem sie,
jakim wilasciwie okazesz sie stworzeniem.

— Nie musisz sie go obawiac¢ — powiedzial Ulisses nieco ostrym
tonem. — Recze za niego. Laczy nas od lat przyjazn.

— Tak, zapomnialem - przyznal Mglisty. — To ty go znalazles. -
Rozejrzal sie po pomieszczeniu. - Jeszcze jeden — stwierdzil. — Nie
wiedzialem, ze jest ich dwoje. MOwiono mi o jednym.

— To przyjaciotka Enocha — wyjasnit Ulisses.

— W takim razie byl kontakt. Kontakt z planeta.

— Nie, nie bylo kontaktu.

— W takim razie popelniono nieostroznosc.

— Moze. Ale wskutek okolicznosci, w ktorych watpie, czy ty lub
ja postapilibySmy inacze;j.

Lucy wstala 1 ruszyla w strone Mglistego cicho 1 powoli, jakby



plynela.

Mglisty zwrdcil sie do niej w ogolnym jezyku:

— Milo mi cie poznac. Bardzo mi mito.

— Ona nie mowi — powiedzial Ulisses. — Ani nie slyszy. Nie
moze porozumiewac sie.

— A kompensacja? — spytal Mglisty.

— Tak sgdzisz? — zainteresowatl sie Ulisses.

— Jestem pewien.

Powoli postapil naprzod, a Lucy czekala.

— Ono... ona — uzywacie formy zenskiej — ona sie nie boi.

Ulisses rozesmiat sie.

Nie boi sie nawet mnie — powiedzial.

Mglisty wyciggnal do niej reke, a Lucy stala przez chwile
nieruchomo, potem podala dilon 1 uscisnela przypominajgce
macki palce Mglistego.

Przez moment Enochowi zdawalo sie, ze zlocista poswiata
obejmuje swym blaskiem dziewczyne Ziemianke. Zamrugal
1 ztudzenie — jesli to byto rzeczywiscie ztudzenie - prysto; jedynie
Mglisty stal w zlotym blasku.

»Ja kie to dziwne — zastanawiatl sie Enoch - ze dziewczyna nie
obawia sie ani Ulissesa, ani Mglistego. Czy naprawde widzi co$
poza powierzchownos$ciag, wyczuwa w tych istotach
czlowieczenstwo (na Boga, nawet teraz nie potrafie myslec¢
inaczej niz po ludzku)? Jezeli to prawda, moze ona nie jest tak
naprawde  czlowiekiem?  Oczywiscie, jest czlowiekiem
z pochodzenia 1 wygladu, ale nie zostala uksztaltowana przez
ludzka kulture; moze jest tym, czym bylby czlowiek, gdyby nie
zaghuszyly go wzorce zachowania i osadu, ktore z biegiem lat
zastygly w prawa okreslajgce postawy ludzkie?”

Lucy uwolnita reke Mglistego i wrdcilta na sofe.



— Enochu Wallasie — powiedzial Mglisty.

— Tak?

— Ona nalezy do twej rasy?

— Tak, oczywiscie.

— Jest zupelnie inna niz ty. Jak gdyby istnialy dwie rasy.

— Nie ma dwdch ras. Jest tylko jedna.

— Czy wielu jest takich jak ona?

— Nie mam pojecia.

— Moze kawy? — zwracil sie Ulisses do Mglistego. — Czy napijesz
sie kawy?

— Kawy?

— Znakomity napoj. Przynajmniej jedno wielkie osiggniecie
Ziemian.

— Nie kosztowalem jeszcze tego — rzekl Mglisty. — Nie sadze,
bym dal sie skusi¢. — Z powaga zwrdcil sie do Enocha: - Czy
wiesz, dlaczego tu jestem?

— Chyba tak.

— Zaluje, ze powdd jest wlasnie taki. Jednak musze...

— Jesli wolno, proponowalbym przyjac, ze protest zostal juz
ztozony - rzek! Enoch.

— Dlaczego nie? — popart go Ulisses. — Sadze, ze nie ma
potrzeby, bySmy wszyscy trzej musieli odgrywac te doS¢ przykra
scene.

Mglisty wahat sie.

— Jezeli uwazasz, ze jednak trzeba... — zaczal Enoch.

— Nie — powiedziat Mglisty. — Bede usatysfakcjonowany, jesli
nie wypowiedziany protest zostanie przyjety bez zastrzezen.

— Przyjmuje go - rzekl Enoch - pod jednym wszakze
warunkiem: bedzie mi wolno upewnic sie, czy oskarzenie nie jest
bezpodstawne. Musze wyjsc¢ i zobaczyc.



— Nie wierzysz mi?

— Nie o to chodzi. Musze po prostu sprawdzi¢. Nie moge
przyjac protestu w imieniu wlasnym i mojej planety, dopoki nie
uczynie przynajmniej tyle.

— Enochu - powiedzial Ulisses — przybysz z Wegi jest ci
przychylny. Nie tylko teraz, ale i zanim to sie wydarzylo. Jego lud
wytacza oskarzenie z najwieksza niechecig. Wiele przykrosci
doznali, by ochroni¢ Ziemie i ciebie samego.

— I wedlug waszych odczuc¢ okaze niewdzieczno$c, jeSli nie
przyjme protestu i oskarzenia na podstawie siow przybysza
z Wegi.

— Przykro mi, Enochu - rzekl Ulisses. - Wlasnie to mam na
mysli.

Enoch potrzasnal glowa.

— Latami staralem sie zrozumie¢ i dostosowac¢ do etyki
1 sposobu myslenia wszystkich tych, ktérzy przybywali do stacji.
Odsunglem na bok moje wlasne ludzkie odruchy. Prébowalem
zrozumie¢ inne punkty widzenia, inne sposoby pojmowania;
wiele z nich klocilo sie z moim. Ciesze sie, ze tak postepowalem,
gdyz dzieki temu dane mi bylo wyjS¢ poza ziemskie oplotki.
Mysle, iz wiele skorzystalem. Ale to nie dotyczy Ziemi;
doswiadczalem wszystkiego sam. A teraz sprawa odnosi sie takze
do innych Ziemian i musze podej$¢ do niej jak Ziemianin. W tym
konkretnym przypadku jestemm nie tylko zawiadowca stacji
galaktycznej.

Nie odpowiedzieli mu. Enoch czekal — milczenie przedluzato
sie.

W koncu odwracit sie i ruszyl do drzwi.

— Zaraz wracam - powiedzial. Wyrzekl formule, po czym
przejscie zaczelo sie otwierac.



— Chcialbym z toba pojScC. Jezeli sie zgodzisz — poprosit cicho
Mglisty.

— Swietnie, chodZmy — odpowiedzial Enoch.

Na zewnatrz bylo ciemno, wiec Enoch zapalil latarnie. Mglisty
przygladal jej sie uwaznie.

— Material palny ze skamielin — wyjasnil Enoch. — Pali sie
koniuszek nasgczonego knota.

Mglisty spytal przerazony:

— Ale z pewnoscia znacie co$ lepszego?

— Teraz mamy duzo lepsze — uspokoil go Enoch. — Po prostu
jestem staroswiecki.

Enoch szed! pierwszy, Mglisty o krok za nim. Latarnia rzucala
niewielki krag swiatla.

— To dzika planeta - stwierdzit Mglisty.

— Tutaj dzika. W innych czesciach ujarzmiona.

— Moja planeta podlega kontroli — powiedziat przybysz. — Jest
kontrolowana catkowicie.

— Wiem. Rozmawialem z wieloma Weganami. Opisali mi
wasza planete.

Skierowali sie do stodotly.

— Chcesz wrocic? — spytat Enoch.

— Nie - odrzek}l Mglisty. — To radosne przezycie. Czy te tam to
dzikie rosliny?

— Nazywamy je drzewami — wyjasnit Enoch.

— Wiatr wieje, jak chce?

— Tak. Na razie nie potrafimy kontrolowac pogody.

Lopata stala przy drzwiach stodoly. Enoch podniost ja
1 skierowat sie do sadu.

— OczywiScie wiesz, ze ciala nie ma — powiedzial Mglisty.

— Jestem na to przygotowany.



— Wiec dlaczego?

— Bo musze mie¢ pewnos$c¢. Nie zrozumiesz tego, prawda?

— Powiedziale$ w stacji, ze usilowales nas zrozumiec¢. Moze dla
odmiany wreszcie ktorys z nas powinien postarac sie zrozumiec
ciebie.

Enoch prowadzit Sciezka przez sad. Doszli do plotu wokot
cmentarza rodzinnego. Krzywo umocowana furtka stala
otworem. Enoch wszed! przez nig, za nim Mglisty.

— Tutaj go pogrzebales?

— To cmentarz rodzinny. Leza tu moja matka 1 ojciec.
Pochowalem go obok nich.

Podatl latarnie Mglistemu, a sam podszed} z lopata do grobu.
Whil narzedzie w ziemie.

— Badz tak dobry i podejdz blizej z tg latarnig.

Mglisty zblizyt sie.

Enoch uklgkl 1 odgarnat opadle na ziemie liScie. Pod nimi
ziemia byla miekka — kto$ musial ja niedawno rozkopac. Zapadla
sie, a w Srodku zaglebienia byl nieduzy otwor. Enoch przesunat
dlonia po ziemi. Uslyszal, jak grudki wpadajg w dziure i uderzaja
W coS$, co nie bylo gleba.

Mglisty znow poruszyl latarnig i Enoch nic nie widzial. Ale
Enochowi nie bylo juz potrzebne Swiatlo. Zdawatl sobie sprawe,
ze kopanie nic nie da; wiedzial, co by znalazl. Powinien byl
pilnowac. Nie powinien byl umieszczaC zwracajacego uwage
kamienia — ale Galaktyka Centralna mowila wyraznie: ,Postepu;j
jak z przedstawicielem swojej rasy”. Tak wilasnie uczynil
Wyprostowal sie, lecz wcigz kleczal, czujac, jak wilgo¢ ziemi
wsigka w jego spodnie.

— Nikt mi o tym nie powiedzial — rzekl cicho Mglisty.

— 0O czym?



— O nagrobku. I o napisie na nim. Nie mialem pojecia, ze znasz
nasz jezyk.

— Nauczylem sie. Chciatem kiedy$ przeczytac pewne zwoje.

Obawiam sie, ze nie wladam nim biegle.

— Dwa bledy ortograficzne — powiedziat Mglisty — i drobna
niezrecznos$c, ale to sienie liczy. Liczy sie natomiast to, ze kiedy
pisates, myslales jak jeden z nas.

Enoch wstal i siegnat po latarnie.

— Wracajmy - rzucit ostro. — Juz wiem, kto to zrobil. Musze go
dopasc.
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Porywisty wiatr zawodzil w koronach wysokich drzew.
Przyé¢mione S$wiatlo latarni wydobywalo z mroku biel kepy
brzoz, rosnacej na skraju niewielkiego urwiska, ktore opadalto
kilka metrow w dok; trzeba tu bylto skreci¢ w prawo, potem dalej
schodzic po zboczu.

Enoch odwrdcit sie nieznacznie i spojrzal przez ramie. Lucy
szla tuz za nim. USmiechnela sie i gestem pokazala, ze wszystko
w porzadku. Przekazal jej na migi, ze musza skreci¢ w prawo i ze
powinna is¢ tuz za nim.

»Zreszta to zupelnie niepotrzebne - pomyslal. - Ona zna
wzgorze rownie dobrze jak ja, a moze nawet lepiej ode mnie.”

Skrecil w prawo, podazyl skrajem skalnego urwiska i przy
wyrwie skierowatl sie w dot. Z lewej strony stychac bylo bystry
strumien, ktory spadal ze skal zaraz za polem. Zbocze opadalo
teraz bardziej stromo, poprowadzil wiec w poprzek stromizny.

,<Dziwne — pomyslal - nawet w ciemnosci rozpoznaje niektore
naturalne elementy krajobrazu: wykrzywiony biaty dab, ktory
stoi pod niezwyklym katem ponad $ciang zbocza, niewielki las
czerwonych debéw, rosngcych na skalnym rumowisku, gdzie nie
dotrze do nich zaden drwal, oczko bagna wypelnione witkami
bazi, wpasowane zgrabnie w niewielki taras na stromej $cianie.”

Daleko w dole wida¢ bylo swiatla w oknach i Enoch skrecil
w ich strone. Spojrzal przez ramie, by upewnic sie, czy Lucy
podaza za nim. Doszli do ogrodzenia z dragow 1 przeczolgali sie
pod nim. Dalej teren byt juz bardziej réwny.



Gdzie$ ponizej zaszczekal w ciemnoS$ci pies, potem drugi.
Przylaczyly sie zaraz inne; cale stado zblizalo sie, przeczesujac
zbocze. Przybiegly w tupocie tap, ominely Enocha i rzucily sie na
Lucy - nagle z czujnych straznikow przemienily sie w komitet
powitalny. Raz po raz ktéry$ wyskakiwal w gore z klebowiska.
Rece Lucy zajete byly poklepywaniem psich tbow. Jak na
zawolanie naraz wszystkie psy rzucily sie przed siebie,
dokazujac radosnie, zatoczyly kolo 1 przybiegly z powrotem.

W nieduzej odleglosci od ogrodzenia z dragow byl ogrdéd
warzywny. Enoch ruszyl na przelaj, ostroznie stapajac Sciezka
miedzy zagonami. Dotarli na podworze. Stat przed nimi dom,
chylacy sie ku ziemi, bliski ruinie; jego zarysy skrywala ciemnos$¢
1 tylko okna kuchni jarzyly sie cieplym, miekkim Swiatlem lamp.
Enoch podszedl do drzwi kuchni i zapukal. Uslyszal kroki
rozbrzmiewajgce na posadzce.

Drzwi otworzyly sie i w otoczce Swiatla stanela pani Fisher:
wysoka koscista kobieta, ubrana w cos, co bardziej przypominato
worek niz suknie. Wpatrywalta sie w Enocha z wyrazem obawy
1 odwagi zarazem.

Wreszcie dostrzegla za jego plecami corke.

— Lucy!

Dziewczyna skoczyla naprzdod, wprost w ramiona matKki.

Enoch postawil latarnie na ziemi, wsadzil karabin pod pache
1 przestapil prog. Rodzina siedziala przy kolacji wokot wielkiego
stolu na Srodku kuchni. Posrodku stolu stala ozdobna lampa
naftowa. Hank powstal, a jego trzej synowie 1 nieznajomy
siedzieli na miejscach.

— Wiec przyprowadzil ja pan do domu - powiedzial Hank.

— Odnalazlem ja - rzek} Enoch.

— Dopiero co przyszliSmy do domu. MieliSmy zamiar znow is¢



1 szukac jej.

— Pamieta pan, co pan powiedzial dzis$ po poludniu?

— Mowilem wiele rzeczy.

— Powiedzial pan, ze we mnie siedzi czart. Jeszcze raz
podniesie pan reke na te dziewczyne, a ja panu pokaze, jaki to
diabel we mnie siedzi.

— Nie nastraszy mnie pan gadaniem — zaperzyt sie Hank.

A jednak sie bal. Widac¢ to bylo po wyrazie jego twarzy.

— Nie zartuje - rzekl Enoch.

Obaj stali przez moment naprzeciw siebie, wreszcie Hank
usiadl.

— Moze zechce pan zjes¢ z nami kolacje?

Enoch pokrecil glowa. Spojrzal na nieznajomego.

— Pan jest tym od zen-szenia? — spytal.

Mezczyzna przytaknat.

— Tak mnie nazywaja.

— Chce z panem porozmawiac. Na dworze.

Claude Lewis wstatl.

— Wcale nie musisz iS¢ — powiedzial Hank. — On nie moze cie
zmusic. Niech mowi tutaj.

— Chetnie sie przejde — rzekl Lewis. — Wlasciwie sam chcialem
z tym panem porozmawiac¢. Pan Enoch Wallace, prawda?

— Tak, to on — potwierdzil Hank. — Juz piecdziesiat lat temu
powinna spotkac go Smierc ze starosci. A spodjrz, jak wyglada.

W nim siedzi czart. Méwie ci, on paktuje z diablem.

— ZamKknij sie, Hank — uciszy! go Lewis.

Obszed! stol i skierowat sie do drzwi.

— Dobranoc - rzek}l Enoch do pozostatych.

— Prosze pana - powiedziala pani Fisher. — Dziekuje, ze
odprowadzil pan cérke. Hank jej juz nie uderzy. Moge to panu



przyrzec. Sama dopilnuje.

Enoch wyszed} i zamknal drzwi. Podniost latarnie. Lewis juz
czekal na podworzu. Enoch zblizyl sie do niego.

— Odejdzmy kawatek — powiedzial.

Zatrzymali sie przy ogrodzie i zwrdcili twarzami do siebie.

— Sledzil mnie pan — odezwatl sie Enoch.

Lewis kiwnat glowa.

— Pracuje pan dla kogos, czy moze $ledzil mnie pan ze zwyklej
ciekawosci?

— Niestety, to pierwsze. Nazywam sie Claude Lewis. Wlasciwie
nie mam powodu ukrywac - jestem agentem CIA.

— Nie jestem szpiegiem ani zdrajcg — powiedzial Enoch.

— Nikt pana o to nie podejrzewa. Tylko pana obserwujemy.

— Wie pan o cmentarzu?

Lewis potaknal.

— Zabraliscie coS$ z grobu.

— Tak. Z tego pod kamieniem z dziwnymi znakami.

— Gdzie to jest?

— Ma pan na mysli cialo? W Waszyngtonie.

— Nie wolno wam bylo tego robi¢ — powiedzial Enoch gniewnie.
— Nawarzyliscie piwa. Teraz musi pan sciggnac cialo z powrotem.
Jak najszybcie;.

— Uplynie troche czasu. Przewiozg je samolotem. Zajmie to
okolo dwadziestu czterech godzin.

— Predzej nie mozna?

— Moze uda mi sie troche szybcie;j.

— Niech pan sie postara. To bardzo wazne.

— Dobrze. Nie wiedzialem...

— Lewis.

— Tak?



— Niech pan nie gra ze mng. Zadnych sztuczek. Niech pan robi,
co kaze. Usitujeby¢ opanowany, bo to jedyne wyjscie. Ale jeden
pana ruch... — Ztapal Lewisa za koszule. — Rozumiesz, Lewis?

Lewis stal w bezruchu. Nie prébowat sie uwolnic.

— Tak — powiedzial. - Rozumiem.

— Dlaczego pan to zrobil, do cholery?!

— Taka moja robota.

— Robota, akurat. Sledziliscie mnie, w porzadku. Ale dlaczego
spladrowaliscie grob?

Puscil Lewisa.

— W tym grobie. Co to bylo? — spytal Lewis.

— To nie panski Smierdzacy interes — odpart Enoch. - Ma pan
sprowadzi¢ cialo. Jest pan pewien, ze sie uda? Nic nie stoi na
przeszkodzie?

Lewis potrzasnal glowa.

— Absolutnie nic. Zadzwonie, jak tylko dotre do telefonu.

Powiem im, ze to rozkaz.

— To wszystko - rzekl Enoch. - Zwrocenie ciala bedzie
najwazniejsza rzeczg, jaka pan w zyciu dokona. Niech pan o tym
nie zapomina. To dotyczy wszystkich na Ziemi. Pana, mnie -
wszystkich. Jak sie nie uda, odpowie mi pan za to.

— Tym karabinem?

— Moze - powiedzial Enoch. — Niech pan nie probuje mnie
zwodziC. Nie zartuje; jesli bedzie trzeba, nie zawaham sie.

W tej sytuacji zabije kazdego, absolutnie kazdego.

— Wallace, moze mi pan powiedziec, o co tu chodzi?

— Nie — odpart Enoch.

Podniost latarnie.

— Idzie pan do domu?

Enoch kiwng! glowa.



— Zdaje sie, ze nie przeszkadza panu, ze pana obserwujemy.

— Nie - powiedzial Enoch. - Przeszkadza mi tylko, ze sie
wtracacie. Oddajcie cialo 1 mozecie mnie dalej Sledzi¢, jeSli
chcecie. Tylko nie naciskajcie. Nie pakujcie sie w nie swoje
sprawy. Trzymajcie tapy przy sobie.

— Ale przeciez... dobry Boze, czlowieku, tu sie co$ dzieje.

Moze mi pan chyba co$ powiedziec...

Enoch zawahat sie.

— Tylko ogdélnie. O co chodzi? — naciskal Lewis. — Zadnych
szczegolow, po prostu...

— Niech pan sprowadzi cialo — powiedzial Enoch powoli. -
Moze jeszcze porozmawiamy.

— Zwroce je - przyrzek} Lewis.

— Jezeli nie — zagrozil Enoch - to tak, jakby pan juz nie zyl.

Odwracit sie 1 przez ogrod podazyl w gore zbocza.

Lewis stal dlugo na podworzu i patrzyt jak latarnia, kolyszac
sie, niknie w oddali.
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Ulisses byl juz sam w stacji, gdy wroécit Enoch. Przybysza
z Thubana wystal w dalszg droge, a Mglistego z powrotem na
Wege. Nastawil czajnik i lezal teraz bezczynnie wyciggniety na
sofie.

Enoch zawiesil karabin i zdmuchnal plomien latarni. Zdjat
kurtke, rzucit ja na biurko. Usiadl w fotelu naprzeciw sofy.

— Oddadza ciato — powiedzial. —- Najpdzniej jutro o tej porze.

— Szczerze pragne, by to pomoglo — wyznat Ulisses. — Ale raczej
watpie.

— Moze nie powinienem byl nic robic.

— Okazale$s dobrg wole. W ogoélnym rozrachunku to moze
zawazyc.

— Mglisty mogl mi powiedzieé, gdzie jest cialo. Skoro wiedzial
0 jego zniknieciu, musial tez zna¢ miejsce, gdzie je ukryto.

— Podejrzewam, ze zna to miejsce — odpowiedzial Ulisses — ale,
widzisz, on nie mog! ci powiedziec. Przybyl zlozyc¢ protest.

Reszta nalezala do ciebie. Musial zachowac godnos¢; nie magt
sugerowac ci, co powiniene$ uczyni¢. Musi zapisa¢ sie jako
strona poszkodowana.

— Czasem oszale¢ mozna od tego wszystkiego — westchnal
Enoch. - Mimo pouczen ze strony Galaktyki Centralnej zawsze
pojawiajg sie jakies niespodzianki, jakies pulapki.

Moze nadejdzie taki dzien — powiedzial Ulisses — kiedy bedzie
inaczej. Patrze w przyszlo$c¢ 1 widze, ze za kilka tysiacleci cala
Galaktyka stworzy jedng kulture, jedna wielka plaszczyzne



porozumienia. Oczywiscie, roznice lokalne i rasowe nadal beda
istnieC — i tak by¢ powinno. Nad tym wszystkim jednak zapanuje
tolerancja, dzieki ktorej az bedzie sie prosilo nazywac to
braterstwem.

— Mowisz prawie jak czlowiek — rzekl Enoch. — Oto nadzieja,
ktora zywilo wiele naszych umystow.

— By¢ moze — powiedzial Ulisses. — Wiesz, Ziemia wywarla na
mnie trwaly wplyw. Nie mozna spedzi¢ tak dlugiego czasu na
planecie i nie poddac sie cho¢ w malym stopniu wplywowi jej
kultury. A tak przy okazji: zrobile§ bardzo dobre wrazenie na
gosciu z Wegi.

— Nie zauwazylem - powiedzial Enoch. - Zachowywal sie
uprzejmie i odpowiednio, oczywiscie, ale nic poza tym.

— Inskrypcja na kamieniu. Byl nig wielce poruszony.

— Nie wyrylem napisu po to, by robi¢ na kim$ wrazenie.
Wyrazilem w ten sposob swe uczucia. Lubie Mglistych. Chcialem
im zado$cuczynic.

— Gdyby nie nacisk galaktycznych frakcji — rzek}l Ulisses -
jestem przekonany, ze Weganie chetnie pusciliby incydent
w niepamiec. Nie masz pojecia, jak wielkie to ustepstwo z ich
strony. By¢ moze nawet teraz opowiedzg sie po naszej stronie,
gdy dojdzie do ostatecznej rozgrywki.

— MysSlisz, ze moga uratowac stacje?

Ulisses zaprzeczyl ruchem glowy.

— Watpie, czy ktokolwiek zdola tego dokonac, ale nasza
pozycja w Galaktyce Centralnej bedzie lepsza, jesli opowiedza sie
za nami.

Czajnik zaczal sygnalizowac, ze woda na kawe jest juz gotowa,
1 Enoch poszed} go odstawic. Ulisses przesunat kilka swiecidelek
na stoliku, by zrobi¢ miejsce na dwie filizanki. Enoch napeinit je,



a czajnik postawil na podilodze. Ulisses podniodst filizanke,
potrzymatl chwile, po czym odstawil jg na stolik.

— Nie jest najlepiej — powiedzial. — Juz nie jest tak jak dawniej.
Galaktyka Centralna jest zaniepokojona. Wszystkie te kiotnie
1 zatargl miedzy réznymi rasami, sprzeczki i przepychanki. —
Spojrzal na Enocha. — MySlate$ pewnie, ze wszystko jest cacy?

— Nie - rzekl Enoch. - Wiedzialem o roznicach zdan
1 zdawalem sobie sprawe z klopotow. Ale myslalem, ze to co$
w wielkim stylu, wiesz, honor i dobre maniery.

— Tak wlasciwie kiedy$ wszystko wygladalo. Zawsze opinie
roznily sie, ale ich zrédlem byly zasady i etyka, nie zas prywatne
interesy. OczywisScie, wiesz, co to jest sila duchowa,
wszechogarniajaca sita duchowa?

Enoch przytaknat.

— Troche o tym czytalem. Nie wszystko pojatem, ale wydaje mi
sie to godne uwagi. Wiem, ze mozna nawigzac kontakt z tg silg.

— Dzieki Talizmanowi — powiedziat Ulisses.

— Wiasnie. To rodzaj urzadzenia, prawda?

— Mozna to tak nazwac - zgodzil sie Ulisses — chocC stowo
,2urzadzenie” jest troche niezreczne. To nie tylko konstrukcja
mechaniczna. Istnieje jeden jedyny egzemplarz. Zrobiony zostatl
przez mistyka zyjacego dziesiec tysiecy twoich lat temu.

Chcialbym ci wyjasnié, co to takiego i jak jest zbudowane, ale
obawiam sie, ze nikt nie ma o tym zielonego pojecia. Byli tacy,
ktorzy usitlowali podrobic¢ Talizman, lecz nikomu sie to nie udalo.
Ten mistyk-konstruktor nie pozostawil zadnych plandw,
schematow, zadnego opisu, notatki.

— Mysle, ze nie ma powodu ograniczac liczby Talizmanow -
powiedzial Enoch - to znaczy tworzy¢ uswiecone tabu. Drugi
egzemplarz nie bylby Swietokradztwem.



— Nie, skadze - zgodzil sie Ulisses. — Wlasciwie to bardzo
potrzeba nam drugiego. Poniewaz nie mamy juz Talizmanu.

Zniknal.

Enoch az podskoczy! na fotelu.

— Zniknal?

— Zniknat - rzekl Ulisses. — Zagingl. Skradziono go. Nikt nie
wie.

— Nie wie...

Ulisses usmiechnat sie blado.

— Nic nie slyszales. Wiem. O tym sie nie mowi. Nikt nie $Smie.
Ludzie nie moga nic wiedzieC. Przynajmniej na razie.

—Jak zdolacie to ukry¢?

— W dos¢ prosty sposob. Wiesz, jak sie wszystko odbywalo.

Straznik wozil Talizman od planety do planety; podczas
masowych zgromadzen wystawiano go na widok publiczny
1 nawigzywano kontakt z silg duchowa. Nigdy nie istnial zaden
plan podrézy, straznik po prostu wedrowal. Na danej planecie
moglo uptynac sto lub wiecej twoich lat do czasu kolejnej wizyty
straznika. Wszyscy wiedzg, ze kiedys$ taka wizyta nastgpi — zjawi
sie straznik z Talizmanem.

— W ten sposob latami mozecie niczego nie ujawniac.

— Tak — powiedziat Ulisses. — Bez problemu.

— Przywodcy oczywiscie wiedzg. Ci rzadzacy.

Ulisses potrzasnal przeczaco glowa.

— Niewielu poinformowaliSmy. Kilku, ktéorym mozemy zaufac.
Galaktyka Centralna oczywiscie wie, ale my trzymamy jezyk za
zebami.

— Wiec dlaczego...

— Dlaczego ci o tym mowie? Wiem, nie powinienem. Nie mam
pojecia dlaczego. Zaraz, chyba wiem. Jak sie czujesz, przyjacielu,



w roli wspolczujacego spowiednika?

— Niepokoisz sie - powiedziat Enoch. - Nigdy nie
przypuszczaltem, ze zobacze cie zaniepokojonym.

— To dziwne - rzek!l Ulisses. — Talizmanu nie ma od paru
zaledwie lat i nikt o tym nie wie, tylko Galaktyka Centralna i...

jak bys to nazwal? - chyba hierarchia, organizacja mistykéw
zajmujaca sie sprawami duchowymi. A jednak, choc¢ nikt nic nie
wie, Galaktyka zaczyna okazywac znuzenie. Pruje sie w szwach.
Niedlugo calkiem sie rozpadnie. Tak jakby Talizman miat moc,
ktora spajata i lgczyla ludy Galaktyki, mimo ze jego wplyw nie
byl dostrzegalny.

— Ale przeciez Talizman wcigz istnieje — zauwazy! Enoch. -
Wcigz wywiera wplyw. Niemozliwe, by zostal zniszczony.

Zapominasz, ze bez straznika, bez jego wrazliwos$ci, Talizman
nie dziala. Samo urzadzenie na nic sie nie zda. Jest tylko
posrednikiem pomiedzy sila duchowa i wrazliwym. Wzmacnia
zdolnos¢ odczuwania 1 pozwala wrazliwemu nawigzac
polaczenie.

— Czy nie wydaje ci sie, ze strata Talizmanu ma cos wspolnego
z sytuacja tutaj?

— Z ziemska stacja? Cdz, nie bezposrednio, ale to typowe.

To, co przydarzylo sie tej stacji, jest symptomatyczne.
Wchodza tu w gre malostkowe kidtnie i zajadle sprzeczki, ktore
rozgorzaly w wielu czeSciach Galaktyki. Dawniej wszystko
zalatwiano inaczej, jak powiedziate$: honor i dobre maniery.

Przez chwile siedzieli w milczeniu; stuchali cichego szmeru
wiatru w zdobieniach na szczycie dachu.

— Nie przejmuj sie — powiedzial Ulisses. — To nie twoje
zmartwienie. Nie powinienem byl ci mowi¢. Okazalem
niedyskrecje.



— Chcesz przez to powiedzie¢, ze mam nikomu tego nie
powtarzac. Mozesz by¢ pewny, nie powiem.

— Wiem - rzek! Ulisses. — Nigdy bym cie o to nie podejrzewal.

— Naprawde myslisz, ze psujg sie stosunki w Galaktyce?

Kiedys wszystkich co$ lgczylo. Zdarzaly sie roznice, naturalnie,
ale pokonywano je — czasem sztucznie 1 niezadowalajaco, ale
obie strony zawsze dazyly do kompromisu 1 zazwyczaj go
osiggaly. Po prostu chcialy tego. Istniata wspdlna sprawa:

wypracowanie wielkiego braterstwa wszystkich
inteligentnych ras. ZdawaliSmy sobie sprawe, ze wszyscy razem
dysponujemy ogromnym potencjalem naukowo-technicznym i ze
pracujac wspolnie, robiac uzytek z wiedzy i zdolnosci, dojdziemy
do czegos wielkiego, co przejdzie najSmielsze oczekiwania,
przy¢mi wszystko, co pojedyncze planety skrycie pragnelyby
osiggnac. Nie wszystko, rzecz jasna, szlo gladko. Wystepowaly,
jak powiedzialem, rodznice, ale wcigz robiliSmy postepy.
OdsuwaliSmy na bok drobne animozje i1 nieporozumienia,
skupialiSmy sie przede wszystkim na rozwigzywaniu powaznych
problemow. W naszym odczuciu rozitadowanie powaznych
napie¢ powoduje, ze mate niezgodnosci znikaja same. A teraz
wszystko sie odwraca. Powszechnie wycigga sie stare sprawy
1 rozdmuchuje je ponad miare, podczas gdy wazniejsze kwestie
upadaja.

— Zupelnie jak na Ziemi — zauwazyl Enoch.

— W wielu przypadkach tak — przyznatl Ulisses — choc istniejg
zasadnicze roznice.

— Czytales gazety, ktore ci zostawilem?

Ulisses skinat glowa.

— Nie wyglada to rozowo.

— Wyglada na to, ze bedzie wojna.



Ulisses poruszy! sie niespokojnie.

— Wy nie prowadzicie wojen —rzek! Enoch.

— My to znaczy Galaktyka? Nie, w obecnym ukladzie nie
prowadzimy.

— Jestescie zbyt cywilizowani?

— Nie badz zgryzliwy - powiedzial Ulisses. — Raz czy dwa
byliSmy o krok od wojny, lecz nie w ostatnim czasie. We
wspalnocie jest wiele ras, ktore w swoich poczatkach zapisaty
historie wojen.

— W takim razie mozemy miec nadzieje. Z tego sie wyrasta.

— 7 czasem, moze.

— Ale to nie jest pewne.

— Nie, nie powiedzialbym.

— Pracuje nad pewnym wykresem - wyjawil Enoch. — Na
podstawie systemu statystyki mizarianskiej. Z wykresu wynika,
ze bedzie wojna.

— Nie jest wecale potrzebny wykres, by dojs¢ do takiego
wniosku.

— Chodzi mi o co$ innego. Nie tylko o to, czy wojna wybuchnie.
Mialem nadzieje, ze wykres pokaze, jak utrzymac pokadj.

Musi by¢ jakis sposob. Gdybysmy tak mogli go odkry¢, albo
gdybysmy wiedzieli, gdzie szukac¢, kogo pytac...

— Istnieje sposob zapobiezenia wojnie — oznajmit Ulisses.

—To znaczy, ze ty wiesz...

— To drastyczne posuniecie. Moze DbyC uzyte jedynie
W ostatecznosci.

— A nasza sytuacja nie wydaje ci sie grozna?

— Zalozmy, ze taka jest. Ten rodzaj wojny, ktdérg rozpetalaby
Ziemia, moéglby przynie$¢ kres tysiacleciom postepu, zniszczyc¢
calg kulture, wszystko; pozostatyby tylko okruchy cywilizacji.



Moglby najprawdopodobniej zniszczy¢ wiekszo$¢ istnien na
planecie.

— Ta twoja metoda zostala juz kiedys uzyta?

— Kilkakrotnie.

— Sprawdzila sie?

— Och, oczywiscie. Gdyby nie byla skuteczna, w ogole nie
bralibysmy jej pod uwage.

— Czy mozna uzyc¢ jej na Ziemi?

— Masz prawo wystapic o jej zastosowanie.

—Ja?

— Jako przedstawiciel Ziemi. WystgpiltbyS do Galaktyki
Centralnej z prosha o jej uzycie. Jako przedstawiciel calego
gatunku, zostaniesz wysluchany. Jezeli uznamy, ze twoje
wystapienie jest zasadne, Galaktyka Centralna moze wyznaczy¢
komisje do zbadania sytuacji, a potem na podstawie raportu
zostanie podjeta decyzja.

— Powiedziales, ze ja moge wystapi¢. Zaden inny Ziemianin?

— Ktokolwiek, komu udziela sie glosu. Wystuchany moze byc¢
kto$, kto wie o Galaktyce Centralnej, a na Ziemi ty jedyny wiesz.
Poza tym zaliczasz sie do personelu. Dlugo pracowales jako
zawiadowca. Spisywales sie dobrze. Wystuchamy cie.

— Jednego czlowieka! Jeden czlowiek nie moze wypowiadac sie
w imieniu calej ludzkosci.

— Ty jeden spelniasz warunKki.

— Gdybym moagt skonsultowac to z innymi...

— Nie mozesz. A nawet gdybys maégl, kto by ci uwierzyt?

— To prawda - przyznal Enoch.

Oczywiscie. Nie widzial nic dziwnego w idei wspdlnoty
galaktycznej czy miedzygwiezdnej sieci transportu; czasami
wzbudzalo to jego podziw, ale zdziwienie juz prawie zaniklo.



Potrzebowal jednak na to diugich lat. Pomimo namacalnych
dowodow calkowita akceptacja przyszta dopiero po latach. Jezeli
opowie o tym Ziemianom, wezma go za szalenca.

— A ta metoda? - spytal niemal ze strachem; w napieciu czekat
na odpowiedz.

— Glupota - powiedziatl Ulisses.

Enoch odetchnat ciezko.

— Glupota? Nie rozumiem. Pod wieloma wzgledami jesteSmy
wystarczajgco ghupi juz teraz.

— Masz na mysli bezmysIlnosé¢, a tej jest pod dostatkiem nie
tylko na Ziemi, ale i w calej Galaktyce. Ja mowie o umystowym
ograniczeniu. O niemoznosci pojmowania nauki i techniki, ktore
umozliwiajg prowadzenie tego rodzaju wojny, ktéra wybuchiaby
na Ziemi. O niezdolnosci do obstugi maszyn, ktore bylyby
wykorzystywane podczas takiej wojny. O cofnieciu ludzi do
poziomu umystowego, z ktérym nie zdolaja pojaC osiggniec
w dziedzinie nauk S$cistych, mechaniki, techniki - osiggniec
bedacych ich wlasnym dzietem. Ci, ktorzy wiedza — zapomna.
Ignoranci - nigdy sie nie nauczga. Powrdt do prostoty koila
1 dzwigni. W ten sposéb wojna, ktora moglaby wybuchng¢ na
Ziemi, stanie sie niemozliwa.

Enoch siedzial sparalizowany strachem, oniemialy, podczas
gdy milion mysli klebilo sie w jego glowie.

— Moéwilem juz, ze to drastyczne posuniecie — powiedzial
Ulisses. — Tak musi by¢. Powstrzymanie machiny wojennej wiele
kosztuje. Cena jest wysoka.

— Nie moglbym! — zawolal Enoch. — Nikt by nie mogt.

— Zalézmy, ze nie mozesz. Ale zastanow sie: jeSli bedzie
wojna...

— Wiem. JesSli wybuchnie wojna, bedzie jeszcze gorzej. Ale



przeciez to nie powstrzyma wojny. Nie o taka metode mi
chodzilo. Ludzie w dalszym ciggu beda mogli walczy¢ i zabijac.

Maczugami - rzek!t Ulisses. — Moze uzyja lukéw, by¢é moze
broni palnej, jesli beda jg jeszcze mieli i nie skonicza sie naboje.
Nie beda wiedzieli, jak wytworzy¢ proch, jak uzyska¢ metal na
pociski ani jak odlewac kule. Moze powalczyliby troche, lecz nie
przyniostoby to zaglady. Glowice nuklearne nie zréwnajga miast,
bo nikt nie bedzie umial odpali¢ rakiety ani uzbroic¢ glowicy -
by¢ moze nawet nikt nie bedzie wiedzial, co to takiego.
Komunikacja znanymi wam Srodkami — zamiera. Wszystko procz
najprostszych srodkow lokomocji — wylaczone z uzytku. Wojna -
niemozliwa, chyba ze na mala skale.

— To straszne — powiedzial Enoch.

— Wojna tez jest straszna — odpart Ulisses. — Wybor nalezy do
ciebie.

— A jak diugo? Ile by to trwalo? Czy na zawsze pozostaniemy
ghupi?

— Kilka pokolen. Do tego czasu efekty tej — ze tak powiem -
kuracji stopniowo zanikng. Ludzie powoli otrzasna sie
z idiotyzmu 1 znow rozpocznie sie intelektualny rozwoj. Czyli
wlasciwie damy im nowa szanse.

— A jesli za kilka pokolen dojdzie do takiej samej sytuacji jak
obecna?

— To mozliwe. Jednak nie sadze, by tak sie stalo. Rozwoj
kulturowy prawie nigdy nie przebiega rownolegle. Jest szansa, ze
utworzycie lepsza cywilizacje 1 osiggniecie pokoj miedzy
narodami.

—To zbyt wiele jak na jednego czlowieka...

— Zawsze jest jaka$ nadzieja — powiedzial Ulisses. — Zastanow
sie. Metode polecamy tylko tym, Kktorzy naszym zdaniem



zastuguja na uratowanie.
— Musisz da¢ mi czas.
Wiedzial jednak, ze nie ma chwili do stracenia.
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Czlowiek przy maszynie straci nagle zdolnos¢ wykonywania
swojej pracy. Inni wokot — podobnie. Nie beda juz dysponowac
wiedza 1 przygotowaniem, koniecznymi do spelniania zadan.
Beda oczywiscie prébowali, ale raczej niezbyt dlugo. A poniewaz
WSZYSCY przestana pracowac, dziatalnos¢ fabryk,
przedsiebiorstw zostanie przerwana. Nie nastagpi to na mocy
jakiego$ rozporzadzenia. Po prostu zostanie przerwana. I nie
tylko dlatego, ze wustanie praca: nikt nie pokieruje praca,
a transport i komunikacja — umozliwiajace ja — ustana réwniez.
Nie rusza lokomotywy ani samoloty 1 statki, bo nikt nie bedzie
pamietal, jak je uruchomic. Ludzie jeszcze przed chwila mieli te
umiejetnos$¢ — a tu naraz nie potrafig nic. Niektorzy beda wciaz
probowali — co pociagnie za soba tragiczne konsekwencje. Inni
beda stabo pamietali, jak prowadzi sie samochdd, ciezarowke czy
autobus, bo to proste czynnosci; by¢ moze kierowanie pojazdem
stanie sie drugq naturg czlowieka. Ale kiedy pojazd sie popsuje,
nie znajdzie sie zaden mechanik, ktory go naprawi i na nowo
uruchomi.

W ciggu kilku godzin ludzko$¢ osigdzie na mieliznie,
w Swiecie, w ktorym odleglo$¢ znoéw bedzie przeszkoda. Ziemia
nagle sie rozrosnie, oceany stang sie nie do przebycia, a dziesiec
kilometrow to znéw bedzie szmat drogi. Po kilku dniach nastapi
panika, beztad i rozpacz w obliczu sytuacji, ktorej nikt nie zdola
pojac.

Jak dlugo miasto zuzywac bedzie zapasy, zanim przyjdzie



glod? Co sie stanie, gdy zabraknie elektrycznosci w przewodach?
Ile czasu glupi Swistek papieru lub metalowy krazek zachowa
swoja wartos¢? Zalamie sie dystrybucja, zamrze handel
1 przemysl}, rzad zmieni sie w gabinet cieni bez srodkow i bez
inteligencji potrzebnej do rzadzenia, zaniknie komunikacja,
nastapi rozklad prawa i1 porzadku, Swiat utonie w nowym
barbarzynstwie, po czym powoli zacznie sie przystosowywac.
Przystosowanie sie potrwa latami, a w tym czasie przyjda
epidemie 1 Smier¢, niewypowiedziane cierpienia i rozpacz.
Z czasem wszystko sie unormuje zgodnie z nowym stylem zycia,
ale podczas wstrzagsu wielu zginie, wielu straci wszystko, na
czym opieralo sie ich zycie, co nadawalo sens ich istnieniu.

Czy w najgorszym razie dorownatoby to zniwu wojny?

Wielu ludzi umrze z powodu zimna, gtodu i choréb (lekarstwa
diabli wezmg, tak jak wszystko), ale ognisty podmuch reakcji
jadrowej nie unicestwi milionéw. Skazony deszcz nie spadnie
z nieba, a wody pozostang tak czyste i Swieze, jak obecnie, gleba
zas pozostanie tak samo zyzna. Gdy juz nastgpia zmiany,
ludzko$¢ wcigz bedzie miata szanse zy¢ dalej i odbudowywac
spoleczne struktury.

,Gdyby tak zdobyc¢ pewnos¢, ze wojna rzeczywiscie wybuchnie
— rozmys$lat Enoch - ze jest nieunikniona, wtedy wybor nie bylby
trudny. Ale zawsze istnieje mozliwo$¢ unikniecia wojny
swiatowej; moze uda sie zachowac chocCby slaby i nietrwaly
pokoj — w takim przypadku galaktyczna kuracja nie bylaby
potrzebna. Zeby podja¢ decyzje, trzeba zdoby¢ pewnosc. Ale jak
ja zdobyc? Z wykresu wynika, ze Dbedzie wojna; wielu
dyplomatow 1 obserwatorow sceny politycznej uwaza, ze
zblizajaca sie konferencja pokojowa nie postuzy niczemu
innemu, jak tylko wywolaniu wojny. Jednak wcigz brak



pewnosci. A nawet gdybym zyskal absolutng pewnos$¢, jak
moglby jeden czlowiek — sam jeden — wziac na siebie role Pana
Boga wobec calej ludzkos$ci? Jakim prawem jeden czlowiek
mialby podejmowac decyzje o losach miliardow innych ludzi?
Gdybym sie tego podjal, czy potrafitbym kiedykolwiek
w przyszioSci uzasadni¢ swoj wybor? Czy czlowiek moze
decydowac o tym, co bedzie straszniejsze: wojna czy oglupienie?
Raczej nie. Nie istnieje sposob zmierzenia mozliwych nieszczesé¢
dla obu wariantow z osobna. Po pewnym czasie by¢ moze kazdy
wybdr nabierze pozorow shlusznosci. Z czasem przychodzi
przeswiadczenie, ktore pozwala czlowiekowi podjac¢ decyzje -
niekoniecznie stuszng, lecz mimo to zgodng z sumieniem.”

Enoch wstal i podszedl do okna. Odglos krokow rozlegl sie
echem po stacji. Spojrzal na zegarek — minela poinoc.

»W Galaktyce sa istoty — pomyslal — ktore szybko podejmuja
trafne decyzje w prawie kazdej kwestii, jednym prostym cieciem
przez splatane mysli, dzieki zasadom logicznym doskonalszym
od wszystkiego, co ludzkos¢ moglaby kiedykolwiek wypracowac.
Przydaloby sie cos takiego, oczywiscie jako sposéb na podjecie
decyzji, ale czy po drodze nie pomniejszyloby sie przy tym
znaczenia — lub calkiem pominelo - niektérych okolicznosci
mogacych znaczyc dla ludzkosci wiecej niz sama decyzja?”

Stal przy oknie, spogladajac na plaszczyzny pol w swietle
ksiezyca, ograniczone ciemng linig laséw. Chmury odplynely;
noc byta spokojna.

»W tym zakatku zawsze bedzie pokoj. Lezy zbyt daleko od
przetartych szlakow, z dala od celow atomowej wojny. Istnieje
nikle prawdopodobienstwo, by przed laty, w czasach
prehistorycznych, mial tu miejsce jakis nie zapisany, dawno
zapomniany drobny Kkonflikt; mozna przyja¢, ze nigdy nie



stoczono tu zadnej bitwy i zadna walka tu sie nie rozegra.
A jednak i tutaj nie da sie unikna¢ wspolnego losu: skazonej
wody i gleby, gdy nagle swiat — w zlej godzinie szalu - zechce
spusci¢ z uwiezi potege straszliwych arsenaléw. Niebo wypeini
atomowy pyl, potem pyl opadnie i niewazne, gdzie czlowiek
wtedy sie bedzie znajdowal. Predzej czy pdzniej dopadnie go
wojna - blyskiem potwornej energii albo prészacym z nieba
Sniegiem $mierci.”

Przeszedl od okna do biurka i pozbieral gazety, ktore przysztly
ranng poczta; ulozyl je w stos. Zauwazyl, ze Ulisses zapomnial
zabrac przygotowana sterte czasopism. ,,Ulisses jest niespokojny,
pewnie dlatego ich nie wzigl — zdecydowal. — Niech nas Bog ma
W opiece — obu nam nietlatwo.”

Przez caly dzien byl zajety. Wlasciwie nie zrobil nic poza
przeczytaniem dwoch czy trzech artykulow w Timesie. Wszystkie
dotyczyly zwolanej konferencji. Dzien byl zbyt wypeiony
waznymi wydarzeniami.

»,Przez sto lat wszystko szto dobrze. Chwile dobre przeplataly
sie ze zlymi, lecz w zasadzie zycie plynelo pogodnie, bez
przykrych wydarzen. Wstal kolejny dzien - 1 wszystkie
beztroskie lata runely z loskotem.”

Kiedys Enoch zywil nadzieje, ze Ziemia zostanie przyjeta do
galaktycznej rodziny, ze on sam stanie sie rzecznikiem
wprowadzenia jej do wspolnoty. Nadzieja zostala pogrzebana;
nie tylko przez grozbe zamkniecia stacji — rowniez za sprawag
barbarzynstwa ludzkosci. Ziemia shuzyla za  pretekst
w rozgrywkach politycznych Galaktyki; nosila pietno, ktore
niepredko da sie wymazac¢. W kazdym przypadku, nawet w razie
uniewinnienia, moze zosta¢ poddana drastycznym i ponizajacym
zabiegom, o ile Galaktyka Centralna zechce da¢ jej nadzieje



przetrwania.

Zdawal sobie sprawe, ze moglby co$ uratowac z tej pozogi.
Moglby przekaza¢ Ziemianom wiedze, ktorg gromadzil latami
W postaci opisywanych pieczolowicie osobistych doswiadczen,
przezyC, spostrzezen, zawarta w dlugich rzedach ksiag na
potkach przy Scianie. Procz tego — obcg literature, ktora zdobyl,
przeczytal 1 zatrzymal. Upominki, rozne drobiazgi z innych
Swiatow. Mieszkancy Ziemi mieliby szanse zrobi¢ z tego uzytek
na dlugiej drodze, ktora w koncu zaprowadzi do gwiazd i do
zrodla dalszej wiedzy oraz peliejszego zrozumienia, ktore
stanie sie ich dziedzictwem jako niezbywalne prawo kazdej
inteligencji. Dlugo jednak przyjdzie na to czekac - teraz nawet
dluzej, zwazywszy to, co sie stalo; diuzej, niz moglo sie zdawac.
Wiedza, z trudem gromadzona przez niemal wiek, byla tak nikla
W porownaniu z ogromem wiedzy, jaka Enoch moglby zebrad
W ciggu nastepnych stu lat (albo tysigclecia), ze az szkoda bylo
ofiarowac ludziom tak znikomy wycinek.

,Gdyby tak mie¢ wiecej czasu — rozmyslal. — Zawsze bylo go za
mato. Teraz nie mam czasu i nigdy nie bede mial. Niewazne, ile
wiekOw poswiece — zawsze ogrom istniejgcej wiedzy bedzie
przewyzszatl to, co uda mi sie zebrac. Przyswojona czastka bedzie
wcigz kropla w morzu.”

Opadt na fotel przy biurku i1 po raz pierwszy zaczal
zastanawiaC sie, w jaki spos6b ma to uczyni¢ - jak madglby
opusci¢ Galaktyke Centralng, jak zamieni¢ kosmos na jedna
planete, na wiasna planete.

Wytezal zmeczony umysl, lecz nie znalazl odpowiedzi.

Jeden czlowiek.

Jeden czlowiek nie moze samotnie stang¢ przeciwko Ziemi
1 przeciwko Galaktyce.
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Obudzily go wpadajace przez okno stoneczne strugi. Nie
poruszal sie, wchianiat cieplo. Dotyk stonca nidst pocieche, wiec
porzucil na chwile zmartwienia i udreki. Czul jednak, ze czaja sie
tuz, tuz, 1 znéw zamknal oczy. Moze gdyby zasngl, oddalityby sie
1 zmalaly; po przebudzeniu juz by ich nie bylo.

Co$ bylo nie tak - i nie wigzalo sie to ze zmartwieniami
1 udrekami. Bolala go szyja i ramiona, byl dziwnie zesztywnialy;
przy tym poduszka wydawala sie zbyt twarda. Otworzyl oczy
1 podpariszy sie na rekach, wyprostowat sie. Wcale nie lezal
w 16zku. Siedzial na fotelu, a glowe zamiast na poduszce opieratl
na biurku.

Powoli wstal i przeciggnal sie, prébujac rozruszac zdretwiale
miesnie. Gdy tak stal, opadly go troski i pytania bez odpowiedzi,
ukryte gdzies do tej pory. Odpedzil je, nie calkiem skutecznie,
zmuszajac przynajmniej czeSciowo do odwrotu; zaczaily sie
sprezone do skoku.

Podszedl do kuchenki i1 zaczal szukac¢ czajnika. Po chwili
przypomnial sobie, ze zeszlej nocy postawil go na podlodze obok
stolika. Ruszyl wiec po niego. Na stoliku staly dwie filizanki
z fusami na dnie. W masie bibelotow, ktore Ulisses odsunal, by
zrobi¢ miejsce, lezala przewrocona piramida kul, wcigz jasniejac
1 blyszczac — kazda kulka obracala sie w innym Kkierunku niz
sgsiednia. Enoch podnidst jg. Palcami ostroznie zbadal
podstawke, na ktorej osadzone byly kule — szukat jakiejs dzwigni,
naciecia, zapadki, przycisku.



sMoglem sie spodziewac, ze niczego nie znajde” — pomyslal.
Sprawdzatl przeciez juz wczesniej. A jednak zeszlego dnia Lucy
jakos to uruchomila, tak ze wcigz dzialalo. Od ponad dwunastu
godzin - 1 jak dotad nic sie nie stalo. Postawil piramide na
stoliku, wlozyl filizanki jedna w druga i wzial je. Po drodze
podnidst z podlogi czajnik. Przez caly czas nie odrywal wzroku
od piramidy kul. ,Zwariowa¢ mozna. Nie wiadomo jak to sie
wlacza ani wylacza, a jednak Lucy potrafila to uruchomic.”
Zastanawiatl sie, jak zatrzymac ruch kul, cho¢ nie mialo pewnie
wiekszego znaczenia, czy piramida dzialala czy nie.

Zaniost czajnik i filizanki do zlewu.

W stacji panowala cisza - ciezka, przygnebiajaca. Doszed}
jednak do wniosku, ze wrazenie przygnebienia bylo jedynie
tworem wyobrazni. Zblizyl sie do przekaznika i stwierdzil, ze nie
ma na plytce zadnej wiadomosci.

,Ze tez sie czego$ spodziewalem - pomyslal. — Przeciez
odezwalby sie sygnal 1 rozbrzmiewal az do momentu
przesuniecia dzwigni.”

Zastanawial sie, czy to mozliwe, zeby stacje juz teraz
zostawiono na pastwe losu. I wszelki transport odbywal sie
droga okrezng? To bylo malo prawdopodobne, gdyz opuszczenie
ziemskiej stacji oznaczaloby odciecie rejonow, ktére rozciagaty
sie za nig. Nie przewidziano w sieci zadnych skrotow siegajacych
do spiralnego ramienia, ktore umozliwialtyby powrot. Nie bylo
nic nadzwyczajnego w tym, ze czasem wiele godzin lub nawet
caly dzien uplywal bez zadnej wizyty. Ruch odbywal sie
nieregularnie 1 bez ustalonego rozkladu. Zdarzalo sie, ze
zapowiedziane przybycia nastepowaly z  opOZnieniem
spowodowanym brakiem odpowiednich warunkow, kiedy
indziej znéw nikt sie nie zjawial, cho¢ sprzet stal przygotowany



jak teraz.

~Nerwy — pomyslal. — Robie sie nerwowy.”

Daliby mu znaé¢, gdyby mieli zamkna¢ stacje. Dla
przyzwoitosci.

Podszed! do kuchenki i nastawil czajnik. W lodéwce znalazl
pudeiko kaszy z pewnej odmiany zboza uprawianego na jednym
z poros$nietych dzungla Swiatow w ukladzie Drakona. Wyjal
pudeiko i odlozyl z powrotem, decydujac sie ostatecznie na dwa
ostatnie jaja z tuzina, ktore Wins przywiozl z miasta tydzien
temu. Spojrzal na zegarek; spal dluzej, niz mu sie wydawalo.
Zblizal sie czas codziennej przechadzki. Postawil patelnie na
kuchence i wlozyt do niej lyzeczke masta. Czekal, az masto sie
roztopi, potem whil jajka.

»A moze dzis nie pojde na spacer” — pomyslal. Po raz pierwszy
mial sie go wyrzec; raz czy dwa nie byl na przechadzce,
poniewaz szalala zamiec. ,,Dotgd chodzilem na spacer, ale czy to
wystarczajacy powod, by zawsze tak robi¢. Nie, dzis nie pojde.
Odbiore poczte kiedy indziej. Nadrobie wczorajsze zaleglosci.”
Sterta gazet wcigz lezala na biurku nie przeczytana. Nie zapisatl
ani linijjki w dzienniku, a nagromadzilo sie mndéstwo waznych
wydarzen. Musial szczegolowo zanotowac bieg wypadkow, bo
przeciez zdarzylo sie tak wiele.

Zelazna regula, ktorg narzucil sobie od pierwszego dnia
funkcjonowania stacji, brzmiala: nie zaniedbywac¢ dziennika.
Czasami robit zapiski z opoznieniem, lecz nadrabianie zaleglosci
nigdy nie zmusito go do napisania chocby o jedno stowo mniej,
niz jego zdaniem nalezalo, by opisa¢ wszystko wystarczajgaco
dokladnie.

Spojrzal w przeciwlegly kat pomieszczenia na dlugie rzedy
ksigg stloczonych na potkach i pomyslat z dumg 1 satysfakcja



0 rzetelnoSci swej dokumentacji. Miedzy okladkami kolejnych
tomow spoczywal wiek pisania, nie brakowatlo ani jednego dnia.

»,Oto moja spuscizna. Spadek zapisany swiatu, moja karta
wstepu do ludzko$ci. Wszystko, co zobaczylem i uslyszalem
prawie przez sto lat wspolpracy z dziwnymi mieszkancami
Galaktyki.”

Gdy tak patrzyl na rzedy ksiag, opadly go pytania, ktore
usilowal od siebie odsunac¢. Tym razem nie bylo odwrotu.
Trzymal je na dystans przez krotki czas, potrzebny, by moc
zebrac¢ mysli 1 obudzi¢ sie do zycia ze snu. Teraz juz przestatl sie
opierac. Poddatl sie temu, co bylo nieuniknione.

Wylozyl jajka z patelni na talerz. Zdjal z kuchenki czajnik
1 zasiadl do sniadania.

Znow spojrzal na zegarek.

Ciggle jeszcze mial czas na odbycie swego codziennego
spaceru.
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Przy zrodle czekatl facet od zen-szenia.

Enoch zauwazy!l go z dos¢ duzej odlegloSci 1 w gwaltownym
przyplywie gniewu zadal sobie pytanie: ,Czy on czasem nie
czeka, by mi powiedzie¢, ze nie moze zwrdcic ciala Mglistego, bo
co§ tam wyniklo, natrafit na nieprzewidziane trudnosci”.
Przypomnial sobie, jak poprzedniej nocy grozil, ze zabije
kazdego, kto bedzie utrudnial przekazanie zwlok. ,By¢ moze nie
postapilem najrozsadniej” — pomyslal.

Nie mial pewnosci, czy istotnie zdolny by}l zabi¢ czlowieka —
cho¢ przeciez nie pierwszy raz cztowiek mogt zgingc z jego reki.
Lecz to bylo dawno i wowczas zabi¢ znaczylo pozostaC przy
zZyciu.

Zamknat na chwile oczy i po raz kolejny ujrzat stok wzgorza
ponizej, na ktérym dlugie szeregi mezczyzn przedzieraly sie
przez dymne zastony. Wiedzial, ze ci ludzie wspinajg sie
w jednym celu: by zabic¢ jego i innych tkwigcych na szczycie.

Nie bylo to ani pierwsze, ani ostatnie tego rodzaju przezycie,
lecz tre$¢ wszystkich lat zabijania skupila sie w jednym
wspomnieniu — dlugiej i strasznej chwili, gdy patrzyl na szeregi
sylwetek ludzi wytrwale szturmujacych wzgorze, by zabié
wlasnie jego.

Wowczas to wilasnie pojal szalenstwo wojny, pusty gest, ktéry
z czasem straci wszelkie znaczenie, bezsensowny gniew stale
podsycany, cho¢ jego przyczyna dawno poszla w zapomnienie.
Razacy brak logiki w mniemaniu, ze jeden czlowiek przez swag



smierc¢ lub niedole potwierdza pewna racje albo broni jakich$
zasad.

»W pewnym punkcie swej dtugiej historii — rozmyslal Enoch -
ludzkos¢ przyjela szalenstwo za zasade postepowania, ktora
przetrwala do dzis; gotowa jest zniszczy¢ sama siebie lub
przynajmniej caly swdj materialny i duchowy dorobek zdobyty
przez wieki nielatwego rozwoju.”

Lewis siedzial na pniu zwalonego drzewa; na widok
zblizajacego sie Enocha wstal.

— Czekalem na pana - powiedzial.

Enoch przeskoczy? strumien.

— Cialo zostanie dostarczone przed wieczorem — poinformowat
Lewis. — Waszyngton przesle je samolotem do Madison i stamtad
ciezarowka.

Enoch skinat glowg.

— Milo styszec.

— Oni nalegali, zebym cie spytal raz jeszcze. Te zwloki — co to
wlasciwie jest?

— Powiedzialem panu wczoraj, ze nie moge nic powiedziec.

Bardzo zaluje. Latami rozmyS$lalem nad sposobem
przekazania wszystkiego, ale to niemozliwe.

— Cialo pochodzi spoza Ziemi - rzek}l Lewis. — JesteSmy tego
pewni.

— Tak myslicie? — powiedzial Enoch.

— I dom - dodal Lewis — tez nie jest zwyczajny.

— Dom postawil ma@j ojciec — uciat Enoch.

— Ale cos go odmienilto. Nie takim go zbudowal.

— Wszystko zmienia sie z biegiem lat.

— Ale pan sie nie zmienia.

Enoch usmiechnat sie.



— Nie moze pan tego znie$¢, co? Uwaza pan, ze to
nieprzyzwoite.

Lewis potrzasnal glowa.

— Nie, tak nie mysle. W ogole trudno mi cokolwiek powiedziec.
Obserwuje pana od dluzszego czasu i akceptuje panska osobe.
Naturalnie, nie rozumiem, jaka pan odgrywa role, ale w peini
akceptuje. Czasem mysle, ze chyba zwariowalem, potem mi
przechodzi. Nie chcialem sie panu naprzykrzac¢. Staralem sie
zostawiC wszystko tak, jak bylo. I ciesze sie z tego, teraz gdy juz
pana znam. A jednak zle sie dzieje. Zachowujemy sie jak
wrogowie, jak dwa psy, a tak by¢ nie powinno. Sadze, ze mamy
ze soba wiele wspolnego. Cos ma sie stac, a ja nie chce w zaden
sposob temu przeszkodzic.

— Juz pan przeszkodzil — powiedzial Enoch. — Zabral pan ciato;
nie mozna bylo zrobi¢ nic gorszego. Gdyby nawet pan usiadl
1 zaczal zastanawiac sie, jakga tu szkode mi wyrzadzi¢, zaden
pomyst nie bylby podlejszy. Nie tylko wobec mnie. Wcale nie
chodzi o mnie. Skrzywdzit pan calg ludzkosc.

— Nie rozumiem - rzek}t Lewis. — Przykro mi, ale nic z tego nie
rozumiem. Tam by} napis, na kamieniu...

— To moja wina — przyznat Enoch. — Nie powinienem byt klas¢
tego kamienia. Ale wtedy wydawalo mi sie, ze tak trzeba.

Nie myslatem, ze ktos przyjdzie weszyc i...

— To byl panski przyjaciel?

— Przyjaciel? Ach, ma pan na mysli cialo. Wiasciwie nie. Nie ta
konkretna osoba.

— Zaluje, ze tak sie stalo — powiedzial Lewis.

— Zal nic tu nie pomoze.

— A moze da sie jeszcze co$ zrobic? Oprocz, oczywiscie,
przywiezienia ciata?



— Tak, jest co$ do zrobienia — odrzek} Enoch. — Niewykluczone,
ze bede potrzebowal pomocy.

— Niech pan mowi — powiedzial Lewis. — Je$li to wykonalne...

— Przydalaby sie ciezaréwka — powiedzial Enoch. — Zeby
wywiez¢ pare rzeczy. Dokumentacje 1 podobne sprawy. To dos¢
pilne.

— Zalatwione. Bedzie czekala. Z ludzmi, ktérzy pomoga ja panu
zaladowac.

— Moze zechce porozmawiac z jakim$ autorytetem. Wysokim
autorytetem. Prezydent. Sekretarz stanu. Moze sekretarz ONZ-tu.
Jeszcze nie wiem. Musze sie zastanowi¢. Chodzi mi nie tylko
0 umozliwienie rozmowy, lecz takze o jakas gwarancje, ze
wystuchaja tego, co bede chcial im powiedziec.

— Postaram sie o przenosny sprzet krotkofalowy — powiedziat
Lewis. — Bedzie czekal w pogotowiu.

— I 0 kogos$, kto mnie wystucha?

— Tak jest. Kogo tylko pan zechce.

—Jeszcze jedno...

— Tak?

— Moze nie bede potrzebowal niczego. Ani ciezarowKki, ani calej
reszty. Moze przyjdzie mi zostawi¢ wszystko po staremu.

Jezeli tak sie stanie, czy pan i inni w to zamieszani bedziecie
potrafili zapomnie¢, ze o cokolwiek prositem?

— Mysle, ze tak — odrzekl Lewis. — Ale dalej bede prowadzil
obserwacje.

— To mi nawet na reke — wyznat Enoch. — KiedyS moge
potrzebowac pomocy. Ale juz zadnych ingerencji.

— Czy nic wiecej nie mozemy dla pana zrobic?

Enoch potrzasnat glowa.

— Dalej musze radzic sobie sam.



Zorientowatl sie, ze powiedzial chyba juz zbyt wiele. W koncu,
czy moglt ufac temu czlowiekowi? Dlaczego mialby ufaé
komukolwiek?

Jesli jednak zdecyduje sie porzuci¢ Galaktyke Centralng
1 powierzy¢ Ziemi swoj los, bedzie prawdopodobnie potrzebowac
pomocy. Ci z Galaktyki mogliby miec jakie$ zastrzezenia co do
jego zapiskdbw 1 nieziemskich pamigtek. Jesli postanowi
zatrzymac je, pewnie bedzie zmuszony dziata¢ w pospiechu.

Czy naprawde chcial porzuci¢ Galaktyke Centralng? Bylby
zdolny wyrzec sie jej? Czy odrzucilby stanowisko zawiadowcy
innej stacji na innej planecie? Gdy przyjdzie czas decyzji, czy
zdobedzie sie na zerwanie wiezi z Innymi $wiatami,
z tajemnicami gwiazd?

Uczynil juz pierwszy krok. Tutaj w ciggu ostatnich kilku minut
bez glebszego zastanowienia — jakby juz podjal decyzje — omowil
warunki swojego zwrotu w strone Ziemi. Stal rozmyslajac,
zaskoczony wlasnym postepowaniem.

— Kto$ bedzie tu czekal — powiedzial Lewis. — Tu, przy tym
strumieniu. Ja albo czlowiek, z ktérym bede w kontakcie.

Enoch kiwnal glowa w zamysleniu.

— Codziennie w czasie panskich porannych spaceréw kto$
bedzie spotykal sie z panem - ciggnat Lewis. — Albo moze pan
przyjsc tu do nas, kiedy tylko pan zechce.

»Ale konspiracja — pomyslat Enoch. — Jakby zgraja dzieciakow
bawila sie w zlodziei i policjantow.”

— Musze juz is¢ — powiedzial. — Zaraz przyjedzie poczta.

Wins nie bedzie wiedzial, co sie ze mng stalo.

Ruszyl w strone szczytu.

— Do zobaczenia - rzucit Lewis.

— Do zobaczenia - odpart Enoch.



Zaskoczony, poczul, ze napelnia go otucha; jak gdyby nagle
wszystko obrocilo sie na lepsze, dawno spisane na straty —
odnalazlo sie.



(&3 26 )

Enoch spotkatl listonosza w polowie drogi do stacji. Stary grat
pedzil podskakujac na poros$nietych trawg wybojach, roztracajac
wybujate galezie krzewow.

Ujrzawszy Enocha, Wins zaczgl! hamowaé, wreszcie stanal
i czekal w samochodzie.

— Robisz objazd czy zmienile$ trase? — spytal Enoch zblizajac
sie.

— Nie czekale$ przy skrzynce, a musialem sie z toba zobaczyc.

— Jaka$ wazna przesyika?

— Nie, nie chodzi o poczte. Chodzi o starego Hanka Fishera.

Jest teraz w Millville, zamawia kolejke za kolejka w knajpie ,,U
Eddiego” i gardluje na lewo i prawo.

— Stawianie wszystkim nie lezy w naturze Hanka.

— Rozpowiada wszem 1 wobec, jak to chciale§ uprowadzic
Lucy.

— Nie uprowadzilem jej — powiedzial Enoch. — Hank rzucit sie
na nia z batem, wiec ukrytem ja do czasu, az mu przeszto.

— Nie powiniene$ byl tego robi¢, Enochu.

— ByC¢ moze. Ale Hank by} gotow zbic ja na kwasne jabiko.

Dostalo sie jej zreszta raz czy dwa.

— Hank chce ci narobic klopotu.

— Grozil, ze to zrobi.

— Mowi, ze najpierw porwales dziewczyne, potem strach cie
oblecial, wiec ja odprowadziles. Opowiada, jak to ukryleS ja
w domu, a on chcial sie tam dosta¢ i nie mogl. Méwi, ze jakis



dziwny ten twoj dom. Ponoc¢ siekiera mu pekia od uderzenia
w okno.

— Nic w tym dziwnego. Hank po prostu ma bujna wyobraznie.

— Dobrze, ale to nie wszystko. Zaden z nich w bialy dzien i przy
zdrowych zmystach nie zacznie rozréby. Ale w nocy po pijanemu
stracg resztki rozsadku. Jest kilku takich, ktorzy moga sie wybrac
do ciebie.

— Hank pewnie im mowil, ze siedzi we mnie czart.

— Zeby tylko to — westchngt Wins. — Chwile stuchalem, nim
ruszytem w droge. — Siegnat do torby i wygrzebal plik gazet;

wreczyl je Enochowi. — Enochu, musze ci cos powiedziec¢. Moze
0 tym nie wiesz. Latwo jest nastawic ludzi przeciw tobie — bo tak
zyjesz 1 w ogole. Jestes dziwny. Nie, nie chce przez to powiedziec,
ze cos jest z toba nie w porzadku — znam cie przeciez 1 wiem — ale
ludzie, ktérzy cie nie znaja, latwo uwierza we wszystko. Nie
ruszali cie dotychczas, bo nie dawale$ im zadnego powodu. Ale
gdy Hank podburzy ich swoim gadaniem...

Nie dokonczyt.

— Masz na mysli pospolite ruszenie — dopowiedzial Enoch.

Wins skingl glowg w milczeniu.

— Dziekuje — rzek!l Enoch. — Jestem ci wdzieczny za ostrzezenie.

— Czy to prawda, ze do twojego domu nie mozna sie dostac? —
spytat listonosz.

— Wiasciwie tak. Nie wlamia sie do domu ani go nie spala.

Nie moga nic zrobic.

— W takim razie na twoim miejscu nie ruszatbym sie z domu
dzi$ wieczor. Siedzialbym w Srodku i nie wystawial nosa.

— Chyba tak zrobie. Zdaje sie, ze to niezlty pomyst.

— To tyle — powiedzial Wins. — Chyba nic wiecej nie mam.

PomysSlalem sobie: lepiej, zebys wiedzial. Chyba bede musiatl



przebic sie do drogi na wstecznym. Nie ma jak wykrecic.

—Jedz pod dom. Tam zawrocisz.

— Droga niedaleko — odrzek! Wins. — Dam sobie rade.

Samochdéd powoli odjezdzal w tyl.

Enoch patrzyl za nim.

Podniost reke w gescie pozdrowienia, gdy samochdd mial
znikngc za zakretem. Wins pomachat w odpowiedzi i za chwile
pojazd zostal polkniety przez gestwine obrastajgca droge z obu
stron.

Enoch odwrdcit sie powoli i ruszyt do stacji.

»Motloch — myslal. — Dobry Boze, motloch! Zgraja miotajaca sie
z wrzaskiem wokot stacji, dobijajaca sie do drzwi i okien w huku
wystrzalow przekresli ostatnia niklg szanse tego — jesli byla
jeszcze jakas szansa — ze Galaktyka Centralna odstapi od zamiaru
porzucenia stacji. Taka demonstracja dostarczy mocnego
argumentu zwolennikom zaniechania ekspansji w glab
spiralnego ramienia. Dlaczego tak wiele spraw musialo zbiec sie
w czasie? Catymi latami nic sie nie dzialo, a teraz wszystko wali
sie w ciggu kilku godzin. Jakby okolicznosci sprzysiegly sie
przeciwko mnie. Jezeli nadciggnie motloch, nie tylko los stacji
zostanie przypieczetowany, ale rowniez ja nie bede mial innego
wyboru, jak tylko przyja¢ oferte stanowiska zawiadowcy innej
stacji. Wbrew wlasnej woli zostane pozbawiony mozliwosci
zostania na Ziemi.”

Nagle zdretwiak; uswiadomit sobie, ze calkiem
prawdopodobne bylo wycofanie oferty przeniesienia go do innej
stacji. Obecno$¢ motlochu palajacego zadza krwi obcigzylaby
zarzutem barbarzynstwa caly rodzaj ludzki bez wyjatku, wiec
takze i jego samego. Zastanawial sie, czy nie powinien zejs¢ nad
strumien i spotkac sie znow z Lewisem. Mozna bylo przeciez



poczyni¢ jakie$ kroki, by zapobiec rozruchom. Zdawal sobie
jednak sprawe, ze w takim przypadku winien bedzie jakie$
wyjasnienie, a obawial sie wyjawiac¢ zbyt wiele. Poza tym byc¢
moze nikt mu nie zagrazal. Mial nadzieje, ze nikt nie potraktuje
powaznie stow Hanka Fishera i cala sprawa spali na panewce.

Postanowit zostac na jakis czas w stacji.

»Moze zaden podrozny nie zjawi sie podczas napadu mottochu
— mysS$lal — jeSli taki nastgpi — i caly incydent ujdzie uwagi
Galaktyki. Przy odrobinie szczes$cia moze sie uda. Zwykle po zlej
passie przychodzi dobra. Ostatnie kilka dni nie nalezalo do
szczeSliwych.”

Doszedl do przekrzywionej furtki, przez ktora wchodzilo sie
na podworze, 1 zatrzymat sie, by popatrze¢ na dom; z jakiego$
niepojetego powodu probowal zobaczy¢ go takim, jakim znai
z dziecinstwa.

Dom stal jak zawsze, niezmienny, z jednym wszakze
wyjatkiem: dawniej mial koronkowe firanki w kazdym oknie.
Podworze wokol zarosto z biegiem lat: kepa bzu z kazda wiosna
rozkrzaczala sie w splatany i wybujaly gaszcz, wigzy posadzone
reka ojca Enocha zmienily sie z dwumetrowych wiotkich
patykdw w ogromne drzewa, krzak herbacianej rozy przy rogu
domu pad! ofiarg dawno zapomnianej zimy, znikly kwietniki
1 maly ogrod ziol przy furtce, zarosniety teraz nie koszona trawa.
Z kamiennego muru po obu stronach furtki zostaly jedynie
garbate wybrzuszenia. Napor stuletnich mrozow, zywotnos$c
pnaczy i traw oraz dlugie lata zaniedbywania dopeinily dziela
zniszczenia i za nastepne sto lat nie bedzie juz sladu wybrzuszen.
Dalej, na zboczu, gdzie erozja zrobila swoje, na niektorych
odcinkach nie pozostalo juz sladu muru.

Wszystko sie zmienito, a on dopiero teraz zwrdcit na to uwage.



Dlaczego dopiero teraz? Czy dlatego, ze by¢ moze powroci na
Ziemie? - on, ktory nigdy nie wyrzekl sie ziemi, slonca
1 powietrza, nigdy nie opuscit ich, lecz dluzej niz innym ludziom
dane mu bylo spacerowac nie po jednej planecie, ale po wielu,
hen, daleko wsrod gwiazd.

Stal w stoncu pdznego lata i dygotal na chlodnym wietrze,
ktory zdawal sie dociera¢ z nieznanego wymiaru. Po raz
pierwszy rozmySlal (pierwszy raz zostal zmuszony do
zastanowienia sie nad tym), kim wlasciwie byl. Nawiedzonym,
ktory musial pedzi¢ zycie, nie bedgc ani istota z gwiazd, ani
czlowiekiem, usilujagcym pozosta¢ lojalnym zarowno wobec
ludzkosci, jak i Galaktyki, otoczonym cieniami dawnych czasow,
ktore beda towarzyszyC mu w czasie 1 przestrzeni bez wzgledu
na jego wybor, na Ziemi 1 w gwiazdach? Kulturowym
mieszancem, niezdolnym zrozumie¢ ani Ziemi, ani gwiazd, ich
dhuznikiem, nie splacajagcym swoich dlugow? Bezdomna,
zablakana istotg, ktora nie odroznia dobra od zia, gdyz poznala
tyle réznych (przy tym logicznych) punktéw widzenia na to, co
jest dobrem, a co zlem?

Wspial sie na wzgorze gorujace nad strumieniem. Czul sie
przepeiniony cieplym blaskiem odzyskanego czlowieczenstwa -
znoOw nalezal do ludzkosci, zigczony byt z ludzmi sekretnym
planem niby w chiopiecej zabawie. Ale czy mozna go bylo
nazwac cztowiekiem? A jesli tak, jesli staralby sie o to, co stanie
sie z jego stuletniag lojalnosciag wobec Galaktyki Centralnej? Czy
rzeczywiscie pragnat by¢ czlowiekiem?

Wolno minat furtke; w glowie wcigz kilebily sie pytania -
wielki, nie konczacy sie natlok pytan bez odpowiedzi. Nie, nie
narzekal na brak odpowiedzi, lecz na ich nadmiar.

Moze Mary, David 1 pozostali wpadng wieczorem go



odwiedzi¢; mogliby wtedy wspolnie wszystko rozwazyc...

I nagle przypomniatl sobie.

Nie przyjda. Ani Mary, ani David, ani pozostali. Przez dlugie
lata odwiedzali go, a teraz juz nigdy nie przyjda do niego; pryst
czar, rozwialy sie zludzenia, zostal sam.

Byl samotny i pozostal samotny — z gorycza w sercu przyznat
to. Wszystko bylo iluzjg, nigdy nie istnialo. Latami oszukiwal
samego siebie; z wielkim zapalem, z ochotga zaludnil na niby éw
kacik obok kominka tworami wyobrazni. Za pomoca obcej
techniki, powodowany samotnoscia 1 tesknota za ludzmi,
powolal je do istnienia — byly realne dla wszystkich zmysiow
z wyjatkiem nieomylnego dotyku.

Zawiod! go przy tym elementarny zmyst przyzwoitosci.

Polstworzenia. Biedne, zalosne poélistoty ni to z tego swiata, ni
to zjawy. Zbyt ludzkie w Swiecie zjaw, zbyt ulotne w Swiecie
ludzi.

»sMary, gdybym tylko wiedzial - gdybym wiedzial, nigdy bym
nie sprébowal. Wybralbym samotnos$c.” Nie byl juz w stanie tego
naprawic. Juz nic nie mogt zrobic.

,CO sie ze mna dzieje?

Co sie ze mna dzieje?”

Nie potrafil juz jasno myslec¢. Postanowil, ze zostanie w stacji,
by unikngc¢ spotkania z rozwydrzona tluszczg, ktora miala
nadciggnac. Zaraz jednak przypomniat sobie, iz przeciez nie
mogt zosta¢ w Srodku, bo Lewis juz wkrotce mial dostarczy¢ ciato
Mglistego.

»Jezell pijana zgraja przybedzie w tym samym czasie co Lewis
z cialem - skutki bedg nieobliczalne” — pomyslat.

Przystanal niezdecydowany.

Gdyby zawiadomit Lewisa o niebezpieczenstwie, ten maogiby



nie przywiez¢ ciala, a przed uplywem nocy Mglisty musial
spoczac w grobie.

Postanowit zaryzykowac.

»~Moze motloch sie nie pojawi. A jezeli nawet — musi istniec
jakie$ wyjscie z sytuacji.”

Przyrzekl sobie, ze cos wymysli.

Musial co$ wymyslic.
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W stacji panowal spokdj. Nie przyszla zadna wiadomosc;
maszyneria milczala — nie mruczala nawet nic do siebie, jak to
sie czasem zdarzalo. Enoch polozyl karabin na biurku, obok
rzucil plik gazet. Zdjal kurtke 1 zawiesil na oparciu fotela.

Trzeba bylo przeczyta¢ gazety, nie tylko z tego dnia,
Z poprzedniego rowniez; 1 nie uzupelnil dziennika, co bedzie
kosztowalo go mndéstwo czasu. Zapisanie wszystkiego zajmie
kilka stron, nawet jesli bedzie pisal maczkiem, a musial notowac
sensownie 1 chronologicznie, zeby opis wczorajszego dnia
wygladal na sporzadzony weczoraj, a nie o caly dzien poznie;j.
Musial uwzgledni¢ kazde zdarzenie w calej zlozonosci oraz
wlasne reakcje na to zdarzenie i refleksje nad nim. Tak
postepowal zawsze 1 nie zamierzal od tego odstepowac.
Dotychczas udawalo mu sie pracowa¢ w taki sposob, gdyz
stworzyl sobie nisze, nie na Ziemi ani w Galaktyce, lecz
w nieuchwytnej sferze zwanej egzystencja — i pracowat tam
niczym Sredniowieczny mnich w swojej celi. Byl tylko
obserwatorem, ciekawym wszystkiego widzem, ktory jednakze
nie zadowalal sie wylacznie obserwacjg, ale drazyt materie
zjawisk — nadal pozostajgc jednak bezstronnym swiadkiem, nie
zwigzanym zyciowo ani emocjonalnie z tym, co dzialo sie wokol
niego. W ciggu ostatnich dwdch dni stracil niestety swoj status
obserwatora. Ziemia i Galaktyka wdarly sie w jego Swiat. Zagubil
swoj zaciszny kacik 1 musial zaangazowac sie osobiscie. Stracil
obiektywne spojrzenie i nie potrafil juz stosowaé¢ wlasciwego,



rzeczowego podejscia, ktore dawalo mu solidne podstawy do
prowadzenia zapiskow.

Podszedt! do poiki z ksiegami 1 wyjal biezacy tom;
przekartkowat szybko az do ostatniej notatki. Odnalaz! ja niemal
na samym koncu. Zostalo tylko kilka czystych kartek, moze za
mato, by pomiesci¢ opis wszystkich wydarzen, o ktérych warto
bylo wspomnie¢. Z cala pewnos$cig skonczy ksiege, zanim
wyczerpie temat, i bedzie musiat zacza¢ nowa.

Stal z dziennikiem w reku i spogladal na strone, na ktorej
skonczyl ostatni zapis, z przedwczoraj. Zaledwie z przedwczoraj,
a wydawalo mu sie, ze uplynely wieki; zapis wygladal nawet na
lekko wyblakly.

»10 calkiem mozliwe — pomyslal — przeciez pochodzi z zeszlego
wieku.”

Ostatni zapis, po ktorym jego Swiat rungl bezpowrotnie.

Jaki sens miato dalsze pisanie? Zapis by} skonczony, zanotowat
wszystkie znaczace sprawy. Stacja zostanie zamKknieta, a jego
ojczysta planeta opuszczona, bez wzgledu na to, czy on sam
pozostanie czy przejdzie do innej stacji na obcej planecie -
Ziemia byla zgubiona. Ze zloSciag zamknat ksiege i wstawil na
miejsce na polce.

Wrocil do biurka.

s,Zlemia przepadla i ja przepadne wraz z nig” - mysSlal
zdenerwowany, zagubiony i niepewny przysztosci. Byl zly na los
(jeSli co$ takiego jak los istnialo) i na glupote. Nie tylko na
glupote Ziemi, lecz takze na ograniczenie umystowe GalaktyKki:
na malostkowe kiotnie opozniajace pochod ku braterstwu ludow,
ktory dotart wreszcie i do tego galaktycznego zakatka. Na Ziemi
1 w Galaktyce liczba skomplikowanych wynalazkow, szlachetne
mysli, madro$¢ i erudycja mogly zastapi¢ kulture, ale nigdy



cywilizacje. Prawdziwe ucywilizowanie polegalo na czyms$
bardziej subtelnym niz wynalazki i zlote mysli.

Musial koniecznie co$ ze soba zrobi¢, cokolwiek - zaczac
krazy¢ po stacji niczym zwierze w klatce, wybiec na zewnatrz
1 krzycze¢ do ostatniego tchu albo rozbija¢ i1 niszczy¢ -
wyladowac w jaki$ sposob wscieklosc¢ i rozczarowanie.

Porwal z biurka karabin. Otworzy} szuflade, w ktorej trzymat
naboje, rozerwatl pudelko i wsypat zawartosc do kieszeni.

Stal przez chwile z bronig w reku. Cisza panujaca w stacji
wydala mu sie przytlaczajaca 1 chlodna; odlozyl karabin na
biurko.

Jaka dziecinada. Wyladowywaé gniew 1 wscieklo$¢ na
nierzeczywisto$ci. Przeciez nie mial powodu do gniewu
1 wscieklosci. Bieg wypadkéw nalezalo rozpoznac, nastepnie
zaakceptowa¢. Do tego czlowiek dawno powinien byl sie
przyzwyczaic.

Powiodl wzrokiem po stacji. Nadal panowal nastroj
wyczekiwania, jak gdyby Sciany odmierzaly czas do wydarzenia,
ktore miato nastapic.

Rozes$miat sie cicho i znéw siegnal po bron.

Bez wzgledu na to, czy byla to nierzeczywistosc czy nie, musiatl
czym$ zaja¢ umyst, oderwacC sie od osaczajacego go morza
problemow. Musiatl zreszta pocwiczy¢ celnos¢. Co najmniej od
dziesieciu dni nie byl na strzelnicy.
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Znalazl sie w rozleglym podziemiu. W mrocznej dali za
rzedem zapalonych Swiatel rozciggatl sie labirynt korytarzy i sal
wydrazonych w litej skale tworzacej szczyt wzgorza.

Stalty tu masywne zbiorniki wypelnione rozmaitymi
roztworami na potrzeby niektorych podréznych, pompy
1 generatory pracujace na zupeinie nieznanych zasadach. Pod
posadzka miescily sie olbrzymie pojemniki, stuzace do
magazynowania kwasow 1 gestej cieczy, ktora kiedy$S byla
cialami istot przybywajacych do stacji; podrézni udawali sie
w dalsza droge, pozostawiajac bezuzyteczne powtloKki.

Enoch mingt pojemniki i generatory i wszedl do korytarza
biegnacego daleko w ciemnos¢. Znalazl plytke w S$cianie
1 nacisnal ja. Zaplonelo swiatlo. Ruszyl korytarzem. Po obu
stronach ciggnely sie metalowe polki, na ktorych lezaly
upominki, drobiazgi, wszelkiego rodzaju przedmioty ofiarowane
mu przez podroznych z najdalszych zakatkow galaktyki.
Wszystko to moglo by¢ uzyteczne i czemu$ stuzy¢ - celom
praktycznym lub estetycznym - trzeba bylo jedynie odkryc¢
przeznaczenie danego przedmiotu.

Cze$C podlek znajdujacych sie przy koncu dlugiego rzedu
zawierala zbiory bardziej usystematyzowane, starannie
ustawione; kazda rzecz byla oznakowana i opatrzona numerem,
a takze odnosnikami do informacji w katalogu 1 dat
w dziennikach. Tutaj mieScily sie przedmioty, ktorych
przeznaczenie Enoch znal, wiedzial nawet, na jakiej zasadzie



niektore z nich dzialaly. Czes¢ miala niewielka wartos$c, zdarzaty
sie jednak podarunki o potencjalnie wielkiej wartosci; byly tez
takie, ktore nie znalazlyby zadnego zastosowania w ludzkim
sSwiecie, a takze kilka oznaczonych czerwonym kolorem - na
samg mys$l o nich przechodzil cztowieka zimny dreszcz.

Szed}l dalej korytarzem; jego kroki rozbrzmiewaly glosnym
echem, gdy wkraczal w kraine duchéw obcych. Korytarz
rozszerzyl sie, przechodzac w owalnag sale, ktorej S$ciany
wylozone byly grubym szarym materiatlem, pochlaniajacym kule
i zabezpieczajacym przed rykoszetem.

Podszed! do tablicy rozdzielczej, umieszczonej w glebokiej
wnece. Kciukiem nacisngl wiacznik i szybko odskoczyl na srodek
pomieszczenia.

Powoli zgasto Swiatlo, potem nagle zablysto i nie byl juz w salj,
lecz w zupelnie innym miejscu — w miejscu, ktérego nigdy
przedtem nie widzial.

Stal na niewielkim pagérku. Zbocze przed nim opadalo do
bagnistych brzegow leniwie plynacej rzeki. Pomiedzy
mokradiami i podnézem pagoérka rozciggaly sie ostre, wysokie
trawy. Nie bylo wiatru, a mimo to trawa falowala - jej kolysanie
powodowal ruch wielu skradajacych sie cial. Dobieglo Enocha
dzikie chrzgkanie, jak gdyby tysiac rozjuszonych wieprzow
walczylo o najlepsze kaski w korycie z pomyjami. Z oddali, by¢
moze znad rzeki, dochodzit gleboki, monotonny ryk.

Enochowi powstaly wlosy na glowie. Zaladowatl karabin. To
dziwne. Wyczuwal niebezpieczenstwo i zdawal sobie z niego
sprawe, a przeciez na razie nic sie nie dzialo. Wydawalo sie
jednak, ze niebezpieczenstwo czai sie ze wszystkich stron.

Odwracit sie 1 zobaczyl ciemng gestwine lasu nie opadal, ktory
porastal zbocza nadrzecznych wzgorz i graniczyl z morzem



wysokich traw wokol pagorka. Za wzgorzami ciemna purpurg
majaczyto pasmo poteznych goér az pod niebo, purpurowych po
same wierzcholki, bez §ladu snieznych czap.

Wtem z lasu wypadly dwie istoty i zastygly na jego skraju.
Usiadly z ogonami owinietymi wokot tap 1 wykrzywily pyski.
Przypominaly wilki albo psy — Enoch nigdy nie widziat takich
stworzen. Ich siers$¢, blyszczaca w bladym stoncu, byla jakby
nasmarowana tluszczem i przerzedzala sie na karku. Glowy
mialy lyse. Wygladaly jak dwaj zlosliwi starcy na maskaradzie,
odziani w wilcze skory. Efekt psuly wywieszone ozory -
jaskrawoczerwone plamy na trupio bladych pyskach. Las trwal
w bezruchu. Byly tylko dwie ponure bestie, ktére przysiadly na
zadach, wykrzywiajac pyski, jakby sie uSmiechaly. LeSny gaszcz
byl splgtany i1 ciemny, gleboka zielen listowia zdawala sie¢ niemal
czarna, wszystkie liscie ISnily, jakby zostaly wypolerowane.

Enoch odwrdcit sie, by spojrze¢ na rzeke. Na skraju traw
ustawil sie rzad ropuchowatych potworow: dlugich na prawie
dwa metry, z glowami na wysokosci metra, o ciele koloru
brzucha zdechlej ryby 1 o jednym oku - lub czyms, co
przypominalo ogromne oko — ponad pyskiem. Slepia niczym
wyszlifowane kamienie odbijaly przy¢miony blask stonca jak
oczy polujacego kota, ktore 1Snig schwytane w promien Swiatla.

Ryk nadal dobiegal znad rzeki, a kiedy cichl, dawalo sie
slysze¢ slabe brzeczenie, gniewne i zloSliwe, jak brzeczenie
komara szykujacego sie do ataku, lecz o wiele ostrzejsze.

Enoch gwaltownie podniost glowe; zobaczyl sznur kropek,
ktore unosily sie tak wysoko, ze nie mogt dojrzecd, czym w istocie
byly. Spojrzal na rzad ropuchowatych stworzen. Katem oka
pochwycit jaki$ ruch i obrdcit sie w strone lasu.

Wilcze sylwetki o lysych glowach cicho wspinaly sie po



zboczu. Nie spieszyly sie. Nie wykonywaly zadnych gwaltownych
ruchow.

Enoch podrzucit karabin - wpasowal sie idealnie w cialo,
jakby byl jego czesScia. Muszka weszla w szczerbinke i spoczela
na pysku pierwszej bestii. Bron kopnela, gdy Enoch nacisnal
spust. Nie sprawdzal, czy strzal polozyl stworzenie. Odwiodi
zamek, podczas gdy lufa podgzala za druga bestia. Kopniecie
karabinu - 1 druga wilkopodobna istota przekoziotlkowala
1 stoczyla sie po zboczu.

Ponownie zaladowal bron odwracajac sie. Luska zuzytego
naboju blysnela mosigdzem w promieniach stonica. Ropuchowate
stworzenia przyblizyly sie. Podkradaly sie, gdy na nie nie patrzyk;
teraz zastygly, wpatrujac sie w niego. Siegngl do kieszeni
1 wydobyl dwa naboje. Wsungl je do magazynka w miejsce
wystrzelonych.

Ryk w dole ustal, ale teraz nie wiadomo skad zaczelo
rozbrzmiewac¢ wycie. Obracajac sie ostroznie, Enoch probowal
ustalic¢ jego zZrédlo. Wydawalo sie, ze wycie dobiega z lasu, lecz
nic nie wskazywalo na to, iz w lesie cos$ sie ukrywa.

Gdy wycie cichlo, styszal wciaz brzeczenie, ktore stalo sie
jakby glosniejsze. Spojrzal w niebo. Kropki powiekszyly sie
1 zmienily ustawienie. Utworzyly krag i spiralnie Kkotlujac,
obnizaly lot. Nadal Enoch nie mial pojecia, czym byly. Skierowal
spojrzenie na ropuchowate stworzenia. Znéw podpeizly.

Uniost karabin i w polowie drogi broni do ramienia nacisnat
spust. Oko jednego z potworéw eksplodowalo, wydajac dzwiek
przypominajacy plusk kamienia wrzucanego w wode. Poczwara
nie podskoczyla ani nie poturlata sie. Po prostu opadla plasko na
ziemie, jakby kto$ postawil na niej noge i mocno nadepnal.
W miejscu oka ziala wielka okrggla dziura, ktéra zaczela



wypelniac sie zolta gesta ciecza — pewnie byla to krew potwora.

Pozostale stworzenia cofnely sie powoli 1 ostroznie. Opuscity
pagorek, zatrzymaly sie na skraju traw. Wycie rozbrzmiewato
coraz blizej, brzeczenie tez narastalo. Enoch nie mial juz
watpliwosci: wycie dobiegalo ze wzgorz.

Wykonat zwrot i zobaczyl, jak co$ przecina niebo od strony
pasma gor i schodzi, wyjac, zboczem. Byl to ogromny czarny
balon, Kktory to pecznial, to znow wiotczal; kolysal sie
1 podskakiwatl podczas marszu, zwieszony w miejscu poiaczenia
czterech tukowatych sztywnych noég, ktére unosily go wysoko
ponad lasem. Kroczyl chwiejnie, przy kazdym kroku podnoszac
nogi wysoko ponad korony poteznych drzew. Kazdemu
postawieniu nogi towarzyszylo trzaskanie galezi i drzew,
lamanych lub roztrgcanych.

Dreszcz przebiegl Enochowi po plecach, wlosy stanely deba
pod wplywem jakiegos pierwotnego instynktu, nakazujgcego im
ustawic sie w wojowniczy czub. Choc paralizowatl go strach, jakas
niewielka czes¢ jego mozgu pamietala, ze przeciez zostal oddany
jeden strzal. Zaglebil wiec dlon w kieszen po nowy pocisk do
magazynka. Brzeczenie rozbrzmiewalo duzo glo$niej i zmienil
sie jego ton. Dzwiek zblizal sie ze straszliwa predkoscia.

Enoch gwaltownie podniost glowe; kropki przestaly kolowac
na niebie i nurkowaly wprost na niego, jedna za druga. Rzucil
spojrzenie w Kkierunku wyjacego balonu, podrygujacego na
szczudlowatych nogach. Balon wcigz sie zblizal, lecz nurkujgce
kropki byly szybsze — pierwsze miaty dotrze¢ do pagorka.

Enoch podnidst karabin i przesunal do przodu, gotow w kazdej
chwili podrzuci¢ go do ramienia. Nie spuszczal z oka kropek,
ktore przemienily sie w potworne, wydluzone ksztalty. Kazdemu
wyrastato z glowy co$ w rodzaju dlugiego rapiera. ,Jakby dziob”



— pomyslal Enoch. Stworzenia musialy by¢ ptakami, tylko
wiekszymi, bardziej wydluzonymi, przy tym drapiezniejszymi od
jakichkolwiek ptakow na ziemi. Brzeczenie przeszio w pisk
0 wznoszacym sie tonie. Wtorowalo mu wycie balonu.

Enoch, nieSwiadomy ruchu swoich rak, opart karabin na
ramieniu i czekal na chwile, az pierwszy z nurkujgcych
potworow znajdzie sie w zasiegu strzatu.

Spadaly z nieba jak kamienie. Byly wieksze, niz poczatkowo
sadzil — ogromne 1 liczne, niby chmura strzal wycelowanych
Wprost w niego.

Karabin z ghuchym odglosem uderzyl go w ramie i jeden ze
stworow zwinatl sie, tracac strzelisty ksztalt, po czym zaczal
spadacd, zbaczajac z kursu. Enoch zaladowal 1 znéw wystrzelil.
Drugi stwor zachwial sie w locie, a nastepnie rungl w dol. Jeszcze
raz zaladowatl i nacisnat spust. Trzeci spadal ukos$nie w strone
rzeki, bijac bezradnie skrzydlami.

Reszta zaniechala lotu nurkujacego. Zatoczyly ciasne kolo
1 wzbily sie w niebo, mldcac zawziecie ogromnymi niczym $migi
wiatraka skrzydiami.

Na wzgorze padl cien i gdzie§ z wysoka opadia potezna
kolumna, wbijajac sie w zbocze. Ziemia zadrzala, a woda ukryta
wsrod traw trysnela wysoko w powietrze. Wycie zagluszalo
wszystko. Wielki balon zblizal sie, kolyszac na swoich nogach.

Enoch zobaczyl pysk, jesli co$ tak groteskowego 1 tak
obrzydliwego mozna bylo nazwac pyskiem. Potwor miat dziob,
a pod nim otwor gebowy z przyssawka i z tuzin organéw
przypominajacych $lepia. Nogi wygladaly jak odwrdcone V; ich
krotsze odcinki schodzily sie 1 w tym miejscu zawieszony byl
wielki balon - korpus stworzenia — z pyskiem pod spodem, dzieki
czemu istota widziala cala strefe lowow, rozciggajaca sie ponizej.



Nagle potwor zgial nogi, by schwytac zdobycz.

Enoch nie byl swiadom tego, ze podniost karabin, ze ladowal
go 1 strzelal. Zdawalo mu sie, iz stoi obok i przyglada sie
strzelajgcej postaci, ktora nie byla nim samym.

Wielkie strzepy miesa odrywaly sie od czarnej powloki
balonu. Z dziur wyplynela ciecz, ktéra zamienila sie w mgle
1 zaczela opadac deszczem czarnych kropel.

Karabin wydal suchy, metaliczny trzask - zabraklo w nim
naboi, lecz kolejny strzal nie byl juz konieczny. Wielkie nogi
zginaly sie w drgawkach, a skurczonym cielskiem wstrzasaty
konwulsje w chmurze wydobywajacej sie ze stworzenia. Wycie
ucichlo 1 Enoch slyszal szum kropel spadajacych z chmury na
niewysoka trawe wzgorza.

Smrod przyprawial o mdlosci, a spadajgce krople byly lepkie
1 oleiste. W gorze wielka szczudlowata konstrukcja walila sie
1 miala zaraz rungc¢ na ziemie.

Potem Swiat zgast i juz go nie bylo.

Enoch stal w owalnej sali, w slabym Swietle zardwek.
W powietrzu unosit sie silny zapach prochu. Wokét jego stop
potyskiwaly tuski wyrzucone przez karabin. Znéw znajdowat sie
w podziemiu. Strzelanie do celu bylo zakonczone.
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Enoch opuscit bron i powoli, ostroznie zaczerpnal tchu.
Zawsze tak bylo. Jak gdyby musial rozluzniac¢ sie stopniowo,
powracajac do Swiata z nierzeczywistosci.

Zdawal sobie sprawe, ze to wszystko dzialo sie na niby -
naciskat przelacznik i uruchomiat cos, co za chwile mialo sie
wydarzy¢; gdy dobiegalo konca, powracala Swiadomos¢, iz to
bylo tylko zludzenie.

Przypomnial sobie, jak w trakcie budowy stacji spytano go
0 ulubiong rozrywke, o to, czy nie zbudowac dla niego jakiegos
urzadzenie stuzacego rekreacji. Odpowiedzial, ze chcialby mieé
strzelnice 1 nie oczekiwal niczego innego poza galeria
metalowych kaczek albo kolem, na ktorym obracalyby sie
gliniane fajki. Oczywiscie to bylo zbyt proste dla zwariowanych
konstruktorow i wesotej brygady budowniczych stacji.

Najpierw nie wiedzieli, o co mu chodzi. Musial wiec wyjasniac,
co to jest karabin, jak dziala 1 do czego stluzy. Opowiedzial im
0 polowaniu na wiewiorki w sloneczny jesienny poranek
1 ploszeniu zajecy z kep z nastaniem pierwszych S$niegow,
wyprawach na szopy w jesienng noc i zasadzaniu sie na jelenia
wzdhuz Sciezki do wodopoju. Postapil jednak nieuczciwie nie
wyjawil, do czego uzywatl broni w ciggu czterech diugich lat. Tak
przyjemnie mu sie z nimi gawedzilo, ze zdradzil im swoje
mlodziencze marzenie: pragnat kiedys pojechac na polowanie do
Afryki - i nawet gdy o tym opowiadal, w pelni zdawal sobie
sprawe z nierealnosci swych marzen. Od tamtej pory polowat na



stworzenia tak egzotyczne, ze przy nich cala Afryka wydawala
sie niczym. W dodatku stworzenia polowaly na niego.

Nie mial pojecia, co stanowilo pierwowzoér dla tych stworow.
ByC¢ moze zaistnialy jedynie w wyobrazni obcych instalujgcych
tasmy ze scenami polowania. Nie zdarzylo sie jeszcze — a tysigce
razy bywal na strzelnicy - ani powtdrzenie scenerii, ani
powielenie ktorejs z szalejacych bestii. Chociaz to musialo sie
gdzies konczyc¢ i wtedy calo$¢ powtarzana byla jeszcze raz od
poczatku.

»,2resztg co za roznica — pomyslat Enoch. — Jezeli nawet tasmy
pobiegna od poczatku, istnieje mala szansa, ze przypomne sobie
jakiekolwiek znaczgce szczegoly przygod, ktére przezylem wiele
lat temu.”

Nie znal zasad ani technik zastosowanych przy budowie tej
fantastycznej strzelnicy. Jak w wielu innych sprawach
zaakceptowal fakt bez prob zrozumienia go. A jednak moze
kiedys odkryje wskazowke, ktora z czasem zmieni S$lepa
akceptacje w pelne rozumienie - nie tylko mechanizmu
strzelnicy, lecz wielu innych rzeczy.

Czesto zastanawial sie, co obcy mysla o jego fascynacji
strzelaniem i o pierwotnej sile, ktora kaze czlowiekowi zabijac -
nie dla przyjemnosci, lecz z potrzeby odsuniecia
niebezpieczenstwa (sile zwalcza¢ wiekszg silg, a chytros¢ brac
podstepem). Usilowal odgadnaé, czy przez swoje strzeleckie
zamilowania nie wplynal na ocene ludzkiego charakteru przez
kosmicznych przyjaciol. Czy obcy potrafili rozrozni¢ zabijanie
innych form zycia od zabijania przedstawicieli wlasnego
gatunku? Czy istotnie wystepuje logicznie uzasadniona roznica
miedzy polowaniem dla sportu a strzelaniem na wojnie? Istotom
z gwiazd podobne rozrdéznienie nastreczyloby pewnych



trudnosci, gdyz w wielu przypadkach scigane zwierze swym
wygladem 1 cechami bardziej przypominalo polujacego
czlowieka niz wielu nie-Ziemian.

Czy wojna byla kwestia instynktu 1 zwykly czlowiek
odpowiadal za niag w rownym stopniu co politycy i tak zwani
mezowie stanu? Wydawalo sie to niemozliwe, a jednak
w kazdym czlowieku gleboko tkwil instynkt walki, agresywny
ped, dziwna potrzeba rywalizacji — co zawsze prowadzilo do
rozmaitych konfliktow, jesli nie powstrzymatlo sie tego w pore.

Wtlozyl karabin pod pache i podszed! do tablicy rozdzielcze;.
Z otworu u dolu wystawal kawalek tasmy. Wysungl go
1 odcyfrowal symbole. Wyniki nie byly rewelacyjne. Nie poszio
mu najlepiej. Za pierwszym strzatem spudlowal; nie trafit wilka
z glowq starca i1 teraz gdzieS w nierzeczywistosci bestia wraz
z kompanem charkotliwie rozprawiala sie ze sponiewierang
masg krwistych strzepow i polamanych kosci, ktore niegdys$ byly
Enochem Wallace’em.
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Wracal korytarzem pelnym podarunkow upchanych tak, jak
w zwyklych ludzkich domostwach gromadzi sie rupiecie na
strychu.

Odcinek tasmy nie dawal mu spokoju - maly skrawek
stwierdzajacy, ze cho¢ pozniej trafiat raz po raz, pierwszy strzat
na wzgorzu okazal sie niecelny. Rzadko pudiowal. Zostal
wyszkolony do takiego strzelania, gdzie nie wiadomo bylo, co za
moment nastgpi i trzeba bylo kierowac sie zasada ,zabij albo
zginiesz”, ktora dobrze poznal podczas niezliczonych wypadéw
w strefe razenia. Pocieszal sie, ze moze nie przykladal sie
ostatnio jak nalezy. WlasSciwie nie mial powodu starac sie, gdyz
strzelanie stanowilo jedynie rozrywke, a codzienne spacery
z bronig odbywal wylacznie z przyzwyczajenia. Nosit karabin,
tak jak inni ludzie nosili laske lub parasol. Kiedy na poczatku
wychodzil na spacer, inny to byl karabin i1 inne czasy. Wtedy
nikogo nie dziwila bron na spacerze. Ale teraz bylo inaczej;
usmiechajgc sie w myslach, wyobrazit sobie, jaka sensacje musiat
wzbudzac, noszgc karabin.

Na koncu korytarza widac bylo czarny kufer pod dolna pdéika;
choc stal przysuniety do $ciany, wystawat na dobre pot metra.

Enoch mingl go wolnym krokiem 1 nagle sie obejrzal
Uswiadomil sobie, ze przeciez ten kufer nalezal do Mglistego.
Spadek po istocie z gwiazd, ktorej wykradzione cialo dzis$
wieczorem miato spoczg¢ znow w swoim grobie.

Podszed} do polek 1 opart karabin o Sciane. Pochylajac sie,



wyciagngl kufer. Przegladal juz poprzednio zawarto$¢, zanim
umiescit kufer w podziemiu, ale wtedy nie interesowato go to.
Teraz nagle obudzila sie w nim ciekawosc.

Ostroznie unidst wieko i odchylit je do tylu, az oparlo sie
0 poiki. Przykucngt nad otwartym kufrem i na poczatek, nie
dotykajac niczego, dokonat przegladu gornej warstwy jego
zawartosci.

W kufrze znajdowat sie polyskujacy plaszcz, starannie ztozony
— chyba rodzaj uroczystej szaty, ale tego Enoch nie byt catkiem
pewien. Na wierzchu lezala malenka buteleczka, migoczaca
refleksami $wiatla, jak gdyby ktos wydrazyl wielki brylant
1 zrobil z niego flakonik. Obok plaszcza spoczywalo grono
ciemnofioletowych, matowych kulek; do ztudzenia przypominaty
zapas pitek tenisowych sklejonych w ksztalt kuli. Ale bylo to
tylko zludzenie; Enoch przypomnial sobie, ze za pierwszym
razem, zachwycony kulami, uniost je i zobaczyl, ze nie sa wcale
sklejone, lecz swobodnie poruszajg sie, nie wychodzac jednak
poza obreb kuli. Zadna kulka nie dala sie oderwaé, chocby ja
ciggnac z calych sil. Przemieszczala sie swobodnie wsrod innych
jakby plynac. Mozna bylo poruszy¢ kazdg kulke lub wszystkie
naraz, a cale grono i1 tak nie zmieniloby ksztaltu. Enoch
podejrzewal, ze to jaki$ kalkulator, potem jednak porzucil te
mysl — kule byly identyczne i w zaden sposob nie mozna ich bylo
odrdézni¢. W kazdym razie ludzkim okiem. Czy Mglisty potrafil je
rozroznic? A jeSli to byt kalkulator, to jakiego rodzaju?
Matematyczny? Moralny? Filozoficzny? Ale czy kto$ slyszal
o kalkulatorze do celow moralnosci czy filozofii? Albo raczej: kto
z ludzi w ogole o czym$ takim slyszal? To musialo byc¢
najprawdopodobniej co$ zupelnie innego. Moze jaka$ gra — jakis
pasjans dla samotnych?



Z czasem czlowiek moglby to rozgryz¢. Ale teraz Enochowi
brakowalo czasu i powodow, by rozmysla¢ nie wiadomo ile nad
jednym jedynym przedmiotem, podczas gdy obok znajdowaly sie
setki rownie fantastycznych i niezrozumialych. Kiedy lamalby
sobie glowe nad jedna rzecza, w glebi ducha zawsze
podejrzewalby, ze poswieca czas czemu$ najmniej waznemu
w calym zbiorze.

Byl juz zmeczony nadmierng iloscig okazow.

Siegnal po migotliwa buteleczke, lezaca na plaszczu. Gdy ja
podnidst, dostrzegl napis wyryty w szkle (diamencie?). Powoli
odczytal pismo. Kiedy$, dawno temu, umial czyta¢ w jezyku
Mglistych; moze niezbyt plynnie, ale dawal sobie rade. Lecz juz
od kilku lat nie uzywal tego jezyka i bardzo duzo zapomnial.
Powoli brnat od jednego symbolu do drugiego. W wolnym
przekladzie napis na buteleczce brzmial: ,ZazywacC przy
pierwszych objawach”.

Fiolka z lekarstwem! Zazywac przy pierwszych objawach.
Objawy pewnie wystapily tak gwaltownie i w takim nasileniu, ze
wiasciciel fiolki nie byl w stanie po nia siegng¢ i zmart.

Niemal z namaszczeniem Enoch odlozy! buteleczke tam, gdzie
lezala - na =zlozony plaszcz - wpasowujagc z powrotem
w nieuchwytny kontekst przypisanego jej miejsca.

»Lak rozni od nas pod wieloma wzgledami — pomys$lal — i w tak
wielu drobnych sprawach zdumiewajaco do nas podobni.
Przeciez buteleczka z napisem jest odpowiednikiem fiolek, jakie
mozna kupi¢ w Kkazdej aptece, opatrzonych informacjami
0 sposobie uzycia.”

Obok grona kul spoczywalo pudeiko. Podniost je. Pudelko
zrobione bylo z drewna; zamykalo sie na dos¢ prosty zatrzask.
Otworzyl wieczko i zobaczy!l znajdujacy sie w Srodku poltyskujacy



metalicznie material, ktorego Mglisci uzywali zamiast papieru.

Ostroznie uniost pierwszg stronice i spostrzegl, ze nie jest ona
pojedynczga kartka, lecz stanowi poczatek calosci zlozonej
w harmonijke. Pod spodem lezaly inne tego typu przedmioty,
najwyrazniej z tego samego materiatu. Co$ bylo napisane, zatarte
1 ledwo widoczne. Enoch pochylit sie.

Do mojego... przyjaciela (wlasciwie nie bylo tam slowa
»przyjaciel”, lecz raczej ,brat krwi” lub ,kolega”, a poprzedzajace
to stowo przymiotniki mialy dla Enocha zupelnie niejasny sens).

Pismo bylo trudne do odczytania. Czesciowo przypominato
znormalizowany jezyk pisany, lecz najwyrazniej nosilo cechy
osobowosci piszacego, z zawijasami i ozdobnikami. Enoch wolno
przedzieral sie przez fragmenty tekstu, wiele opuszczajac, jednak
sens wiekszos$ci stdw udato mu sie uchwycic.

Autor odwiedzil jaka$ planete lub moze po prostu inne miejsce
na swojej planecie (Enoch nie modglt odczyta¢c nazwy tego
miejsca). Podczas podrozy peinil jakas funkcje (niezupelnie jasno
okreslong), ktéra miala zwigzek z jego nadchodzaca smiercia.

Enoch w zdumieniu przeczytat to zdanie jeszcze raz. Reszta
byla dos¢ niejasna, ale akurat ta cze$¢ zaskakiwata klarownoscig.
Moja smier¢ nadchodrni — pisal autor i nie istniala mozliwos¢
pomylki w tlumaczeniu. Wszystkie trzy slowa byly
jednoznaczne. Upraszal swego dobrego przyjaciela (?), by ten
postepowal podobnie. Stwierdzal, ze to pociecha i ze trzeba
ustgpic¢ z drogi. Zadnych blizszych wyjasnien. Jedynie spokojne
stwierdzenie, ze uczynil co$, co musialo by¢ jego zdaniem
zalatwione przed sSmiercia. Jak gdyby wiedzial, ze Smierc jest juz
blisko i nie tylko porzucit obawy, lecz niemal zachowywal spokdj
ducha.

Nastepny fragment (w tekscie nie bylo akapitow) opowiadal



o kims$, kogo autor spotkal, oraz o treSci rozmowy na temat
zupelnie niezrozumialy dla Enocha — Enoch zagubil sie w nie
znanej mu terminologii.

A potem: Jestem gteboko poruszony miernotq (niekompetencja?
nieudolnoscig? slabos$cig?) ostatniego straznika... (tu widnial
tajemniczy symbol, ktéry mozna bylo przettumaczy¢ jako
,lalizman”). Poniewaz... (tu stowo, ktore w kontekscie moglo
znaczyC: ,przez dlugi czas”) od smierci ostatniego straznika Zle
obchodzono sie z Talizmanem. Tak byto ponad wszelkq
wqtpliwosé... (znow  termin  oznaczajacy diugi czas)
odkqdprawdziwego... (wrazliwego?) powotano do spetnienia misji
Wyprobowano wielu, lecz Zaden sie nie nadawat, wiec Galaktyka
stracita swoj bliski zwiqzek z podstawq porzqdku zycia. My tutaj
w... (Swiatyni? sanktuarium?) zywimy powazne obawy, iZ wobec
braku odpowiedniego tqcznika pomiedzy ludzmi i.. (tu kilka
nieczytelnych stow) Galaktyke ogarnie chaos (i jeszcze jedna
linijka, ktérej Enoch nie zdotal odczytac).

Nastepne zdanie dotyczylo nowego tematu: realizacji planéw
jakiegos festiwalu kulturalnego, ktorego zasady byly dla Enocha
co najmniej mgliste.

Powoli zlozy? list i umiescit go z powrotem w pudelku. Czutl sie
troche nieswojo, jak gdyby wscibial nos w cudza przyjazi. ,,My
tutgj w swiqtyni..” — pisal autor listu. By¢ moze byl jednym
z Mglistych mistykow 1 zwracal sie do swego starego przyjaciela
filozofa. Calkiem mozliwe, ze ten sam mistyk byt tez autorem
pozostatych listow, Kktore tak wiele znaczyly dla starego
Mglistego, ze bral je ze sobg w podroz.

Enochowi wydawalo sie, ze poczul powiew wiatru na plecach;
nie tyle moze powiew, co raczej dziwne poruszenie i chiod
W powietrzu. Spojrzat do tylu w glagb korytarza, nic jednak nie



dostrzegl. Ruch powietrza ustal, jeSli nie byt tylko zludzeniem.
Co$ pojawilo sie i zniklo. ,Jak duch” — pomyslat Enoch.

Mieszkancy Wegi XXI znali moment $mierci starca 1 wszystkie
okolicznosci z tym zwigzane. Wiedzieli takze o zniknieciu ciala.
A list tchngl spokojem - spokojem, ktory nie byla w stanie
odczuwac wiekszos¢ ludzi.

Czy to mozliwe, ze MgliSci wiedzieli wiecej o zyciu 1 Smierci,
lecz wszystkiego nie wyjawiali? By¢ moze zapisano wiedze o tym
1 oddano do depozytu gdzie$ albo komus w Galaktyce.

»,CZy jest na to odpowiedz?” - rozmySlal Enoch. Siedzac
w kucki, doszedl do wniosku, ze chyba tak. Kto$ juz wiedzial,
czemu shuzylo zycie 1 znal jego przeznaczenie. Ta mysl
napeiniala otuchg, dziwnag otuchg wynikajaca z wiary w to, ze
jakas inteligencja by¢ moze rozwigzala zagadkowe rownanie
wszechSwiata. Tajemnicze rownanie wigzalo sie w jaki$ sposob
z sila duchowag, ktéra byla jakby idealistycznym bratem czasu,
przestrzeni i wszystkich podstawowych elementow, tworzacych
wszechs$wiat.

Usilowal wyobrazi¢ sobie odczucia kogo$, kto wszedl
w kontakt z owa silg - 1 nie potrafil. Nie mial nawet pewnosci,
czy istoty obcujace z nig umialyby opisaC swoje wrazenia
stowami. To bylo chyba niemozliwe. Przeciez kto$, kto przez cale
zycie obcowal z czasem i przestrzenig, nie mogt rowniez oddac
tego, co dla niego one znaczyly ijak je postrzegatl.

Uswiadomit sobie, ze Ulisses nie wyjawil mu calej prawdy
Talizmanie. Powiedzial tylko, ze Talizman zaginal i nie stuzy juz
Galaktyce, ale nie wspomnial o dlugich latach, gdy moc chwale
Talizmanu przy¢miewala nieudolnos$c straznika, nie potrafiacego
zapewni¢ wlasciwej wiezi miedzy ludzmi i silg duchowa. Przez
caly czas za sprawa owe] nieudolnosci postepowat rozpad



galaktycznego braterstwa. Zla sytuacja nie siegala korzeniami,
jak sie wydawalo mieszkanncom Galaktyki, ostatnich lat; siegala
0 wiele glebiej w przeszlosc.

Enoch zatrzasngl wieczko i1 wilozyl pudelko do kufra.
Postanowil, ze kiedys, gdy odzyska jasnos¢ myS$lenia i bieg
wydarzen przestanie go trapi¢, gdy oslabnie poczucie winy
spowodowane wlasnym wsScibstwem, zdobedzie fachowe
1 dokladne tlumaczenie listow. Byl przekonany, ze w ten sposob
lepiej zrozumie intrygujaca osobowos$¢ Mglistych. Bedzie mogt
trafniej oceni¢ ich czlowieczenstwo - czlowieczenstwo nie
w znaczeniu przynaleznosci do rodzaju ludzkiego, lecz jako
pewne zasady lezace u podstaw  wszystkich idei
reprezentowanych przez dang spolecznos$¢; podobnie jak
czlowieczenstwo, w waskim znaczeniu, ktore determinuje ludzka
mysl.

Ujal wieko kufra, by je zamknad, i zawahat sie.

Postanowil, ze kiedy$ to uczyni. A jesli nigdy? Warunki
w stacji wplynely na sposob jego myslenia. Wydawato mu sie, ze
zapewne bedzie kiedys. Czekala go nieskonczona ilo$¢ dni, miatl
przed soba mnostwo czasu. Ludzkie pojecie przemijania zostato
odksztalcone wbrew zasadom zdrowego rozsagdku — mogl wiec
spokojnie patrze¢ w przysziosé: w glagb dlugiej, prawie
nieskonczonej alei czasu. Ale przeciez teraz mogl to by¢ juz
koniec. Czas pobiegnie swoim torem. Jezeli przyjdzie mu opuscic¢
stacje, urwie sie pochod przysziych dni.

Pchnal wieko z powrotem w tyl, az oparto sie o poiki. Siegnal
do kufra, wydobyl pudelko i postawil obok, na posadzce.
Postanowil zanie$¢ je na gore i dolaczy¢ do rzeczy, ktdre
zamierzal wywiez¢ natychmiast po otrzymaniu nakazu
opuszczenia stacji.



Czy odejdzie? Chyba znal juz odpowiedz. Czyzby podjal
najtrudniejsza decyzje? A moze sama wkradla sie do jego
swiadomosci i dlatego byl pewien?

Decyzja pociggala za soba nastepnag. Jezeli opusci stacje, straci
prawo do wystgpienia do Galaktyki Centralnej z prosha
0 wyleczenie Ziemian z choroby wojny.

s~Reprezentujesz Ziemie - powiedzial mu Ulisses. — Tylko ty
mozesz byc¢ jej przedstawicielem.”

Ale czy naprawde mogl reprezentowac Ziemie? Czy istotnie
byl przedstawicielem ludzkosci? Byl czlowiekiem
dziewietnastego wieku, jak wiec mial reprezentowac¢ wiek
dwudziesty? Z kazdym pokoleniem zmieniato sie przeciez oblicze
ludzkos$ci. Na dodatek zyl od prawie stu lat w odosobnieniu
1 w specyficznych warunkach.

Kleczac rozmyslal o sobie ze strachem i odrobing litosci,
niepewny, czy istotnie pozostal czlowiekiem, czy tez
nieswiadomie wchlongt taka mieszanine nieziemskich pogladow
— przez stale obcowanie z nimi - ze stat sie dziwna hybryda,
wynaturzonym galaktycznym mieszancem.

Powoli opuscit wieko i docisnat je. Nastepnie wsunat kufer pod
poiki. Wetknal pudeiko z listami pod pache 1 wstal. Siegnal po
karabin i ruszyl w strone schodow.
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W rogu znalaz! sterte pustych kartonowych pudel, w ktorych
Winslowe przywozil z miasta zamowiony prowiant. Zaczal sie
pakowac.

Porzadnie ulozone ksiegi zapisow wypelnily jedno cale pudlo
1 polowe nastepnego. Przysungl stos starych gazet, starannie
owingl nimi dwanascie diamentowych buteleczek i zapakowat je
do nastepnego kartonu, wymoszczonego dla ochrony przed
sttuczeniem. Otworzyt szatke i wyjal skrzynke z Wegi, ktora
rownie troskliwie opakowal. Z innej szafki wyciggnat zbior obcej
literatury i ulozyl w czwartym pudle. Przejrzal zawartosc biurka,
lecz duzo nie znalaz}, poza rozmaitymi rupieciami poutykanymi
w szufladach. Wpadl mu w rece wykres; zgniotl go 1 wyrzucit do
kosza stojacego przy biurku. Spakowane pudla postawil przy
drzwiach. Lewis mial zalatwi¢ ciezarowke, Enoch jednak
obawial sie, Zze sprowadzenie jej troche potrwa. Pomyslal wiec,
ze jesli spakuje wszystkie wazne rzeczy, bedzie mogl nawet sam
je wynies¢ i czekac na przybycie samochodu.

Wazne rzeczy. Kto potrafitby oceni¢ ich warto$¢? Dzienniki
1 literatura obca - to oczywiscie na pierwszym miejscu. Ale
reszta? Co wybrac? Wszystko bylo wazne, powinien zabrad
kazdg rzecz. Moze mu sie uda. Gdyby zyskal troche czasu i gdyby
nic mu nie stanelo na przeszkodzie, dalby rade wywiezé
wszystkie zbiory = przechowywane w  pomieszczeniu
1 w podziemiu. Wszystko nalezalo do niego, obdarowano go tym.
Zdawal sobie jednak sprawe, ze Galaktyka Centralna mogta ostro



zaprotestowac przeciwko zabieraniu czegokolwiek.

Jezeli tak sie stanie, musi koniecznie wywiez¢ przynajmniej
rzeczy najwazniejsze. Zastanawial sie, czy nie zej$¢ do podziemi
1 nie wynies¢ stamtagd wszystkich przedmiotow, ktérych
przeznaczenie bylo mu znane. ,Rozsadniej bedzie — pomyslal -
jes]i zabiore tylko te rzeczy, o ktorych co$ wiem.”

Stal niezdecydowany, rozgladajac sie po pomieszczeniu. Na
stoliku do kawy znajdowalo sie tyle przedmiotéw do zabrania,
lgcznie z polyskujacg piramida kul, ktora uruchomita Lucy.

Zauwazyl, ze Zwierzak znow pelzal po blacie i spadl na
podloge. Schylil sie i wzigl go w rece. Od czasu, gdy ostatni raz
mu sie przygladal, na Zwierzaku wyrosty jedna lub dwie nowe
wypustki, zmienil sie przy tym jego kolor z ciemnoniebieskiego
na bladorozowy.

Prawdopodobnie nie powinien byl nazywac¢ go Zwierzakiem.
By¢ moze to nie byla zywa istota. Chociaz kto to madgl wiedziec.
Zwierzak zbudowany byl z substancji przypominajacej zarowno
metal, jak i kamien. Pilnik nie zostawil na nim zadnych Sladow.
Pare razy kusilo Enocha, by walng¢ w Zwierzaka milotkiem
1 zobaczyd, co sie stanie, cho¢ wilasciwie nie musiat zgadywac,
jaki bylby tego efekt. Zwierzak rost powoli i poruszal sie, nie
wiadomo jednak jak. Wystarczylo wyjS¢, a przesuwat sie
kawalek. Wiedzial, kiedy byl obserwowany, i wowczas
nieruchomial. Nic nie jadl - przynajmniej Enoch nigdy nie
zauwazyl, by to robil - i chyba nie wydalal. Zmienial kolory, ale
nieregularnie i bez widocznej przyczyny.

Zwierzaka przed rokiem czy dwoma laty temu przywiozla
Enochowi istota z okolic gwiazdozbioru Strzelca. Przybysz
wzbudzil w Enochu zainteresowanie. Byl prawdopodobnie
wedrujacg rosling, cho¢ na taka nie wygladat — wygladal raczej



jak tyczkowata roS$lina, pozbawiona wody i zyznej gleby. Mial
odros$l  kétek  przypominajgacych  tandetne  bransoletki,
dzwieczacych przy kazdym ruchu niby tysigc srebrnych
dzwonkow.

Enoch probowal spyta¢ goscia, czym byl prezent, ktory od
niego otrzymal, lecz wtedy wedrujaca roslina, zamiast
odpowiedzie¢, potrzasnela kolkami 1 napelnila stacje
dzwonieniem. Polozyt wiec prezent na biurku.

Pare godzin podzniej, gdy istota dawno juz udala sie w dalsza
droge, zauwazyl, ze Zwierzak przesungl sie na drugi koniec
biurka. Uznal, iz musial sie pomyli¢ — przeciez przedmioty same
sie nie poruszajg.

Zdecydowatl zabra¢ Zwierzaka, gdy bedzie opuszczal stacje,
a takze piramide Lucy i szeScian, ktory pokazywal krajobrazy
innych Swiatow, kiedy zajrzalo sie do Srodka. I wiele, wiele
innych rzeczy.

Stal ze Zwierzakiem w reku 1 wtedy po raz pierwszy
zastanowit sie, dlaczego wlasciwie sie pakuje. Zachowywatl sie
tak, jak gdyby zdecydowal sie opusci¢ stacje, jakby wybral
Ziemie, a odrzucit Galaktyke. Ale kiedy i jak podjal taka decyzje?
Decyzja powinna by¢ rozwazna 1 przemyslana, a on przeciez
niczego nie rozwazy!l ani niczego nie przemyslal. Nie klad}l na
szale zadnych za i przeciw. Decyzja przyszia nie wiadomo jak
1 skad; wydawala sie niemozliwa do podjecia, a zostala powzieta
tak latwo.

Zapewne nieSwiadomie przyswoil sobie tak niesamowitg
mieszanine obcych idei i zasad, iz nie zdajac sobie z tego sprawy,
opanowal nowy sposob myslenia — najwyrazniej podswiadomy —
z ktorego dotad nie korzystal, bo nie mial takiej potrzeby.

W przybudowce zostalo jedno albo dwa pudia. Postanowil



pojs¢ po nie i skonczy¢ pakowac to, co mial jeszcze zabrad,
a nastepnie zejs¢ do podziemi i wynies¢ przedmioty, ktorych
przeznaczenie bylo mu znane. Spojrzal w okno i zdal sobie
sprawe, ze musi sie pospieszy¢, bo zaraz zajdzie stonce. Zblizala
sie noc.

Przypomnial sobie, ze nie jad} lunchu. Nie bylo jednak teraz
czasu na positek. Mégt zjes¢ co$ pdzniej. Odwracil sie, by potozyc
Zwierzaka na stoliku, 1 wtedy ustyszal slaby dzwiek. Zastygl
w bezruchu. Bez watpienia cichy chichot wydawal wlaczony
materializator. Nie mog}l sie mylic, styszal ten dzwiek zbyt czesto.
To z pewnoscia musial by¢ material izator dla osobistos$ci, gdyz
nikt nie uzywal drugiego materializatora bez uprzedniego
powiadomienia.

,Ulisses — pomys§lat Enoch. — Wraca Ulisses. Albo moze kto inny
z Galaktyki Centralnej. Bo przeciez Ulisses zawiadomitby o tym,
ze przybywa.”

Zrobit krok do przodu, tak ze widzial kat, w ktorym stal
materializator. Z kregu wyszla ciemna, nieduza postac.

— Ulisses! — zawolal Enoch, lecz w tym samym momencie
zorientowat sie, ze to nie Ulisses.

Przez chwile mial wrazenie, iz dostrzeg} cylinder, frak i bialy
krawat — beztroski stréj; to bylo jednak tylko zludzenie. Stal
przed nim szczur na dwoch nogach, ktérego cialo porastala
przylizana ciemna sier$¢ az po ostro zakonczony gryzoniowaty
pysk. Enoch pochwycil spojrzeniem czerwony blysk oczu istoty,
gdy ta obracala glowe w jego strone. Przybysz odwrocit sie
1 zaczal wycigga¢ futeral, w ktorym spoczywal polyskujacy
metalicznie nawet w polmroku przedmiot.

Wszystko to bylo bardzo podejrzane. Istota nie pozdrowila
Enocha ani nie podeszia do niego; zamiast tego blysnela



spojrzeniem i odwrdcila sie. Z futeralu wystawal metalowy
przedmiot — na pewno karabin lub podobny rodzaj broni.

»,CZy W ten sposob zamyka sie stacje? — przemknelo przez mysl
Enochowi. — Jeden szybki strzal i zawiadowca pada martwy na
ziemie. Strzela kto$ inny niz Ulisses, ktoremu nie mozna ufacd, ze
zabije starego przyjaciela.”

Karabin lezal na biurku, lecz nie bylo chwili do stracenia.
Szczurowata istota stala odwrocona tylem. Uniosta blyszczaca
bron. W mozgu Enocha zadzwieczal alarm. Enoch wrzasnat
1 zamachnawszy sie cisngl Zwierzakiem w przybysza -
przerazliwy krzyk dobytl sie z jego ptuc mimowolnie.

Uswiadomil sobie, ze istota wcale nie zamierza zabic
zawiadowcy; chciala uszkodzi¢ stacje. Jedyna rzecza w kacie
pomieszczenia, mogaca stanowiC dla niej cel, byly urzadzenia
kontrolne - system nerwowy stacji, sterujacy jej dzialaniem.
Gdyby te urzadzenia zostaly uszkodzone, stacja przestalaby
istnie¢. By ja ponownie uruchomi¢, potrzeba byloby zespolu
specjalistow, wystanych z najblizszej stacji; taka podroz trwataby
wiele lat.

Wrzask Enocha spowodowal, ze istota az podskoczyla
1 przysiadla. Koziotkujacy w locie Zwierzak trafit ja w brzuch
1 rzucit na Sciane.

Enoch skoczyl do przodu z wyciaggnietymi rekami, gotow do
walki wrecz. Szczur wypuscil bron, ktora zawirowala na
podlodze. Enoch dopadl obcego i w tym samym momencie
poczutl jego niesamowity odor — ohydny, mdlgcy smrod. Chwycil
szczura w kleszcze ramion i z wielkg silg wyrwal go z kata -
spodziewal sie wiekszego ciezaru. Zamachngl sie 1 rzucil
przybysza, az tamten slizgiem przelecial po podlodze i wpadl
z hukiem na fotel. Jak stalowa sprezyna istota wstala i skoczyla



po bron. Enoch dopadl obcego dwoma susami, zlapat za kark,
podnidst i zaczal nim dziko potrzasac. Bron, ktora tamten zdotatl
chwyci¢, znow wypadla mu z ragk, a futeral zawieszony przez
ramie walil raz po raz jak w beben w owlosiona piers.

Smréd byt nie do zniesienia. Enoch wprost dusil sie,
potrzasajac szczurowatym stworzeniem. Nagle odor spoteznial,
zapiekl ogniem w gardle i odurzyl. Enoch rozluznil chwyt
1 zatoczyt sie; schylony, zaczal wymiotowac. Podniost rece do
twarzy, by ostonic sie przed smrodem.

Jak przez mgle zobaczyl, ze istota podnosi sie, chwyta bron
1 pedzi w strone drzwi. Nie slyszal, by wypowiedziala formute,
mimo to przejScie otwarlo sie. Szczur przemknal przez nie
1 znikl. Przejscie zamknelo sie.
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Enoch chwiejnym krokiem podszedl do biurka i opart sie
ciezko na nim. Smrod znikl. Powoli wracala Enochowi jasnosc
myslenia. Nie mogt uwierzy¢ w to, co sie stalo. To nie moglo
zdarzy¢ sie naprawde. Przybysz odby! podroz materializatorem
dla osobistosci, a przeciez wylacznie wyslannicy Galaktyki
Centralnej mieli prawo podrozowac ta droga. Enoch byt pewien,
ze nikt z Centralnej nie zachowalby sie tak jak szczurowata
istota. Jednak szczur znal formule otwierajaca drzwi. Tylko
Enoch i przedstawiciele Galaktyki Centralnej jg znali.

Siegnal po karabin i zacisngl na nim dion.

»W porzadku — pomyslal. — Nic zlego sie nie stalo. Jedynie jakas
obca istota buszuje po Ziemi, co jest, oczywiscie, absolutnie
zabronione.” Ziemia jako planeta nie nalezgca do galaktycznej
wspolnoty byla zamknieta dla obcych.

Enoch wiedzial, co nalezy zrobi¢. Musial odszukacC obcego
1 wyrzuci¢ go z Ziemi. Wypowiedzial formule 1 ruszyl do
przejscia. Po wyjsciu skrecil za rog domu. Intruz przebiegal
przez pole i zblizal sie juz do linii lasu.

Enoch pedzit co tchu. Zanim jednak znalazl sie w polowie pola,
scigany szczur dal nura w gestwine. Las ogarniala ciemnosc.
Ukosne promienie wysylane przez zachodzgce slonce wciagz
oswietlaly gérne warstwy listowia, lecz podszycie zasnuwato sie
juz mrokiem. Gdy Enoch wbiegl miedzy drzewa, pochwycil
spojrzeniem istote, ktora skrecila w dol niewielkiego jaru
1 zaczela wspinac sie na zbocze po drugiej stronie w gaszczu



paproci porastajgcych pochylos¢ do potowy wysokosci.

Enoch wiedzial, ze jesli obcy nie zmieni kierunku - przegra,
gdyz zbocze wznosilo sie az po skalne zwienczenie — masywny
wystep, ktory gorowal kamienna masg nad okolicg. Istota miala
wkroétce znalezc sie w pulapce.

Skrecil nieznacznie na zachod, by okrazyc¢ jame parowu; nie
spuszczal przy tym z oka uciekiniera. Teraz juz zlapal go w sidia.
Szczur zabrnat tam, skad nie bylo odwrotu. Nie mogt juz skrecic
1 umknac¢ z pulapki. Zaraz znajdzie sie na krawedzi urwiska
1 jedyne, co mu pozostanie, to schowac sie w jaka$ szczeline
wsrod glazow.

Biegnac co sil, Enoch pokonatl gaszcz paproci i znalaz!t sie na
stromiznie, okolo stu metrow ponizej kamiennego wystepu.
Podszycie nie bylo tu juz tak geste. Gdzieniegdzie tylko rosly
kepy marnych krzaczkow i nieliczne drzewa. Miekkie podszycie
ustgpilo miejsca podiozu z odlamkow skalnych, latami
odlupywanych przez mrozy z powierzchni glazéw i osypujacych
sie az do podnoza kamiennego wzniesienia. Usypisko porastal
gesty mech, co czynilo miejsce zdradliwym.

Enoch rozejrzat sie, lecz nigdzie nie widac¢ bylo Sladu obcego.
Naraz katem oka dostrzegl jaki$ ruch, rzucil sie wiec na ziemie
za kepe leszczyny 1 w przeSwicie miedzy galeziami zobaczytl
sylwetke przybysza na tle nieba — obcy nerwowo obracal glowg,
badajac urwiste zbocze; trzymal w pogotowiu uniesiong bron.

Enoch zamarl; reka mocno sciskala kolbe karabinu. Zabolaly
go kostki 1 uswiadomil sobie, ze obtarl je przy upadku. Obcy znik}
za glazami. Enoch powoli przyciagnal karabin, tak by madgt sie
nim postuzy¢. A jednak mial watpliwosci. Czy odwazy sie
strzeli¢c? Czy odwazy sie zabi¢ obcego?



Obcy mogt go zabi¢ w stacji, gdy Enocha oszolomil potworny
smrod, lecz nie zrobil tego, tylko uciek!l. Czy to mozliwe, ze istota
przerazila sie do tego stopnia, iz jedynym wyjsciem byla dla niej
ucieczka? A moze nie chciala zabija¢ zawiadowcy, jak ow
wzdragat sie zabic ja?

Wpatrywal sie w skaly powyzej, lecz nic nie dostrzegal,
najmniejszego ruchu. Musial wspia¢ sie w gore zbocza i to
szybko - czas dzialal na jego niekorzysc¢, za to sprzyjat obcemu.
Najdalej za pol godziny zapadnie zmrok, a sprawe trzeba bylo
zalatwi¢ przed nastaniem nocy. JeSli obcy ucieknie, szansa
schwytania go bedzie minimalna.

Wtedy drugie ja spytalo: ,Dlaczego przejmujesz sie obcymi?
Przeciez stangle§ juz po drugiej stronie. Czy nie jeste$
zdecydowany powiadomi¢ Ziemian o0 istnieniu roznych
cywilizacji w Galaktyce i bez upowaznienia obdarzy¢ Ziemie
calym bogactwem obcej wiedzy, ktora znalazla sie w twoim
posiadaniu? Dlaczego powstrzymates te istote od zniszczenia
stacji, od odciecia stacji na dlugie lata? Gdyby udalo sie jej
wypelni¢ zadanie, méglby$ zrobi¢ z cala wiedza, co tylko bys
zapragnal. Korzystniej bylo zdac¢ sie na bieg wypadkow.”

»Ale nie moglem! — krzyknglEnoch w duchu. — Po prostu nie
moglem. Nie rozumiesz tego?”

Szelest w zaroS$lach po lewej stronie obudzil jego czujnos$c. W
odleglosci nie wiekszej niz siedem metréw od niego ukazala sie
Lucy Fisher.

— Uciekaj stad! — krzyknal, cho¢ przeciez nie mogta go ustyszec.

Wygladalo na to, ze nie zdawala sobie sprawy z tego, co sie
dzieje. Przesungwszy sie w lewo, wykonala ruch reka i wskazala
w strone skal.

— Odejdz - syknal. — Odejdz stad.



Pokazal jej na migi, by sie oddalila, zZe to nie miejsce dla nie;j.

Potrzgsneta glowa i skulona ruszyta pedem pod gore.

Enoch niezgrabnie powstal i rzucit sie za niag. Nagle powietrze
z tylu zaskwierczalo i napekila je won ozonu. Instynktownie
padl na ziemie. Ujrzal za soba metr kwadratowy spalonej,
parujacej ziemi; podszycie strawila fala gorgca, a gleba i odlamki
skal zmienily sie w bulgoczacy pudding.

s,Laser — pomys$lat Enoch. — Obcy uzywa lasera, wysylajacego
cieniutka wiazke Swiatla o potwornej mocy.” Zebral sie w sobie
1 zrobit krotki wypad pod gore, po czym zaraz rzucit sie za kepe
rachitycznych brzoz. Powietrze znow zaskwierczalo, nastapito
krotkie wyladowanie ciepla i rozszedl sie zapach ozonu. Na
zboczu powyzej dymila lata ziemi. Posypal sie popiot i osiadl na
ramionach Enocha. Enoch spojrzal szybko w gore; brzozy zostaly
skrocone o polowe, Sciete laserem i spopielone. Nikle smuzki
dymu unosily sie leniwie nad kikuty pni.

Niewazne, co obcy mogl zrobi¢ czy tez co mu sie nie udalo
zrobi¢ w stacji. Teraz nie zartowal. Wiedzial, ze nie ma
mozliwos$ci odwrotu i pokazywal, na co go stac.

Enoch przywarl do ziemi. Niepokoil sie o Lucy. Mial nadzieje,
ze jest bezpieczna. ,Maly ghluptas, nie powinna byla sie w to
mieszac. To nie miejsce dla niej. Nie powinna nawet chodzi¢ po
lesie o tej porze. Stary Hank znowu bedzie jej szukal, myslac, ze
zostata porwana. Co jej strzelilo do glowy?” Mrok gestnial, tylko
odlegle wierzcholki drzew chwytaly jeszcze ostatnie promienie
slonica. Z dolin skradatl sie chléd, a od ziemi czuc¢ bylo zgnila
wilgoC. Z jakiejs ukrytej dziupli krzyczal zalo$nie lelek kozoddg;j.
Enoch rzucit sie pod gore. Dotart do zwalonej brzozy i schronit
sie za nig jak za barykada. Nie wida¢ bylo Sladu obcego, nie
padatl kolejny strzat z broni laserowe;j.



Enoch badal wzrokiem teren. Jeszcze dwa wypady, jeden do
niewielkiego stosu kamieni, drugi pod sam szczyt, i bedzie
siedzial obcemu na karku. Nie miatl tylko pojecia, co wtedy zrobi.

OczywiScie unieszkodliwi go.

Trudno bylo cokolwiek przewidzie¢, niewiele pomogloby
obmyslenie jakiej$ taktyki. Od momentu zblizenia sie do szczytu
powinien kierowac¢ sie wyczuciem, wykorzysta¢c kazda
nadarzajacg sie szanse. Mial utrudnione zadanie, gdyz nie wolno
mu bylo zabi¢ obcego; musiat go schwytac i choc¢by tamten gryzl
1 kopal, zawlec go w bezpieczne miejsce — do stacji.

ByC¢ moze na otwartej przestrzeni przybysz nie bedzie madgt
broni¢ sie za pomoca odoru z taka samag skutecznoscig jak
W stacji.

Enoch obserwowal skaly, lecz nic nie wskazywalo na miejsce,
gdzie ukryl sie obcy. Zaczal powoli sie czolgaé, szykujac do
nastepnego wypadu pod gore; nie chcial, by zdradzil go jakis
dzwiek.

Katem oka zauwazyl cien, ktéry wspinal sie po zboczu.
Blyskawicznie wusiadl, podnoszac karabin. Lecz nim zdazyl
obroci¢ lufe, cien byt juz przy nim; powalil go i przycisnal do
ziemi, wielkg reka o plaskich palcach zatykajac usta.

— Ulisses! — wybelkotal Enoch.

Cien syknal ostrzegawczo.

Powoli przygniatajagcy Enocha ciezar usungl sie, a reka
odstonila usta.

Ulisses wskazal na stos glazéw, a Enoch kiwngl glowa. Tuz
przy uchu Enocha wyszeptat:

—Talizman! On ma Talizman!

— Talizman! - omal ze nie krzykngl Enoch; zdawal sobie
sprawe, ze najmniejszy dzwiek moze zdradzic¢ ich miejsce.



Od szczytu oderwat sie kamien 1 zaczal stacza¢ w dot zbocza.
Enoch przywarl do ziemi za klodg.

— Padnij! - krzyknaldo Ulissesa.— Padnij! On ma bron.

Ulisses chwycil go za ramie.

— Enochu! - zawolal. - Enochu, patrz!

Enoch zerwal sie na nogi i ujrzal dwie postacie mocujace sie
na szczycie.

— Lucy! — wykrzyknat.

To wlasnie ona walczyla z obcym.

,<Podkrad}la sie do niego — pomyslal. — Cholerny, maly ghuptas!
Gdy obcy zajety byl przeszukiwaniem wzrokiem zbocza, zblizyla
sie ukradkiem i dopadia go.”

W dloni trzymala jakis kij; zamierzala nim uderzyc¢ przybysza,
jednak ten chwycil ja za reke.

— Strzelaj — bezbarwnym, martwym tonem rzucit Ulisses.

Enoch uniost karabin, lecz w zapadajacych ciemnos$ciach
niewiele maégt dojrzec. A tamci stali tak blisko siebie! Za blisko.

— Strzelaj! — wrzasnat Ulisses.

— Nie moge — zaszlochal Enoch. — Nic nie widac.

— Musisz strzeli¢ — glos Ulissesa byl twardy 1 napiety. — Musisz
zaryzykowac.

Enoch znow unidst bron. Wydawalo mu sie, ze teraz widzi
lepiej. Wiedzial jednak, ze nie tyle przeszkadzala mu ciemnosc,
ile niecelny strzal w S$wiecie, w ktérym przechadzal sie na
szczudlowatych nogach wyjacy balon. Wtedy nie trafil i teraz tez
moglo mu sie to przydarzyc.

Muszka zatrzymala sie posrodku glowy szczuropodobnej
istoty; glowa umknela na chwile, lecz zaraz powrocila.

— Strzelaj! — wrzasnal Ulisses.

Enoch nacisnat spust. Karabin kaszlngl. Na gorze obcy stal



jeszcze przez sekunde, pozbawiony czeSci glowy, a strzepy
oderwanego ciala frunely krotka chwile niczym sploszone czarne
owady w niknacym swietle zachodniego nieba.

Enoch rzucit bron i upadl na ziemie, wbijajac palce w mech.
Zrobilo mu sie stabo na mysl o tym, co moglo sie stac, jednak lata
spedzone na niezwyklej strzelnicy nie poszly na marne.

s,Jakie to dziwne - pomyslal - jak wiele rzeczy pozornie bez
znaczenia ksztaltuje nasz los.”

Strzelnica byla taka rzecza bez znaczenia - jak stél bilardowy
czy gra w karty miata shuzy¢ wylacznie rozrywce zawiadowcy.

A jednak spedzone tam godziny nadaly ksztalt tej chwili na
niewielkim odcinku zbocza i zadecydowaly o jej finale.

Oslabienie wsigklo w skrawek ziemi pod Enochem; ogarnatl
Enocha spokdj - spokodj drzew i podszycia z pierwszym
tchnieniem nocy. Jak gdyby niebo, gwiazdy i caly kosmos
pochylily sie nad nim, szepczgac o jednosci z nim. Przez chwile
zdawalo mu sie, ze uchylil rabka jakiej$s wielkiej prawdy, ktéra
przyniosta nie zaznane dotad ukojenie i poczucie wzniostoSci.

— Enochu - szepnat Ulisses. — Enochu, moj bracie...

W glosie przybysza z gwiazd zabrzmial jakby ukryty szloch,
poza tym Ulisses nigdy dotychczas nie nazwal Ziemianina
bratem.

Enoch podnidst sie na kolana. W gorze na usypisku glazéw
widnialo lagodne, cudowne Swiatlo, miekkie i delikatne, jak
gdyby ogromny sSwietlik rozjarzyl swoj plomyk, plonacy peinig
blasku.

Swiatlo wedrowalo w ich strone po skalnej stromiZnie, a wraz
z nim Lucy, ktéra zblizala sie, jakby trzymata w dioni latarnie.

Reka Ulissesa mocno Scisneta ramie Enocha.

— Widzisz? — rzek! Ulisses.



— Tak, widze. Co to...

— Talizman - odrzek} Ulisses w zachwycie; zaparto mu dech
W piersi. — A ona jest naszym nowym straznikiem, ktorego
szukaliSmy tyle lat.
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,Nie przestawales tego odczuwac — mowit do siebie w myslach
Enoch podczas wedrowki przez las. — Nie bylo chwili, by$ nie
zdawal sobie sprawy z obecnosci tego. To bylo cos, co chcialtes$
przytulic¢ do siebie i zatrzymac na zawsze, a nawet gdyby odeszio
— Z pewnoscia bys tego nigdy nie zapomniat.”

To bylo co$ nie do opisania: mito$¢ matki, duma ojca, adoracja
ukochanej, bliskos¢ przyjaciela — tym wszystkim i czyms wiece;j.
Sprawialo, ze najwieksza dal zdawala sie bliska, a zlozonos¢
zmieniala sie w prostote; przepedzalo caly strach i troski, choé
jednak tkwil w tym pewien gleboki smutek: uczucie, ze juz nigdy
W zyciu nie przyjdzie taka chwila jak ta, ze zaraz owa chwila
przepadnie na zawsze 1 nigdy nie powraoci.

Ale nie tak sie stalo. Chwila rozkwitala, by wciagz trwac.

Lucy szla miedzy nimi, przyciskajac do piersi torbe z ukrytym
Talizmanem. Przyciskala ja obiema rekami i Enoch, patrzac na
nig, otoczong miekkim blaskiem poswiaty, nie modgt
powstrzymac sie od tego, by nie widzieC w niej malej
dziewczynki, tulacej do piersi swojego ukochanego kotka.

— Przez cale stulecie - zaczal Ulisses — a moze przez wiele
stuleci, albo i nigdy, nie Swiecil tak wspaniale. Nie pamietam
czegos podobnego. Jest cudowny, prawda?

— Tak — przyznal Enoch. - Jest cudowny.

— Teraz znow zjednoczymy sie. Znowu bedziemy odczuwali.
Staniemy sie jednym narodem.

— A ta istota, ktora go miala...



— NiezwyKkle przebiegla — stwierdzil Ulisses. — Chodzilo o okup.

— Wiec Talizman zostal wykradziony.

— Nie znamy wszystkich okolicznos$ci. Oczywiscie dowiemy sie
wszystkiego.

Przedzierali sie dalej przez las w milczeniu. Na wschodzie
pomiedzy wierzchotkami drzew niebo jasnialo blaskiem, ktory
zapowiadal wzejscie ksiezyca.

—Jednego nie pojmuje — rzek} Enoch.

— Pytaj Smialo - zachecit Ulisses.

— Jak ta istota mogla go nosi¢ i nie odczuwac... nie czuc sie
zlaczona? W przeciwnym razie nie popeinilaby kradziezy.

— Raz na wiele miliardow trafia sie ktos, kto... jak to
nazywacie? Powiedzmy: umie sie dostroi¢. Ani w twoim, ani
w moim przypadku Talizman nie zareagowalby. MoglibySmy
trzymac go w rekach nie wiadomo ile i nic by sie nie stalo. Ale ta
jedyna istota wsrod miliardow — wystarczy, ze dotknie go palcem,
1 Talizman ozywa. Chodzi o pewng wrazliwos¢ — nie wiem, jak to
wyrazi¢ — ktora rzuca most pomiedzy tym dziwnym urzgdzeniem
a sila duchowa. Rozumiesz, to nie maszyna jako taka dociera do
sity duchowej i jg przekazuje, ale umyst zywej istoty. To on
z pomoca mechanizmu 1gczy nas z tg sila.

Maszyna, mechanizm, zwykle narzedzie - dojrzalszy
technologicznie brat mlotka, dluta, motyki, a jednak tak dalece
rozny od nich jak ludzki mozg w porownaniu z pierwszym
aminokwasem, ktory powstal na Ziemi we wczesnej miodosci
planety. Chcialoby sie powiedzieC: oto kres rozwoju narzedzi,
szczyt pomystowosci wszystkich umystow. Ale czy mozna tak
twierdzi¢? By¢ moze granica wcale nie istnieje; moze nigdy nie
nadejdzie taki czas, gdy jakas istota lub grupa istot zatrzyma sie
w pewnym punkcie i powie: Oto kres rozwoju, nie ma sensu dalej



probowac. Przeciez kazdy postep otwiera, jako efekt uboczny,
wiele nowych mozliwosci, otwiera tyle drdg, ze z kazdym
krokiem odkrywa sie coraz wiecej niezbadanych Sciezek. I tak
bez konca.

Dotarli do skraju pola i szli dalej na przelaj w kierunku stacji.
Od strony wzniesienia dobiegl odglos biegnacych stop.

— Enoch! - ktos$ krzyknat w ciemnosci. — Enochu, czy to ty?

Enoch rozpoznat glos.

— Tak, Winslowe. Co sie stalo?

Listonosz wynurzyl sie z mroku i stangl, zdyszany, na skraju
blasku.

— Enochu, zblizajg sie! Jada kilkoma samochodami. Ale troche
im przeszkodzilem. Tam, gdzie z drogi skreca sie do ciebie -
wiesz — sypnatem kilo gwozdzi dekarskich w koleiny. To ich na
chwile powstrzyma.

— Gwozdzie dekarskie? — spytat Ulisses.

— $ciga mnie motloch. Gwozdzie... — zaczal wyjasnia¢ Enoch.

— Ach, rozumiem - powiedzial Ulisses. — Zeby przedziurawic
opony.

Winslowe zblizyt sie o krok. Blask Talizmanu przykul jego
uwage.

—To Lucy Fisher, prawda?

—Tak, to ona - rzekl Enoch.

— Wilasnie przed chwilg jej stary przylecial do miasta
z wrzaskiem, ze znowu zniknela. Do tej pory wszystko bylo
w porzadku, uspokoilo sie, ale stary Hank znowu ich podburzyl.
Poszedlem wiec do sklepu zelaznego i wziglem te gwozdzie
dekarskie, zeby je rozrzuci¢ na drodze.

—Jaki mottoch? — spytal Ulisses. — Nie rozu...

— Facet od zen-szenia jest kolo domu - przerwal mu Winslowe,



ktory az sie palil, zeby przekazac informacje. — Czeka na ciebie.
Ma ciezarowke.

—To Lewis z cialem Mglistego — rzek! Enoch.

— Jest troche niespokojny - ciggnat Winslowe. — Powiedzial, ze
miale$ na niego czekac.

— Moze nie powinniSmy tak tutaj sta¢ — wtracit Ulisses. — Moj
sterany rozum podpowiada mi, ze komplikuje sie naraz wiele
spraw.

— Powiedz mi - wrzasnal listonosz - co tu sie wiasciwie dzieje?!
Co tam Lucy trzyma i kto to jest ten gosc¢ koto ciebie?

— POzniej — odrzek}l Enoch. — Pdzniej ci powiem. Teraz nie ma
czasu.

— Ale Enochu, zbliza sie ta zgraja.

— Zajme sie nimi, kiedy bede musial. W tej chwili sg wazniejsze
sprawy.

Pobiegli cala czworka w gore zbocza, przedzierajac sie przez
wysokie po pas zaro$la. Przed nim ciemna bryla stacji gorowala
na tle nieba.

— Oni s3 przy zakrecie — wysapal Winslowe. — Te Swiatla,
widziale$? To byly reflektory samochodu.

Dotarli na podworze i popedzili w strone domu. Czarny ksztailt
wielkiej ciezarowki zamigotal w poswiacie rzucanej przez
Talizman. Z mroku wylonila sie postac, ktora spiesznie podazyla
W ich strone.

— Czy to pan, Wallace?

— Tak - odpowiedzial Enoch. — Przepraszam, ze musial pan
czekac.

— Zaniepokoilem sie troche — rzekl Lewis — gdy zobaczylem, ze
pana nie ma.

— Nieprzewidziane okolicznosci — wyjasnit Enoch. — Trzeba



bylo zajac sie pewna sprawa.

— Czy cialo czcigodnego - wtrgacit sie Ulisses - jest
w samochodzie?

Lewis przytaknat.

— Jestem szczesliwy, ze mozemy to naprawic.

— Bedziemy musieli zanies¢ je do sadu - powiedzial Enoch.

— Nie da rady wjechac tam ciezarowka.

— Woweczas ty go niostes$ — rzek? Ulisses.

Enoch skinat glowg.

— Przyjacielu - zaczatl przybysz z gwiazd - czy pozwolisz, ze
tym razem mnie wolno bedzie dostapic tego zaszczytu?

— Alez tak, oczywiscie — odpar} Enoch. — Mysle, ze on bylby
z tego zadowolony.

Na usta cisnely mu sie stowa, lecz powstrzymat sie, gdyz
zabrzmialyby nieodpowiednio. Pragngl wyrazi¢ podziekowanie
za zwolnienie go z obowiazku pelnego zadoScuczynienia, za gest
uwalniajacy go od dopeinienia litery prawa.

Winslowe u jego boku powiedziak:

— Nadchodza. Stysze ich.

Nie mylil sie.

Od goscinca dochodzit miekki odglos krokow, niespieszne
szuranie w pyle drogi — wyzywajace, powolne stgpanie potwora
pewnego swojej zdobyczy.

Enoch obroécit sie 1 uniost karabin, mierzac w strone
dobiegajacych z ciemnosci krokow.

Za nim Ulisses powiedziat cicho:

— Moze bedzie lepiej, jesli zlozymy go w grobie w pelnym
blasku naszego odzyskanego Talizmanu.

— Ona cie nie styszy — powiedzial Enoch. — Pamietaj, ze jest
ghucha. Musisz jej pokazac.



Nie dokonczyl, poniewaz niespodziewanie dookola rozlala sie
jasnosc.

Enoch zdusit krzyk, obracajac glowe w kierunku grupki przy
samochodzie. Torba, w ktdrej spoczywat Talizman, lezata u stop
Lucy; dziewczyna z duma trzymala wysoko roziskrzong jasnosc,
by ta ogarnela podworze, wiekowy dom i rozlala sie dalej, na
pole.

Zapanowala cisza. Jakby caly swiat wstrzymat oddech i stangl,
czekajac zewu, ktéry nie zabrzmial 1 nigdy nie zabrzmi, ale
zawsze bedzie oczekiwany.

Wraz z cisza nastalo przemozne poczucie bezpieczenstwa —
spokdj odczuwany w kazdym zakamarku jestestwa. Nie bylo
w tym nic sztucznego, narzuconego. Pokdj zapanowal
prawdziwie, jak spokdj ducha, ktory przychodzi wraz z cisza
zachodu po dilugim upalnym dniu. Odczuwany dusza i cialem.
Mialo sie wrazenie, ze zapanowat nie tylko w poblizu stacji, lecz
rozszedl sie we wszystkich kierunkach po najdalszy kres
nieskonczonosci, a jego glebia pozwoli mu trwac¢ dotad, az
wiecznos¢ wyda ostatnie tchnienie.

Enoch przypomnial sobie o zblizajgcych sie ludziach i zwrdcil
twarz w ich strone. Stali na skraju blasku szara, sttoczong grupa
jak wilki podkradajgce sie pod granice pomiedzy mrokiem
a niklg tuna obozowego ogniska.

Patrzyl, jak wycofuja sie w ciemnos¢, z ktorej przyszli, w pyle
drogi.

Jeden z nich odwracil sie i pomknat w dot wzgorza w strone
lasu, wyjac w szalonym strachu niby przerazony pies.

—To Hank - powiedzial Winslowe. — To Hank biegnie.

— Przykro mi, ze go wystraszyliSmy - rzekl Enoch z powaga. -
Zaden czlowiek nie powinien sie tego bac.



— On sie boi samego siebie — stwierdzit listonosz. — Strach jest
W nim.

»,10 prawda - pomyS$lal Enoch. — Taki juz jest Czlowiek -
1 zawsze taki byl. Nosi w sobie strach. Zawsze boi sie najbardziej
siebie samego.”
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Cialo zostalo pogrzebane. Nad grobem cala piagtka stala jeszcze
przez chwile, stuchajac szumu niespokojnego wiatru, ktory
miotal sie w sadzie skapanym w Swietle ksiezyca. Z dalekich
dziupli nad rzeka dobiegaly nawolywania lelkow wsrod
srebrzystej nocy.

W promieniach ksiezyca Enoch prébowal odczyta¢ napis
wyryty na nieré6wno ociosanym Kkamieniu nagrobnym, lecz
swiatlo bylo zbyt stabe. Zreszta tres¢ napisu znal na pamiec.

Tu spoczywa przybysz z dalekiej gwiazdy, lecz ziemia ta nie
bedzie mu obca, gdyz przez smierc ztqczyt sie z wszechswiatem.

Zeszlej nocy Mglisty, ktory przybyt zlozyC protest, powiedzial
mu: ,Kiedy to pisale$, myslales jak jeden z nas”. Mylil sie, ale
Enoch nie wyprowadzit go z bledu, bo przeciez nie tylko
mieszkancy Wegi tak odczuwali - ludzie rowniez.

Slowa zostaly wyryte niewprawna reka; popelnit jeden czy
dwa bledy w pisowni - nielatwo bylo nauczyC sie jezyka
Mglistych. Kamien nie byl tak trwaly jak marmur czy granit,
z ktorych najczesciej wykonywano nagrobki, i napis zapewne nie
przetrwa wiekow. Jeszcze kilka lat 1 wskutek niszczacego
dzialania slonca, deszczu i mrozu zatrg sie znaki, a po
nastepnych kilku latach calkiem znikng; zostanie tylko na
kamieniu nierownos¢, Swiadczaca o tym, ze kiedy$ bylto tam cos
napisane.



»,Ale to niewazne — mys$lal Enoch - slowa wryly sie nie tylko
w kamien.”

Spojrzal ponad grobem na Lucy. Talizman byl znow
schowany, a jego blask przy¢miony. Dziewczyna wecigz tulila go
do piersi, a jej twarz wyrazala uniesienie. Zdawala sie przebywac
w innym Swiecie, w jakim$ dalekim wymiarze, gdzie zamieszkala
samotnie, niepomna przesztosci.

— Sadzisz, ze pojdzie z nami? — spytat Ulisses. — Myslisz, ze
mozemy ja zabrac? Czy Ziemia...

— Ziemia nie ma tu nic do powiedzenia — odrzekt Enoch. — Ona
sama zdecyduje.

— Zgodzi sie?

— MySle, ze tak. By¢ moze cale zycie czekala na ten wilasnie
moment. Chyba podjetaby decyzje i bez Talizmanu.

Zawsze przeciez pozostawala w kontakcie z czyms poza
ludzkim zasiegiem. Jest w niej co$, czego nie ma zaden inny
czlowiek. Wyczuwalo sie to, lecz trudno bylo nazwac. Ona
nieporadnie probowata wykorzystywac swoj dar, nie bardzo
wiedzgc jak: wywabiala kurzajki, leczyla biedne, chore motyle
1 Bog wie czego jeszcze dokonywala.

—To jej ojciec uciek} od nas z krzykiem? — spytal Ulisses.

— Ja sie nim zajme — oSwiadczy! Lewis. — Pogadam z nim.

Dos¢ dobrze sie znamy.

— Chcesz zabrac ja do Galaktyki Centralnej? — zapytat Enoch.

— Jesli sie zgodzi — odrzekl Ulisses. — Natychmiast trzeba
powiadomic Centralng.

— I stamtad w najdalsze zakatki Galaktyki?

— Tak. Bardzo jej potrzebujemy.

— Czy moglibySmy w takim razie wypozyczyc¢ ja na dzien lub
dwa?



— Wypozyczyc?

— Tak. My tez jej potrzebujemy, nam jest najbardziej
potrzebna.

— Oczywiscie — odrzekl Ulisses. — Ale nie rozu...

— Jak pan mys$li — zwrdcit sie Enoch do Lewisa — czy uda sie
przekona¢ nasz rzad... moze seKkretarza stanu, zeby wiaczyl
niejakga Lucy Fisher w sklad naszej delegacji na konferencje
pokojowa?

Lewis zaczal co$ mowié, umilkl, wreszcie rzekt:

— Tak. Sadze, ze to da sie zalatwic.

— Potrafi pan sobie wyobrazi¢ - ciggnat Enoch - jakie wrazenie
wywola ta dziewczyna z  Talizmanem przy  stole
konferencyjnym?

— Chyba potrafie - powiedzial Lewis. — Ale sekretarz
Zz pewnoscig zechce porozmawia¢ z panem, zanim podejmie
decyzje.

Enoch zamierzal zwrdcic sie do Ulissesa z pytaniem, lecz nie
musiat tego robic.

— Alez jak najbardziej — zapewnit Ulisses Lewisa. — Niech pan
da znad, a ja tez wezme udzial w spotkaniu. Moglby pan poza
tym podsunac¢ laskawemu sekretarzowi pomyst utworzenia
Swiatowego komitetu.

— Swiatowego komitetu?

— Ktéry wystapl o przyjecie Ziemi do naszej wspolnoty. Nie
mozemy przeciez przyjac straznika z obcej planety, prawda?
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Usypisko glazow odbijalo blade promienie Kksiezyca,
przywodzac na mysl koSci prehistorycznego zwierza. Na skraju
gorujacego nad rzeka urwiska potezne drzewa przerzedzaly sie
1 skalisty wystep wychodzil nagi w niebo.

Enoch stal obok jednego z masywnych glazéw i ze spuszczong
glowa patrzyl na ksztaft lezacy pomiedzy kamieniami. ,Biedny,
przegrany szubrawiec — pomyslal. — Stracil zycie tak daleko od
domu z tak niskich pobudek.”

Cho¢ moze wecale nie byl mala, nikczemng istotg. W jego
mozgu - teraz nieodwracalnie unicestwionym - z pewnos$cig
istnial zamyst zdobycia wielko$ci, taki sam jak w modzgach
Aleksandra, Kserksesa czy Napoleona; sen o potedze — zrodzony
z egoizmu — o potedze, ktéra miala spelnic sie i trwac za wszelka
ceng; pragnienie tak przytlaczajace, ze odsuwato na bok wszelkie
wzgledy moralne.

Enoch probowal wyobrazi¢ sobie, co moglo powodowac
obcym, lecz podczas tej proby wyobrazni uswiadomit sobie
absurdalnos$¢ swych wysilkow — z pewnoscia istnialy wzgledy
mogace uj$¢ uwadze i okolicznosci poza zasiegiem jego zdolnosci
pojmowania.

Co$ musiato pokrzyzowac przybyszowi plany. Ziemia pewnie
stanowila jedynie kryjowke w razie jakich$ klopotow. Obcy padi,
po czesci z desperacji, w ostatniej rozgrywce, ktéra mu sie nie
powiodia.

Czyz to nie zakrawalo na ironie losu? Obcy podczas ucieczki



zanidst Talizman wprost w rece wrazliwej i to na planecie, gdzie
nikomu nie przyszloby do glowy szukac istoty obdarzonej
wrazliwoscig. Nie ulegalo watpliwosci, ze Lucy wyczula
Talizman i przybiegla na jego wezwanie, jak stalowy opilek,
ktory lgnie do magnesu. Nie obchodzilo jej nic poza tym, ze
Talizman byl w poblizu i ze musiala go zdobyc¢. Czekala na to
przez calg swa samotnosc, nie wiedzac, czym jest Talizman, nie
ludzac sie nadziejg, ze go kiedykolwiek

ktore niespodziewanie dostrzega lSnigce, sliczne Swiecideiko
zawieszone na choince i natychmiast wie, ze to najwspanialsza
rzecz na ziemi, i pragnie ja miec.

,Obcy musiat by¢ zdolny i zaradny - rozmyslatl Enoch. — Po
pierwsze, duzych zdolnosci 1 sprytu wymagata sama kradziez
Talizmanu, ukrywanie go, zdobycie dostepu do tajnych akt
Galaktyki Centralnej... Czy to wszystko byloby mozliwe, gdyby
Talizman dziatal? Energia Talizmanu powstrzymataby chyba
moralny rozklad i chciwosé, ktore pchnely obcego do kradziezy.”

Teraz juz bylo po wszystkim. Talizman zostal odzyskany
1 znalazt nowego straznika - gluchoniema Ziemianke,
upoSledzona posrod ludzi. I zapanuje pokdj na Ziemi, a jej
mieszkancy wkrotce wejda do galaktycznej wspolnoty.

»Znikly wszelkie problemy - myslal Enoch. — Nie trzeba
podejmowacC decyzji. Lucy zdjela ze wszystkich ciezar
decydowania. Stacja zostanie; mozna rozpakowac¢ pudla
1 odlozy¢ dzienniki na poéike. Nic nie stoi na przeszkodzie -
mozna udac sie z powrotem do stacji, usiasc i dalej pracowac.”

— Przepraszam — powiedzial Enoch do ksztaltu lezacego wsrod
kamieni. — Przykro mi, ze zginale$ z mojej reki.

Odwrocit sie i podszedl do miejsca, gdzie urwisko opadalo
pionowo do rzeki. Uniost karabin i trzymal go przez moment,



potem rzucit przed siebie i patrzyl, jak leci koziotkujac, a lufa
blyska w Swietle ksiezyca; wreszcie ujrzal malenki rozprysk
wody. Z dolu dochodzit szum rzeki omijajacej zbocze, by dalej
plynac ku odleglym zakatkom Ziemi.

,Bedzie pokoj na Swiecie — rozmyslal Enoch - wojna nie
wybuchnie. Obecno$¢ Lucy przy stole konferencyjnym wyklucza
jakakolwiek mysl o wojnie. Jezeli nawet niektorzy wybiegna
Wwyjac, porazeni strachem, z poczuciem winy tak wielkim, ze nie
pomoze napelniajacy spokojem Talizman - wojny 1 tak nie
bedzie.

Cho¢ droga jeszcze dluga — dlugie samotne czekanie, zanim
blask pokoju na dobre zagosci w sercach ludzi. Prawdziwy pokoj
zapanuje wtedy, gdy nikt nie bedzie uciekal i krzyczat, oszalaly
ze strachu. Ludzkos$¢ nie zazna pokoju, dopoki ostatni czlowiek
nie pozbedzie sie swojej broni (jakiejkolwiek broni). A karabin
jest najposledniejszym ziemskim narzedziem wojny, najmniej
nieludzkim wobec czlowieka, wlasciwie jedynie symbolem
wszystkich innych, grozniejszych srodkow zaglady.”

Stal na krawedzi urwiska i patrzyl w dal ponad rzeka i ciemna
plama lasu porastajacego doline. Czul, ze dlonie ma dziwnie
puste bez karabinu, lecz jednoczesnie wydawalo mu sie, iz jakby
w ktérym$ momencie po drodze zdolal przejs¢ do innego
wymiaru trwania; jak gdyby wiek — lub dzien - przepad! gdzies,
pozwalajac mu znalez¢ sie w miejscu 1Snigcym i nowiutkim, nie
skalanym przez zaden dawny biad.

W dole plynela rzeka, ktora byla obojetna na sprawy Swiata.
Nic dla niej sie nie liczylo. Zabierze kiel mastodonta, czaszke
mamuta, ludzkie piszczele, drzewo, rzucony kamien lub karabin
— wszystko pochlonie, oblepi mulem 1 piaskiem, ukryje
w glebinie, by przetaczac sie gora z szumem.



Milion lat temu nie bylo tu rzeki i za milion lat znéw by¢ moze
jej nie bedzie. Lecz bedzie Czlowiek albo przynajmniej ktos,
komu nie beda obojetne sprawy Swiata. Oto tajemnica
wszechs$wiata: trwac w trosce.

Wolno odwrdcil sie od przepasci i poczat gramolic¢ sie wsrod
glazow. Slyszal szmery wydawane przez male stworzenia,
uciekajgce przed nim w opadlych lisciach; raz ozwat sie zaspany
Swiergot obudzonego ptaka. W calym lesie panowala cisza
pojednania — jakby blask Talizmanu trwal dalej, cho¢ juz nie tak
jasny, gleboki i intensywny.

Wyszed! na skraj lasu i zaczal pokonywac¢ wzniesienie pola.
Przed nim stala na szczycie wzgorza bryla stacji. Poczul, ze to, co
dotychczas uwazatl tylko za stacje, stalo sie znéw jego domem.
Wiele lat temu byl to dom rodzinny, potem - stacja tranzytowa.
Teraz stacja tranzytowa byla jednocze$nie domem.
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Wszed!} do stacji. W pomieszczeniu panowala cisza; byto w niej
cos zlowrogiego. Lampa ploneta na biurku, a obok, na stoliku do
kawy, blyskala piramida kul, rzucajac teczowe blaski niczym
lustrzana kula, ktora wuzywano w halasliwych latach
dwudziestych, by zmienia¢ sale dansingowa w kraine czarow.
Malenkie kolorowe refleksy fruwaly po calym pomieszczeniu;
przypominaty zwariowane, roztanczone swietliki
w technikolorze.

Chwile stal niezdecydowany, nie wiedzac, gdzie sie podziac.
Czegos mu brakowalo i natychmiast uswiadomit sobie czego.
Przez wszystkie lata miat karabin, ktory trzeba byto powiesi¢ na
scianie albo potozy¢ na biurku. Teraz juz go nie miakl.

»,Musze usigs$c i zabrac sie do pracy” — postanowit.

Trzeba bylo wszystko rozpakowac¢ i poustawiaé. Dziennik
wymagal uzupeinienia i czekaly zalegle lektury. Bylo mndstwo
do zrobienia.

Ulisses 1 Lucy odeszli, udajgc sie w podroz do Galaktyki
Centralnej, ale wrazenie pozostawione przez Talizman wcigz
trwato. By¢ moze to uczucie bedzie zawsze mu towarzyszyc.

Wolno podszed} do sofy i usiadl na niej. Naprzeciw piramida
kul rozpryskiwala krystaliczny deszcz kolorow. Siegnal po nig,
lecz zaraz powoli odstawil. Po co mialby znéw ja badac? Tyle
razy probowatl i nie udato mu sie zglebic jej tajemnic, czego wiec
sie teraz spodziewal.

y,h.adna rzecz — pomyslat — cho¢ bezuzyteczna.”



Zastanawiatl sie, jak Lucy sobie radzi, i doszed} do wniosku, ze
na pewno Swietnie. Byl pewien, ze da sobie rade wszedzie.

,Zamiast tak siedzie¢, powinienem zabraC sie do pracy -
zdecydowal. - Mam mnostwo zaleglo$ci. Zaraz Ziemia zacznie
lomotac do drzwi. Odbedg sie konferencje i spotkania, a za kilka
godzin zjawia sie dziennikarze. Lecz zanim to nastgpi, wroci
Ulisses gotéw do pomocy, a z nim by¢ moze inni.”

Postanowil najpierw co$ zje$¢; mial nadzieje, ze jesli posiedzi
do pdzna w nocy, na pewno sporo nadrobi.

,Samotne noce sprzyjaja pracowitosci — pomyslat. — Wilasnie
teraz przyszla samotnosc, kiedy nie powinienem wecale odczuwac
osamotnienia. Przeciez nie jestem juz sam, choc¢ przed kilkoma
krotkimi godzinami tak mi sie zdawalo. Teraz mam Ziemie
1 Galaktyke, Lucy i Winslowe’a, Ulissesa 1 Lewisa, 1 starego
filozofa w sadzie.”

Wstal i podszed! do biurka. Wzial do reki figurke wyrzezbiong
przez Winslowe’a. Trzymatl ja w Swietle lampy stojacej na biurku
1 wolno obracal w dloniach. Dostrzegl, ze figurka wyraza
samotnos$c - niewypowiedziane osamotnienie czlowieka idgcego
w pojedynke.

Musial jednak kroczy¢ sam. Nie mogl inaczej. Nie bylo
zadnego wyboru. To bylo zadanie tylko dla jednego czlowieka.
Zostalo jeszcze tyle do zrobienia, ale zakonczyl sie pewien etap
i rozpoczynal nowy.

Odstawil figurke na biurko i przypomnial sobie, ze nie
podarowat jeszcze Winslowe’owi kawatka drewna
przywiezionego przez podroznika z Thubana. Teraz juz
Winslowe mogl sie dowiedziec, skagd pochodzilo drewno. Beda
mogli razem przegladac Kksiegi zapisow, ustala¢c daty
i pochodzenie kazdego kawaika. Stary Winslowe bedzie



zadowolony.

Uslyszal szelest szat i odwrdcit sie.

— Mary! — krzyknat.

Stala na granicy cienia. Fruwajace kolorowe btyski, wysylane
przez piramide kul, nadawaly jej wyglad przybysza z krainy
basni.

»,10 prawda — zaswitala mu szalona mysl — powrdocitem do
utraconej krainy czarow.”

— Musiatam przyjs¢ — powiedziala. — Byles samotny, Enochu.
Nie moglam nie przyjsc¢ do ciebie.

Nie mogla nie przyjs¢. Moze istotnie tak bylo. Wedlug zasad,
ktore ustalil, istniat zapewne przemozny nakaz, ktory zmuszat jg,
by przychodzila, gdy tylko jej potrzebowat.

»,10 pulapka — pomyslal — z ktorej ani ona, ani ja nie mozemy
sie wydostac. Zamiast wolnej woli — mordercza precyzja Slepego
mechanizmu, ktory sam opracowalem. Nie powinna byla mnie
odwiedzac 1 pewnie wiedziala o tym rownie dobrze jak ja, lecz
nic nie mogta na to poradzic¢. Czy tak juz zostanie na zawsze?”

Stat bez ruchu; rozdzieralo go pragnienie Lucy
1 nierzeczywisto$c jej istnienia, a ona zblizala sie do niego.

Byla juz blisko, za chwile stanie — znala przeciez zasady,
podobnie jak on sam; oboje nie potrafili przyznac sie, ze byla to
tylko iluzja.

Ale nie zatrzymala sie. Podeszla tak blisko, ze czul jej
delikatny zapach kwiatu jabloni. Wyciagnela reke 1 polozyla na
jego ramieniu.

To nie bylo dotkniecie cienia. Czul ucisk palcow jej chlodne;j
reki.

Stal sztywno, z jej dlonig na ramieniu.

»,Blyskajgce swiatelka! — pomyslal. — Piramida kul!”



Przypomnial sobie, od Lkogo ja dostal - od jednego
z niezwyklych mieszkancow systemu Alfarda. Sztuke tworzenia
krainy czaroOw poznal, czytajac literature pochodzgaca wlasnie
stamtad. Oni prébowali mu pomoac, ofiarowujac piramide kul,
lecz ich nie rozumial. Nastgpila nieudana proba komunikacji —
w koncu nietrudno o to: w galaktycznej wiezy Babel nader latwo
bylo czegos nie pojac lub po prostu o czyms nie wiedziec.

Piramida kul byla cudownym, a jednoczesnie prostym
urzadzeniem. Dzialala jak wutrwalacz, rozpedzala wszelkie
zhudzenia, a kraine czaréw zmieniala w rzeczywistos¢. Mozna
bylo stworzyC¢ cosS, potem wilgczy¢ piramide i twor zaczynal
istnieC tak prawdziwie, jakby nigdy nie zostal wymyslony.

»A jednak nie zawsze mozna oszukac samego siebie — mysSlal
Enoch. - Wiadomo, ze co$ jest uludg, nawet gdy zmienia sie to
W rzeczywistosc.”

Niepewnie wyciggnat dlon w jej strone, lecz Mary opuscila
reke i wolno cofnela sie o krok.

W panujacej ciszy — w strasznej ciszy samotnosci — stali
naprzeciw siebie posSrod kolorowych blyskow, igrajacych niczym
rozbiegane myszy, wysylanych przez piramide kul.

— Przykro mi - odezwala sie Mary - ale to nic nie da. Nie
mozemy sie oszukiwac.

Stal niemy i zawstydzony.

— Na to czekalam. Rozmyslalam o tym i marzylam.

— Ja tez — przyznal Enoch. - Nie spodziewalem sie, ze to
nastapi.

Dopoki to trwalo, pozostawalo marzeniem. Romantycznym,
niedosciglym, plonnym. Moze dlatego romantycznym, ze nie
moglo sie ziscic.

— Jak gdyby ozyla lalka - rzekla Mary - albo ukochany



pluszowy mis. Przykro mi, Enochu. Nie moglbys kochac lalki,
ktora nagle ozyla, ani pluszowego misia. Bedziesz zawsze
pamietal, czym byly przedtem. Lalka z wymalowanym
usmiechem bezmys$Ilnosci; mis, z ktorego sypia sie trociny.

— Nie! — krzyknat Enoch. — Nie!

— Biedny Enoch - powiedziala. — To bedzie dla ciebie straszne.
Tak zaluje, ze nie moge ci pomoc. Przyjdzie ci zy¢ z tym tak
diugo.

— A ty! — zawolal. - Co teraz poczniesz?

»,10 ona wilasnie wykazala odwage - pomyslal. — Odwagi
wymagalo nazwanie rzeczy po imieniu.”

Nie mial pojecia, w jaki sposob przeczula. Skad mogla
wiedziec?

— Odejde - rzekla. — I nie powroce. Nawet gdy bedziesz mnie
potrzebowatl — nie przyjde. To jedyne wyjscie.

Ale ty nie mozesz odejsc. JesteS w pulapce, podobnie jak ja —
Czyz to nie dziwne, co sie z nami stalo? Oboje padliSmy ofiara
zhudzen.

— Nie. Ty nie.

Z powaga skinela glowa.

— Ja takze. Ty nie mozesz kochac¢ zrobionej przez siebie lalki,
a ja — lalkarza. Oboje jednak tudziliSmy sie; wcigz odczuwamy
przymus kochania, a potem poczucie winy i zal, ze to sie nie
udaje.

— MoglibySmy sprobowac¢ - powiedzial Enoch’. — Tylko nie
odchodz.

— Mam zostac, by w koncu zaczac cie nienawidzi¢? I, co gorsza,
wzbudzi¢ w tobie nienawi$C? Lepiej zostawmy sobie poczucie
winy i zal. Lepsze to niz nienawisc.

Szybkim ruchem podniosta piramide kul.



— Nie, tylko nie to! — krzyknal. — Nie, Mary...

Piramida zawirowala w locie, roztaczajgc blyski, i rozbila sie
o gzyms kominka. Zgasty refleksy. Okruchy szkla potoczyly sie po
podiodze.

— Mary! — krzyknal, rozgarniajac ciemnosci.

Lecz jej juz nie byto.

— Mary! - Jego krzyk przeszedl w jek.

Odeszla i juz nie wroci.

Nawet gdyby ja przyzywal, nie zjawi sie.

Stal wsrod ciszy 1 ciemnosci; glos minionego wieku zdawat sie
przemawia¢ don w niemym jezyku: Wszystko jest trudne -
mowil. Nie ma rzeczy latwych. Byla dziewczyna z farmy przy
drodze, potem piekno$c¢ z Poludnia, ktora patrzyla, jak mijal jej
ganek, i wreszcie Mary, ktora odeszia na zawsze. Odwracil sie
1 ruszyl po omacku w strone biurka. Dotarl do niego i zapalil
lampe. Rozejrzat sie wokot. W miejscu, gdzie stal, byla kiedys$
kuchnia, a przy kominku - salonik. Wszystko sie zmienilo,
bardzo dawno temu, lecz wcigz widzial dawny dom. Dni, ktére
przeminely, i ludzi, ktorzy odeszli wraz z nimi.

Zostal sam.

Utracit swoj swiat.

Podobnie jak wszyscy tego dnia — wszyscy ludzie, ktérym dane
bylo dozyc¢ tej chwili.

Chyba jeszcze o tym nie wiedzieli, ale oni tez utracili swoj
swiat. Juz nigdy nie bedzie tak samo.

Zegnal juz tyle spraw, milosci i marzen.

— Zegnaj, Mary — powiedzial. - Przebacz mi i niech Bog ma cie
W opiece.

Usiad}l przy biurku i przysunal ksiege zapisow. Otworzyl ja
1 przekartkowal, szukajac stron, ktore musial zapeinic.



Miatl przed sobg wiele pracy.
Teraz byl juz gotéw.
Wypowiedzial juz ostatnie stowa pozegnania.



Dlaczego studwudziestoczteroletni Enoch Wallace,
weteran Wojny Secesyjnej, wyglada na trzydziestolatka?
Czemu na zycie zarabia sprzedajac za bezcen szlachetne
kamienie?

Nie tylko nas zaintrygowaly te tajemnice — Enoch stal
sie obiektem zainteresowania CIA i na pewno nie wynik-
nie z tego nic dobrego... ,,Stacja tranzytowa™ nie jest
jednak powiescia sensacyjna. Zagadka Enocha Wallace’a
ma wiecej wspélnego z obcymi planetami niz z obcymu
wywiadami...

Przedstawiamy kolejna powies¢ amerykanskiego kla-
syka SF, Clifforda D. Simaka. ,,Stacja tranzytowa™ jest
powszechnie uwazana za arcydzielo gatunku 1 najwybit-

niejsze dzieto w bogatym dorobku wielkiego pisarza.
Kunszt Simaka sprawia, iz wierzymy w to, ze stara, pro-
wincjonalna chatupa moze by¢ centrum wszechswiata, ze
przybysze z innych galaktyk pojawiaja si¢ na zapuszczo-
nych podworkach.

Proponujemy:
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